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Allgemeine Hinweise

Sehr geehrter Kunde,
Lesen Sie vor der ersten Benutzung lhres
A |u] Gerates diese Originalbetriebsanleitung,
handeln Sie danach und bewahren Sie
diese fUr spateren Gebrauch oder fir Nachbesitzer auf.

Bestimmungsgeméfe Verwendung

Dieses Gerat wurde flr den privaten Gebrauch entwi-
ckelt und ist nicht fir die Beanspruchungen des ge-
werblichen Einsatzes vorgesehen.

—  Mit dem Kauf dieses Gerates haben Sie ein Sprih-
extraktionsgerat (Waschsauger) erworben fur die
Unterhaltsreinigung bzw. Grundreinigung von Tep-
pichboden mit Tiefenreinigungswirkung.

—  Mit einem Hartflachenaufsatz fur die Sprih-ex-Bo-
denduse (im Lieferumfang) kénnen auch Hartfla-
chen gereinigt werden.

—  Mit dem entsprechenden Zubehor (im Lieferum-
fang) kann es auch als Mehrzwecksauger verwen-
det werden.

Umweltschutz

Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar.
% Bitte werfen Sie die \Verpackungen nicht in den
Hausmill, sondem fihren Sie diese einer Wie-
derverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige
[ Materialien, die einer Verwertung zugefihrt wer-

den sollten. Batterien und Akkus enthalten Stof-
fe, die nicht in die Umwelt gelangen dirfen. Bitte

entsorgen Sie Altgerate, Batterien und Akkus deshalb

Uber geeignete Sammelsysteme.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)

Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie un-

ter:

www.kaercher.de/REACH

Kundendienst

Bei Fragen oder Stdrungen hilft Innen unsere KAR-
CHER-Niederlassung gerne weiter.

Bestellung von Ersatzteilen und
Sonderzubehdor

Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehdr,
die vom Hersteller zugelassen sind, um die Sicherheit
des Gerats nicht zu beeintrachtigen.

Ersatzteile und Zubehtr erhalten Sie bei ihrem Handler
oder bei inrer KARCHER-Niederlassung.

(Adresse siehe Rickseite)
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Garantie

In jedern Land gelten die von unserer zustandigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Storungen an lhrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Sicherheitshinweise

Neben den Hinweisen in dieser

Betriebsanleitung missen die

allgemeinen Sicherheits— und

Unfallverhitungsvorschriften

des Gesetzgebers berticksich-

tigt werden.

Jeder nicht mit den vorliegenden

Anweisungen ubereinstimmen-

de Gebrauch flihrt zum Erlé-

schen der Garantie.

— Dieses Gerét ist nicht daftr
bestimmt, durch Personen
mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrungen und/
oder mangels Wissen benutzt
ZU werden, es sei denn, sie
werden durch eine fur ihre Si-
cherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Gerét zu benutzen ist und ha-
ben die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden.

— Kinder diirfen mit dem Gerét
nicht spielen.

— Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

— Die Reinigung und Anwen-
derwartung diirfen von Kin-
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dern nicht ohne Aufsicht
durchgefihrt werden.
Verpackungsfolien von Kin-
dern fernhalten, es besteht
Erstickungsgefahr!

Geréat nach jedem Gebrauch
und vor jeder Reinigung/War-
tung ausschalten.
Brandgefahr. Keine brennen-
den oder glimmenden Ge-
genstande aufsaugen.

Das Gerét muss einen stand-
festen Untergrund haben.
Der Benutzer hat das Gerét
bestimmungsgeman zu ver-
wenden. Er muss die ortli-
chen Gegebenheiten beriick-
sichtigen und beim Arbeiten
mit dem Gerét auf Dritte, ins-
besondere auf Kinder achten.
Das Gerét und das Zubehér
vor Benutzung auf ordnungs-
geméalen Zustand priifen.
Falls der Zustand nicht ein-
wandfrei ist, darf es nicht be-
nutzt werden.

Das Geriét, das Kabel oder
die Stecker niemals in Was-
seroderandere Flissigkeiten
eintauchen.

Der Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Rdumen ist verbo-
ten. Beim Einsatz des Gera-
tes in Gefahrbereichen sind
die entsprechenden Sicher-
heitsvorschriften zu beach-
ten.

Gerét vor externer Witterung,
Feuchtigkeit und Hitzequellen
schutzen.
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— Sollte das Gerat herunterfal-
len, muss es von einer autori-
sierten Kundendienststelle
Uberprift werden, da interne
Stérungen vorhanden sein
kénnten, die Sicherheit des
Produktes einschranken.

— Keine giftigen Substanzen
einsaugen.

— Stoffe wie Gips, Zement efc.
nicht einsaugen, da sie in
Kontakt mit Wasser aushar-
ten kbnnen und die Funktion
des Geriétes geféhrden kén-
nen.

— Wahrend des Betriebs ist es
erforderlich, das Geréat waa-
gerecht abzustellen.

— Nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Reinigungsmittel
verwenden, sowie Anwen-
dungs-, Entsorgungs- und
Warnhinweise der Reini-
gungsmittelhersteller beach-
ten.

N GEFAHR

— Das Gerét nur an ordnungs-
gemal geerdeten Steckdo-
sen anschlief3en.

— Das Geréat nur an Wechsel-
strom anschlie3en. Die Span-
nung muss mit dem Typen-
schild des Gerétes (liberein-
stimmen.

— Netzstecker und Steckdose
niemals mit feuchten Handen
anfassen.

— Netzstecker nicht durch Zie-
hen an der Anschlussleitung
aus der Steckdose ziehen.
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— Vor allen Pflege— und War-
tungsarbeiten das Gerét aus-
schalten und den Netzstecker
Ziehen.

— Reparaturarbeiten und Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen
dlrfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefihrt
werden.

— Anschlussleitung mit Netzste-
cker vor jedem Betrieb auf
Schéaden priifen. Beschadigte
Anschlussleitung unverzig-
lich durch autorisierten Kun-
dendienst/Elektro-Fachkraft
austauschen lassen, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

— Zur Vermeidung von Elekt-
rounféllen empfehlen wir,
Steckdosen mit vorgeschalte-
tem Fehlerstrom-Schutz-
schalter (max. 30 mA Nenn-
auslése-Stromstérke) zu be-
nutzen.

— Ungeeignete Verlangerungs-
leitungen kénnen geféhrlich
sein. Nur eine spritzwasser-
geschutzte Verlangerungslei-
tung mit einem Querschnitt
von mindestens 3x1 mm? ver-
wenden.

— Beim Ersetzen von Kupplun-
gen an Netzanschluss- oder
Verlangerungsleitung mis-
sen der Spritzwasserschutz
und die mechanische Festig-
keit gewahrleistet bleiben.

— Bevor das Gerat vom Strom-
netz getrennt wird, dieses im-
mer zuerst mit dem Haupt-
schalter ausschalten.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— Bei Schaumbildung oder
Fliissigkeitsaustritt das Geréat
sofort ausschalten oder den
Netzstecker ziehen!

AN WARNUNG

Keine Scheuermittel, Glas- oder

Allzweckreiniger verwenden!

Geréat niemals in Wasser tau-

chen.

Bestimmte Stoffe kbnnen durch

die Verwirbelung mit der Saug-

luft explosive Dampfe oder Ge-
mische bilden!

Nachfolgende Stoffe niemals

aufsaugen:

— Explosive oder brennbare
Gase, Flissigkeiten und
Staube (reaktive Staube)

— Reaktive Metall-Staube (z.B.
Aluminium, Magnesium,
Zink) in Verbindung mit stark
alkalischen und sauren Reini-
gungsmitteln

— Unverdiinnte starke S&uren
und Laugen

— Organische Lésungsmittel
(z.B. Benzin, Farbverdiinner,
Aceton, Heizdl).

— Zusétzlich kbnnen diese Stof-
fe die am Gerét verwendeten
Materialien angreifen.

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 40...  7/198



18.05.2023, 06:37

Symbole in der
Betriebsanleitung

/A GEFAHR

Fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Kérper-
verletzungen oder zum Tod
fihrt.

&N WARNUNG

Fur eine méglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu schweren
Kdérperverletzungen oder zum
Tod fahren kdnnte.

&N VORSICHT

Fur eine méglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu leichten
Verletzungen oder zu Sach-
schéden fiihren kann.
ACHTUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
Sachschéden fihren kann.

Inbetriebnahme

Geratebeschreibung

Der Lieferumfang lhres Gerates ist auf der Verpackung

abgebildet. Prifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf

Vollstandigkeit.

Bei fehlendem Zubehbr oder bei Transportschaden be-

nachrichtigen Sie bitte ihren Handler.

Abbildungen siehe Ausklappseite! AR

Abbildung [l SiF ;3-

1 Motorgehause T

2 Tragegriff

3  Schaumstofifilter

4  Filterverschluss

5 MNetzanschlusskabel mit Stecker

6  Aufbewahrung, Netzanschlusskabel

¥ Schalter fur Saugen (0 /1)

8  Schalter fir Sprihen (0 /1)

9 Entriegelung Frischwassertank

10 Frischwassertank

11 Behalter

12 Lenkrollen

13 Anschluss flir Saugschlauch des Mehrzwecksau-
gers

14 Sprihschlauchanschluss

15 Saugschlauch

16 Handgriff

17 MNebenluftschieber

18 Sprihgriff mit Sprihhebel

19 Sprihschlauch lose

20 Befestigungsclips (10x)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

21 Saugrohre 2% 0,5m

22 Aufnahme fir Saugrohre und Zubehor

23 Sprih-ex-Bodendiise zur Teppichbodenreinigung,
mit Hartflachenaufsatz

24  Sprih-ex-Handdlse zur Polsterreinigung  *

25 Adapter fir Sprith-ex-Handdlse zur Polster- *
reinigung

* SE 4001 Plus

Zusitzliches Saugzubehdr

26 Bodendilse mit Hartflachen-Einsatz

27 Polsterdiise

28 Fugendise

29 Filterbeutel

Vor Inbetriebnahme

Abbildung [

= Frischwassertank abnehmen. Entriegelung drii-
cken und Tank abnehmen.
Hinweis:
Das Motorgehiuse lasst sich nur abnehmen, wenn
vorher der Frischwasserfank entnommen wurde.

Abbildung

= Motorgehduse abnehmen. Dazu Tragegriff nach
vorne klappen, damit wird der Behalter entriegelt.
Zubehor und Lenkrollen aus dem Behalter neh-
men.

Abbildung |E1

= Behalter umdrehen, Lenkrollen in die Offnungen
am Behalterboden bis zum Anschlag eindriicken.

Abbildung |

=2 Motorgehause umdrehen und Schaumstofffilter auf
Filterkorb aufsetzen.

= Filterverschluss aufstecken und zum Verriegeln
drehen.

= Motorgehiuse aufsetzen. Zum Verriegeln Trage-
griff nach cben ziehen.

Abbildung |}

= Frischwassertank einsetzen. Zuerst unteren Teil
einsetzen, dann oben gegen Motorgehause dril-
cken, prifen ob er eingerastet ist.

Abbildung

= Sprihgriff auf Handgriff schieben, er rastet ein.

= Spriihschlauch vom Sprithgriff mit 7 Befestigungs-
clips auf Saugschlauch befestigen.

= Saugschlauch und Sprihschlauch auf die An-
schliisse am Gerat stecken.
Hinweis:
Den Saugschlauch fest in den Anschluss eindrii-
cken, damif er einrasief.

Abbildung EX1

= Saugrohre zusammenstecken und auf Handgriff
stecken.

= Losen Sprihschlauch in Sprihgriff einstecken und
mit 3 beiliegenden Befestigungsclips auf den
Saugrohren befestigen.

= Bodendiise auf Saugrohre aufstecken, und Spriih-
schlauch in Bodendiise einstecken. Aufteren Si-
cherungshebel drehen und Sprithschlauch damit
verriegeln.

Das Gerat ist nun vorbereitet zum Nassreinigen.
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Nassreinigen mit der Spriih-ex-Handdiise zur
Polsterreinigung *

Abbildung

=2 Zur Montage der Spriih-ex-Handdlse muss der
beiliegende Adapter zwischen Spriih-ex-Handduse
zur Polsterreinigung und Handgriff angeschlossen
und verriegelt werden.

* SE 4001 Plus

ACHTUNG

Immer mif eingesetztem Schaumstofffilter arbeifen, so-
wohl beim Nassreinigen als auch beim Nass- und Tro-
ckensaugern.

Nassreinigen Teppichboden/Hartflachen

ACHTUNG

Zu reinigenden Gegenstand vor dem Einsatz des Gera-
tes an unauffalliger Stelle auf Farbechtheit und Wasser-
bestandigkeit iberpriifen.

Keine wasserempfindlichen Beldge wie z.8 Parkettbo-
den reinigen (Feuchtigkeit kann eindringen und den Bo-
den beschadigen).

Hinweis:

Warmes Wasser {maximal 50 °C) erhdht die Reini-
gungswirkung.

Nassreinigung von Teppichboden

= Mit Spriih-ex-Bodendise chne Hartflachenaufsatz.
Zur Reinigung bitte nur das Teppichreinigungsmittel RM
519 von KARCHER verwenden.

Nassreinigung von Hartflachen

=2 Mit Sprih-ex-Bodendlse mit Hartflachenaufsatz.
Hartflachenaufsatz seitlich auf Sprih-ex-Bodendiise
aufschieben. Gummilippe zeigt nach vorne, die Birst-
streifen nach hinten.

Frischwassertank flillen

Hinweis: Frischwassertank kann zum Befiillen abge-

nommen werden oder auch direkt am Gerat geflllt wer-

den.

Abbildung |ER

= Tankdeckel nach oben klappen.

= 100 - 200 ml (Menge je nach Verschmutzungsgrad
variieren) des RM 519 in den Frischwassertank ge-
ben, mit Leitungswasser auffillen, nicht dberflllen.

= Tankdeckel wieder schliellen.

Mit der Arbeit beginnen

Abbildung

= Netzstecker in Steckdose stecken.

= Schalter fir Saugen dricken (Stellung 1), Saugtur-
bine lauft.

Abbildung K

= Nebenluftschieber am Handgriff ganz schlieften.

Abbildung

= Schalter fir Sprihen dricken (Stellung 1), Reini-
gungsmittelpumpe ist bereit.

=2 Zum Aufsprithen der Reinigungslosung den Hebel
am Spruhgriff betatigen.

= Die zu reinigende Flache in dberlappenden Bah-
nen idberfahren. Dabei die Dilse rickwarts ziehen
{nicht schieben).

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Behilter wahrend der Arbeit entleeren

Hinweis: |st der Behalter voll, schlielit ein Schwimmer

die Saugoffnung und das Gerat lauft mit erhohter Dreh-

zahl. Gerat sofort ausschalten und Behalter entleeren.

= Gerat ausschalten, dazu Schalter fur Saugen und
Sprihen driicken (Stellung 0).

= Zubehdr und Frischwassertank abnehmen und
Motorgehause entriegeln.

= Motorgehause abnehmen und Behalter entleeren.

Reinigungstipps/Arbeitsweise

—  Immer vom Licht zum Schatten (vom Fenster zur
Tur) arbeiten.

—  Immer von der gereinigten zur nicht gereinigten
Flache arbeiten.

—  Teppichboden mit Juteriicken kann bei zu nasser
Arbeit schrumpfen und farblich ausbluten.

—  Hochflorige Teppiche nach der Reinigung im nas-
sen Zustand in Florrichtung aufbirsten (z.B. mit
Florbesen oder Schrubber).

—  Eine Impragnierung mit Care Tex RM 762 nach der
Massreinigung verhindert eine schnelle Wiederver-
schmutzung des Textilbelags.

—  Gereinigte Flache zur Vermeidung von Druckstel-
len oder Rostflecken erst nach der Abtrocknung
begehen oder mit Mdbeln bestellen.

Reinigungsmethoden

Leichte / Normale Verschmutzungen

= Saugen und Sprihen einschalten (Stellung I).

= Reinigungslosung in einem Arbeitsgang aufspri-
hen und gleichzeitig aufsaugen.

= Anschliefend Schalter fur Sprihen ausschalten
und Reste der Reinigungsldsung absaugen.

=» Mach der Reinigung Teppiche nochmals mit kla-
rem, warmen Wasser nachreinigen und bei
Wunsch impragnieren.

Starke Verschmutzungen oder Flecken

Sprithen einschalten (Stellung 1).
Reinigungslosung auftragen und 10 bis 15 Minuten
einwirken lassen (Saugen ist ausgeschaltet).
Dann Flache wie bei leichter / normaler Verschmut-
zung reinigen.

Mach der Reinigung Teppiche nochmals mit kla-
rem, warmen Wasser nachreinigen und bei
Wunsch impragnieren.

Massreinigen beenden

= Sprilhleitungen im Gerat durchspllen, dazu:
Reinigungsmittelbehalter mit ca.1 Liter klarem
Wasser flllen.
Diise uber Abfluss halten und Spruhpumpe ein-
schalten, bis das klare Wasser verbraucht ist.

¥ 4+

Einsatz als Mehrzwecksauger
Hinweis
Um das Gerat als Mehrzwecksauger zu nutzen, konnen
Sprihgriff und Sprihschlauch abgenommen werden.
Abbildung EE
= Sprilhschlauche und Befestigungsclips von Saug-
schlauch und Saugrohren abnehmen.
= Beide seitlichen Rastnasen driicken und Sprihgriff
vom Handgriff abziehen.
ACHTUNG
Beim Trockensaugen immer mit eingesetztem Filter-
beutel arbeiten, auler bei Verwendung eines Patronen-
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filters {Sonderzubehdr). Behélter und Zubehir milssen

trocken sein, sonst kann Schmutz anhaften.

=2 Gewlnschtes Zubehdr wahlen und auf Saugrohre
bzw. direkt auf den Handgriff aufstecken.

Abbildung

= Filterbeutel einsetzen.

= Gewlnschtes Zubehor wahlen und auf Saugrohre
bzw. direkt auf den Handgriff aufstecken.

= Saugen einschalten (Stellung 1).

Saugen von Hartflachen

= Hartflachen-Einsatz in Bodendise einsetzen.
Borsten sollen nach vorne zeigen.

Saugen von Teppichbdden

= Ohne Hartflachen-Einsatz arbeiten.

Abbildung [

= Zur Anpassung der Saugkraft Nebenluftschieber
betatigen.
Hinweis:
Nach Gebrauch Nebenluftschieber wieder schiis-
Ben!

Aufsaugen von Wasser

ACHTUNG

Keinen Filterbeutel verwenden!

Hinweis: Ist der Behalter voll, schlief3t ein Schwimmer

die Saugoffnung und das Gerat |auft mit erhdhter Dreh-

zahl. Gerat sofort ausschalten und Behalter entleeren.

= Zum Aufsaugen von Feuchtigkeit bzw. Nasse ge-
wiinschtes Zubehor auf Saugrohre bzw. direkt auf
den Handgriff aufstecken.

= Saugen einschalten (Stellung I).

Abbildung [

=2 Nebenluftschieber offnen, wenn grofte Mengen
Wasser eingesaugt werden. Mach Gebrauch wie-
der schlielen.

=2 \ollen Behélter entleeren (siehe Kapitel ,Behalter
entleeren”).

AulBerbetriebnahme

Gerat ausschalten.

Vollen Behalter entleeren (siehe Kapitel ,Behalter
entleeren”).

Behalter mit klarem Wasser griundlich auswa-
schen.

Mach jedem Gebrauch, Zubehore vom Gerat tren-
nen, sowie Schlauch, Dise und Verlangerungsroh-
re voneinander trennen.

Hinweis:

Ewtl. noch vorhandenes Restwassar kann heraus-
tropfen, deshalb am besten in die Dusch- bzw. Ba-
dewanne legen.

Die Zubehorteile einzeln unter flielkendam Wasser
ausspllen und anschlieftend trocknen lassen.
Schaumstofffilter unter fliekendem VWasser reini-
gen, vor dem Einbau trocknen lassen.

Gerat zum Trocknen offen stehen lassen.

Gerat aufbewahren. Zubehor am Gerat verstauen
und in frockenen Raumen aufbewahren.

L I

L2
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Pflege, Wartung

Gerit reinigen
Bei ungleichmafigem Spriihstrahl.
Abbildung

= Disenbefestigung losen und herausziehen, Spriih-
dilse reinigen oder austauschen.

Sieb im Frischwassertank reinigen

1 x jahrlich oder bei Bedarf.

Abbildung [&

= Verriegelung drehen und losen. Sieb nach oben
herausnehmen und unter klarem Wasser reinigen.

Kein Wasseraustritt an der Diise

Frischwassertank auffillen.

Frischwassertank auf korrekten Sitz priifen.
Reinigungsmittelpumpe defekt, Kundendienst be-
auftragen.

Sprithstrahl ungleichméBRig
Sprihdise von Sprih-ex-Bodendise reinigen.
Ungeniigende Saugleistung
Mebenluftschieber am Handgriff schliefen.
Siehe auch Abbiidung 11
Zubehor, Saugschlauch oder Saugrohre sind ver-
stopft: Verstopfung entfernen.
Filterbeutel ist voll, neuen Filterbeutel einsetzen.
Bestell-Nr. siehe Ersatzteilliste am Ende dieser An-
leitung
Schaumstofffilter reinigen.
Reinigungsmittelpumpe laut
Frischwassertank nachfullen.
Gerit lauft nicht

Metzstecker einstecken.
Uberhitzungsschutz hat ausgeldst, Gerat abkiihlen
lassen.

bbb

v

L S

v

v

b
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Technische Daten

Spannung 220 - 240v |V
1~ 50-60 Hz

MNetzabsicherung (trage) 10(A
Behaltervolumen 1811
Wasseraufnahme, max. 4|1
Leistung Poun 1200 |W
Leistung P, 1400 | W

MNetzkabel

HO5-VWV-F2x0,75

Schalldruckpegel
(EN 60704-2-1)

74 |dB(A)

Technische Anderungen vorbehalten!

Sonderzubehor

Bestell-Nr.
Filterbeutel (5 St.) 6.959-130.0
Patronenfilter 6.414-552.0
Spruh-ex-Handduse zur Polsterreini- | 2.885-018.0
gung*
Teppichreiniger RM 519 (1 | Flasche)
International 6.295-771.0
Textilimpragnierer Care Tex RM 762
(0,5 | Flasche)
International 6.295-769.0

“Lieferumfang SE 4001 Plus

DE - 11
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General notes

Dear Customer,
Please read and comply with these origi-
A |u] nal instructions prior to the initial opera-
tion of your appliance and store them for
later use or subsequent owners.

Proper use

This appliance has been designed for use in private

households and is not intended for commercial use.

— By purchasing this appliance you have become the
owner of a spray extraction appliance for mainte-
nance or basic cleaning of carpeting with a deep
cleaning effect.

—  With a hard surface insert for the spray-ex floor
nozzle (in the scope of delivery) even hard surfaces
can be cleaned.

—  With the relevant accessories (in the scope of de-
livery) it can also be used as a multi-purpose vacu-
um cleaner.

Environmental protection

£y The packaging material can be recycled. Please

%@ do not place the packaging into the ordinary re-

fuse for disposal, but arrange for the proper re-
cycling.

Old appliances contain valuable materials that
can be recycled. Please arrange for the proper
mmmm "ecycling of old appliances. Batteries and accu-
mulators contain substances that must not enter
the environment. Please dispose of your old appliances,
batteries and accumulators using appropriate collection
systems.
Notes about the ingredients (REACH)
¥ou will find current information about the ingredients
at:
www.kaercher.com/REACH

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults.

Ordering spare parts and special
attachments

Always use original spare parts and accessories permit-
ted by the manufacturer so that the safety of the ma-
chine remains intact.

Y¥ou can procure the spare parts and the attachments
from your dealer or your KARCHER branch office.
(See address on the reverse)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each country
have been published by our respective national distrib-
utors. We will repair possible faults on your unit free of
charge within the warranty period, insofar as the faults
are caused by material defects or defective workman-
ship. Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer service cen-
tre, and supported by documentary evidence of pur-
chase.

Safety instructions

Apart from the notes contained
herein the general safety provi-
sions and rules for the preven-
tion of accidents of the legislator
must be observed.

Any use of the machine in con-

travention with the following in-

structions will lead to warranty
claims being rendered void.

— This appliance is notintended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
orthey have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

— Children must not play with
this appliance.

— Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

— Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

— Keep packaging film away
from children - risk of suffoca-
tion!

EN -5
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Switch the appliance off after
every use and prior to every
cleaning/maintenance proce-
dure.

Risk of fire. Do not vacuum up
any burning or glowing ob-
jects.

The appliance must provide
of a stable ground.

The operator must use the
appliance properly. He must
consider the local conditions
and must pay attention to
third parties, in particular chil-
dren, when working with the
appliance.

Check the faultless condition
of the appliance and the ac-
cessories before using it.
Otherwise, the appliance
must not be used.

Never dip the machine, the
cable or the plugs in water or
other liquids.

It is not allowed to use the ap-
pliance in hazardous loca-
tions. If the appliance is used
in hazardous areas the corre-
sponding safety provisions
must be observed.

Protect the appliance against
external weather, humidity
and heat sources.

Should the appliance fall
down, it must be check by an
authorised after sales service
as internal disturbances
could be present, which con-
strain the safety of the prod-
uct.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— Do not suck in toxic substanc-
es.

— Do not use the machine to
vacuum clean plaster of Par-
s, cement, etc. that can hard-
en on coming into contact
with water and can thus ham-
per the functioning of the ma-
chine.

— Always place the machine in
a horizontal position during
operation.

— Only use cleaners recom-
mended by the manufacturer
and comply with their applica-
tion, disposal and warning
guidelines.

AN DANGER

— Only connect the appliance to
properly earthed sockets.

— The appliance may only be
connected to alternating cur-
rent. The voltage must corre-
spond with the type plate on
the appliance.

— Never touch the mains plug
and the socket with wet
hands.

— Do not pull the plug from the
socket by pulling on the con-
necting cable.

— Turn off the appliance and re
move the mains plug prior to
any care and maintenance
work.

— Repair works may only be
performed by the authorised
customer service.

— Check the power cord with
mains plug for damage be-
fore every use. If the power

EN -6

13

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 4...

13/198



18.05.2023, 06:37

cord is damaged, please ar-
range immediately for the ex-
change by an authorized cus-
tomer service or a skilled
electrician.

— To avoid accidents due to
electrical faults we recom-
mend the use of sockets with
a line-side current-limiting cir-
cuit breaker (max. 30 mA
nominal tripping current).

— Only use a splash proof ex-
tension cable with a minimum
section of 3x1 mm?Z

— If couplings of the power cord
or extension cable are re-
place the splash protection
and the mechanical tightness
must be ensured.

— Please switch off the machine
first using the main switch be-
fore disconnecting the ma-
chine from the mains.

— Immediately switch off the ap-
pliance or pull the mains plug
in case of formation of foam
or fluid escape!

&N WARNING

Do not use abrasives, glass or

universal cleaners! Never im-

merse the appliance in water.

Certain materials may produce

explosive vapours or mixtures

when agitated by the suction air!

Never vacuum up the following

materials:

— Explosive or combustible
gases, liquids and dust parti-
cles (reactive dust particles)

— Reactive metal dust particles
(such as aluminium, magne-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

sium, zinc) in combination
with highly alkaline or acidic
detergents

— Undiluted, strong acids and
alkalies

— Organic solvents (such as
petrol, paint thinners, ace-
tone, heating oil).

— [In addition, these substances
may cause the appliance ma-
terials to corrode.

Symbols in the operating
instructions

A DANGER

Immediate danger that can
cause severe injury or even
death.

A WARNING

Possible hazardous situation
that could lead to severe injury
or even death.

A CAUTION

Possible hazardous situation
that could lead to mild injury fo
persons or damage to property.
ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

EN -7

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 4...

14/198



18.05.2023, 06:37

Description of the Appliance

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

lllustrations on fold-out page! AN
lllustration i L5 Py
Motor casing A

1

2 Carrying handle

3  Foam filter

4 Filter lock

5 Power cord with plug

6 Storage, power cord

7 Switch for suction (0 /1)

8  Switch for spraying (0/ 1)

9 Release fresh water reservoir

10 Fresh water tank

11 Container

12 Swivel casters

13 Connection for the suction hose of the multi-pur-
pose vacuum cleaner

14 Connection spray hose

15 Suction hose

16 Handle

17 Swrrounding air separator

18 Spray handle with spray lever

19 Spray hose, loose

20 Mounting clips (10x)

21 Suction tubes 2 x 0.5 m

22 Storage for suction tubes and accessories

23 Spray-ex floor nozzle for carpet cleaning, with hard
surface attachment

24 Spray ex hand nozzle for upholstery clean- *
ing

25 Adapter for spray-ex manual nozzle for up- *
holstery cleaning

* SE 4001 Plus
Additional vacuuming accessories

26 Floor nozzle with hard surface insert
27 Upholstery nozzle

28 Crevice nozzle

29 Filter bag

Before Startup

llustration

=< Remove the fresh water reservoir. Press the re-
lease and remove the tank.
Note:
The motor casing can only be removed if the fresh
water reservair was removed first.

lllustration

=2 Remove the motor casing. For this, fold the car-
rying handle forward to unlatch the reservoir. Re-
move the accessories and swivel casters from the
resenvoir.

lllustration

= Turnthe container, press in the steering rollerin the
openings at the base of the container till the end-
point.

EN -8
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lllustration &

=» Turn the motor casing around and attach the foam
filter to the filter basket.

=» Insert the filter cover and turn to lock.

= Install the motor casing. Pull up on the carrying
handle to lock.

lNustration |}

= Install the fresh water reservoir. Insert the bot-
tom part first and then press toward the top on the
motor compartment to check if it is locked in.

lllustration

= Slide the spray handle onto the handle until it locks
into place.

= Attach the spray hose of the spray handle to the
suction hose using 7 mounting clips.

=» Aftach the suction hose and the spray hose to the
connectors on the appliance.
Note
! Press the suction hose tightly into the connector
to lock it into place.

lllustration

= Connect the suction tubes and attach to the handle.

=* Insert the loose spray hose in the spray handle and
attach to the suction tubes using the 3 included
mounting clips.

=» Attach the floor nozzle to the suction tubes and in-
sert the spray hose into the floor nozzle. Rotate the
exterior safety lever and lock the spray hose into
place.

The appliance is now prepared for wet cleaning.

Wet cleaning with the spray-ex manual nozzle for
upholstery cleaning *

lNlustration X3

= For the installation of the spray-ex manual nozzle
the enclosed adapter must be connected and
locked between the spray-ex manual nozzle for up-
holstery cleaning and the handle.

* SE 4001 Plus

ATTENTION
Always work with an inserted foam filter - during wet
cleaning as well as wet and dry vacuum cleaning.

Wet cleaning of carpets/hard surfaces

ATTENTION

Check the object to be cleaned prior to using the appli-
ance in an inconspicuous place for colour fastness and
water resistance.

Do not clean water-sensitive floor coverings such as
wood floors ({the moisture could penetrate and damage
the floor).

Note:

Warm water (max. 50°C) will increase the cleaning ef-
fect.

Wet cleaning of carpeted floors

=2 With spray-ex floor nozzle without hard surface at-
tachment.

Please only use the carpet cleaner RM 519.

Wet cleaning of hard surfaces

=2 With spray-ex floor nozzle with hard surface attach-
ment.

Slide the attachment for hard surfaces onto the side of

the spray-ex floor nozzle. The sgueegee points towards

the front, the brush strip towards the back.
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Fill up fresh water reservoir

Note: You can remove the water reservoir to fill it or you

can fill it directly on the appliance.

lustration ER

= Flip the reservoir cover up.

= Add 100 - 200 ml (velume depends on degree of
contamination) of RM 519 into the fresh water res-
ervoir, then add tap water - do not overfill.

= Close the reservoir cover.

Start working

llustration EI7]

= Insert the mains plug into the socket.

= Press the switch for suction (position 1), suction tur-
bine is running.

llustration

= Close fully the surrounding air separator at the han-
dle.

lustration FF

= Press the switch for spraying (position 1), the deter-
gent pump is ready.

=2 Use the lever on the spray handle to spray on de-
tergent solution.

= Run across the surface to be cleaned in overlap-
ping paths. Pull the nozzle backwards (do not
push).

Emptying the reservoir during operation

Note: If the container is full, a float closes the suction

opening, and the appliance works at a higher speed.

Switch off the appliance immediately, and empty the

container.

= Switch the appliance off by pressing the switch for
suction and spraying (position 0).

= Remove the accessories and the fresh water reser-
woir and unlatch the motor casing.

= Remove the motor casing and empty the reservoir.

Cleaning tips/mode of operation

—  Always work from the light to the shade (from the
window to the door).

—  Always work from the cleaned to the uncleaned
surface.

—  Rugs with jute backing can shrink if too much water
is used and can bleed colours.

—  Brush high-fiber rugs in the direction of the weave
after cleaning (using a fiber brush or a scrubber).

—  Water-proofing the fabric using Care Tex RM 762
after the wet cleaning prevents a quick resoiling of
the textile surface.

— Do not step on cleaned surfaces until they have
dried and do not place fumniture on them to avoid
pressure spots or rust stains.

Cleaning methods

Light/normal contamination

= Turn on suction and spraying (position |).

= Spray and simultaneously suction off detergent so-
lution in one work cycle.

= Switch off the spray switch and suction off the re-
maining cleaning solution.

= After cleaning the carpets, reclean them using
clear, warm water and waterproof if needed.

Heavy soiling or stains
= Switch on sprayer (position [).

= Apply detergent solution and soak for 10 to 15 min-
utes (suction is switched off).

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

=* Clean the surface just like you would with light/nor-
mal soiling.

= After cleaning the carpets, reclean them using
clear, warm water and waterproof if needed.

End wet cleaning process

= Rinse the spray tubes in the appliance as follows:
Fill the detergent container with about 1 liter of
clear water.
Hold the nozzle above the drain, and switch on the
spraying pump until the clear water has been con-
sumed.

Use as multi-purpose vacuum cleaner

MNote

To use the device as a multi-purpose vacuum cleaner,

the spray handle and the spray hose can be removed.

lNustration K

= Remove the spray hoses and mounting clips from
the suction hose and suction tubes.

= Press the two locking noses on the sides and pull
the spray handle off the handle.

ATTENTION

Always work with the filter bag inserted during dry vac-

uum cleaning, except when a cartridge filter is used

(special accessory). Container and accessories must

be dry, otherwise dirt may adhere.

= Select the desired accessories and aftach to the
suction pipes or directly to the handle.

lNustration FI

= Insert a filter bag.

= Select the desired accessories and attach to the
suction pipes or directly to the handle.

= Switch on suction (position ).

Vacuuming hard surfaces

= Insert the hard surface inlay into the floor nozzle.
The bristles should point towards the front.

Vacuuming carpeted floors

=2 Work without the hard surface insert.

lllustration &

= Use the surrounding air separator to adapt the suc-
tion force.
Note:
Close the surrounding air separator again after
use!

Vacuuming up water

ATTENTION

Do not use a filter bag!

Mote: If the container is full, a float closes the suction

opening, and the appliance works at a higher speed.

Switch off the appliance immediately, and empty the

container.

= Attach the accessories to vacuum moisture or wet-
ness to the suction tubes or directly to the handle.

=» Switch on suction {position ).

lllustration f[J

= Open the sliding air regulator when vacuuming up
larger quantities of water. Close it again after use.

= Empty the full reservoir (refer to chapter "Empty
reservoir”).

EN -9
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= Turn off the appliance_. Voltage 290 - 240V |V

= Empty the full reservoir (refer to chapter "Empty 1~ 50-60 Hz
reservoir'). -

2 Rinse the reservoir thoroughly with clear water. Mains fuse (slow-blow) 10 A

= Remove the accessories from the appliance after Container capacity 18 |
each use and disassemble the hose, nozzle and Water intak 3 I
extension tubes. ater infake, max.
Note: Possibly remaining water can drip out, there- Output P, 1200 W
fore you should place these into the shower or Output P, 1400 W
bathtub.

= Flush the accessories separately under running Power cord HO5-VV-F2x0,75
water and let air dry.

= Clean the foam filter under running water; let it dry Sound pressure level (EN T4 dB{A)
before reinserting it. B60704-2-1)

= Leave the appliance open to let it dry. Subject to technical modifications!

= Storing the appliance. Store the accessories on

the appliance and store in dry rooms. . ,
. Special accessories
Maintenance and Care
Order No.

Cleaning the device Filter bags (5 pc.) 6.959-130.0

With an uneven spray jet. Cartridge filter 6.414-552.0
llustration
2 Loosen nozzle attachment and pull out, clean or re- Spray ex hand nozzle for upholstery | 2.885-018.0

place spray nozzle. cleaning

Clean the sieve in the fresh water reservoir Carpet cleaner RM 519 (1| botlle)
Internaticnal 6.295-771.0

1 x year or as needed.
llustration [ Textile waterproofing-agent Care

= Turnthe lock and loosen it. Take out the sieve and Tex
rinse it with water. RM 762

oo,
International 6.295-7T69.0
No water exiting from nozzle *Scope of delivery SE 4001 Plus
Fill up fresh water reservoir.
Check the fresh water reservoir for correct fit.

Detergent pump defective, contact customer ser-
vice.

v

Spray stream uneven
Clean the spray nozzle of the spray ex floor nozzle.

¥

Insufficient vacuum performance

Close the surrounding air separator at the handle.
See diagram 11

Accessories, suction hose or suction tubes are
clogged, please remove the obstruction.

Filter bag is full, insert a new filter bag

for the order no. please see the spare parts list af
the end of the present instructions

Cleaning the foam filter.

v ¥

¥

¥

Detergent pump noisy
Fill up fresh water reservoir.

¥

Appliance is not running

Plug in the mains plug.
The overheat alarm has been triggered, please al-
low appliance to cool down.

v ¥
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Cher client,

Lire cette notice originale avant la pre-
A |u] miére utilisation de votre appareil, se
comporter selon ce gu'elle requiért et la

conserver pour une utilisation ultérieure ou pour le pro-
priétaire futur.

Utilisation conforme

Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour un usage do-

mestique.

—  En achetant cet appareil, vous avez acheté un ap-
pareil d'extraction par pulvérisation pour le net-
toyage d'entretien ou bien le nettoyage de base de
moquettes avec un effet de nettoyage en profon-
deur.

—  Grace a une semelle pour sols durs pour la buse
pour sols d'extraction par pulvérisation (comprise
dans I'étendue de livraison), les sols durs peuvent
egalement étre nettoyés.

—  Avec 'accessoire adapté (dans I'étendue de livrai-
son}, il peut également é&tre utilisé comme aspira-
teur humide ou a sec.

Protection de I'environnement

Ony  Les matériaux constitutifs de I'emballage sont
%é} recyclables. Ne pas jeter les emballages dans
les ordures meénagéres, mais les remettre a un
systéme de recyclage.

Les appareils usés contiennent des matériaux

précieux recyclables lesquels doivent &tre ap-
mmmm POMES 8 un systéme de recyclage. Les batteries

et les accumulateurs contiennent des subs-
tances ne devant pas étre tout simplement jetées. Pour
cette raison, utiliser des systémes de collecte adéquats
afin d'éliminer les batteries et les accumylatuers.
Instructions relatives aux ingrédients (REACH)
Les informations actuelles relatives aux ingrédients se
trouvent sous :
www.kaercher.com/REACH

Service aprés-vente
MNotre succursale Karcher® se tient 4 votre entiére dis-
position pour d'éventuelles questions ou problémes.

Commande de piéces détachées et
d'accessoires spécifiques
Utilisez uniquement des piéces de rechange et acces-

soires originaux agrées par le fabricant afin de garantir
la sécurité de 'appareil.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Vous obtiendrez des piéces détachees et des acces-
soires chez votre revendeur ou auprés d'une filiale
Karcher®.

{Adresse au dos)

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en vi-
gueur sont celles publiées par notre société de distribu-
tion responsable. Nous éliminons gratuitement d'éven-
tuelles pannes sur l'appareil au cours de la durée de la
garantie, dans la mesure ol une erreur de matériau ou
de fabrication en sont la cause. En cas de recours en
garantie, il faut s'adresser avec le bon d'achat au reven-
deur respectif ou au prochain service aprés-vente.

Consignes de sécurité

Outre consignes figurant dans
ce mode d'emploi, il convient
d'observer les prescriptions ge-
nérales en matiere de securite
et de prévention des accidents
imposées par la loi.

Toute utilisation non conforme

aux présentes consignes en-

tfraine l'annulation de la garan-
tie.

— Cetappareil n'est pas destiné
a étre utilise par des per-
sonnes ayant des capacites
physiques, sensorielles ou
mentales reduites ou man-
quant d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si ces
mémes personnes sont sous
la supervision d'une per-
sonne responsable de leur
sécurité ou ont éte formées a
l'utilisation de l'appareil.

— Les enfants ne doivent pas
Jjouer avec l'appareil.

— Surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

— Le nettoyage et la mainte-
nance par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par

FR -5
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des enfants sans surveil-
lance.

Tenir les films plastiques
d'emballages hors de portee
des enfants, risque d'étouffe-
ment !

Mettre I'appareil hors service
apres chaque utilisation et
avant chaque nettoyage/en-
tretien.

Risque d'incendie. N'aspirer
aucun objet enflammé ou in-
candescent.

L'appareil doit reposer sur un
sol stable.

L’utilisateur doit utiliser I'ap-
pareil de facon conforme. Il
doit prendre en considération
les réalites locales et, lors du
maniement de l'appareil, doit
prendre garde aux personnes
presentes, en particulier aux
enfants.

Contréler I'état de | ‘appareil
et de l'accessoire avant de
les utiliser. Si I'appareil n'est
pas en bon état, il ne doit pas
étre ultilise.

Ne jamais plonger I'appareil,
le cable d'alimentation ni la
fiche secteur dans l'eau.

Il est interdit d’exploiter I'ap-
pareil dans des pieces pre-
sentant des risques d’explo-
sion. Si I'appareil est utilisé
dans des zones dange-
reuses, tenir compte des
consignes de securité corres-
pondantes.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— Conserver I'appareil a I'abris
des intempéries, de I'humidite
et des sources de chaleur.

— Sil'appareil tombe, il doit étre
contréle par un point de ser-
vice apres-vente agreé car il
se peut qu'il y ait des deéfauts
internes qui entravent la se-
curité du produit.

— Ne pas aspirer de substances
toxiques.

— Ne pas aspirer de matériaux
tels que le pléatre, le ciment,
etc. En effet, en contact avec

l'eau, ceux-ci risquent de dur-

cir et de nuire au bon fonc-
tionnement de l'appareil.

— En service, I'appareil doit im-
perativement étre positionné
a I'horizontale.

— Nlutiliser que le produit de
nettoyage conseillé par le fa-
briquant, et respecter les
consignes d'application, de
securite et de mise a la pou-
belle du fabricant de produit
de nettoyage.

AN DANGER

— Brancher uniquement l'appa-
reil a une prise de courant

correctement reliee a la terre.

— L'appareil doit étre raccorde
uniquement au courant alter-
natif. La tension doit étre
identique avec celle indiquee
sur la plaque signalétique de
I'appareil.

— Ne jamais saisir la fiche sec-
teur ni la prise de courant
avec des mains humides.

FR -6
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Ne pas debrancher la fiche
secteur en tirant le cable d'ali-
mentation.

Avant tout travail d'entretien
et de maintenance, mettre
I'appareil hors tension et de-
brancher la fiche sectedur.
Seul le service aprés-vente
agréé est autorisée a effectuer
des travaux de reparation ou
des travaux concernant les
pieces électriques de l'appa-
reil.

Vérifier avant chaque utilisa-
tion que le cable et la fiche
secteur ne sont pas endom-
mages. Un cable d’alimenta-
tion endommageé doit imme-
diatement étre remplace par
le service apres-vente ou un
électricien agree.

Pour eviter des accidents
électriques nous recomman-
dons d'utiliser des prises de
courant avec un interrupteur
de protection contre les cou-
rants de fuite placé en amont
(courant de déclenchement
nominal maximal de 30 mA).
Utiliser uniquement un céble
de rallonge doté d'une protec-
tion anti-eclaboussures et
d'une section transversale de
3x1 mm?#au minimum.

En cas de remplacement des
raccords du cable d'alimenta-
tion ou de la rallonge, s'assu-
rer que la protection anti-
eclaboussures et la résis-
tance mécanique ne sont pas
compromises.
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— Avant de debrancher l'appa-
reil du secteur, toujours cou-
per préalablement l'alimenta-
tion a linterrupteur principal.

— En cas de formation de
mousse ou de fuite, éteindre
immediatement I'appareil ou
bien debrancher la prise sec-
teur!

AN AVERTISSEMENT

N'utiliser aucun produit mous-

sant, pour vitres ou multi-

usage ! Ne jamais plonger l'ap-
pareil dans l'eau.

Des substances determinées

peuvent provoquer la formation

de vapeurs ou de mélanges ex-
plosifs par tourbillonnement
avec l'air aspire.

Ne jamais aspirer les subs-

fances suivantes:

— Des gazes, liquides et pous-
siéres (poussieres réactives)
explosifs ou inflammables

— Poussieres reactives de mé-
tal (p.ex. aluminium, magné-
sium, zinc) en rapport avec
des detergents alcalins et
acides

— Acides forts et lessives non
diluées

— Solvants organiques (p.ex.
essence, dilutif de couleur,
acétone, fuel).

— Par ailleurs, elles peuvent
S’averer agressives pour les
materiaux utilises sur I'appa-
reil.

FR-T7
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Symboles utilisés dans le
mode d'emploi

A DANGER

Pour un danger immeédiat qui
peut avoir pour consequence la
mort ou des blessures corpo-
relles graves.

&N AVERTISSEMENT

Pour une situation potentielle-
ment dangereuse qui peut avoir
pour conséquence des bles-
sures corporelles graves ou la
mort.

&N PRECAUTION

Pour une situation potentielle-
ment dangereuse qui peut avoir
pour conséquence des bles-
sures légeres ou des dom-
mages materiels.

ATTENTION

Remarque relative a une situa-
tion eventuellement dangereuse
pouvant entrainer des dom-
mages materiels.

Mise en service

Description de I'appareil

L'étendue de la fourniture de votre appareil figure sur
I'emballage. Lors du déballage, contrdler l'integralité du
materiel.

3'il mangue des accessoires ou en cas de dommages
imputables au transport, informer immeédiatement le re-
vendeur.

lllustrations, cf. cdté escamotable !

Figure : [l &3 =
1 Chassis moteur b w—{?

2 Poignée de transport

3  Filire de matiére plastigue mousse

4  Fermeture du filtre

5 Cable d'alimentation avec fiche secteur
6 Rangement, cable d'alimentation

7 Interrupteur pour l'aspiration (0/1)

8 Interrupteur pour la pulvérisation (0/1)
9 Deverrouillage, réservoir d'eau fraiche
10 Reéservoir d'eau propre

11 Réservoirs

12 Roulettes pivotantes

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

15 Flexible d'aspiration

16 Poignée

17 Vanne d'air additionnel

18 Poignée de pulverisation avec levier de pulvérisa-
ftion

19 Tuyau de pulvérisation détaché

Clips de fixation (10x)

21 Tubes d'aspiration 2 x 0,5 m

22 Logement pour tubes d'aspiration et accessoires

Buse pour sols d'extraction par pulvérisation pour

le neftoyage de mogquettes, avec une semelle pour

sols durs.

24  Buse manuelle d'extraction par pulvérisa- *
tion pour le nettoyage d'oreillers.

25 Adaptateur pour suceur a main d'extraction *
par pulvérisation pour le nettoyage de
meubles capitonnes et surfaces textiles

* SE 4001 Plus

Accessoires d'aspiration supplémentaires
26 Brosse pour sol avec semelle pour sols durs

27 Buse-brosse pour coussins
28 Buse ajoints

29 Sac filtrant

Avant la mise en service

Figure : |[F

=* Retirer le réservoir d'eau fraiche. Appuyer sur le
déverrouillage et retirer le réservair.
Remarque :
Le capot moteur ne peut étre retiré qu'une fois le
réservoir d'eau fraiche enlevé.

Figure :

= Retirer le capot moteur. Pour cela, rabattre la poi-
gnée de transport vers l'avant, ceci déverrouille le
récipient. Enlever les accessoires et les roulettes
pivotantes de la cuve.

Figure :

=2 Vider la cuve, presser les roulettes pivotants dans
l'ouverture au fond de la cuve jusqu'a la butée.

Figure : |5

=2 Tourner le capot moteur et positionner le filire de
matiére plastiqgue mousse sur le panier de filtration.

= Positionner la fermeture du filtre et tourner pour
verrouiller.

= Positionner le capot moteur. Pour verrouiller, ti-
rer la poignée de transport vers le haut.

Figure : |

=» Positionner le réservoir d'eau fraiche. Position-
ner d'abord la partie inférieure, puis appuyer en
haut contre le capot moteur, vérifier s'il est bien en-
cliqueté.

Figure :

= Glisser la poignée de pulvérisation sur la poignée,
il s'enclequite.

=» Fixer le tuyau de pulvérisation de la poignée de pul-
vérisation au tuyau d'aspiration a l'aide de 7 clips
de fixation.

=» Positionner le tuyau d'aspiration et le tuyau de pul-
vérisation sur les raccords de l'appareil.
Remarque
: Placer le tuyau d'aspiration a fond dans le raccord
Jjusqu'a ce qu'il s'enclenche.

13 Raccordement pour flexible d'aspiration de I'aspi- Figure
rateur multi-usage =» EBrancher les tubes d'aspiration ensemble et sur la
14 Raccord, tuyau de pulvérisation poignée.
FR -8
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= Brancher le tuyau de pulvérisation dans la poignée
et le fixer sur le tube d'aspiration a l'aide des 3 clips
de fixation fournis.

= Brancher la buse de sol sur le tube d'aspiration, et
brancher le tuyau de pulvérisation dans la buse de
sol. Tourner le levier de seécurité extérieur et ver-
rouiller ainsi le tuyau de pulvérisation.

L‘appareil est mainfenant prét au nettoyage humide.

Nettoyage a I'eau avec le suceur a main d'extraction

par pulveérisation pour le nettoyage de meubles

capitonnés et surfaces textiles *

Figure

= Pour monter le suceur a main d'extraction par pul-
vérisation, 'adaptateur fourni doit &tre raccordé et
verrouillé entre le suceur a4 main d'extraction par
pulvérisation pour le nettoyage de meubles capi-

tonnés et surfaces textiles et la poignée.
* SE 4001 Plus

Utilisation
ATTENTION
Toujours travailler avec un filire mousse posé, aussi

bien pour un nettoyage mouillé gue pour une aspiration
& sec/mouillée.

Mettoyage mouillé de moquettes/surfaces
dures

ATTENTION

Contrdler l'objet a netloyer avant la mise en oeuvre de
l'appareil a un endroif discret a la résistance de la cou-
leur et la résistance a l'eau.

Me pas nettoyer de surface sensibles a 'eau comme par
ex. les parquets (Ihumidité peut pénétrer et endomima-
ger le sol).

Remargue :

L'eau chaude (maximum 50° C) augmente 'efficacité du
netioyage.

Nettoyage humide de moquettes

= Avec buse pour sol d'extraction par pulvérisation
sans extension pour surfaces dures.

Pour le nettoyage, n'utiliser que le détergent pour mo-

guettes RM 518 de KARCHER.

Nettoyage mouillé de surfaces dures

=2 Avec buse pour sol d'extraction par pulvérisation
avec extension pour surfaces dures.

Faire glisser I'extension pour surfaces dures sur le coté

sur la buse pour sol d'extraction par pulvérisation. La

lévre en caoutchouc pointe vers I'avant, les bandes de

brosse vers ['arriére.

Remettre le réservoir d'eau propre a niveau

Remarque : Le réservoir d'eau fraiche peut étre retiré

pour &fre rempli d'eau ou bien peut &tre rempli directe-

ment sur l'appareil.

Figure : |ER

= Ouvrir le couvercle du réservoir vers le haut.

= Remplir 100 - 200 ml (les quantités varient selon le
degré de saleté) dans le réservoir d'eau fraiche,
remplir avec de 'eau du robinet, ne pas trop rem-
plir.

=2 Refermer le couvercle du réservoir.

Commencer le travail

Figure : [

= Brancher la fiche secteur dans une prise de cou-
rant.
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= Appuyer sur 'interrupteur pour I'aspiration (Posi-
tion 1), la turbine tourne.

Figure : EKl

=  Fermer complétement les coulisseaux d'air secon-
daire sur la poignée.

Figure : [H

= Appuyer sur 'interrupteur pour I'aspiration (Posi-
tion 1), la pompe de nettoyage interméediaire est
préte.

=2 Actionner le levier sur la poignée de pulvérisation
pour vaporiser la solution de nettoyage.

= Parcourir la surface a nettoyer en bandes gui se
chevauchent. Tirer ce faisant la buse vers l'arriére
(ne pas pousser).

Vider la cuve durant le travail

Remarque : Dés que la cuve est pleine, un flotteur ob-

ture l'ouverture d'aspiration et la vitesse de rotation aug-

mente. Arréter immediatement 'appareil et vider la

cuve.

=» Eteindre I'appareil, pour cela appuyer sur l'interrup-
teur pour I'aspiration et la vaporisation (position 0).

= Retirer les accessoires et le réservoir d'eau fraiche
et déverrouiller le capot moteur.

2 Oter le capot moteur et vider la cuve.

Conseils de nettoyage/Méthode de travail

—  Travailler toujours de la lumiére vers I'ombre (de la
fenétre vers la porte).

—  Toujours travailler de la surface nettoyée vers la
surface a nettoyer.

— Lamoquette avec chanvre peut se rétracter avec le
travail humide et laisser s'écouler de |a teinte.

—  Brosser les tapis a poils longs dans le sens du poil
aprés le nettoyage en état humide (par ex. avec un
balai-brosse ou un balai a tapis).

—  Une imprégnation avec Care Tex RM 762 aprés le
nettoyage humide empéche une nouvelle salissure
rapide du revétement textile.

—  Ne parcourir ou disposer des meubles sur la sur-
face nettoyée qu'aprés le séchage pour empécher
les points d'appui ou les tches de rouille.

Méthodes de nettoyage

Salissures légére/normale

=2 Allumer aspirer et vaporiser (Position 1).

= \aporiser la solution de nettoyage et I'aspirer en
méme temps dans une étape de travail.

= Puis, éteindre l'interrupteur pour vaporiser et aspi-
rer le reste de la solution de nettoyage.

= Aprés le nettoyage des tapis, nettoyer 4 nouveau a
l'eau chaude et si nécessaire imperméabiliser.

Fortes salissures ou taches

= Allumer vaporiser (Position 1).

= Appliquer la solution de nettoyage et laisser agir 10
a 15 minutes (I'aspiration est éteinte).

= Mettoyer la surface comme pour la saleté légére/!
normale.

2 Aprés le nettoyage des tapis, nettoyer & nouveau a
l'eau chaude et claire, et si nécessaire imperméa-
biliser.

Fin du nettoyage au mouillé

= Ringer les conduites de pulvérisation dans
I'appareil :
remplir pour cela le réservoir de détergent d'1 litre
d'eau claire environ.
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Tenir la buse au-dessus de |'écoulement et mettre
la pompe de pulverisation en marche jusqu'a ce
que |'eau claire soit complétement vidée.

Utilisation en tant qu'aspirateur multi-usage

Remarque

Pour utiliser 'appareil en tant qu'aspirateur multi-usage,

la poignée de vaporisation et le flexible de vaporisation

peuvent étre enlevés.

Figure :

= Retirer les tuyaux de vaporisation et les clips de
fixation du tuyau d'aspiration.

= Appuyer des deux cdtés sur les crans d'arrét et re-
tirer la poignée de vaporisation de la poignée.

ATTENTION

Pour aspirer des poussieres, foujours travailler avec un

filtre positionné, sauf lorsque vous utilisez une car-

touche filtrante (accessoire spécial). Le réservoir et les

accessoires doivent étre secs, afin que la poussiére ne

colle pas.

= Choisir les accessoires souhaités et brancher di-
rectement sur la poignée ou sur le tube d'aspira-
tion.

Figure : [

=2 Mise en place du sac filtre

= Choisir les accessoires souhaités et brancher di-
rectement sur la poignée ou sur le tube d'aspira-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Rincer les piéces des accessoires a 'eau courante
et les laisser secher.

Mettoyer la cartouche filtrante sous l'eau, et la lais-
ser sécher avant de la repositionner.

Laisser I'appareil debout et ouvert pour le laisser
sécher.

Rangement de I'appareil Ranger les accessoires
sur 'appareil et le gader dans des piéces séches.

Entretien, maintenance

L L O

MNettoyage de I'appareil

En cas de vaporisation irréguliére

Figure :
= Desserrer lafixation de la buse et la sortir, nettoyer
la buse ou la remplacer.

Nettoyer le filtre dans le réservoir d'eau
propre
1 an ou en cas de besoin

Figure : EE]
= Tourner et desserrer le verrouillage. Retirer le ta-
mis pas le haut et le nettoyer & I'eau claire.

Il ne sort pas d'eau a la buse

tion. < Remplir le réservoir d'eau propre.
= Allumer vaporiser (Position 1). < Contréler la bonne position du réservoir d'eau
Aspiration de surfaces dures fraiche
= Presser I'élément pour les sols durs dans la bu- i F'om_pe @ dtletergent défectueuse, faire appel au
sette de sol. Les brosses doivent étre dirigées vers service apres-vente.
l'avant. Jet de vaporisation irrégulier
Aspiration de moquettes =2 Mettoyer la buse de vaporisation de la buse de sol
? Travailler sans semelle pour sols durs. pour vaparisation par extraction
igure ) . PP
-}g ActiE la vanne d'air additionnel pour ajuster la Puissance d'aspiration insuffisante
force d'aspiration. = Fermer la vanne d'air additionnel sur la poignée.
Remarque : Cf. aussi l'llustration 11
Refermer la vanne d'air additionnel aprés usage. 2 Accessoires, tuyaux ou tubes d'aspiration colma-
Aspirer de I'eau tés, éliminer le colmatage.
ATTENTION = Utiliser un nouveau sachet filtre lorsque le sachet
Ne pas utiliser de papier filtre! f||§re est plein o B
Remarque : Dés que la cuve est pleine, un flotteur ob- n* de commande ! voir liste des pieces de re-
ture l'ouverture d'aspiration et la vitesse de rotation aug- change 4 Ia fin de ces instructions
mente. Arréter immeédiatement 'appareil et vider la 2 Nettoyer le filtre de matiere plastique mousse
cuve. Pompe a détergent faisant du bruit
= Pouraspirer 'humidité, ou bien le mouillé, brancher . R A
l'accessoire souhaité sur le tube d'aspiration, ou 2 Remettre le réservoir d'sau propre a niveau.
bien directement sur la poignée. L'appareil ne fonctionne pas
= Allumer vaporiser (Position 1). :
Figure : I3 = Brancher Ila fiche secteur. . . ‘ .
= Ouvrir le volet d'air auxiliaire si de grands volumes 2 La protection de surchauffe s'est déclenchee, lais-
d'eau sont aspirés. Refermer le régulateur aprés ser refroidir 'appareil.
usage.
= Vider la cuve pleine (cf. le chapitre "Vider la cuve").
= Mettre I'appareil hors tension.
= Vider la cuve pleine (cf. le chapitre "Vider la cuve").
= Rincer la cuve a l'eau claire.
= Aprés chaque utilisation, séparer les accessoires
de l'appareil, ainsi que tuyau, buse et rallonges.
Remarque : Le reste d'eau peut éventuellement
couler en dehors, le placer donc dans la douche ou
dans la baignoire.
FR -10 23
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Caractéristiques techniques

Tension 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Protection du réseau (a action |10 A
retardée)

Volume de la cuve 18 |
Capacité de récupération de (4 |
I'eau max.

Puissance P..m 1200 W
Puissance P, 1400 W

Cable d'alimentation

HO5-V\-F2x0,75

Niveau de pression acous- |74

tigue (EN 60704-2-1)

dB(A)

Sous réserve de modifications techniques !

Accessoires en option

24
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N® de réf.
Filtre {5 p) 5.959-130.0
Filtre-cartouche 6.414-552.0
Buse manuelle d'extraction par pul- |2.885-018.0
vérisation pour le nettoyage d'oreil-
lers. *
Détergent pour tapis RM 519 (bou-
teille d'1 1)
International 6.295-771.0
Produit d'imprégnation des tapis
Care Tex
RM 762
{bouteille de 0,5 1)
International 6.295-769.0

“Contenu de livraison SE 4001 Plus
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Avvertenze generali

Gentile cliente,

Prima di utilizzare 'apparecchio per la pri-
AL

ma volta, leggere le presenti istruzioni ori-
ginali, seguirle & conservarle per un uso
futuro o in caso di rivendita dell'apparecchio.

Uso conforme a destinazione

Questo apparecchio & concepito per il solo uso dome-

stico e non deve essere adibito ad uso commerciale o

industriale.

—  Con l'acquisto di questo apparecchio avete acqui-
stato un estrattore per nebulizzazione per la pulizia
di manutenzione o la pulizia accurata di tappeti con
effetio detergente profondo.

— Con un inserto per superfici dure per la bocchetta
per pavimenti per esterni (compresa nella fornitura)
& possibile pulire anche superfici dure.

— Con i relativi accessori (compresi nella foritura) &
possibile utilizzarlo anche come aspiratore multiu-
s0.

Protezione dell’'ambiente

Tutti gli imballaggi sono riciclabili. Gli imballaggi
non vanno gettati nei rifiuti domestici, ma conse-
gnati ai relativi centri di raccolta.

&
Gli apparecchi dismessi contengono materiali ri-
ciclabili preziosi e vanno consegnati ai relativi
centri di raccolta. Sia le batterie che gli accumu-
latori contengono sostanze che non devono es-

sere disperse nell’ambiente. Si prega quindi di smaltire

gli apparecchi dismessi, le batterie e gli accumulatori
mediante i sistemi di raccolta differenziata.

Avvertenze sui contenuti (REACH)

Informazioni aggiornate sui contenuti sono disponibili

all'indirizzo:

www.kaercher.com/REACH

Servizio assistenza

In caso di domande o anomalie a filiale KARCHER & fe-
lice di poterla aiutare.

Ordinare ricambi e accessori speciali

Usare solo pezzi di ricambio e accessori originali auto-
rizzati dal produttore per non compromettere la sicurez-
za dell'apparecchio.

| ricambi e gli accessori sono reperibili presso il rivendi-
tore di fiducia o una filiale KARCHER.

(Indirizzo vedi retro)

IT
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Garanzia

In tutti i paesi sono valide le condizioni di garanzia pub-
blicate dalla nostra societa di vendita competente. Entro
il termine di garanzia eliminiamo gratuitamente even-
tuali guasti all'apparecchio, se causati da un difetto di
materiale o di produzione. Nei casi previsti dalla garan-
Zia si prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure al
pit vicino cenfro di assistenza autorizzato, esibendo lo
scontrino di acquisto.

Norme di sicurezza

Osservare sempre sia le indica-
zioni riportate nelle presenti
istruzioni, sia le norme vigenti in
materia di sicurezza/antinfortu-
nistica.

Qualsiasi uso non conforme alle
presenti indicazioni comporta
I'immediato decadimento della
Garanzia.

— Questo apparecchio non é in-
dicato per essere usato da
persone con delle limitate ca-
pacita fisiche, sensoriali o
mentali e da persone che ab-
biano poca esperienza e/o
conoscenza dell'apparecchio
a meno che non vengano Ssu-
pervisionati per la loro sicu-
rezza da una persona incari-
cata o che abbiano da questa
ricevuto istruzioni su come
usare l'apparecchio e dei pe-
ricoli da esso derivante.

[ bambini non devono giocare
con l'apparecchio.
Sorvegliare i bambini per as-
sicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.

La pulitura e la manutenzione
utente non devono essere
esequiti dai bambini senza
sorveglianza.
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Tenere le pellicole di imbal-
laggio fuori dalla portata dei
bambini. Rischio di asfissia!
Disattivare I'apparecchio
dopo ogni impiego e prima di
ogni pulizia/manutenzione.
Pericolo d'incendio. Non aspi-
rare oggetti brucianti o arden-
ti.

Il piano di appoggio dell'appa-
recchio deve esse stabile.
L'operatore deve utilizzare
I'apparecchio in modo confor-
me alla sua destinazione.
Inoltre deve tenere conto del-
le condizioni presentiinloco e
fare attenzione a persone ter-
ze (in particolare bambini) du-
rante l'uso dell'apparecchio.
Verificare il perfetto stato
dell'apparecchio e degli ac-
cessori prima della messa in
funzione. In caso contrario €
vietato usarlo.

Non immergere mai l'appa-
recchio, il rispettivo cavo e/o
la presa in acqua o altri liqui-
di.

E vietato usare l'apparecchio
in ambienti a rischio di esplo-
sione. Se l'apparecchio viene
usato in zone di pericolo, os-
servare le disposizioni di si-
curezza vigenti.

Proteggere I'apparecchio da
intemperie, umidita e fonti di
calore.

Se l'apparecchio dovesse ca-
dere, e necessario portarlo
presso un centro di assisten-
za autorizzato che verifiche-
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ra, se vi sono guasti interni, i
quali possono limitare la sicu-
rezza del prodotto.

— Non aspirare sostanze tossi-
che.

— Non aspirare materiali come
gesso o cemento che posso-
no indurirsi quando entrano in
contatto con acqua. Possono
danneggqiare il buon funziona-
mento dell'apparecchio.

— L'apparecchio va collocato in
posizione orizzontale durante
il funzionamento.

— Ultilizzare solo detergenti con-
sigliati dal produttore e rispet-
tare le avvertenze d'uso, di
smaltimento e di avviso del
produttore del detergente.

A PERICOLO
— Collegare I'apparecchio solo
a prese con corretta messa a
terra.

— Collegare I'apparecchio solo
a corrente alternata. La ten-
sione deve corrispondere a
quella indicata sulla targhetta
dell'apparecchio.

— Non toccare mai la spina e la
presa con le mani bagnate.

— Non staccare la spina dalla
presa tirando il cavo di colle-
gamento.

— Prima di ogni intervento di
cura e di manutenzione, spe-
gnere l'apparecchio e stacca-
re la spina.

— Lavori di riparazione e lavori
sugli impianti elettrici posso-
no essere effettuati solo dal
servizio clienti autorizzato.

IT -6

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 4...

26/198



18.05.2023, 06:37

— Prima di ogni utilizzo control-
lare che il cavo di allaccia-
mento e la spina di alimenta-
Zione non presentino danni.
Far sostituire immediatamen-
te il cavo di allacciamento
danneggiato dal servizio
clienti autorizzato/da un elet-
tricista specializzato.

— Per evitare incidenti elettrici
raccomandiamo di collegare
I'apparecchio a prese elettri-
che dotate di interruttore dif-
ferenziale (con corrente diffe-
renziale nominale | dn non
superiore a 30 mA).

— Usare esclusivamente cavi di
prolunga protetti contro gli
spruzzi d'acqua. Sezione mi-
nima: 3x1 mm?

— La protezione contro gli
spruzzi d'acqua e la resisten-
Za meccanica deve essere
garantita anche dopo l'even-
tuale sostituzione di giunti del
cavo di alimentazione o del
cavo di prolunga.

— Prima di scollegare I'apparec-
chio dalla rete elettrica, spe-
gnere lo stesso premendo ['
interruttore generale.

— In caso di formazione di
schiuma o fuoriuscita di liqui-
do, spegnere subito I'appa-
recchio oppure staccare la
spina dalla rete!

AN AVVERTIMENTO

Non usare detergenti abrasivi,

detergenti per il vetro o deter-

genti universali! Non immergere
mai l'apparecchio in acqua.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Determinate sostanze possono

formare Insieme all’aria di aspi-

razione vapori € miscele esplo-

Sivi

Non aspirare mai le seguenti so-

stanze:

— gas esplosivi o infiammabili,
liquidi e polveri (polveri reatti-
ve)

— Polveri di metallo reattive (ad
es. alluminio, magnesio, zin-
co) insieme a detergenti for-
temente alcalini ed acidi

— Acidi e soluzioni alcaline allo
stato puro

— Soluzioni organiche (ad es.
benzina, diluenti per vernici,
acetone o gasolio).

— Queste sostanze possono
inoltre corrodere i materiali
dell’apparecchio.

Simboli riportati nel
manuale d'uso

A PERICOLO

Per un rischio imminente che
determina lesioni gravi o la mor-
te.

AN AVVERTIMENTO

Per una situazione di rischio
possibile che potrebbe determi-
nare lesioni gravi o la morte.

A PRUDENZA

Per una situazione di rischio
possibile che potrebbe determi-
nare danni leggeri a persone o
cose.

ATTENZIONE

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe deter-
minare danni alle cose.
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Messa in funzione

Descrizione dell’apparecchio

La fornitura del Suo apparecchio & riportata sulla confe-
zione. Controllare che il contenuto dell'imballaggio sia
completo.

In caso di accessori assenti o danni dovuti al trasporto
si prega di contattare il rivenditore.

Figure riportate sulla pagina pieghevo- Ty

le! P o)
Figura 4
1 Corpo motore

2 Maniglia di trasporto

3 Filtro in materiale espanso

4 Chiusura filtro

5 Cavo di allacciamento alla rete con spina

6 Custodia, cavo di allacciamento alla rete

7 Interruttore per aspirazione (0 /1)

8  Interruttore per nebulizzazione (0 /1)

9 Sbloccaggio, serbatoio acqua pulita

10 Serbatoio acqua pulita

11 Contenitore

12 Ruote pivottanti

13 Afttacco peril tubo flessibile di aspirazione dell'aspi-
ratore multiuso

14 Collegamento, tubo flessibile di nebulizzazione

15 Tubo flessibile di aspirazione

16 Impugnatura

17 Cursore per aria secondaria

18 Maniglia di nebulizzazione con leva di nebulizza-
Zione

19 Tubo flessibile di nebulizzazione allentato

Clip di fissaggio (10x)

21 Tubi rigidi di aspirazione 2 x 0,5 m

Alloggiamento per tubi di aspirazione e per acces-

sori

Bocchetta a spruzzo per pavimenti per esterni per

la pulitura di tappeti, con inserto per superfici dure

Bocchetta manuale per la pulizia di imbotti- *
ture per esterni

24

@

25 Adattatore per bocchetta manuale di nebu-

lizzazione per la pulizia di imbottiture
* SE 4001 Plus
Accessori supplementari per aspirazione

26 Boccheita pavimenti con inserto per super-
fici dure

27
28
29

Bocchetta poltrone
Bocchetta per giunti
Sacchetto filtro

Prima della messa in funzione

Figura |F

= Rimuovere il serbafoio di acqua pulita. Premere
lo sbloccaggio e rimuovere il serbatoio.
Nota:
L ‘alloggiamento del mofore pud essere rimosso
solo se precedentemente e stato nmosso il serba-
toio dell'acqua pulita.

Figura [EJ

= Rimuovere ['alloggiamento del motore. Spinge-
re in avanti la maniglia affinché il contenitore venga
sbloceato. Rimuovere gli accessori e le ruote pivot-
tanti dal contenitore.
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Figura |ER

=» Girare il serbatoio e spingere le ruote pivottanti ne-
gli orifizi sul fondo del serbatoio, fino alla battuta.

Figura |E

=* Girare I'alloggiamento del motore e posizionare il
filtro in materiale espanso nel cesto del filtro.

=* Posizionare la chiusura del filiro e ruotare per la
chiusura.

= Posizionare l'alloggiamento del motore. Tirare
verso |'alto la staffa di chiusura.

Figura |}

= Introdurre il serbatoio di acqua pulita. Introdurre
prima la parte inferiore, quindi premere in alto con-
tro I'alloggiamento del motore, accertarsi che si sia
agganciato.

Figura

=* Spingere la maniglia di nebulizzazione sulla mani-
glia, e si aggancia.

= Fissare il tubo di nebulizzazione della maniglia di
nebulizzazione con 7clip di fissaggio sul tubo fles-
sibile di aspirazione.

=* Inserire il tubo flessibile di aspirazione e di nebuliz-
zazione sugli attacchi dell'apparecchio.
Nota
: Premere il tubo flessibile di aspirazione nell'attac-
co affinché si agganci.

Figura EXl

= Collegare i tubi di aspirazione e inserirli sulla mani-
glia.

= Inserire il tubo flessibile di nebulizzazione nella ma-
niglia & fissare con le 3 clip di fissaggio sui tubi di
aspirazione.

= Posizionare |la bocchetta per pavimenti sui tubi di
aspirazione e introdurre il tubo di nebulizzazione
nella bocchetta per pavimenti. Ruotare la leva di si-
curezza esterna e chiudere con essa il tubo flessi-
bile di aspirazione.

A guesto punto I'apparecchio & pronto perla pulizia

ad umido.

Pulizia bagnata con la bocchetta manuale di

nebulizzazione per la pulizia di imbottiture *

Figura ¥

= Per il montaggio della bocchetta manuale di nebu-
lizzazione occorre collegare |'adattatore tra la boc-

chetta e limpugnatura.
* SE 4001 Pius
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ATTENZIONE

L avorare sempre con il filtro in materiale espanso inse-
rifo sia durante I'aspirazione di liquidi che durante 'aspi-
razione combinata di liquidi/solidi.

Pulizia ad umido di tappeti/superfici dure

ATTENZIONE

Prima di utilizzare 'apparecchio, accertarsi su un punio
nascosto dell'oggetto da pulire della stabilita def colore
e della resistenza all'acqua.

MNon pulire superfici sensibili all'acqua quali ad es. par-
quet (l'umidita si potrebbe infilirare e danneggiare il pa-
vimento).

Avviso:

L'acqua calda {massimo 50 “C) aumenta l'effetto deter-
gente.

Pulizia ad umido di moquette

= Con bocchetta manuale di nebulizzazione senza
inserto per superfici dure.

Per la pulizia si prega di utilizzare solo il detergente per

tappeti RM 519 della ditta KARCHER.

Pulizia ad umido di pavimenti duri

= Con bocchetta manuale di nebulizzazione con in-
serto per superfici dure.

Infilare lateralmente linserto per superfici dure sulla

bocchetia manuale di nebulizzazione. |l labbro di gom-

ma & rivolto in avanti, le setole spazzola invece all'indie-

tro.

Riempire il serbatoio dell'acqua pulita

Nota: |l serbatoio dell'acqua pulita si pub estrarre per ri-

empirlo oppure si pud riempirlo montato all'apparec-

chio.

Figura |E}

= Sollevare il coperchio del serbatoio.

= ‘ersare 100 - 200 ml (variare la quantita in base al
grado di impurita) di RM 519 nel serbatoio di acqua
pulita e riempire, non troppo, con acqua corrente.

= Chiudere il coperchio del serbatoio.

Iniziare a lavorare

Figura g1

= Inserire la spina in una presa elettrica.

=2 Premere linterruttore per aspirare (Posizione 1), la
turbina di aspirazione si mette in funzione.

Figura

= Chiudere completamente il cursore dellaria secon-
daria sulla maniglia.

Figura [H

=2 Premere linterruttore per nebulizzare (Posizione 1),
la pompa del detergente & pronta.

= Per spruzzare la soluzione detergente azionare la
leva sulla maniglia.

= Percorrere la superficie da pulire a sovrapposizio-
ne. Durante tale operazione, tirare indietro la boc-
chetta (non spingere).

IT

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Svuotare il contenitore durante il lavoro

Indicazione: Se il serbatoio & pieno, un galleggiante

chiude |'apertura di aspirazione e I'apparecchio gira con

maggiore velocita. Spegnere subito I'apparecchio e

svuotare il serbatoio.

= Spegnere I'apparecchic, a tal fine premere l'inter-
ruttore per aspirare e spruzzare (Posizione 0).

= Rimuovere accessori e serbatoio di acqua pulita e
sbloccare I'alloggiamente del motore.

= Rimuovere il corpo motore e svuotare il serbatoio.

Suggerimenti per la pulizia/Modalita di lavoro

—  Operare sempre dalla luce all'ombra (dalla finestra
alla porta).

—  Operare sempre dalla superficie pulita verso la su-
perficie sporca.

—  Le moguette con un fondo di juta in caso di infer-
venti troppo umidi possono contrarsi e scolorirsi.

—  Spazzolare i tappeti a pelo lungo dopo la pulizia
quando sono ancora bagnati in direzione del pelo
(ad es. con una spazzola per peli o uno strofinac-
cio).

—  Una impregnatura con Care Tex RM 762 dopo la
pulizia ad umido previene che il rivestimento tessile
si possa sporcare subito.

—  Percorre la superficie trattata o posizionarvi dei
mobili solo dopo I'asciugatura per prevenire che si
possano formare impronte o macchie di ruggine.

Metodi di pulizia
Sporco leggero / normale

=» Attivare aspirazione e nebulizzazione (Posizione ).

= Spruzzare ed aspirare contemporaneamente la so-
luzione detergente in un solo passaggio.

= Successivamente spegnere l'interruttore per
spruzzare ed aspirare i resti della scluzione deter-
gente.

= Dopo la pulizia pulire nuovamente i tappeti con ac-
qua pulita e calda ed impregnare all'occorrenza.

Sporco intenso o macchie

= Accendere |la nebulizzazione (Posizione 1).

= Applicare la soluzione detergente e far agire per 10
- 15 minuti (aspirazione disattivata).

=» Quindi pulire la superficie come nel caso di sporco
leggero / normale.

= Dopo la pulizia pulire nuovamente i tappeti con ac-
qua pulita e calda ed impregnare all'occorrenza.

Terminare la pulizia ad umido

=* Lavare i tubi di spruzzatura nell'apparecchio, a tal
fine:
Riempire il serbatoio del detergente con ca. 1 litro di
acqua pulita.
Tenere la bocchetta sopra lo scolo e accendere la
pompa di spruzzatura finche I'acqua & uscita tutta.

Impiego come aspiratore multiuso

Indicazione

Per utilizzare I'apparecchio come aspiratore multiuso &

possibile rimuovere il manico di spruzzo e il tubo flessi-

bile di nebulizzazione.

Figura

= Togliere i tubi di nebulizzazione e le clip difissaggio
dai tubi di aspirazione.

= Premere i due nasi di aggancio laterali e imuovere
la maniglia di nebulizzazione dal manico.
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ATTENZIONE

Per l'aspirazione a secco, lavorare sempre con il sac-

chetto filtro inserto, tranne guando si utilizza un filtro a

cartuccia {accessorio speciale). Il contenitore e gli ac-

cessor devono essere asciutti, altrimenti lo sporco s'in-

colla.

= Scegliere l'accessorio desiderato e introdurlo sui
tubi di aspirazione o direttamente sulla maniglia.

Figura [

= |Inserire il sacchetto filtro.

= Scegliere 'accessorio desiderato e introdurlo sui
tubi di aspirazione o direttamente sulla maniglia.

= Accendere I'aspirazione (Posizione |).

Aspirazione di pavimenti duri

= inserire l'inserto per pavimenti duri nella bocchetta
per pavimenti. Le spazzole devono essere rivolte in
avanti.

Aspirazione di moquette

= Usare I'aspiratore senza inserto per superfici dure.

Figura [
Per 'adattamento della forza di aspirazione aziona-
re il cursore per l'aria secondaria.

Nofa:
Richiudere il cursore dell'aria secondaria dopo
l'uso!

Aspirazione dell’acqua

ATTENZIONE

Non utilizzare il sacchetto filirante!

Indicazione: Se il serbatoio & pieno, un galleggiante

chiude I'apertura di aspirazione e |'apparecchio gira con

maggiore velocitd. Spegnere subito I'apparecchio e

svuotare il serbatoio.

= Peraspirare I'umidita o liquidi montare I'accessorio
sul tubo di aspirazione o direttamente sulla mani-
glia.

= Accendere |'aspirazione (Posizione |).

Figura [I§

= Aprire il cursore per I'aria secondaria, quando si
aspirano grandi quantita di acqua. Richiudere il
cursore dopo l'uso.

= Swvuotare il contenitore pieno (vedi capitolo "Svuo-
tare il contenitore®).

Messa fuori servizio

Spegnere |'apparecchio.

Swuotare il contenitore pieno (vedi capitolo "Svuo-
tare il contenitore®).

Sciacquare accuratamente il contenitore con ac-
qua pulita.

Dopo ogni uso scollegare gli accessori dall'appa-
recchio, con tubo flessibile, bocchetta e prolunghe.
Mota: potrebbe ancora fuoriuscire dell'acqua resi-
dua, pertanto posizionare nella doccia o la vasca
da bagno.

Sciacquare gli accessori sotto acgua corrente e
successivamente asciugare.

Fulire il filtro in materiale espanso sotto I'acqua cor-
rente e lasciarlo asciugare a fondo prima di inserir-
lo di nuovo.

Lasciare aperto I'apparecchio per asciugario.
Conservare I'apparecchio. Conservare gli acces-
sori nell'apparecchio ed in luoghi asciutti.

L T

L
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Cura e manutenzione

Pulizia dell’apparecchio

In caso di getto irregolare.

Figura

= Allentare il fissaggio della bocchetta ed estrarla,
quindi pulire o sostituila.

Pulire il filtro nel serbatoio dell'acqua pulita

1 x anno, o secondo necessita.

Figura

= Ruotare e sbloccare il dispositivo di chiusura.
Estrarre il filtro verso l'alto e pulirlo con acqua puli-
ta.

Nessuna fuoriuscita di acqua dalla bocchetta

= Riempire il serbatoio dell'acqua pulita.

= Accertarsi che il serbatoio dell'acqua pulita sia po-
sizionato correttamente.

= Pompa del detergente difettosa, contattare il servi-
zio clienti.

Getto di spruzzo irregolare

= Pulire la bocchetta della bocchetta di spruzzo per

pavimenti.
Potenza di aspirazione insufficiente

= Chiudere il cursore dell'aria secondaria sulla mani-
glia.
Vedere anche Figura 11

=2 Accessori, tubo flessibile di aspirazione o tubo rigi-
do di aspirazione otturati, si prega di eliminare le ot-
turazioni.

= |l sacchetto filtro & pieno, inserirne uno nuovo
cod. art. vedi Elenco ricambi alla fine delle presenti
istruzioni

= Pulire il filtro in materiale espanso.

Pompa del detergente rumorosa
= Aggiungere acqua nel serbatoio dell'acqua pulita.
L'apparecchio non funziona

= Inserire la spina di alimentazione.

= E'scattata la protezione da surriscaldamento, far
raffreddare I'apparecchio.
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Tensione 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Protezione rete (fusibile ritar- |10 A
dato)

Capacita vano raccolta 18 |
Assorbimento di acqua, max. |4 I
Potenza P,_., 1200 W
Potenza P,... 1400 W
Cavo di alimentazione HO5-WV-F2x0.75
Pressione acustica (EN 74 dB(A)
60704-2-1)

Con riserva di madifiche tecniche!

Accessori optional

Codice N®
Sacchetto filtro (5 pz.) 6.958-130.0
Filtro a cartuccia 6.414-552.0

Bocchetta manuale per la pulizia di [2.885-018.0
imbottiture per esterni®

Detergente per tappeti RM 519 (fla-
coneda 1)

Internazionale 6.295-771.0

Impregnante per tessuti Care Tex
RM 762

{flacone da 0,5 1)

Internazionale

*Fornitura SE 4001 Plus

6.295-769.0
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Beste klant,

Lees voor het eerste gebruik van uw ap-
A |u] paraat deze originele gebruiksaanwijzing,

ga navenant te werk en bewaar deze voor
later gebruik of voor een latere eigenaar.

Doelmatig gebruik

Dit apparaat is voor privé-gebruik ontwikkeld en is niet

bedoeld voor industrieel gebruik.

—  Met de aankoop van dit apparaat heeft u zich een
sproeiextractieapparaat aangeschaft voor de on-
derhoudsreiniging resp. basisreiniging van vioer-
bedekkingen met dieptereiniging.

—  Met het inzetelement voor harde opperviakken
voor de spray-ex-vloersproeier (meegeleverd) kun-
nen ook harde opperviakken gereinigd worden.

—  Met de overeenkomstige toebehoren (meegele-
verd) kan het ook als multifunctionele zuiger ge-
bruikt worden.

Zorg voor het milieu

£y Het verpakkingsmateriaal is herbruikbaar. De-
poneer het verpakkingsmateriaal niet bij het
huishoudelijk afval, maar bied het aan voor her-
gebruik.

Oude apparaten bevatten waardevolle recy-
cleerbare materialen die voor recyclage inge-
diend moeten worden. Batterijen en accu's be-
vatten stoffen die niet in het milieu mogen te-
rechtkomen. Gelieve oude apparaten, batterijen en ac-
cu's in te leveren op de geschikte inzamelpunten.
Aanwijzingen betreffende de inhoudsstoffen
{(REACH)
Huidige informatie over de inhoudsstoffen vindtu onder:
www.kaercher.com/REACH

Klantenservice

Bij vragen of storingen helpt onze KARCHER-filiaal u
graag verder.

Bestelling van reserveonderdelen en
bijzondere toebehoren

Gebruik uitsluitend originele onderdelen en toebehoren
die door de fabrikant zijn goedgekeurd om geen aforeuk
te doen aan de veiligheid van het apparaat.
Reserveonderdelen en toebehoren zijn verkrijgbaar bij
uw handelaar of uw KARCHER-filiaal.

(adres zie achterzijde)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Garantie

In elk land gelden de door onze hiervoor verantwoorde-
lijke verkoopmaatschappij uitgegeven garantievoor-
waarden. Eventuele storingen aan het apparaat verhel-
pen wij zonder kosten binnen de garantietermijn als een
materiaal of fabrieksfout hiervan de oorzaak is. Meem
bij klachten binnen de garantietermijn contact op met
uw leverancier of de dichtstbijzijnde klantenservice-
werkplaats en neem de accessoires en uw aankoopbe-
wijs mee.

Veiligheidsinstructies

Behalve aan de in deze ge-

bruiksaanwijzing gegeven aan-

wijzingen moet men zich aan de
wettelijke veiligheidsvoorschrif-
ten houden.

Bij niet met deze instructies

overeenkomstiq gebruik komt

de garantie te vervallen.

— Dit apparaat mag niet ge-
bruikt worden door personen
met beperkte fysieke, zintuig-
lijke of mentale capaciteiten
of met te weinig ervaring en/
of kennis, tenzij ze onder toe-
zicht staan van een bevoeg-
de persoon die instaat voor
hun veiligheid of van die per-
soon instructies hebben ge-
kregen over het gebruik van
het apparaat en de daaruit re-
sulterende gevaren begrij-
pen.

— Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.

— Kinderen moeten gecontro-
leerd worden om te garande-
ren dat ze niet met het appa-
raat spelen.

— De reiniging en het gebrui-
kersonderhoud moegen niet
zondertoezicht door kinderen
uitgevoerd worden.

32 NL -5

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 4...

32/198



18.05.2023, 06:37

Verpakkingsfolie buiten het
bereik van kinderen houden,
er bestaat verstikkingsge-
vaar!

Apparaat na elk gebruik en
voor elke reiniging / elk on-
derhoud uitschakelen.
Brandgevaar! Geen branden-
de of glimmende voorwerpen
opzuigen.

Het apparaat moet op een
stevige ondergrond staan.
De gebruiker moet het appa-
raat doelmatig gebruiken. Hij
moet de plaatselijke omstan-
digheden in acht nemen en bij
het werken met dit apparaat
goed letten op anderen, voor-
al op kinderen.

Het apparaat en de accessoi-
res voor gebruik controleren
op goede staat. Indien zij niet
in goede staat verkeren, mag
u de apparatuur niet gebrui-
ken.

Het apparaat, de kabel of de
stekker nooit in water of an-
dere vloeistoffen onderdom-
pelen.

Niet gebruiken in ruimtes met
ontploffingsgevaar. Bij toe-
passing van het apparaat in
gevaarlijk gebied moet u de
overeenkomstige veiligheids-
voorschriften in acht nemen.
Apparaat tegen externe
weersinvloeden, vocht en
warmtebronnen beschermen.
Mocht het apparaat vallen,
moet het door een geautori-
seerde klantenservice gecon-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

troleerd worden aangezien
inwendige storingen voorhan-
den zouden kunnen zijn die
de veiligheid van het product
beinvioeden.

— Zuig geen giftige substanties
op.

— Stoffen als gips, cement etc.
niet opzuigen, omdat ze in
contact met water kunnen uit-
harden en de werking van het
apparaat in het geding kun-
nen brengen.

— Tijdens het gebruik dient het
apparaat loodrecht te worden
neergezet.

— Alleen de door de fabrikant
aanbevolen reinigingsmidde-
len gebruiken, en de ge-
bruiks-, afvoer- en waarschu-
wingsinstructies van de reini-
gingsmiddelfabrikant in acht
nemen.

A GEVAAR

— Sluit het apparaat uitsluitend
op correct geaarde stopcon-
tacten aan.

— Gebruik uitsluitend wissel-
stroom voor het apparaat. De
spanning moet overeenko-
men met de vermelding op
het typeplaatje van het appa-
raat.

— Pak de stekker en wandcon-
tactdoos nooit met vochtige
handen beet.

— Netstekker niet verwijderen
door hem aan de netkabel uit
het stopcontact te trekken.

— Bijj alle reinigings- en onder-
houdswerkzaamheden altijd

NL -6
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het apparaat uitschakelen en
de stekker uit het stopcontact
trekken.

Reparaties en werkzaamhe-
den aan elektrische compo-
nenten mogen alleen door
bevoegde medewerkers van
de technische dienst worden
uitgevoerd.

Controleer netsnoer en stek-
ker voor gebruik altijd op be-
schadigingen. Laat een be-
schadigd netsnoer onmiddel-
lijk vervangen door een be-
voegde klantendienst-/
elektromonteur.

We adviseren wandcontact-
dozen met voorgeschakelde
lekstroom-veiligheidsschake-
laar (maximaal 30 mA nomi-
nale activerings-stroomsterk-
te) te gebruiken, ter vermij-
ding van elektrische ongeluk-
ken.

Gebruik uitsluitend een spat-
waterdicht verlengsnoer met
een doorsnede van minimaal
3x1 mm?,

Als er verbindingen met het
netsnoer of de verlengkabel
worden vervangen, moet er-
voor worden gezorgd dat de
spatwaterbescherming en de
mechanische sterkte behou-
den blijven.

Voordat het apparaat van het
stroomnet wordt gehaald,
moet het altijd eerst met de
hoofdschakelaar worden uit-
geschakeld.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— Schakel het apparaat bij
schuimvorming of het vrijko-
men van vloeistof onmiddel-
lijk uit of verwijder de netstek-
ker!

AN WAARSCHUWING

Geen schuurmiddelen, glas of

reinigingsmiddelen gebruiken!

Dompel het apparaat nooit in

water.

Bepaalde stoffen kunnen door

het opwaaien met de zuiglucht

explosieve dampen of mengsels
vormen!

De volgende stoffen nooit opzui-

gen:

— Explosieve of brandbare gas-
sen, vioeistoffen en stof (re-
actief stof)

— Reactief metaalstof (bijv. alu-
minium, magnesium, zink) in
verbinding met sterk alkali-
sche en zure reinigingsmid-
delen

— Onverdunde sterke zuren en
logen

— Organische oplosmiddelen
(bijv. benzine, verfverdunner,
aceton, stookolie).

— Bovendien kunnen deze stof-
fen de bij het apparaat ge-
bruikte materialen aantasten.
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Symbolen in de
gebruiksaanwijzing

A GEVAAR

Voor een onmiddellijk dreigend
gevaar dat leidt tot ernstige en
zelfs dodelijke lichamelijke let-
sels.

&N WAARSCHUWING

Voor een mogelijks gevaarlijke
situatie die zou kunnen leiden
tot ernstige en zelfs dodelijke li-
chamelijke letsels.

AN VOORZICHTIG

Voor een mogelijks gevaarlijke
situatie die kan leiden tot lichte
lichamelijke letsels of materiéle
schade.

LET OP

Verwijzing naar een mogelijke
gevaarlijke situatie die tot mate-
riéle schade kan leiden.

Ingebruikneming

Beschrijving apparaat

Het leveringspakket van het apparaat staat op de ver-
pakking afgebesld. Controleer bij het uitpakken of de in-
houd volledig is.

Mochten er eventueel accessoires ontbreken of mocht
u transportschade constateren, neem dan contact op
met uw leverancier.

Afbeeldingen zie uitklapbaar blad! }_ngk:\ _
Afbeelding et ’3?;.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Bevestigingsklemmen (10x)
21 Zuigbuis 2x0,5m

22 Opname voor zuigbuizen en accessoires

23 Spray-ex-vloersproeier voor de tapijtreiniging, met
opzetelement voor harde opperviakken

24 Sproei-extractievlioerspuitkop voor de reini- *
ging van stofbekleding

25 Adapter voor spray-ex-handsproeier voor *

de kussenreiniging
* SE 4001 Plus
Extra zuigaccessaoires

26  Vloermondstuk met inzetstuk voor harde
opperviakken

27
28
29

Polstermondstuk
Voegensproeier
Filterzak

Voor ingebruikneming

Afbeelding [l

=2 Schoonwaterreservoir wegnemen. Ontgrende-
ling indrukken en reservoir wegnemen.
Instructie:
De motorbehuizing kan alleen weggenomen wor-
den indien vooraf het schoonwatermeservoir verwij-
derd werd.

Afbeelding |E

= Motorbehuizing wegnemen. Daartoe de draag-
greep naar voren klappen zodat het reservoir ont-
grendeld wordt. Accessoires en zwenkwieglen uit
het reservoir halen.

Afbeelding [E]

= Reservoir omdraaien, zwenkwielen tot de aanslag
in de openingen op de bodem van het reservoir du-
wern.

Afbeelding [E

= Motorbehuizing omdraaien en schuimstoffilter op
de filtermand plaatsen.

= Filtersluiting opsteken en draaien om te vergrendelen.

= Motorbehuizing aanbrengen. Om te vergrende-
len de draaggreep naar boven trekken.

Afbeelding |EJ

= Schoonwaterreservoir plaatsen. Eerst het on-
derste deel plaatsen, vervolgens bovenaan tegen
de motorbehuizing duwen en controleren of het
vastgeklikt is.

1 Motorbehuizing =3 Afbeelding

2 Handgreep = Sproeigreep op handgreep schuiven, hij klikt vast.

3  Schuimstoffilter =» Sproeislang van de sproeigreep met 7 bevesti-

4 Filtersluiting gingsklemmen op de zuigslang bevestigen.

5 MNetsnoer met stekker =2 Zuigslang en spuitslang op de aansluitingen van

6 Opbergen, netkabel het apparaat steken.

7 Schakelaar voor zuigen (0 /1) Instructie

8  Schakelaar voor sproeien (0 /1) : De zuigslang vast in de aansluiting duwen zodat

9 Ontgrendeling, schoonwaterreservoir ze vastkliki.

10 Schoonwaterreservoir Afbeelding Xl

11 Container =2 Zuigbuizen in elkaar steken en op de handgreep

12 Zwenkwielen steken.

13 Aansluiting voor zuigslang van de multifunctionele = Losse sproeislang in de sproeigreep steken en met
Zuiger 3 bijgevoegde bevestigingsklemmen op de zuig-

14 Aansluiting, spuitslang buizen bevestigen.

15 Zuigslang = \lecerspuitkop en zuigbuizen aanbrengen en

16 Handgreep sproeislang in de vioerspuitkop steken. Buitenste

17 Schuifopening veiligheidshendel draaien en sproeislang ermee

18 Sproeigreep met sproeihendel vergrendelen.

19 Sproeislang los Het apparaat is nu voorbereid voor natreinigen.

NL -8
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36

Nat reinigen met de spray-ex-handsproeier voor de

kussenreiniging *

Afbeelding EB

=2 ‘oor de montage van de spray-ex-handsproeier
moet de bijgevoegde adapter tussen de spray-ex-
handsproeier voor kussenreiniging en de hand-
greep aangesloten en vergrendeld worden.

* SE 4001 Flus

Bediening
LET OP
Werk altijd met een aangebrachte schuimstoffilter, zo-

wel bij nat reingen als bij nat- en droogzuigen.

Nat reinigen vloerbedekkingen / harde
ondergronden

LET OP

Het te reinigen voorwerp voor het gebruik van het appa-
raat op een onopvallende plaats controleren op kieur-
vastheid en waterbestendigheid.

Geen walergevoelige ondergronden zoals bijvoorbesld
parketvicer reinigen (vochtigheid kan indringen en de
vioerbedskking beschadigen).

Instructie:

Warm water {max. 50 °C) verhoogt de reinigende wer-
king.

Natte reiniging van vioerbedekkingen

=2 Met spray-ex-vloersproeier zonder opzetstuk voor
harde oppervlakken

Gelieve voor de reiniging enkel het tapijtreinigingsmid-

del RM 519 van KARCHER te gebruiken.

Natte reiniging van harde ondergronden

= Met spray-ex-vloersproeier met opzetstuk voor
harde opperviakken

Schuif het ppzetstuk voor harde opperviakken zijdelings

op de spray-ex-vloersproeier. Rubberstrip wijst naar vo-

ren, de borstelstrip naar achteren.

Schoonwaterreservaoir vullen

Instructie: Schoonwaterreservoir kan voor het vullen

verwijderd worden of direct aan het apparaat gevuld

worden.

Afbeelding [E}

= Deksel van het reservoir naar boven klappen.

= 100 - 200 ml (hoeveelheid variéren in functie van
de mate van verontreiniging) RM 519 in het
schoonwatameservoir gieten, met leidingwater vul-
len, niet laten overlopen.

= Deksel van het reservoir opnieuw sluiten.

Beginnen met het werk

Afbeelding 1

= Netstekker in het stopcontact steken.

= Schakelaar voor het zuigen induwen (stand 1),
zuigturbine loopt.

Afbeelding EKI

= Schuifopening aan de handgreep volledig sluiten.

Afbeelding fH

= Schakelaar voor het sproeien induwen (stand [},
reinigingsmiddelpomp is bedrnijfsklaar.

= Om de reinigingsoplossing op het voorwerp te
sproeien de hendel aan de sproeigreep bedienen.

=2 Het te reinigen oppervlak in overlappende banen
reinigen. Daarbij de spuitkop achteruit trekken (niet
schuiven).

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Reservoir tijdens het werk leegmaken

Instructie: Wanneer het reservoir vol is, sluit een viotter

de zuigopening en draait het apparaat met een ver-

hoogd toerental. Schakel het apparaat onmiddellijk uit

en maak het reservoir leeg.

= Apparaatuitschakelen, daartoe de schakelaar voor
het zuigen en sproeien induwen (stand 0).

= Accessoires en schoonwaterreservoir wegnemen
en motorbehuizing ontgrendelen.

=2 Motorbehuizing afnemen en reservoir leegmaken.

Reinigingstips / werkwijze

—  Altijd van licht naar schaduw (van venster naar
deur) werken.

—  Altijd van het gereinigde naar het niet-gereinigde
opperviak werken.

—  Tapijten met juterug kunnen bij natte reiniging krim-
pen en kleur verliezen.

—  Hoogpolige tapijten na de reiniging in natte toe-
stand in poolrichting opborstelen (bv. met poolbor-
stel of schrobber).

—  Eenimpregnatie met Care Tex RM 762 na de natte
reiniging verhindert een snelle vervuiling van het
textiel.

—  Het gereinigde oppervlak ter preventie van druk-
plaatsen of roestvlekken pas betreden of de meu-
belen pas terugplaatsen na de droging.

Reinigingsmethoden

Lichte / normale verontreiniging

= Zuigen en sproeien inschakelen (stand ).

= Reinigingsoplossing in €én keer opspuiten en tege-
lijkertijd opzuigen.

= Vervolgens de schakelaar voor sproeien uitscha-
kelen en resten van de reinigingsoplossing opzui-
gen.

= Na de reiniging de tapijten nogmaals nareinigen
met zuiver, warm water en naar wens impregneren.

Sterke verontreiniging of viekken

= Sproeien inschakelen (stand 1).

= Reinigingsoplossing aanbrengen en 10 tot 15 mi-
nuten laten inwerken (zuigen is uitgeschakeld).

=2 ‘Vervolgens oppervlak reinigen zoals bij lichte / nor-
male verontreiniging.

= Ma de reiniging de tapijten nogmaals nareinigen
met zuiver, warm water en naar wens impregneren.

Mat reinigen beéindigen

=» Sproeileidingen in het apparaat spoelen, daartoe:
Reinigingsmiddelreservoir vullen met ca. 1 liter zui-
ver water.
Sproeier boven de afvoer houden en sproeipomp
inschakelen tot het schone water verbruikt is.

Gebruik als multifunctionele stofzuiger
Tip
Om het apparaat als multifunctionele stofzuiger te ge-
bruiken, kunnen de sproeihandgreep en de spuitslang
verwijderd worden.
Afbeelding
=» Sproeislangen en bevestigingsklemmen van zuig-
slang en zuigbuizen verwijderen.
= Beide zijdelingse grebdelpunten induwen en
sproeigreep van de handgreep trekken.
LET OP
Werk bij het droog zuigen altijd met een aangebrachte
filterzak, behalve bij het gebruik van een patroonfilter
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(bijzondere toebehoren). Reservoir en toebehoren

moeten droog zifn, anders kan vull zich vastzetten.

=2 Gewenste accessoires kiezen en op zuigbuizen
resp. direct op de handgreep steken.

Afbeelding HE

= Filterzak aanbrengen.

= (Gewenste accessoires kiezen en op zuigbuizen
resp. direct op de handgreep steken.

=2 Zuigen inschakelen (stand I).

Zuigen van harde opperviakken

= sfuk voor harde oppervlakken in de vioersproeier
indrukken. Borsteld moeten naar voren wijzen.

Zuigen van tapijten
= Zonder inzet voor harde oppervliakken werken.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Reiniging en onderhoud

Reiniging van het apparaat

Bij een ongelijkmatige spuitstraal.

Afbeelding

= Bevestiging van de spuitkop lossen en eruit trek-
ken, spuitkop reinigen of vervangen.

Zeef in het schoonwaterreservoir reinigen

1 x jaarlijks of indien nodig.

Afbeelding

= ‘ergrendeling draaien en losmaken. Zeef naar bo-
ven wegnemen en onder zuiver water reinigen.

Afbeelding B
= Om de zuigkracht aan te passen de schuifopenin . .
bedienen 9 P pening Er komt geen water uit de spuitkop
Instructie: = Schoonwaterreservoir vullen.
Na gebruik de schuifopening weer sluiten! = Scheoonwaterreservoir controleren op correcte po-
Opzuigen van water sitie. . .
LET OP = Reinigingsmiddelpomp defect, klantendienst raad-
Geen filterzak gebruiken! plegen.
Instructie: Wanneer het reservoir vol is, sluit een viotter Spuitstraal ongelijkmatig
de zuigopening en draait het apparaat met een ver- . . . . -
hoogd toerental. Schakel het apparaat onmiddellijk uit > Ss;omer van sproei-exiractieviogrspuitkop reini-
en maak het reservoir leeg. gen.
= Om vochtigheid resp. nattigheid het gewenste ac- Onvoldoende zuigcapaciteit
C?::DILZ?;E:IQE:IZE” resp. direct op de hand- = Schuifopening aan de handgreep sluiten.
> %ui epn inschak%leﬁ (stand 1) Zi ook afbeeiting 11
9 : = Accessoires, zuigslang of zuigbuizen zijn verstopt,
Afbeelding [[{ toDDi i
= Open de schuifopening als grote hoeveelheden verstopping verwideren. ) )
- . = Filterzak is vol, zet er een nieuwe filterzak in (be-
water opgezogen worden. Sluit deze na gebruik . . .
opnieuw. stel-nr. zie onderdelenlijst aan het einde van deze
= Vol reservoir leegmaken (zie hoofdstuk "Reservoir > ga;d!eﬂ;r;gf}h -
leegmaken") chuimstoffilter reinigen
Buitenwerkingstelling Reinigingsmiddelpomp luid
3 Apparaat uitschakelen. = Schoonwaterreservoir navullen.
2 Vol reservoir leegmaken (zie hoofdstuk "Reservoir Apparaat draait niet
leegmaken") .
3 Resenor grondg uassen metuverwater, 3 SO0k depeseer e ootacttoce.
=2 Na elk gebruik de accessoires van het apparaat apparaat Iate% afkoelgn g9 99 ’
scheiden en slang, sproeier en verlengpijpen van PP :
elkaar scheiden.
Instructie: Eventueel voorhanden restwater kan
naar buiten druppen, daarom bestin de douchebak
of badkuip leggen.
=2 De accessoires afzonderlijk onder stromend water
uitspoelen en vervolgens laten drogen.
= Schuimstoffilter onder stromend water reinigen,
voor de montage goed laten drogen.
= Apparaat om te drogen laten open staan.
= Apparaat opslaan. Accessoires aan het apparaat
opbergen en in een droge ruimte bewaren.
NL - 10
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Technische gegevens

Spanning 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Netzekering (traag) 10 A
Reservoirvolume 18 |
Wateropname, max. 4 |
Vermogen Pnom. 1200 W
Vermogen Pmax. 1400 W
MNetkabel HO5-VV-F2x0,75
Geluidsdrukniveau (EN 74 dB(A)
60704-2-1)

Technische veranderingen voorbehouden!

Bijzondere toebehoren

38
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Eestel-nr.
Filterzak (5 st.) 6.959-130.0
Patronenfilter 6.414-552.0
Sproei-extractievioerspuitkop voor | 2.885-018.0
de reiniging van stofbekleding®
Tapijtreinigingsmiddel RM 519
(fles 11)
Internationaal 6.295-771.0
Textielimpregneerder Care Tex
RM 762
(0,5 | fles)
Internationaal 6.295-7T69.0

“Leveringsomvang SE 4001 Plus

NL - 11

38/198



18.05.2023, 06:37

indice de contenidos

Indicaciones generales . . .. ............. ES 5
Indicaciones de seguridad. . . .. .......... ES 5
Simbolos del manual de instrucciones . .. .. ES 8
Puestaenmarcha..................... ES 8
Manejo......... ... ... ... .. ... ES 9
Puesta fuerade servicio ... ............. ES 10
Cuidado y mantenimiento .. ... ... ....... ES 10
AVBIIES .. .. . e ES 10
Datostécnicos. . ......... ... ... ....... ES 11
Accesorios especiales. . ... ... .. ... ... ES 11

Indicaciones generales

Estimado cliente:
Antes del primer uso de su aparato, lea
A |u] este manual original, actie de acuerdo a
sus indicaciones y guardelo para un uso
posterior o para otro propietario posterior.

Uso previsto

Este aparato ha sido disefiado para el uso particular y

no para los esfuerzos del uso industrial.

—  Con la compra de este aparato ha adquirido un dis-
positivo de extraccion por pulverizacion para la lim-
pieza de mantenimiento o a fondo de moquetas
con un efecto de limpieza profundo.

—  Con un modulo para superficies duras para la bo-
quilla de pulverizar suelos (incluida) también pue-
de limpiar superficies duras.

—  Con el accesorio correspondiente (incluido) tam-
bién se puede utilizar como aspirador para solidos/
liguidos.

Proteccion del medio ambiente

£y Los materiales de embalaje son reciclables. Por
%@ favor, no tire el embalaje a la basura domeéstica;
en vez de ello, entréguelo en los puntos oficiales

de recogida para su reciclaje o recuperacion.

Los aparatos viejos contienen materiales valio-
s0s reciclables que deberian ser entregados
mmmm P2ra su aprovechamiento posterior. Las bate-
rias y los acumuladores contienen sustancias
que no deben entrar en contacto con el medio ambien-
te. Por este motivo, entregue los aparatos usados, las
baterias y acumuladores en los puntos de recogida pre-
vistos para su reciclaje.
Indicaciones sobre ingredientes (REACH)
Encontrara informacion actual sobre los ingredientes
en:
www.kaercher.com/REACH

Servicio de atencién al cliente

En caso de dudas o alteraciones, la sucursal de KAR-
CHER estara encantada de ayudarle.

Pedido de piezas de repuesto y accesorios
especiales

Utilice sdlo piezas de repuesto y accesorios originales,
autorizados por el fabricante, para no afectar la seguri-
dad del aparato.

En su distribuidor o en la sucursal de KARCHER podra
adquirir piezas de repuesto y accesorios.

(La direccion figura al dorso)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia
establecidas por nuestra sociedad distribuidora. Las
averias del aparato seran subsanadas gratuitamente
dentro del periodo de garantia, siempre que las causas
de las mismas se deban a defectos de material o de fa-
bricacidn. En un caso de garantia, le rogamos que se
dirija con el comprobante de compra al distribuidor don-
de adquird el aparato o al Servicio al cliente autorizado
mas proximo a su domicilio.

Indicaciones de
seguridad

Ademas de las indicaciones
contenidas en este manual de
instrucciones, deben respelarse
las normas generales vigentes
de seguridad y prevencion de
accidentes.

Cualquier uso no previsto en las

presentes instrucciones dara lu-

gar a la péerdida de la garantia.

— Este aparato no es apto para
ser manejado por personas
con incapacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o
falta de experiencia y/o cono-
cimientos, a no ser que sean
supervisados por una perso-
na encargada o hayan recibi-
do instrucciones de esta so-
bre como usar el aparato y
qué peligros conlleva.

— Los nifnos no pueden jugar
con el aparato.

— Supervisar a los nifios para
asegurarse de que no jue-
guen con el aparato.

— Los ninos no pueden realizar
la limpieza ni el mantenimien-
to sin supervision.

— Mantener alejado el plastico
del embalaje de los nifios, se
pueden ahogar.
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Apagar el aparato despues
de cada uso y antes de cada
limpieza/mantenimiento.
Peligro de incendio. No aspi-
re objetos incandescentes,
con o sin llama.

El aparato debe estar situado
sobre una base estable.

El usuario tiene que utilizar el
aparato conforme a las ins-
trucciones. Durante los traba-
jos con el aparato tiene que
tener en cuenta las condicio-
nes locales y tener cuidado
de no causar danos a terce-
ras personas, sobre todo a ni-
nos.

Antes de emplearel aparato y
los accesorios, compruebe
que estan en perfecto estado.
Si no esta en perfecto estado,
no debe utilizarse.

No sumerja nunca el aparato,
el cable o el enchufe en agua
u otro liquido.

Esta prohibido usar el apara-
to en zonas en las que exista
riesgo de explosiones. Para
usar el aparato en zonas de
peligro deben cumplirse las
normas de seguridad corres-
pondientes.

Proteja el aparato de la in-
temperie, la humedad y las
fuentes de calor.

Si el aparato sufre una caida,
debe ser revisado por un ser-
vicio al cliente autorizado, ya
que puede haber averias in-
ternas que reduzcan la segu-
ridad del producto.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— No aspire sustancias toxicas.

— No aspire sustancias como
yeso, cemento, etc., ya que al
entrar en contacto con el
agua ellas pueden endure-
cerse y afectar el funciona-
miento del aparato.

— Durante el funcionamiento,
es necesario que el aparato
se encuentre en posicion ho-
rizontal.

— Ultilizar solo los detergentes
recomendados por el fabri-
cante, y tener en cuenta las
indicaciones de uso, elimina-
cion y advertencia del fabri-
cante del deternte.

A PELIGRO
— Conecte el aparato solo a co-
rriente alterna.

— Conecte el aparato unica-
mente a corriente alterna. La
tension tiene que correspon-
der a la indicada en la placa
de caracteristicas del apara-
fo.

— Notoque nunca el enchufe de
red o la toma de corriente con
las manos mojadas.

— No saque el enchufe de la
toma de corriente tirando del
cable.

— Apague el aparato y desen-
chufe la clavija de red antes
de efectuar los trabajos de
cuidado y mantenimiento.

— Los trabajos de reparacion y
trabajos en componentes
electricos solo los puede rea-
lizar el Servicio técnico auto-
rizado.

ES -6
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— Antes de cada puesta en ser-
vicio, compruebe si el cable
de conexién y el enchufe de
red presentan darios. Si el ca-
ble de conexion estuviera de-
teriorado, debe solicitar sin
demora a un electricista es-
pecializado del servicio de
atencion al cliente autorizado
que lo sustituya.

les o multiuso. No sumerja ja-
mas el aparato en agua.
Determinadas sustancias pue-
den mezclarse con el aire aspi-
rado debido a las turbulencias
dando lugar a mezclas o vapo-
res explosivos.

No aspirar nunca las siguientes
sustancias:

— Gases, liquidos y polvos ex-

Para evitar accidentes de ori-
gen eléctrico, recomendamos
utilizar tomas de corriente
con un interruptor protector
de corriente de defecto pre-
conectado (intensidad de co-
rriente de liberacion nominal:
max. 30 mA).

Utilizar solo un prolongador
de proteccion contra los cho-
rros de agua con un corte
transversal de 3x1 mm?.

plosivos o inflamables, (pol-
vos reactivos)

Polvos de metal reactivos (p.
ej. aluminio, magnesio, zinc)
en combinacion con deter-
gentes muy alcalinos y aci-
dos

Acidos y lejias fuertes sin di-
luir

Disolventes organicos (p.ej.
gasolina, diluyentes cromati-
cos, acetona, fuel).

Ademas, esas sustancias
pueden afectar negativamen-
te a los materiales emplea-
dos en el aparato.

— Al reemplazar los acopla- -
mientos en el cable de co-
nexion a la red o cable pro-
longador deben permanecer
garantizadas la proteccion
contra los chorros de agua y
la resistencia mecanica.

— Antes de desconectar el apa-
rato de la red eléctrica, apa-
guelo con el interruptor princi-
pal.

— jEn caso de que se forme es-
puma o salga liquido, desco-
necte el aparato inmediata-
mente o desechufar!

&N ADVERTENCIA

No utilice detergentes abrasi-

vos, ni detergentes para crista-
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Simbolos del manual de

instrucciones

A PELIGRO

Para un peligro inminente que
acarrea lesiones de gravedad o
la muerte.

&N ADVERTENCIA

Para una situacion que puede
ser peligrosa, que puede aca-
rrear lesiones de gravedad o la
muerte.

/& PRECAUCION

Para una situacion que puede
ser peligrosa, que puede aca-
rrear lesiones leves o danos ma-
teriales.

CUIDADO

Aviso sobre una situacion pro-
bablemente peligrosa que pue-
de provocar danos materiales.

Puesta en marcha

Descripcion del aparato

El contenido de suministro de su aparato esta ilustrado
en el embalaje. Verifigue durante el desembalaje que
no falta ninguna pieza.

En caso de detectar gque faltan accesorios o o que han
surgido dafios durante el transporte, informe a su distri-
buidor.

llustraciones, véase la contraportada.
Imagen |E}

1 Carcasa del mofor

2  Asade transporte

3  Filtro de celulosa

4 Cierre del filtro

5 Cable de conexion a red con enchufe

6 Zona de recogida del cable de alimentacion de red
7

8

9

AN
&5 e

S #

Interruptor para absorber (0 /1)
Interruptor para pulverizar (0 /1)
Desbloqueo, depdsito de agua fresca

10 Depdsito de agua limpia

11 contenedor

12 Ruedas giratorias

13 Toma para la manguera de aspiracion del aspira-
dor multiusos

14 Conexidn, manguera de pulverizar

15 Manguera de aspiracion

16 Mango

17 Pasador aire secundario

18 Asa de pulverizar con palanca pulverizadora

19 Manguera pulverizadora suelta

20 Clips de fijacion (10x)

21 Tubos de aspiracion 2 x 0.5 m

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

22 Alojamiento para tubos de aspiracidn y los acceso-
rios

23 Boquilla para suelos de pulverizacion por extrac-
cidn para la limpieza de moguetas, con madulo
para superficies duras

24  Boquilla manual de extraccion por pulveri-
zacion para limpiar tapicerias

-

25 Adaptador para boguilla manual de extrac- *
cién por pulverizacion para limpiar tapice-
rias

* SE 4001 Plus

Accesorios de aspiracion adicionales

26 Boquilla barredora de suslos con suple-
mento para superficies duras

27 Boquilla para acolchados

28 Boquilla para juntas
29 Bolsa del filtro

Antes de la puesta en marcha

Imagen |F

= Extraer el deposito de agua fresca. Pulsar el blo-
gueo y extraer el depdsito.
Nota:
La carcasa del motor s6lo se pueds exfraer sise ha
extraido primero el depdsito de agua fresca.

Imagen

=» Extraer la carcasa del motor. Para ello abatir el
asa hacia delante para que se desbloguee el depo-
sito. Sacar el accesorio v las ruedas del recipiente.

Imagen |E]

= Girar el recipiente, introducir hasta el tope las rue-
das giratorias en los orificios de la parte de abajo
del recipiente.

Imagen [

= Girar la carcasa del motor y colocar el filtro de es-
puma en la cesta del filtro.

=* Insertar el cierre del filtro y girar para bloguear.

= Colocar la carcasa del motor. Tirar del asa hacia
arriba para bloguear.

Imagen

= Colocar el depésito de agua fresca. Primero en-
cajar la parte inferior, después presion arriba con-
tra la carcasa del motor, comprobar si ha encajado.

Imagen

=» Desplazar el asa pulverizadora al asa, se encaja.

=» Fijar la manguera pulverizadora del asa pulveriza-
dora con 7 clips de fijacidn a la manguera de absor-
cidn.

= Insertar la manguera de absorcion y pulverizacidn
en las conexiones del aparato.
Indicacion
: Presionar la manguera de absorcion bien en la
conexion para que se encaje.

Imagen EXl

= Conectar las tuberias de absorcion e insertar el
asa.

=* Insertar la manguera de pulverizacion suelta en el
asa de pulverizacion y fijar con los 3 clips de fija-
cign suministrados a las tuberias de absorcidn.

= Insertar la boquilla de suelos en las tuberias de ab-
sorcién y la manguera de pulverizacién en la boqui-
lla para suelos. Girar la palanca del seguro exterior
y bloguear asi la tuberia de pulverizacion.

Asi el aparato estard listo para limpiar liquidos.
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Limpieza en hiimedo con la boquilla manual de

extraccion por pulverizacion para limpiar

tapicerias*®

Imagen B

= Para el montaje de la boquilla manual de extrac-
cion por pulverizacion se tiene que conectar y blo-
quear el adaptador suministrado entre la boquilla
manual de extraccién por pulverizacion para lim-
piar tapicerias y la empunadura.

* SE 4001 Plus

CUIDADO
Trabajar siempre con filtro de espuma, tanto para la as-
piracion en humedo como en seco/humedo!

Limpieza de liquidos moquetas/superficies
duras

CUIDADO

Controlar el objeto a limpiar antes de utilizar el aparato
para ver si el color resiste y si es resistente al agua.
Mo limpiar pavimentos sensibles al agua, como parqué
{la humedad puede introducirse en el suelo y dafiar el
pavimenta).

Nota:

El agua caliente aumenta (max. 50°C) el efecto de lim-
pieza.

Limpieza hiumeda de moquetas

= (Con la boquilla para suelos de pulverizacion por
extraccion sin suplemento para superficies duras.

Por favor, para la limpieza de moquetas utilizar sdlo el

detergente RM 519 de KARCHER.

Limpieza himeda de superficies duras

= Con la boqguilla para suelos de pulverizacidn por
extraccion con suplemento para superficies duras.

Desplazar el suplemento para superficies duras lateral-

mente sobre la boquilla para suelos de extraccion por

pulverizacion. El racor de goma indica hacia delante,

las cerdas del cepillo hacia atras.

Rellenar el depdsito de agua limpia

Indicacion: Se puede extraer el depdsito de agua fres-

ca para llenarlo o también se puede llenar directamente

en el aparato.

Imagen [EJ]

= Abatir hacia arriba la tapa del depdsito.

= Introducir 100 - 200 ml {Variar la cantidad depen-
diendo del grado de suciedad) de RM 519 en el de-
posito de agua fresca, llenar con agua del grifo sin
que rebose.

= Cerrar de nuevo la tapa del depdsito.

Comenzar con el trabajo

Imagen

= Enchufar |a clavija de red a una toma de corriente.

= Pulsar el interruptor para absorber (posicion 1), la
turbina de absorcidn se pone en funcionamiento.

Imagen

= Cerrar totalmente el pasador de aire secundario
del asa.

Imagen

= Pulsar el interruptor para pulverizar (posicion 1), la
bomba de detergente estara lista.

= Para pulverizar solucion de detergente, activar la
palanca del asa pulverizadora.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

=» Pasar por la zona a limpiar en tframos que se sola-
pen. Al hacerlo no tire de la boquilla hacia afras (no
deslizar).

Vaciar el recipiente durante el trabajo

Mota: Si el recipiente esta lleno, un flotador cierra el ori-

ficio de aspiracion y el aparato gira a un mayer numero

de revoluciones. Desconecte el aparato de inmediato y

vacie el recipiente.

=» Apagar el aparato, para ello pulsar el interruptor
para absorber y pulverizar {posicidn 0).

=» Exiraer el accesorio y el depdsito de agua fresca y
desbloguear la carcasa del motor.

= Quite la carcasa de motor y vacie el deposito.

Consejos de limpieza/modo de trabajo

—  Trabajar siempre desde la luz a la sombra (desde
la ventana a la puerta).

—  Trabajar siempre de la zona limpia a la sucia.

—  Las moguetas con yute pueden encoger al trabajar
en humedo y decolorar.

— Las alfombras de pelo alto se deben cepillar en la
direccion del pelo en estado hiimedo (p.gj. con una
escoba para pelo o un frotador).

—  Siseimpregna con Care Tex RM 762 después de
la limpieza en himedo se evita que se vuelva a en-
suciar rapidamente el tejido.

—  Pasar por encima de la superficie gue ha sido lim-
piada o poner muebles encima cuando esté seca
para evitar puntos de presion o manchas de dxido.

Métodos de limpieza

Suciedades ligeras / normales

= Conectar la absorcion y pulverizacion (posicion [).

= Pulverizar sclucion con detergente y aspirarla en
un solo paso.

= Después desconectar el interruptor para pulverizar
y absorber los restos de la solucidn de limpieza.

= Tras la limpieza, volver a limpiar las moquetas con
agua limpia caliente e impregnar si se desea.

Gran suciedad o manchas

= Conectar la pulverizacion (posicion I).

= Aplicar la solucidn de limpieza y dejar actuar de 10
a 15 minutos (la absorcidn estara desconectada).

= Después limpiar la superficie como si la suciedad
fuese ligera/normal.

= Tras lalimpieza, volver a limpiar las moquetas con
agua limpia caliente e impregnar si se desea.

Finalizar la limpieza en himedo

= Aclarado a fondo de los conductos de pulveriza-
cign del aparato, para ello:
Llenar el depdsito de detergente con aprox. 1 litro
de agua.
Sujete la bogquilla sobre el desagile y ponga en
marcha la bomba de pulverizacion hasta que se
haya consumido el agua limpia.

Suplemento como aspirador multiusos

MNota

Para usar el aparato como aspirador multiusos, se pue-

de extraer el asa pulverizadora y la manguera pulveri-

zadora.

Imagen

= Extraer las mangueras pulverizadoras vy los clips
de fijacion de la manguera y tuberias de absorcion.

= Presionar ambas lengiletas laterales y extraer el
asa pulverizadora del asa.

ES -9
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CUIDADO

Al aspiraren seco, trabajar siempre con la bolsa filtrante

colocada, excepto cuando se utilice un filtro de cartucho

(accesorio especial). El recipiente y los accesorios tie-

nen gue estar secos, de lo contrario se puede pegar /a

suciedad.

= Seleccionar el accesorio deseado e insertarlo en la
tuberia de absorcion o directamente en el asa.

Imagen

=2 Colocacion de la bolsa filtrante.

= Seleccionar el accesono deseado e insertarlo en la
tuberia de absorcion o directamente en el asa.

= Conectar la absorcidn (posicion 1).

Aspiracion de superficies duras
= Insertar el elemento para aspirar superficies duras

en la boquilla para suelos. Las cerdas deben indi-
car hacia delante.

Aspirar alfombras

= Trabaje sin el suplemento para superficies duras.

Imagen

= Para adaptar la potencia de absorcidn, activar el
pasador de aire secundario.
Nofa:
Volver a cerrar el pasador de aire secundario des-
pués de usar.

Aspirar agua

CUIDADO

jNo utilizar una bolsa filfrante!

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Cuidado y mantenimiento

Limpieza del aparato

En caso de chorro irregular.

Imagen

=» Soltar y extraer la fijacion de la boquilla, limpiar o
cambiar la boquilla pulverizadora.

Limpie el tamiz del depdsito de agua limpia

Una vez al ano o segun necesidad

Imagen

=» Girary soltar el bloqueo. Extraer el tamiz hacia arri-
ba y limpiar con agua.

Averias

Mo sale agua de la boquilla

Llenar el depdsito de agua limpia.

Comprobar si el depdsito de agua fresca esta bien
colocado.

Bomba de detergente defectuosa, llamar al servi-
cio técnico.

o

v

Chorro irregular

Limpiar la boguilla de la boqguilla para suelos de ex-
traccion por pulverizacion.

v

Potencia de aspiracién insuficiente

. - ) . . = Cerrar el pasador de aire secundario del asa.
Nota: Si el recipiente esta lleno, un flotador cierra el ori- Véase también la fig. 11
ficio de aspiracidn y el aparaio gira a un mayor humero = Los accesorios, ma n.guera de aspiracion o el tubo
de revoluciones. Desconecte el aparato de inmediato y de aspiracion e1stz'|n obstruidos. En este caso. eli-
vacie el recipiente. . h ‘ '
L . mine la obstruccion.

= Para absorber la humedad o liquido, insertar direc- . . )

tamente el accesorio deseado en las tuberias de ? ’:_iﬁrgﬂﬁ;?:l filtra estd llena; coloque una boisa del

absorcion o directamente en el asa. o . ,
= Conectar la absorcion (posicion 1). ;Gs?f;f;o?:gs referencia al final de este manual de
Imagen S .
= Abrir el pasado de aire secundario si se tienen que 3 _Limpiar el filtro de celuiosa

aspirar grandes cantidades de agua. Volver a ce- Bomba de detergente muy ruidosa

rrar después de usar. - .
= \aciar el recipiente cuando esté lleno (véase el ca- 3 _Rellenar el dspdsilo de agua limpia.

pitulo "Vaciar el recipiente”). El aparato no funciona

Puesta fuera de servicio = Enchufe la clavija de red.
5 Desconexion del aparato = Ha saltado la proteccion contra el sobrecalenta-
. - . . miento, dejar que el aparato enfrie.

= \aciar el recipiente cuando esté lleno (véase el ca-

pitulo "Vaciar el recipienta”).
= Lavar bien el recipiente con agua.
=2 Después de cada uso, separar el accesorio del

aparato, y separar la manguera, boguilla y tubo

alargador.

Indicacion: Dejar gotear el agua residual que ha-

ya, colocar para ello en la ducha o bafera.
= [Enjugar las piezas de accesoric con agua de una

en una y después dejar secar.
= Limpiar el filiro de espuma con agua corriente, se-

car bien antes de volver a colocarlo.
= Dejar abierto el aparato para que se seque.
= Guardar bien el aparafo. Guardar el accesorio en

el aparato y en un lugar seco.

ES - 10
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Datos técnicos

Tension 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Fusible de red (inerte) 10 A
Capacidad del depdsito 18 I
Absorcidn de agua, max. 4 |
Potencia P, 1200 W
Potencia P, 1400 W
Cable de conexidn a la red HO5-VWW-F2x0,75
Mivel de presion aclstica (EN | 74 dB(A)
60704-2-1)
Reservado el derecho a realizar modificaciones téc-
nicas.

Accesorios especiales

N® referencia
Bolsas filtrantes (5 uds.) 6.958-130.0
Filtro de cartuchos 6.414-552.0

Boquilla manual de extraccion por  [2.885-018.0
pulverizacion para limpiar tapicerias

RM 519 Detergente para moguetas
(Botella de 11)

Internacional 6.295-771.0

Impregnacion de textiles Care Tex
RM 762
{botella de 0,51)

Internacional 6.295-769.0
“Wolumen del suministro SE 4001 Plus
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Instrucoes gerais

Estimado cliente,
Leia o manual de manual original antes
A |!!JJ de utilizar o seu aparelho. Proceda con-
forme as indicagdes no manual e guarde

o manual para uma consulta posterior ou para terceiros

a quem possa vir a vender o aparelho.

Utilizagdo conforme as disposigoes

Este aparelho foi desenvolvide para o uso privado e nao

foi concebido para suster as necessidades de uma uti-

lizagao industrial.

—  Com a compra deste aparelho adquiriu um extrac-
tor de névoa para a limpeza de manutengao resp.,
limpeza profunda de alcatifas.

— Comuma insergao para superficies duras no bocal
de eliminagao por pulverizagao (no volume de for-
necimento) & possivel limpar igualmente superfi-
cies duras.

— Com os acessdrios adequados (no volume de for-
necimento) pode igualmente ser utilizado como as-
pirador polivalente.

Protecgdo do meio-ambiente

£y Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
%é} M&o cologue as embalagens no lixo doméstico,
envie-as para uma unidade de reciclagem.

Os aparelhos velhos contém materiais precio-
s0s e reciclaveis e deverao ser reutilizados. Pi-
_—

lhas e baterias acumuladoras cont&m materiais
que nao devem entrar em contacto com o meio-
ambiente. Por isso, elimine os aparelhos velhos, as pi-
lhas e baterias acumuladoras (recarregaveis) através
de sistemas de recolha de lixo adeguados.
Avisos sobre os ingredientes (REACH)
Informagbes actuais sobre os ingredientes podem ser
encontradas em:
www.kaercher.com/REACH

Servigo de assisténcia técnica

Em caso de dividas ou avarias, a nossa filial KAR-
CHER local esta a sua disposigao.

Encomenda de pegas sobressalentes e
acessorios especiais

Use somente pecas e acessorios originais, autorizados
pelo fabricante, para ndo prejudicar a seguranga do
aparelho.

As pegas sobressalentes e acessdrios podem ser ad-
quiridos junto do seu revendedor ou em cada filial da
KARCHER.

(Enderegos no verso)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Garantia

Em cada pais s&o validas as condigbes de garantia
emitidas pelas nossas Empresas de Comercializagao
competentes. Eventuias avarias no aparelho, durante o
periodo de garantia, serdo reparadas sem encargos
para o cliente, desde gue se frate de um defeito de ma-
terial ou de fabricagio. Em caso de garantia, dirija-se
ao seu revendedor ou ao Servigo Teécnico mais proxi-
mo, com o aparelho e documento de compra.

Avisos de seguranca

Além das indicagbes do presen-
fe manual deve observar-se as
regras gerais de sequrancga e de
prevencao de acidentes em vi-
gor.

A garantia somente lera valida-

de, se as instrugcoes deste ma-

nual forem respeitadas.

— Este aparelho ndo é adequa-
do para a utilizagao por pes-
soas com capacidades fisi-
cas, sensoriais e psiquicas
reduzidas e por pessoas com
falta de experiéncia e/ou co-
nhecimentos, excepto se fo-
rem supervisionadas poruma
pessoa responsavel pela se-
guranca ou receberam instru-
¢oes sobre 0 manuseamento
do aparelho e que tenham
percebido os perigos ineren-
tes.

— Criangas nao podem brincar
com o aparelho.

— Supervisionar as criangas, de
modo a assegurar que nao
brincam com o aparelho.

— Alimpeza e manutengao de
aplicagdo ndo podem ser rea-
lizadas por criangas sem uma
vigilancia adequada.
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Manter as peliculas da emba-
lagem fora do alcance das
criancas! Perigo de asfixia!
Desligar o aparelho apos
cada utilizagao e antes de
cada limpeza/manutencao.
Perigo de incéndio. Nao aspi-
rar materiais em combustao
nem em brasa.

O aparelho deve sempre ser
colocado numa posigao esta-
vel.

Utilize o aparelho somente
para os fins a que se destina.
Tenha em consideragéo as
condigbes locais assim como
o comportamento de tercei-
ros, especialmente de crian-
¢as ao trabalhar com o apare-
Iho.

Verificar, antes da utilizacao,
o bom estado do aparelho e
dos acessoérios. Se tiver duvi-
das quanto ao bom estado do
aparelho, nao o utilize.
Jamais submergir o aparelho,
o cabo eléctrico ou a ficha em
agua ou outros liquidos.

E proibido usar o aparelho
em locais onde ha perigo de
exploséo. Ao utilizar o apare-
Ilho em zonas de perigo deve-
rao ser observadas as res-
pectivas instrugbes de segu-
ranca.

Proteger o aparelho do tem-
po atmosférico, da humidade
e de fontes de calor.

No caso de o aparelho cairr,
este deve ser verificado por
um centro de servigos devi-

A
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damente autorizado, porque
a queda pode ter provocado
avarias internas, que podem
limitar a seguranga do produ-
fo.

Né&o apsirar substancias ve-
nenosas.

N&o apsirar matériais como
gesso, cimento etc., porque
podem, em contacto com
agua, endurecer e podem
comprometer as funcées do
aparelho.

Durante o funcionamento é
necessario de colocar o apa-
relho em posigdo horizontal.
Utilizar apenas os detergen-
tes recomendados pelos fa-
bricantes e respeitar os avi-
S0s de aplicagao, eliminacéo
e de adverténcia dos fabri-
cantes dos detergentes.
PERIGO

Ligar o aparelho somente a
tomadas devidamente liga-
das a terra.

Ligaro aparelho so a corrente
alternada. A tenséo deve cor-
responder a placa de tipo do
aparelho.

Nunca tocar na ficha de rede
e na tomada com as maos
molhadas.

Néao puxar a ficha de rede
pelo cabo para a retirar da to-
mada.

Antes de efectuar trabalhos
de conservacao e de manu-
tengao desligar o aparelho e
retirar a ficha de rede.
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Os trabalhos de reparacéao e
trabalhos em componentes
electricos s6 devem ser exe-
cutados pelo Servigo de As-
sisténcia Técnica autorizado.
Antes de qualquer utilizagao
do aparelho, verificar se o
cabo de ligacao e a ficha de
rede ndo apresentam quais-
quer danos. O cabo de liga-
cdo danificado tem que ser
Imediatamente substituido
pela assisténcia técnica ou
por um electricista autoriza-
do.

Para evitar acidentes relacio-
nados com a electricidade,
recomendamos utilizar toma-
das com disjuntor de corrente
de defeito intercalado (max.
30 mA corrente de activagcao
nominal).

S6 utilizar um cabo de exten-
sao protegido contra salpicos
de agua com uma secg¢ao mi-
nima de 3x1 mm?=

Ao substituir acoplamentos
em cabos de rede ou de ex-
tenséo, a protecgao contra
salpicos de agua e a estabili-
dade mecéanica nao poderdo
ser prejudicadas.

Antes de tirar o aparelho da
rede, desligue-o primeiro no
interruptor principal.

Desligar imediatamente o
aparelho em caso de forma-
¢cdo de espuma ou de saida
de liquido ou tirar a ficha da
tomada!

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

AN ATENCAO

Na&o utilize produtos abrasivos,

produtos para a limpeza de vi-

dros ou universais! Nunca mer-

gulhe o aparelho em agua.

Determinadas substancias po-

dem, com o ar aspirado, formar

gases explosivos ou misturas
por meio de turbuléncias!

Nunca aspire as seguintes

substancias:

— Gases, liquidos e pos (po re-
activo) explosivos ou inflama-
veis

— Pds reactivos de metal (p. ex.
aluminio, magnésio, zinco)
em combinagcdo com deter-
gentes altamente alcalinos e
acidos

— Acidos e solucées alcalinas
fortes nao diluidas

— Solventes orgénicos (p. ex.
gasolina, diluente de tintas,
acetona, 6leo combustivel).

— Alem disso, estes materiais
podem ter efeitos negativos
sobre os materiais utilizados
no aparelho.

PT -7
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Simbolos no Manual de
Instrucoes

A PERIGO

Para um perigo eminente que
pode conduzir a graves ferimen-
fos ou a morte.

AN ATENCAO

Para uma possivel situacao pe-
rigosa que pode conduzir a gra-
ves ferimentos ou a morte.

AN CUIDADO

Para uma possivel situagao pe-
rigosa que pode conduzir a feri-
mentos leves ou danos mate-
riais. A

ADVERTENCIA

Aviso referente a uma situacao
potencialmente perigosa que
pode causar danos materiais.

Colocacgiao em funcionamento

Descrigdao da maquina

O volume de fornecimento do seu aparelho é ilustrado

na embalagem. Ao desembalar verifique a integridade

do conteddo.

Contacte imediatamente o vendedor, em caso de falta

de acessdrios ou no caso de danos de transporte.

Ver figuras na pagina desdobravel!

Figura SHE e

1 Caixa do motor =4

2 Punho de transporte

3  Filtro em plastico expandido

4 Fecho do filtro

5 (Cabo de ligagao a rede com ficha

6 Depdsito, cabo de ligagao a rede

7 Botio para aspirar (0 /1)

8 Botao para pulverizar (0 /1)

9 Desblogueio, depdsito de dgua limpa

10 Tanque de agua fresca

11 Recipientes

12 Rolos de guia

13 Conexio para o tubo de aspiragido do aspirador
polivalente

14 Ligagao, tubo de pulverizagao

15 Tubo flexivel de aspiragao

16 Punho

17 Corrediga de ar adicicnal

18 Pega de pulverizacBo com manivela de pulveriza-
cao

19 Tubo de pulverizagao solto

20 Clips de fixagao (10x)

21 Tubos de aspiragBo 2x 0.5 m

22 Encaixe para tubos de aspiragio e acessdrios

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

23 Bocal de eliminagao por pulverizagao para a limpe-
za de alcatifas, com elemento para superficies du-
ras

24 Bocal manual de eliminagao por pulveriza- *
¢80 para a limpeza de estofos

25 Adaptador para bocal manual de eliminagao *
por pulverizagio para a limpeza de estofos

* SE 4001 Plus

Acessorios de aspiragido complementares

26 Bocal de solo com peca de insergao para
superficies duras

27 Bocal para estofos
28 Bico para juntas
29 Sacofiltro

Antes de colocar em funcionamento

Figura [FJ

=» Retirar depoésito de dgua fresca. Premir no des-
bloqueio e retirar o depésito.
Aviso:
A carcaga do motor é de dificil remogao se, previa-
mente, o depdsifo de Agua fresca tiver sido retira-
do.

Figura [EJ

= Retirar a carcaga do motor. \firar para isso a
pega de suporte para a frente, para desbloguear o
deposito. Retirar os acessorios e os rolos de guia
do recipiente.

Figura

=» Virar o recipiente e pressionar os rolos de guia con-
tra as aberturas no fundo do recipiente ateé encai-
xarem.

Figura |H

=» \firar a carcaga do motor e posicionar o filtro de
plastico expandido na cesta do filtro.

= Encaixar o fecho do filtro e rodar para bloguear.

= Posicionar a carcaga do motor. Puxar a pega de
suporte para cima, para bloguear.

Figura I

= Posicionar o depésito de dgua fresca. Posicio-
nar primeiro a parte inferior, pressionar de seguida
contra a carcaga do motor e verificar o encaixe.

Figura

= Deslocar a pega de pulverizagao para o punho,
esta encaixa.

=» Fixar o tubo de pulverizagdo da pega de pulveriza-
¢80 com 7 clipes de fixagio no tubo de aspiragio.

= Encaixar o tubo de aspiragio e o tubo de pulveri-
zacao nas ligagbes do aparelho.
Aviso
: Pressionar o tubo de aspiragdo fortemente contra
a ligagdo até encaixar.

Figura EXl

=* Unir os tubos de aspiragdo e encaixar no punho.

=» Encaixar o tubo de pulverizago solto no punho de
pulverizagéo e fixar nos tubos de aspirag8o com
dois clipes de fixagao.

=» Encaixar o bocal de chao nos tubos de aspiragao e
encaixar o tubo de pulverizagao no bocal de chao.
Rodar a alavanca de seguranca exterior e bloquear
o tubo de pulverizagio com a mesma.

O aparelho estd agora preparado para a limpeza a

humido.
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Limpeza a himido com o bocal manual de
eliminagdo por pulverizagao para a limpeza de
estofos*

Figura

= Para a montagem do bocal manual de eliminagao
por pulverizagao, € necessario conactar e bloquear
o adaptador fornecido entre o bocal manual de eli-
minagao por pulverizagao para a limpeza de esto-
fos e o punho.

*SE 4001 Plus

Manuseamento

ADVERTENCIA

Trabafhar sempre com o filtro de plastico expandido no
aparelho, tanto durante a limpeza a humido como na
aspiragdo a humido e seco.

Limpeza a humido de alcatifas/superficies
duras

ADVERTENCIA

Antes de utilizar o aparelho deve tfestar o objecto que
pretende limpar num local de reduzida exposigdo para
verificar se é resistente a agua e se perde a cor.

Nao limpar pavimentos sensivels 8 agua como, por
exemplo, scalhos de madeira (humidade pode penetrar
e danificar o pavimenta).

Aviso:

Agua guente (méx. 50 “C) aumenta o efeito de limpeza.

Limpeza a humido de alcatifas

= Com bocal de chao de eliminagao por pulverizagao
sem insergao para superficies duras.

Para a limpeza utilizar apenas o produto de limpeza de

tapetes RM 519 da KARCHER.

Limpeza a himido de superficies duras

= Com bocal de cho de eliminagao por pulverizagio
com insergao para superficies duras.

Posicionar a insergdo para superficies duras lateral-

mente no bocal de chao de eliminagao por pulveriza-

¢ao. O labio de borracha esta posicionado para a frente,

as tiras de escova esto posicionadas para tras.

Encher o depésito de agua limpa

Aviso: O depdsito de dgua limpa pode ser retirado para

o abastecimento ou abastecido directamente no apare-

Iho.

Figura |[E}

= \irar a tampa do depdsito para cima.

= Adicionar 100 - 200 ml {guantidade pode variar
consoante o grau de sujidade) de RM 519 no depd-
sito de agua limpa, encher com dgua potavel, nao
adicionar agua em demasia.

= \oltar a fechar a tampa do deposito.

Iniciar o trabalho

Figura

= Ligue a ficha de rede a tomada de corrente.

= Premir o botao de aspiragao (posigao 1), turbina de
aspiragao entra em funcionamento.

Figura g

= Fechar a corrediga de ar adicional no punho.

Figura

= Premir o botdo de pulverizagio (posicao 1), a bom-
ba do detergente esta pronta.

= Accionar a alavanca no punho de pulverizagao
para aplicar a solugao de limpeza.
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= Deslocar o aparelho pela superficie a limpar em
vias que se sobreponham. Puxar o bocal para tras
(ndo empurrar).

Esvaziar o recipiente durante os trabalhos

Aviso: quando o recipiente estiver cheio, o flutuador fe-

cha a abertura de aspiragao e o aparelho funciona com

uma rotagao mais elevada. Neste caso deve desligar

imediatamente o aparelho & esvaziar o recipiente.

= Desligar o aparelho, premir para isso o botao para
aspirar e pulverizar (posigao 0).

=» Retirar os acessorios e o depdsito de agua limpa e
desbloquear a carcaga do motor.

= Remover a caixa do motor e esvaziar o recipiente.

Dicas de limpeza/modo de trabalho

—  Trabalhar sempre da luz para a sombra (da janela
para a porta).

—  Trabalhar sempre da superficie limpa para a super-
ficie suja.

—  As alcatifas com o verso de juta podem encolher e
desbotar quando sujeitas a uma limpeza a humido.

—  Apods a limpeza escovar os tapetes felpudos em
estado humido no sentido na raiz (p. ex. com vas-
soura ou esfregona).

—  Uma impregnacgao com Care Tex RM 762 apods
uma limpeza himida evita que o material t&xtil vol-
te a ficar rapidamente sujo.

—  De modo a evitar pontos de pressio ou manchas
de ferrugem, as superficies limpas s devem ser
colocadas no local apos estarem completaments
secas.

Métodos de limpeza

Sujidade leve / normal

Ligar aspiragao e pulverizagio (posigao I).
Aplicar a solugao de limpeza numa fase de traba-
lho e aspirar simultaneamente.

Desligar de seguida o botao para a pulverizagao e
aspirar os restos da solugao de limpeza.

Limpar as alcatifas novamente com agua limpa e
quente apds a limpeza e, se necessario, impreg-
nar.

Forte sujidade ou manchas

Ligar pulverizagao (posigao 1).

Aplicar a solugio de limpeza e deixar actuar duran-
te cerca de 10 a 15 minutos (aspiragio desligada).
Limpar de seguida a superficie como para sujidade
leveinormal.

Limpar as alcatifas novamente com agua limpa e
quente apods a limpeza e, se necessario, impreg-
nar.

Terminar a aspiragao a humido

= Lavagem das condutas de pulverizagao no interior
do aparelho, para isso:
Encher o recipiente do produto de limpeza com
aprox. 1 litro de agua limpa.
Colocar o bocal sobre um escoamento e ligar a
bomba de pulverizagio até a agua limpa estar gas-
ta.

L R

L L R
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Utilizagao como aspirador polivalente

Aviso

Para utilizar o aparelho como aspirador polivalente, &

possivel retirar o punho de pulverizacio e a mangueira

de pulverizagio.

Figura

= Retirar os tubos de pulverizagio e os clipes de fi-
xacao dos tubos de aspiragao.

= Pressionar os dois pinos de encaixe e retirar o pu-
nho de pulverizagao do manipulo.

ADVERTENCIA

Durante a aspiragdo a seco, trabalhar sempre com um

saco de filtro inserido, excepto em caso de utilizagdo de

um filtro de cartucho (acessdric especial). O recipiente

£ 05 acessornos devem estar secos, caso contranio

pode haver aderéncia de sujidade.

= Seleccionar os acessorios pretendidos e encaixar
nos tubos de aspiragao ou directamente no punho.

Figura ]

= Colocar saco de filtro.

=2 Seleccionar os acessorios pretendidos e encaixar
nos tubos de aspiragao ou directamente no punho.

= Ligar aspiragao (posicao ).

Aspirar em superficies duras
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Lavar as pegas dos acessorios individualmente
sob agua corrente e deixar secar.

Limpar o filtro de plastico expandido sob agua cor-
rente e deixar secar antes de voltar a montar.
Deixar o aparelho aberto para secar.

Guardar a maguina. Guardar 0s acessorios no
aparelho e guardar num local seco.

Conservacao, manutencgao

d b b

Limpeza do aparelho

Em caso de um jacto de pulverizagdo irregular.

Figura
=» Soltar a fixag3o do bocal e retirar. Limpar o bocal
de pulvernizacao ou substituir.

Limpar o filtro do deposito da agua limpa

1 x ano ou sempre gue necessario.

Figura
= Rodar e soltar o blogueio. Retirar peneira para
cima e limpar com agua limpa.

Avarias

Nenhuma saida de agua no bocal

= Encaixar a inserglo para superficies duras no bo- 3 gnctt'nerl o depos._ltu_:n de agutaollmpa.ct do depdsit
cal de chao. As cerdas devem apentar para a fren- ontrolar @ posiclonamento carrecio co depostlo
te. de agua limpa. _
i . = Avaria da bomba do detergente, contactar a assis-
Aspirar alcatifas téncia técnica.
= Trabalhe sem a pega de inserg8o para superficies . P
duras. Jacto de pulverizagdo irregular
Figura [§ = Limpar o bocal de pulverizagio do bocal de elimi-
= Accionar a corrediga de ar adicional para ajustar a nagaoc por pulverizagao.
ffﬁg;ie aspiragao. Poténcia de aspiragao insuficiente
Volte a fechar a corrediga apos a utilizagdo! = Fechar a corrediga de ar adicional no punho.
Aspiragao de dgua 5 gﬁ"” também a ﬁgu?bﬂ 4 o estho ent
s acessorios, os tubos de aspiracio estdo entu-
ﬁgovfgf?z-asf fn!r‘qsam de filtral pidos, remova a obstrugao.
o - - . = 0 saco-filtro esta cheio. Cologue um novo saco-fil-
Aviso: quando o recipiente estiver cheio, o flutuador fe- iro
cha a abertura de aspiragao e o aparelho funciona com o g d i a lista o
uma rotagdo mais elevada. Neste caso deve desligar ﬁara ojn te encgmzn atJ vejaa “; a de pegas so-
imediatamente o aparelho e esvaziar o recipients. > Lf’essa enfﬁs ";' ”r ?S @ manug d
= Para aspirar humidade ou liquidos, encaixar os impara filtro de piastico expancico.
acessorios desejados nos tubos de aspiragao ou Bomba do detergente ruidosa
directamanta no punho. = Reabastecer o depodsito de agua limpa.
=» Ligar aspiragao (posigao ).
Figura @ A maquina nio funciona
= Abrir a corrediga de ar adicional quando sao aspi- . .
radas grandes quantidades de agua. Voltar a fe- 3 I[‘;%Er a f'sha d:—:{ered_e. r b . ¢
char a mesma apods a utilizacio. paro da prc; Ccgao contra sobreaguecimento,
= [Esvaziar o recipiente cheio (ver capitulo "Esvaziar permitir o arrefecimento do aparelho.
o recipiente”).
Colocar fora de servigo
= Desligar o aparelho.
= [Esvaziar o recipiente cheio (ver capitulo "Esvaziar
o recipiente®).
= Lavar de seguida com agua limpa.
= Apds cada utilizagao, separar os acessorios do
aparelho e separar o tubo, bocal e tubos de prolon-
gamento.
Aviso: Eventualmente pode ainda gotejar algum
resto de agua, por isso posicionar de preferéncia
na banheira ou no duche.
PT - 10
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Tensao 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Protecgao de rede (de acgao |10 A
lenta)

Volume do recipiente 18 |
Consumeo de agua, max. 4 |
Poténcia P, 1200 W
Poténcia P 1400 W
Cabo de rede HO5-WV-F2x0.75
Nivel de pressao aclstica 74 dB(A)
{EN 60704-2-1)

Reservados os direitos a alteragées fécnicas!

Acessorios especiais

N® de enco-

menda
Saco de filtro (5 un.) 5.959-130.0
Filtro de cartucho 6.414-552.0

Bocal manual de eliminagao por pul- | 2.885-018.0
verizagao para a limpeza de estofos®

Produto de limpeza de alcatifas RM
519 (garrafa de 11)

Internacional 6.295-771.0
Impregnacao téxtil Care Tex

RM 762

(garrafa de 0,5 1)

Internacional 6.295-T69.0

*Wolume do fornecimento SE 4001 Plus

52 PT -11
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Generelle henvisninger

Kare kunde
Laes original brugsanvisning inden ferste
A |u] brug, felg anvisningeme og opbevar vej-
ledningen til senere efterlaesning eller til
den nasste gjer.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Denne maskine blev udviklet til privat brug og er ikke

beregnet til erhvervsmaessig brug.

—  Med kebet af denne maskine har De valgt en spraj-
teekstraktionsmaskine til vedligeholdelsesrenge-
ring, hhv. grundrengering af gulvtaspper med dyb-
derengearingsvirkning.

— Med indsatsen til harde overflader til sprojte-ex-
gulvdysen (med i leveringen) kan man ogsa rense
harde flader.

—  Med det tilsvarende tilbeher (med | leveringen) kan
man ogsa bruge maskinen som universalsuger.

Miljgbeskyttelse

&y Emballagen kan genbruges. Smid ikke emballa-
c9 gen ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald, men aflever den til genbrug.

Udtjente apparater indeholder vaerdifulde mate-
rialer, der kan og ber afleveres til genbrug.
Akku'er og batterier indeholder stoffer, der ikke
ma komme ud i naturen. Aflever derfor udtjente
apparater, batterier og akkuer pa en genbrugsstation el-
ler lignende.

Henvisninger til indholdsstoffer (REACH)

Aktuelle oplysninger til indholdsstoffer finder du pa:
www.kaercher.com/REACH

Kundeservice

Vores KARCHER-afdeling hjzlper gerne, hvis De har
spergsmal, eller der er fejl pa stevsugeren.

Bestilling af reservedele og ekstratilbeher

For ikke at risikere apparatets sikkerhed, brug kun origi-
nal reservedele og tilbehar som blev godkendt af produ-
centen.

Reservedele og tilbeher far du ved din forhandler eller i
den KARCHER-afdeling.

(Se adressen pa bagsiden)

Garanti

| de enkelte land gzelder de garantibetingelser, som er
udgivet af vores respektive ansvarlige forhandlere. In-
den for garantifristen afhjzelper vi gratis eventuelle fejl
pa Deres maskine, safremt disse er forarsaget af mate-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

riale- eller produktionsfejl. Hvis De vil gare Deres
garanti geeldende, bedes De henvende Dem til Deres
forhandler eller nsermeste autoriserede kundeservice
medbringende kvittering.

Sikkerhedsanvisninger

Ud over henvisningerne i denne
brugsanvisning skal lovens ge-
nerelle sikkerheds- og ulykkes-
forebyggelsesforskrifter over-
holdes.

Hvert brug som ikke er overens-

stemmende med de forelagte

anvisninger farer til et ophor af
garantien.

— Apparatet er ikke beregnet til
at blive brugt af personer (in-
klusive bagrn), hvis fysiske,
sensoriske eller andelige ev-
ner er indskreenket eller af
personer med manglende er-
faring og/eller kendskab med
mindre disse personer over-
vages af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed,
eller blev treenet i apparatets
handtering og de evt. resulte-
rende farer.

— Bgrn ma ikke lege med appa-
ratet.

— Bgrn skal vaere under opsyn
for at serge for, at de ikke le-
ger med maskinen.

— Rengaringen og vedligehol-
delsen ma ikke gennemfares
af bern uden overvagning.

— Emballagefolie skal holdes
vaek fra barn p.gr.a. kveel-
ningsfare!

— Efter hver brug og far hver
renge@ring/vedligeholdelses
Skal maskinen slukkes.

DA -5
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Brandfare. Opsug ikke braen-
dende eller gledende gen-
stande.

Damprenseren skal sta pa et
fast underlag.

Brugeren skal anvende hgj-
tryksrenseren iht. dens an-
vendelsesformal. Brugeren
skal tage hensyn til lokale for-
hold og under arbejdet med
damprenseren veere op-
maerksom pa andre personer,
isaer bern

Kontroller at renser og tilbe-
heor er korrekt og i orden for
brug. Hvis maskinen ikke er i
en fejifri tilstand, ma den ikke
benyttes.

Dyk apparatet, kablerne eller
Stikken aldrig i vand eller an-
dre vaesker.

Det er forbudt at bruge maski-
nen i rum med eksplosionstri-
siko. Ved anvendelse af
damprenseren i fareomrader
skal de relevante sikkerheds-
forskrifter overholdes.

Beskyt apparatet imod vejr,
fugtighed og varmekilder.
Hvis apparatet falder ned,
skal det kontrolleres af en
godkendt kundeservice fordi
det er muligt at apparatet har
interne fejl som indskreenker
produktets sikkerhed.

Sug ingen giftige stoffer ind.
Stoffer som gips, cement etc..
ma ikke suges ind fordi de
kan heerdne hvis de kommeri
kontakt med vand og dermed

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

seette apparatets funktion pa
spil.

Under driften er det ngdven-
digt at apparatet star vandret.
Brug kun de rensemidler,
som anbefales af producen-
ten og tag hensyn til anven-
delses-, bortskaffelsesanvis-
ninger og advarsler fra rense-
middelproducenten.

AN FARE

DA -6

Tilslut kun damprenseren ftil
korrekt jordede stikdaser.
Hajtryksrenseren ma kun
sluttes til vekselstrom. Speen-
dingen skal svare til angivel-
sen pa typeskiltet.

Ror aldrig ved netstik og stik-
kontakt med fugtige haender.
Treek stikkontakten ikke ud af
stikdasen ved at traekke i led-
ningen.

Far alle service- og vedlige-
holdelsesarbejder skal ma-
skinen afbrydes og stikket
treekkes ud.
Reparationsarbejder og ar-
bejder pa elektriske kompo-
nenter skal altid udfgres af
autoriserede servicefolk.
Kontroller altid tilslutningsled-
ningen og netstikket for ska-
der, for hgjtryksrenseren ta-
ges i brug. En beskadiget til-
slutningsledning skal udskif-
tes af en autoriseret
kundeserviceafdeling/elektri-
ker med det samme.

For at undga elektriske uheld
anbefalervi, at man anvender
stikkontakter med et forkoblet
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fejlstramsrelae (maks. 30 mA
nom. udlgse-stramstyrke).

— Anvend kun staenkvandsbe-
skyttet forleengerkabel med et
mindstetveersnit pa 3x1 mm?2

— Ved udskiftning af tilkoblinger
pa net- eller forleengerkabler
Skal steenkvandsbeskyttelsen
og den mekaniske styrke for-
blive intakt.

— Apparatet skal altid forst af-
brydes med hovedafbryderen
inden det fijernes fra stremfor-
Syningen.

— Ved skumdannelse eller hvis
vaeske treeder ud, skal maski-
nen omgaende slukkes eller
netstikket treekkes ud!

&N ADVARSEL

Undlad at bruge skuremidler,

glas- eller universalrengarings-

middel! Nedsaenk aldrig appara-
tet i vand.

De kan danne eksplosive dam-

pe eller blandinger gennem op-

hvirvliing med sugeluften!

Efterfalgende stoffer ma aldrig

suges op:

— Eksplosive eller teendelige
gas, vaesker og stov (reaktive
stov)

— Reaktive metalstav (f.eks.
aluminium, magnesium, zink)
i forbindelse med steerk alka-
liske eller sure reng@rings-
midler.

— Ufortyndede syrer og baser

— Organiske oplgsningsmidler
(f.eks. lakfortynder, benzin,
acetone, fyringsolie).

DA-T
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— Desuden kan disse stoffer
angribe de materialer, stov-
sugeren er fremstillet af.

Symbolerne i

driftsvejledningen
A FARE
En umiddelbar truende fare,
som kan fgre til alvorlige person-
Skader eller dad.
AN ADVARSEL
En muligvis farlig situation, som
kan fare til alvorlige personska-
der eller til dad.
A FORSIGTIG
En muligvis farlig situation, som
kan fare til personskader eller til
materialeskader.
BEMAERK
Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fore til materiel ska-
de.

Ibrugtagning

Beskrivelse af apparat

Maskinen, tilbeher m.m. vises pa emballagen. Kontrol-
ler ved udpakningen, om indholdet er komplet.
Kontakt venligst forhandleren, hvis der mangler tilbeher
eller ved transportskader.

Se figurerne pa side 4! Ly
Figur B "Eﬁ P
1 Motorrum S
Bzeregreb

Plastfilter

Filterias

Mettilslutningskabel med stik

Opbevaring, nettilslutningskablet

Kontakt til sugning (0 /1)

Kontakt til sprejtning (0 /1)

Lasemekanismen, ferskvandstank
Ferskvandtank

Beholder

Styrehjul

Tilslutning til universalsugerens sugeslange
Tilslutning, sprejteslange

Sugeslange

16 Handtag

17 Sideluftskyder

18 Sprejtegreb med sprejtehandtag

19 Sprejteslange, los

20 Fastspeendingsclips (10x)

21 Sugerer2x0,5m

22 Opbevaringsrum til sugerar og tilbeher

el

=

—‘:—‘LOOJ“‘JU}U‘I-R‘-&}I\J

%]

R Y
[ [ N %
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23 Sprejte-ex-gulvdyse til rengering af gulvieepper,
med tilbeher til harde flader

24 Sprejte-ex-handdyse fil rengering af polstre *

25 Adapter il sprejte-ex-handdyse til rensning *
af polstre

*SE 4001 Plus

Ekstra sugetilbeher

26 Gulvmundstykke med hard-flade-indsats
27 Polstermundstykke

28 Fugedyse

29 Filterpose

Inden idrifttagning

Figur |E3

= Fjerne ferskvandstanken. Tryk pa lasemekanis-
men og fiern tanken.
Bemaerk:
Motorhuset kan kun fjemes, hvis man forst fierner
ferskvandstanken.

Figur R

= Fjerne motorhuset. Klap hertil handtaget fremad,
dermed lesnes beholderen. Tag tilbeharet og sty-
rehjulene ud af beholderen.

Figur |ER

= Vend beholderen, tryk styrehjulene i abningerne pa
beholderens bund indtil stoppositionen.

Figur

= Drej motorhuset og szet plastfilteret pa filterkurven.

=2 Szt filterldsen pa og drej den for at lase.

= Safte motorhuset pa. Til lasning skal handtaget
treekkes op.

Figur |

= Safte ferskvandstanken pa. |saet forste bundde-
len, tryk sa oppe imod motorhuset, kontroller om
den gik i hak.

Figur

= Skub sprejtehandtaget pa grebet, det gar i hak.

= Fastger sprejteslangen fra sprajtegrebet med 7
fastspzendingsclips pa sugeslangen.

= Stik sugeslangen og sprejteslangen pa maskinens
tilslutninger.
Bemaerk
: Tryk sugeslangen fast ind i tilslutningen til den gar
i hak.

Figur X1

= Sszet sugerorene sammen og szt dem pa handgre-
bet.

= Sast den lese sprojteslange ind i sprejtegrebet og
fastger den med de to vedlagte fastspaendingsclips
pa sugerarene.

= Sast gulvdysen pa sugereret og saet sprejteslan-
gen ind i gulvdysen. Drej det ydre sikringshandtag
for at lase sprajteslangen.

Maskinen er nu klar til vadrengering.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Vadrensning med sprajte-ex-handdyse til rensning

af polstre*

Figur g

= Til montering af sprejte-ex-handdysen skal den
vedlagte adapter tilsluttes og fastlases mellem
sprejte-ex-handdyse til rensning af polstre og
handtaget.

* SE 4001 Plus

Betjening
BEMAERK
Bade ved vadrengering og vad- og tersugning skal der

altid arbejdes med isat skumstoffitfer.

Vadrengering af gulvtaepper/harde
overflader

BEM/ERK

Kontroller om genstanden, som skal renses, er bestan-

digt overfor vand og farveaegte.

Rens ingen guldbelaegninger, som f.eks. parket, der er

falsomme overfor vand (fugtighed kan treenge ind og

beskadige guivet).

Bemaerk:

Varmt vand (max. 50 °C) foreger renseeffekten.

Vadrengering af gulvtapper

= Med sprejte-ex-gulvdyse uden dyse til harde over-
flader.

Anvend til rengaring kun teepperensemiddel RM 519 fra
KARCHER.

Vadrengering af harde overflader

= Med sprejte-ex-gulvdyse med dyse til harde over-
flader.

Saet dysen til harde overflader fast pa siden af sprajte-

ex-gulvdysen. Gummilzeben peger fremad, berstestrim-

lerne bagud.

Pafyld ferskvandstanken

Bemaerk: Til pafyldning kan ferskvandstanken tages af,

men man kan ogsa direkte pafylde tanken pa maskinen.

Figur [E}

= Sving tankdaekslet opad.

= Tilsast 100 - 200 ml {(maengden varierer afhaengigt
af tilsmudsningsgraden) af RM 519 til ferskvands-
tanken, pafyld med postevand men hold aje med at
tanken ikke overfyldes.

=2  Luk tankdaskslet igen.

Starte med arbejdet

Figur

= Szt netstikket i en stikdase.

=2 Tryk kontakten til sugning (position 1), sugeturbinen
karer.

Figur

=2 Sideluftskyderen pa handgrebet skal vaere fuld-
staendig lukket.

Figur (&

=2 Tryk kontakten til sprejtning (position 1), rensemid-
delpumpen er klar til brug.

=* Til sprejtning af renseoplesning, skal handtaget pa
sprajtegrebet betjenes.

= Kor over fladen som skal renses i overlappende
baner. Trask derved dysen baglsens (skub den ik-
ke).

DA -8
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Temme beholderen under arbejdet

Bemaerk: Hvis beholderen er fuld, lukker en svemmer-

ventil sugeabningen, og stevsugeren kerer med forhe-

jet omdrejningstal. Sluk straks for sugeren, og tem be-

holderen.

= Sluk for maskinen, tryk hertil kentakten til sugning
og sprejtning (position 0).

= Fjem tilbeheret og ferskvandstanken og &bn mo-
torhusets laseanordning.

=2 Tag motorhuset af og tem beholderen.

Rengeringstips/arbejdsmade

—  Der skal altid arbejdes fra lys til skygge (fra vindue
til deren).

—  Der skal altid arbejdes fra den rensede til den ikke
rensede flade.

—  Teepper med juteryg kan krybe ind og tabe farven,
hvis den renses for vad.

—  Teepper med hej luv skal efter rensningen og i vad
tilstand berstes i luvretning (f.eks. med en luvbar-
ste eller gulvskrubbe).

— Imprzegnering med Care Tex RM 762 efter vad-
rensningen forhindrer en hurtig ny tilsmudsning af
overfladen.

—  For at undga stedpletter eller rustpletter ma der
forst gas pa den rensede flade eller stilles mebler
pa fladen, hvis fladen er tar.

Rensemetoder

Lette / normale tilsmudsninger

= Teend sugning og sprejtning (position 1).

= Sprejt og opsug renseoplesningen i en arbejds-
gang.

= Sluk derefter kontakten til sprejtning og opsug re-
sterne fra renseoplesningen.

= [Efter rensningen skal taepperne renses igen med

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

= Veelg det enskede tilbeher og st det pa sugerere-
ne, hhv. direkte pa handgrebet.

Figur ]

= Isastning af filterpose.

= \zelg det enskede tilbeher og saet det pa sugerare-
ne, hhv. direkte pa handgrebet.

=» Taend sugningen (position 1).

Sugning af harde flader

= Tryk komponenten til harde flader ind i gulvmund-
stykket. Bersterne skal vise fremad.

Suge vaeg til vaeg-tsepper

= Arbejd uden hard-flade-indsatsen.

Figur (B

= Betjen sideluftskyderen for at justere sugekapaci-
teten.
Bemaerk:
Luk sideluftskyderen igen efter brug!

Opsugning af vand

BEM/ERK

Brug ingen filterpose!

Bemaerk: Hvis beholderen er fuld, lukker en svemmer-

ventil sugeabningen, og stevsugeren karer med forhe-

jet omdrejningstal. Sluk straks for sugeren, og tem be-

holderen.

=2 Szt det enskede tilbeher pa sugerarene, hhv. di-
rekte pa handgrebet for at opsuge fugtighed eller
veeske.

= Teend sugningen (position 1).

Figur I3

= Abn sideluftskyderen, hvis der skal opsuges store
maengder vand. Luk igen efter brug.

= Tem den fyldte beholder (se kapitel " Temme be-
holderen®).

Ud-af-drifttagning

klart, varmt vand og efter @nske impraagneres. = Sluk for renseren
Staerk tilsmudsning uden pletter =< Tem den fyldte beholder (se kapitel " Temme be-
_ . holderen”).
% Tand sprejtningen {pﬂglt'.m )- . = Skyl beholderen grundigt med klart vand.
> F.'éfﬁr rgnsemlddeloplﬂsmngen og lad den virke 10 = Efter hver brug skal tilbeheret adskilles fra maski-
til 15 minutter {sugningen er SIUKK?”' . nen og slangerne, dysen og forlaangerrer skal ad-
= Rens fladen som ved let / normal tilsmudsning. skilles fra hinanden.
= [Efter rensningen skal taepperne renses igen med Bemaerk: Evt. forblivende vandrester kan dryppe
klart, varmt vand og efter enske impraegneres. ud, derfor er det bedst at laagge det i bruseren, hhv.
Afslut vadrengeringen badekaret.
= Gennemskylning af sprejteledningerne i apparatet, < Skyl tilbeheret enkeltvis under flydende vand og
hertil: lad det s& terre.
Fyld rensemiddelbeholderen med ca. 1 liter klart =2 Rens plastfilteret under flydende vand, lad detterre
vand. godt inden du sastter det tilbage igen.
Hold d)rsen over aflebet, 0g sla sprgjtepumpen til, =» Til terring skal maskinen forblive i abnet tilstand.
indtil det klare vand er brugt op. = Opbevaring af maskinen. Anbring tilbeharet pa
. maskinen og opbevar maskinen i et tert rum.
Anvendes som universalsuger
OBS
For at anvende apparatet som universalsuger, kan
sprejtegreb og sprejteslange tages af.
Figur
= Fjern sprejteslanger og fastspaendingsclips fra su-
geslangen og sugererene.
= Tryk pa begge lasenzeser i siden og traek sprojte-
grebet fra handtaget.
BEMARK
Arbejd altid med isat filterpose ved tersugning, med
mindre der anvendes ef patronefilter (ekstratilbehear).
Beholder og tilbehor skal vaere tert, sa snavs ikke hasn-
ger fast.
DA -9
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Pleje, vedligeholdelse

Rengering af apparatet

Ved uregelmsessig sprojtestrale.
Figur

2>

Lesn dysebefzestelsen og traek den ud, rens eller
udskift sprejtedysen.

Rens ferskvandstankens siv

1 x om aret eller efter behov.

Figur
= Drej og lesn laseanordningen. Fjern sivet opad til

og rens det under klart vand.

b

v v ¥

L
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Ingen vandudslip pa dysen

Pafyld ferskvandstanken.
Kontroller om ferskvandstanken sidder korrekt.
Rensemiddelpumpe defekt, bestil kundeservice.

Sprejtestrale uregelmaessigt
Rens sprejtedysen fra sprajte-ex-gulvdysen.

Utilstraekkelig sugeeffekt

Luk sideluftskyderen pa handgrebet.

Se ogsa figur 11

Tilbeher, sugeslange eller sugerer er tilstoppet,
fiern tilstopningen.

Filterposen er fuld, isaet ny filterpose

se bestillings-nr. i reservedelslisten i siutningen af
denne vejledning

Rens plasffilteret.

Rensemiddelpumpe for haijt
Pafyld ferskvandstanken.
Maskinen karer ikke

Saet netstikket i.
Overhedningsbeskyttelsen blev udlest, maskinen
skal keles ned.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Tekniske data

Spasnding 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Metsikring (traeg) 10 A
Beholdervolumen 18 I
Vandoptagelse, max. 4 |
Ydelse P, 1200 W
Ydelse P, .. 1400 W
Netkabel HO5-VW-F2x0,75
Lydtryksniveau T4 dB{A)
(EN 60704-2-1)

Forbehold for tekniske sendringer!

Ekstratilbehar

Bestillingsnr.
Filterpose (5 stk.) 6.959-130.0
Patronfilter 6.414-552.0
Sprajte-ex-handdyse til rengering af | 2.885-018.0
polstre*
Tapperensemiddel RM 519
(11 dunk)
Internaticnal 6.295-771.0
Tekstilimpraegnering Care Tex
RM 762
(0,5 | dunk)
International 6.295-769.0

*Leveringsomfang SE 4001 Plus
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58/198



18.05.2023, 06:37

Innholdsfortegnelse

Generelle merknader. ... ............ ... NO 5
Sikkerhetsanvisninger. . ................ NO 5
Symboler i bruksanvisningen .. .......... NO 7
lgangsetting. . .. ....... .. ... ... ... ... NO 7
Betiening . ......... ... ... .. ... ... ... NO 8
Stansavdriften....... ... .. .. .. NO 9
Pleie, vedlikehold . ........ .. ... ... ... NO 10
Funksjonsfeil . .. ....... ... .. ... ... ... NO 10
Tekniskedata ............ .. ... ... ... NO 10
Tilleggsutstyr . .. ... ... ... ... ....... NO 10

Generelle merknader

Kjzre kunde,
For farste gangs bruk av apparatet, les
A |u] denne originale bruksanvisningen, felg
den og oppbevar den for senere bruk eller
for overlevering til neste eier.

Forskriftsmessig bruk

Dette apparatet er utviklet for privat bruk og er ikke for-

beredt for kravene som stilles | kommersiell bruk.

— \ed kjep av dette apparatet har du kjept et sprayte
ekstraksjonsapparat for vedlikeholdsrensing hhv.
hovedrensing av vegg til vegg-tepper med sterk
rengjaringseffekt.

— Med en tilbehersdel for spreyte-ex gulvdyse for
harde flater (del av leveransen) kan ogsa harde fla-
ter rengjeres.

—  Med det tilsvarende tilbeheret (del av leveransen)
kan det ogsa brukes som multisuger.

Miljgvern

£y Materialet | emballasjen kan resirkuleres. lkke
{aé} kast emballasjen i husholdningsavfallet, men le-
ver den inn til resirkulering.

Gamle apparater inneholder verdifulle materia-
ler som kan resirkuleres. Disse ber leveres inn il
s OjENVinning. Akkumulatorene inneholder stoffer
som ikke ma komme ut i miljpet. Gamle appara-
ter, batterier og akkumulatorer skal derfor avhendes i
egnede innsamlingssystemer.
Anvisninger om innhold (REACH)
Aktuell informasjon om stoffene i innholdet finner du un-
der:
www.kaercher.com/REACH

Kundetjeneste

Vare KARCHER-avdelinger hjelper deg gjerne ved feil
eller om du har spersmal.

Bestilling av reservedeler og spesialtilbeher

Bruk bare originale reservedeler og tilbeher for & unnga
at maskinens sikkerhet reduseres.

Reservedeler og tilbehar far du hos din forhandler eller
ved en KARCHER-avdeling.

(Se adresse pa baksiden)

Garanti

De garantibestemmelser som er utgitt av var distribu-
sjonsavdeling, gjelder i alle land. Eventuelle feil pa mas-
kinen blir reparert gratis i garantitiden, dersom disse

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

kan fores filbake til material- eller produksjonsfeil. Ved
behov for garantireparasjoner henvender du deg til din
forhandler eller nsermeste autoriserte serviceforhand-
ler.

Sikkerhetsanvisninger

| tillegg til anvisningene i denne

bruksveiledningen ma det tas

hensyn til lokale, generelle for-
skrifter vedrorende sikkerhet og
forebygging av ulykker.

All bruk som ikke er i overens-

stemmelse med denne anvis-

ning farer til at garantien blir
ugyldig.

— Dette apparatet er ikke ment
for bruk av personer med re-
duserte fysiske, sensoriske
eller sjelelige evner, eller som
pga. mangel pa erfaring og/
eller kunnskap ikke kan be-
nytte apparatet trygt. De skal
da kun bruke apparatet under
oppsyn av en sikkerhetsan-
svarlig person, eller fa in-
struksjoner av vedkommende
om bruk av appratet.

— Bam skal ikke leke med ap-
paratet.

— Bam skal holdes under tilsyn
for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

— Rengjering og bruksvedlike-
hold skal ikke utfgres av barn
uten under tilsyn.

— Emballasjefolien holdes unna
barn, fare for kvelning!

— Sla av apparatet etter hver
bruk og far hver rengj@ring/
vedlikehold.

— Brannfare. Brennene eller
gledende gjenstander ma
ikke suges opp.

NO -5
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Apparatet skal vaere plassert
pa et stabilt underlag.
Hoytrykksvaskeren ma bru-
kes pa korrekt mate. Han eller
hun ma ta hensyn til forholde-
ne pa det aktuelle bruksste-
det, og veere oppmerksom pa
andre personer, spesielt
barn.

Kontroller at apparatet og til-
behgret er i forskriftsmessig
stand f@r det tas i bruk. Appa-
rat og tilbehar ma ikke brukes
dersom det ikke er i feilfritt
stand.

Maskin, kabel eller stopsel
ma aldri dyppes i vann eller
annen vaeske.

Bruk i eksplosjonsfarlige rom
er forbudt. Ved bruk av appa-
ratet i risikoomrader skal an-
gjeldende sikkerhetsforskrif-
ter folges.

Beskyltt maskinen mot vaer og
vind, fuktighet og varmekil-
der.

Dersom maskinen faller ned
skal den kontrolleres av auto-
risert kundeservice, da det
kan ha oppstatt indre feil som
reduserer produktets sikker-
het.

lkke sug opp giftige substan-
ser.

Stoffer som gips, sement efc.
skal ikke suges opp, de kan
herde ved kontakt med vann
og sette funksjonen av maski-
nen | fare.

Ved bruk er det n@dvendig at
maskinen star vannrett.

A

NO -6
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Bruk kun rengjaringsmidler
som anbefalt av produsenten,
og f@lg anvisningene for bruk
og deponering fra produsen-
ten av rengj@ringsmidlene, sa
vel som sikkerhetsanvisnin-
gene.

FARE

Apparatet méa kun kobles til
en forskriftsmessig jordet
veggkontakt.
Haytrykksvaskeren ma kun
kobles til vekselstream. Spen-
ningen ma stemme overens
med hoytrykksvaskerens ty-
peskilt.

Ta aldri i stepselet eller stik-
kontakten med vate hender.
Stromkabelen skal ikke tas ut
av stikkontakten ved at du
trekker i kabelen.

Sla av apparatet og ta ut
stremstepselet innen service
eller vedlikeholdsarbeider pa-
begynnes.
Reparasjonsarbeid og arbeid
pa elektriske komponenter
ma kun utfgres av autorisert
kundeservice.

Kontroller stremledningen og
stopselet for skader hver
gang haytrykksvaskeren skal
brukes. En skadet stremled-
ning ma skiftes ut umiddel-
bart hos autorisert kundeser-
vice eller autorisert elektriker.
For a unnga el-ulykker anbe-
faler vi at du bruker stikkon-
takter med forankoblede ver-
nebrytere for & beskytte mot
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feilstram (maks. nominell ut-
lesningsstrom: 30 mA).

— Det skal utelukkende benyt-
tes en sprutsikker forlenger-
kabel med minimum tverrsnitt
pa 3x1 mm?2

— Ved utskiftning av koplingse-
lementer pa streamledning el-
ler skjgteledning, ma det pa-
ses at spesifikasjonene for
sprutsikkerhet og mekanisk
styrke overholdes.

— For maskinen kobles fra
stremnettet skal den farst
slas av ved hjelp av hoved-
bryteren.

— Ved skumdannelse eller lek-
kasje av vaeske ma apparatet
slas avumiddelbart eller trekk
ut stapselet!

N ADVARSEL

lkke bruk skuremiddel, glass el-

ler universalrengjeringsmiddel!

Dypp aldri apparatet under

vann.

Visse stoffer kan danne eksplo-

sive damper eller blandinger nar

de virvles opp med sugeluften.

Sug aldri opp falgende stoffer:

— Eksplosive eller brennbare
gasser, veesker og stav (re-
aktivt stgv)

— Reaktivt metallstoyv (f.eks.
aluminium, magnesium, zink)
i forbindelse med sterkt alka-
liske og sure rengjgringsmid-
ler.

— Ufortynnede sterke syrer og
lut

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— Organiske lesemidler (f.eks.
bensin, fargetynner, aceton,
fyringsolje).

— ltillegg kan disse stoffene an-
gripe materialet som er brukt i
stevsugeren.

Symboler i

bruksanvisningen
A FARE
For en umiddelbar truende fare
som kan fore til store person-
Skader eller til dad.
AN ADVARSEL
For en mulig farlig situasjon som
kan fare til store personskader
eller til ded.
A FORSIKTIG
For en mulig farlig situasjon som
kan fore til mindre personskader
eller til materielle skader.
OBS
Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fore til materiel-
le skader.

Beskrivelse av apparatet

Leveringsomfang for apparatet er vist pa emballasjen.
Kontroller at innholdet i pakken er fullstendig, nar du
pakker ut.

Ved manglende tilbeher eller ved transportskader,
vennligst informer forhandleren.
lllustrasjoner se utfoldingssidene!
Figur Kl
1 Motorhus

Bzerehandtak
Skumstoffilter
Filterforrigling

Mettkabel med plugg
Oppbevaring, stramkabel
Suge-/bryter (0 /1)
Spreyte-bryter (0 /1)
Forrigling, rentvannstank

ABN
A

A5 ey
L

= 0D 03 =] O LN &= G M

0 Rentvannstank

11 Beholder

12 Styrehjul

13 Tilkobling for sugeslangen til multisugeren
14 Tilkobling, spreyteslange

15 Sugeslange

18 Handtak

NO -7 61
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17 Tilleggsluftspjeld

18 Spreytehandtak med spreytehendel

19 Spreyteslange los

20 Festeklemmer (10x)

21 Sugerer2x0,5m

22 Holder for sugerer og tilbehar

23 Spreyte-ex-gulvdyse for rengjering av tepper, med
oppsats for harde flater

24 Spreyte-/suge-handdyse for rensing av pol- *
stre.

@

25 Adapter for spray-suge handdyse for ren-
gjering av tekstiler.

* SE 4001 Plus

Ekstra sugetilbeher

26 Gulvmunnstykke med innsats for harde fla-
ter

27  Mebelmunnstykke
28 Fugedyse

29 Filterpose
For igangsetting
Figur [
= Ta av rentvannstank. Trykk forriglingen og ta av
tanken.
Merk:

Motorhuset kan kun taes av, hvis renvannstanken
ble tatt ut i forveien.

Figur ER

= Ta av motorhus. For dette klappes baeregrepet
forover, slik at beholderen lases opp. Ta tilbeher og
styrehjul ut av beholderen.

Figur |EY}

= 5Snu beholderen, sett inn styrehjulene i apningene
pa bunnen av beholderen, trykk inn til de gar i las.

Figur |&

= Drei motorhuset om og plasser skumstoffilteret pa
filterkurven.

=2 Sett filterforriglingen pa og drei for & lase den fast.

= Sett pa motorhuset. Trekk baeregrepet oppover
for & lase den fast.

Figur |

= Sett pa plass friskvannsbeholderen. Sett ferst
den nedre delen pa, trykk derpa oppover mot mot-
orhuset og kontroller at den er i last stilling.

Figur

= Skyv sproytehandtaket pa handtaket, det skal ga i
las.

= Fest spreyteslangen fra spreytehandtaket med 7
festeklemmer pa sugeslangen.

= Stikk sugeslangen og spreyteslangen pa tilkoblin-
gene pa maskinen.
Merk
: Trykk sugeslangen fast inn i tilkoblingen slik at
den gar i las.

Figur ‘EI

=2 Stikk sugererene sammen og stikk pa handtaket.

= Stikk den lese spreyteslangen inn i spraytehandta-
ket og fest den pa sugererene med de 3 vedlagte
festeklemmene.

= Stikk gulvdysen pa sugererene, og stikk spreyte-
slangen inn i gulvdysen. Drei den yire sikringshen-
delen og las sprayteslangen med den.

Apparatet er na klargjort for vatrensing.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Vatrengjering med spray-suge handdyse for

rengjering av tekstiler*

Figur g

= For montering av spray-suge handdysen ma den
medfalgende adapteren monteres og lases mellom
spray-suge handdyse for rengjering av tekstiler og
handtaket.

* SE 4001 Plus

OBS
Arbeid alltid med pasatt skumstoffilter, bade ved tarren-
sing og vat- og terrsuging.

Véatrensing av vegg til vegg-tepper/harde
gulvbelegg

OBS

Prev gjenstanden som skal renses pa motstandsdyktig-
het mot vann og fargeekthet, pa et lite synlig sted for
bruk.

lkke rengjer belegg som er emfintlige ovenfor vann,
som f.eks. parkettgulv (fuktighet kan trenge inn og ska-
de gulvet).

Merk:

Varmt vann (maksimal 50 “C) eker renseeffekten.

Vatrensing av vegg til vegg-tepper

= Med spray-suge gulvdyse uten pasats for harde fla-
ter.

Ved rengjering, bruk helst ku tepperengjeringsmiddel

RM 519 fra KARCHER.

Vatrengjering av harde flater

=2 Med spray-suge gulvdyse med pasats for harde fla-
ter.

Skyv pasatsen for harde flater sidelengs pa sproyte-/

suge-gulvdysen. Gummileppen peker forover, barste-

stripene bakover.

Fyll friskvannsbeholderen

Merk: Friskvannsbeholderen kan taes av for oppfylling,

eller den kan fylles direkte mens montert pa apparatet.

Figur |[E}

= Klapp tankdekselet opp.

=2 Fyll 100-200 ml (varier mengden alt etter tilsmus-
singsgrad) av RM 518 i friskvannsbeholderen og
fyll opp med ledningswvann, fyll ikke over.

< Lukk tankdekselet.

Arbeidsstart

Figur

= Sett stepselet i stikkontakten.

=2  Trykk suge-/bryteren (stilling 1), sugeviften gar.

Figur KK

= Lukk tilleggsluftskyveren pa handtaket helt.

Figur

= Trykk spraye-/bryteren (stilling 1), rengjeringsmid-

delpumpen er klar.

=2 Betjen spaken pa spreytehandtaket for & sprute pa
rengjeringsopplasningen.

= Kjor over flaten som skal rengjeres i overlappende
baner. Derved trekkes dysen bakover (ikke skyve).

NO -8
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Tem beholderen under arbeidet

Merk: Nar beholderen er full, blir sugeapningen stengt

av en flotter og apparatet gar med okt turtall. Sla av

maskinen umiddelbart, og tem beholderen.

= HKoble av apparatet, til det ma suge-/bryteren og
spreye-bryteren trykkes (stilling 0).

= Ta av tilbeheret og friskvannsbeholderen og las
opp motorhuset.

= Ta av motordelen og tem beholderen.

Rengjeringstips/arbeidsmate

—  Arbeid alltid fra lyset til skyggen (fra vinduet til de-
ren).

—  Arbeid alltid fra den rensete til den ikke rensete fla-
ten.

— \egg til vegg-teppe med juterygg kan krympe ved
for vat behandling og blekne fargemessig.

—  Tepper med hoyt flor skal etter rensingen berstes
opp i vat tilstand i flor-fretningen (f. eks. med flor-
kost eller skrubb).

— En impregnering med Care Tex RM 762 efter vat-/
rensingen, forhindrer en hurtig gjenforurensning av
tekstilbelaget.

—  For a forebygge trykksteder eller rustflekker, ber
rensete flater begas eller mebleres farst etter ter-
king.

Vaskemetoder

Lett / normal tilsmussing

= 5la pa suging og spreyting (stilling 1).

= Sprut pa rengjeringsopplesningen og sug opp i en
arbeidsgang.

=2 Sla deretter spreye-/bryteren av og sug opp rester

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Figur

= Settinn filterpose.

=2 ‘elgutdet enskede tilbeheret og stikk det pa suge-
reret hhv. direkte pa handtaket.

= 5la pa suging (stilling ).

Stevsuging av harde gulvbelegg

= Setit inn innsatsen for harde gulvbelegg i gulvdy-
sen. Berstene skal peke forover.

Stevsuging av teppegulv

= Arbeid uten innsats for harde gulvbelegg.

Figur (B

=» For justering av sugestyrken, betjen tilleggsiufisky-
veren.
Merk:
Tileggsiuftskyveren stenges igjen etter bruk!

Suging av vann

OoBS

lkke bruk filterpose!

Merk: Mar beholderen er full, blir sugeapningen stengt

av en flotter og apparatet gar med ekt turtall. Sla av

maskinen umiddelbart, og tem beholderen.

= For oppsuging av fuktighet hhv. vaeske, stikk an-
sket tilbeher pa sugereret hhv. direkte pa handta-
ket.

= 5la pa suging (stilling ).

Figur [

= Apne ekstraluft-skyveren dersom det skal suges
opp store mengdervann. Denne stenges igjen etter
bruk.

= Tem full beholder (se kapittel “Temme beholder”).

Stans av driften

av rengjeringsopplesningen. = Sla av maskinen.
=2 Rens teppene en gang til etter rensingen med klart, = Tem full beholder (se kapittel "Temme beholder”).
varmt vann og impregner om ansket. = Vask beholderen grundig med klart vann.
Sterk forurensning eller flekker = Skru tilbeher fra apparatet etter hver bruk, og skill
. . - slange, dyse og forlengelsesrer fra hverandre.
> Slapa sprayting (stilling ”.‘ S Merk: Evet. kan restvann som fremdeles er forhan-
> _Sprgd rengjanngs:}pplrasmngen og la deln virke inn den dryppe ut, derfor er det tilradelig & legge red-
i 5 til 10 minutter (ved utkoplet sugeturbin). skapet i dusien hhv. hadekaret
. . . pet i dusjen hhv, badekaret.
® Rengjar flaten som ved_lettf ncrm;_al tlsmussing. = Skyll tilbehersdelene enkeltvis under rennende
= Rens teppene en gang til etter rensingen med klart, vann og la terke etterpa.
varmt vann og impregner om ensket. 2 Rengjer skumstoffilier under rennende vann, ter-
Avslutte vatrengjering kes godt fer det settes pa igjen.
2 Gjennomskylling av sprayteledningene: = La apparatet sta apent for a terke.
Fyll rengjeringsmiddelbeholderen med ca. 1 liter < Oppbevaring av maskinen. Lagre tilbeher
rent vann. sammen med maskinen og oppbevar i terre rom.
Hold dysen over et avlep, sla pa spraytepumpen
og la den ga til alt vannet er pumpet ut.
Bruk som multisuger
Merknad
For & bruke apparatet som multisuger, kan sprayhand-
taket og sproyteslange tas av.
Figur
= Ta spreyteslanger og festeklemmer av fra suge-
slangen og sugererene.
= Trykk begge laseklaffene som befinner seq pa si-
den, og trekk spraytehandtaket av handtaket.
OBS
Ved terrsuging, arbeid alltid med péasatt filterpose, uten-
om ved bruk av ef patronfilter (ekstratilbeher). Beholder
og tilbehor mé vaere tert, ellers kan smuss feste seg.
= \elg ut det enskede tilbeheret og stikk det pa suge-
raret hhv. direkte pa handtaket.
NO -9
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Pleie, vedlikehold

Rengjering av apparatet

Ved uregelmessig spreytestrile.
Figur

2>

Les dysefastgjeringen og trekk den ut, rens spray-
tedysen eller skift den ut.

Rens silen i ferskvannstanken

1 x arlig, eller ved behov.
Figur

>

Funksjonsfeil

v

v ¥ ¥

3>

Drei forriglingen og lesne den. Ta silen ut ved a
trekke den cppover og rengjer den under klart
vanmn.

Ikke noe vannutlep pa dysen

Fyll opp ferskvannstanken.

Kontroller at renvannstanken sitter korrekt.
Rengjeringsmiddelpumpen defekt, beordre kunde-
servicen.

Spreytestrale uregelmessig

Rengjer spreytedysen av spreyte-/suge-gulvdy-
sen.

Utilstrekkelig sugeeffekt

Lukk tilleggsluftskyveren pa handtaket.

Se ogsa figur 11

Tilbeher, sugeslange eller sugererene er tilstoppet.
Fjern tilstoppingen.

Filterposen er full, sett inn ny filterpose
Bestillingsnummer, se reservedelslisten i slutten av
denne veiledningen

Rengjer skumstoffilteret.

Rengjeringsmiddelpumpen gir fra seg hey

3>

L2
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lyd
Fyll opp ferskvannstanken.
Apparatet gar ikke

Setti stepselet.
Overopphetingsvern har lest ut, |la apparatet avkje-
le seg.
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Tekniske data

Spenning 220 - 240V |V

1~ 60-60 Hz

Stremsikring (trege) 10 A
Behaolder, volum 18 I
Vannopptak, maks. 4 |
Effekt Py 1200 w
Effekt P 1400 w
Mettledning HO5-\W-F2x0,75
Lydtrykksniva (EN 60704-2-1) | 74 |dB(A]|

Det tas forbehold om tekniske endringer!

Bestillingsnr.
Filterpose (5 stk.) 6.959-130.0
Patronfilter 6.414-552.0
Spreyte-/suge-handdyse for rensing | 2.885-018.0
av palstre®
Tepperens RM 519 (1 | flaske)
Internasjonal 6.295-771.0
Tekstilimpregnering Care Tex
RM 762
(0,5 | flaske)
Internasjonal 6.295-769.0

“Leveringsomfang SE 4001 Plus

NO -10

64/198



18.05.2023, 06:37

Innehallsforteckning

Allmanna hanvisningar . ................ sV 5
Sakerhetsanvisningar .. ................ sV 5
Symboler i bruksanvisningen .. .......... sV 7
Idrifttagande ... ... ... .. ... ... ... ... =1 7
Handhavande .............. ... ... ... sV 8
Tawurdrift. .. ... sV 9
Skétsel,underhall .. ... ... oo sV 10
Storningar ... ... ... e sV 10
Tekniskadata ............ .. ... ... ... sV 10
Specialtillbehdr .. .. ... .. ... ... sv 10
Baste kund,

Las bruksanvisning i original innan aggre-
A |u] gatet anvands frsta gangen, folj anvis-

ningarna och spara driftsanvisningen for
framtida behov, eller fér nasta agare.

Andamalsenlig anvdndning

Denna produkt har konstruerats for privat anvandning
och ar ej avsedd for pafrestande, industriell anvand-
ning.

—  Genom att kdpa denna maskin har du skaffat en
textilvardsmaskin for underhalls- resp. grundrengo-
ring av heltackningsmattor med djuprengorande
verkan.

—  Med ett tillbehor for harda ytor for spray-ex golv-
munstycket (medfdljer leveransen) kan aven harda
ytor rengoras.

—  Med det motsvarande fillbehoret (medfoljer leve-
ransen) kan den &ven anvandas som grovdamm-
sugare.

Miljéskydd
% Emballagematerialen kan atervinnas. Kasta inte

emballaget i hushallssoporna utan for dem till
atervinning.

Kasserade apparater innehaller atervinnings-
bart material som bor ga till atervinning. Batte-
mmmm '€ engangs och uppladdningsbara, innehaller
amnen, som inte far kamma ut i miljon. Overlam-
na darfor kasserade apparater och batterier till lampligt
atervinningssystem.
Upplysningar om ingredienser (REACH)
Aktuell information om ingredienser finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Kundservice

Vid frager eller problem hjalper narmaste KARCHER-fi-
lial garna till.

Bestillning av reservdelar och
specialtillbehbr

Anvand endast originalreservdelar och tillbehdr som
godkants av tillverkaren for att inte paverka apparatens
sakerhet.

Reservdelar och tillbehdr finns att fa pa inkopsstallet, el-
ler fran narmaste KARCHER-filial.

(Se baksidan for adress)
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Garanti

| alla Iander galler de av vart ansvariga forsaljningsbo-
lag utformade garantivillkor. Eventuella fel pa appara-
ten atgardas utan kostnad under garantitiden, om det
var ett material- eller tillverkarfel som var orsaken. Gal-
ler det garantidrenden, ber vi er vanda er till forsaljaren
med kopbeviset eller narmsta auktoriserade service-
verkstad.

SELCIOE CERVERIL D EL

Forutom hanvisningarna i denna
bruksanvisning maste lagstiftar-
nas allménna olycksfallsfére-
byggande och sékerhetsfére-
Skrifter beaktas.

All form av anvandning som ej

dversstdmmer med féreliggan-

de anvisningar leder till garanti-
forlust,

— Denna apparat ar ej avsedd
att anvandas av personer
med begransade psykiska,
sensoriska eller mentala
egenskaper eller som saknar
erfarenhet och/eller kunskap
att hantera den, savida de
inte befinner sig under upp-
Sikt av en person ansvarig fér
deras sakerhet eller har fatt
anvisningar fran en sadan
person om hur apparaten ska
anvandas och har forstatt vil-
ka faror som kan uppsta vid
anvandningen av apparaten.

— Barn far inte leka med appa-
raten.

— Barn ska hallas under uppsikt
for att garantera att de inte le-
ker med maskinen.

— Rengdringen och anvan-
darunderhallet far inte utféras
av barn om de inte star under
uppsikt.

SV -5
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Hall férpackningsfolien borta
fran barn, risk fér kvavning!
Stang av maskinen efter varje
anvandning och fére all form
av rengdring/underhall.
Brandrisk. Sug inte upp brén-
nande eller glédande fore-
mal.

Apparaten maste sta pa ett
stabilt underlag.

Anvéndaren maste anvénda
apparaten enligt féreskrifter-
na. Han maste ta hansyn till
lokala férhallande och under
arbetet ge akt pa tredje part, i
synnerhet pa barn.
Kontrollera fére anvandning-
en att apparaten och dess lill-
behdr befinner sig i ett oklan-
derligt tillstand. Om tillstandet
inte &r korrekt far den inte tas
I bruk.

Doppa aldrig apparaten, ka-
bein eller kontakterna i vatten
eller andra vatskor.

Drift i explosionsfarliga utrym-
men ar forbjudet. Om appara-
ten ska anvéandas i riskfyllda
omraden maste respektive
sédkerhetsféreskrifter beak-
tas.

Skydda apparaten mot yttre
véderlek, fukt och varmekal-
lor.

Skulle apparaten falla ner
maste den kontolleras av en
auktoriserad kundservice da
det kan finnas interna stér-
ningar som begransar pro-
duktens sékerhet.

Sug inte in giftiga substanser.

AN

SV -6

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Sug inte upp material som
gips, cement etc. da dessa
kan harda vid kontakt med
vatten och riskera apparatens
funktion.

Vid drift &r det nédvéndigt att
placera apparaten vagratt.
Anvénda endast av tillverka-
ren rekommenderade reng6-
ringsmedel samt beakta ren-
goringsmedels-tillverkarens
anvisningar avseende an-
vandning, avfallshantering
och varningsanvisningar.
FARA

Apparaten far endast anslu-
tas till féreskriftsenligt jordade
néatkontakter.

Aggregatet far endast anslu-
tas till véxelstrém. Spanning-
en ska motsvara den span-
ning som &r angiven pa ag-
gregatets typskylt.

Ta aldrig i natkabeln och nat-
uttaget med fuktiga hander.
Tag inte natkontakten ur
vagguttaget genom att dra i
anslutningssladden.

Stang av aggregatet och dra
ut nétkontaken innan vard
och skétselarbeten ska utfo-
ras.

Reparationsarbeten och ar-
beten pa elektriska kompo-
nenter far endast utféras av
auktoriserad kundservice.
Kontrollera fére drift att natka-
beln och natkontakten inte ar
skadade. Skadade nétkablar
Ska genast bytas ut av aukto-
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riserad kundservice eller en
utbildad elektriker.

— FOor att undvika elolyckor re-
kommenderar vi att endast
anvanda néatuttag som ar
kopplade till en jordfelsbryta-
re (max. 30 mA nominella ut-
I6sningsstromstyrka).

— Anvénd endast férlangnings-
kablar med sprutvattenskydd
och med ett tvarsnitt pa minst
3x1 mm?=.

— Vid utbyte av kopplingar pa
nét eller férldngningskablar
maste du se till att sprutvat-
tenskydd och mekanisk fast-
het garanteras.

— Sténg alltid av apparaten
med huvudstrombrytaren inn-
an den skiljs fran nétet.

— Stdng av maskinen direkt el-
ler dra ut elkontakten om det
bildas skum eller trénger ut
véatska!

&N VARNING

Anvéand inte skurmedel, glas- el-

ler allrengdringsmedel! Doppa

aldrig ner apparaten i vatten.

Vissa @&mnen kan, genom upp-

virvling med sugluften, bilda ex-

plosiva angor eller blandningar!

Sug aldrig upp féljande substan-

ser:

— explosiva eller antandliga ga-
ser, vatskor eller damm (re-
aktivt damm)

— reaktivt metalldamm (ex. alu-
minium, magnesium, zink) till-
sammans med starkt alkalis-
ka och sura rengéringsmedel
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— outspadda starka syror och
lut

— organiska lésningsmedel (ex.
bensin, fargfértunning, ace-
ton, uppvéarmningsolja).

— Dessutom kan dessa amnen
angripa materialet i aggrega-
tet.

Symboler i

bruksanvisningen
A FARA
For en omedelbart 6verhdngan-
de fara som kan leda till svara
skador eller déden.
N VARNING
Fér en mdjlig farlig situation som
kan leda till svara skador eller
doden.
AN FORSIKTIGHET
Fér en mdjlig farlig situation som
kan leda till [atta skador eller
materiella skador.
OBSERVERA
Varnar om en mdjligen farlig si-
tuation som kan leda till materi-
ella skador.

Idrifttagande

Beskrivning av aggregatet

Aggregatets leveransomfang ar avbildat pa forpack-
ningen. Kontrollera att innehallet i leveransen ar full-
standig.

Kontakta din forsaljare om nagot tillbehor saknas eller
om det finns transportskador.

Figurer och bilder finns pa kartongens i;;\

utfallbara sidor! AL ey
Bild Ay

1 Motorkapa

2 Barhandiag

3 Skumplastfilter

4  Filterlock

5 Natkabel med kontakt
& Forvaring, natforsorningskabel
7 Brytare for sugning (0 /1)

8  Brytare for sprutning (0 / )

9  Upplasning, farskvattentank
10 Farskvattentank

11 Behallare

12 Styrrullar
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13  Anslutning for grovdammsugarens sugslang

14 Anslutning, sprutslang

15 Sugslang

16 Handtag

17 Luft-skjutreglage

18 Spruthantag

19 Sprutslang los

20 Fastclips (10x)

21 Sugror2x05m

22 Faste for sugrér och tillbehor

23 Sprut-ex-golvmunstycke for rengoring av heltack-
ningsmattor, med tillbehor for harda ytor.

24 Sprut ex-Handmunstycke for polsterrengo-
ring

w

25 Adapter for sprut-ex-handmunstycke for
rengbring av dynor

* SE 4001 Plus

Extra sugtillbehor

26 Golvmunstycke med insats for harda ytor
27 Polstermunstycke

28 Fogmunstycke

29 Filterbehallare

Fore idrifttagandet

Bild |

= Ta bort farskvattentanken. Tryck pa upplasnings-
sparren och ta bort tanken.
Hanvisning:
Motorhdljet kan endast avidgsnas om farskvatten-
tanken forst har tagits bort.

Bild

= Ta bort motorhdljet. Fall forst barhandtaget fram-
at, pa sa satt lossas behallaren. Tag ur tillbehér och
styrrullar ur behallaren.

Bild |IEX

= Vand behallaren, tryck in styrrullar i Gppningarna
pa botten av behallaren, till anslag.

Bild
= Vand pa motorholjet och satt skumplastfiliret pa fil-
terkorgen.

= Satt pa filterlocket och vrid det for att 1asa fast det.

= 5itt pa motorhdéljet. Drag barhandtaget uppat for
att sparra fast motorhaljet.

Bild I

= Sittin farskvattentanken. Satt forst in den undre
delen, tryck sedan den &vre delen mot motorhdljet,
kontrollera att tanken hakat fast.

Bild
= Skjut spruthandtaget pa handgreppet, det hakar
fast.

= Fast sprutslangen fran spruthandtaget pa sug-
slangen med 7 fastclips.

=2 Koppla fast sugslangen och sprutslangen till an-
slutningarna pa maskinen.
Anvisning
: Tryck in sugslangen hart i anslutningen sa aft den
hakar fast.

Bild

=2 Koppla samman sugledningarna och satt fast dem
pa handgreppet.

= Stick in den losa sugslangen i spruthandtaget och
satt fast den pa sugledningarna med tva av de bi-
fogade fastclipsen.

= Tra pa golvmunstycket pa sugledningen och stick
in sprutslangen i golmunstycket. Vrid pa den yttre

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

sakringsspaken och las pa sa satt fast sprutslang-
en.

Maskinen ar klar att anvanda for vatrengdring.

Vatrengdring av sprut-ex-munstycket for rengoring

av dynor *

Bild EF

= For montering av sprut-ex-munstycket skall den bi-
fogade adaptern mellan sprut-ex-munstycket for
rengéring av dynor och handtag anslutas och la-

sas.
* 5E 4001 Plus

RENGLEVELR ]

OBSERVERA
Arbeta alltid med isatt skumplastfilter, vid saval vatren-
goring som vat- och tarrsugning!

Vatrengoring heltickningsmattor / harda ytor

OBSERVERA

Valj en mindre synlig yta och testa aft det foremal som
skall rengOras &r fargakta och tal vatten innan aggrega-
tet anvands.

Rengdr inga vattenkansliga underfag som t.ex. parkett-
golv (fukt kan tranga in och skada golvet).
Hénvisning:

Varmwvatten (max 50 “C) dkar rengdringsverkan.
Vatrengdring av heltackningsmattor

= Med sprut-ex-golvmunstycke utan pasats for harda
ytor.

Anvand bara mattrengéringsmediet RM 519 fran KAR-

CHER.

Vatrengoring av harda ytor

= Med sprut-ex-golvmunstycke med pasats for harda
ytor.

Skjut pa pasatsen for harda ytor pa sprut-ex-golvmun-

stycke. Gummilappen pekar framéat, borstremsorna

bakat.

Fyll pa farskvattentanken

Anvisning: Farskvattentanken kan antingen tas loss for

att fyllas eller fyllas pa direkt pa maskinen.

Bild |[EX

= Fall upp tankens lock.

= Hall 100 - 200 ml (variera mangden beoende av hur
smutsig ytan ar) RM 519 i farskvattentanken, fyll pa
med vattenmledningsvatten, fyll gj dver.

=» Forslut tankens lock igen.

Pabéorja arbetet

Bild 1

= Anslut natkontakt till vagguttag.

= Tryck pa knappen for sugning (Lage 1), sugturbinen
ar igang.

Bild EE&

=» Stang luft-skjutreglaget pa handgreppet helt.

Bild A

= Tryck pa knappen for sprutning (Lage |}, rengd-
ringsmedelspumpen ar klar att anvandas.

=2 Tryck pa spaken pa spruthandtaget for att spraya
pa rengoringsmedel.

= Kdriomlottspar over ytan som skall rengéras. Drag
darvid munstycket bakat (skjut inte).

SV -8
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Tomma behallaren under arbetet

Observera: Om behallaren ar full stangs sugéppningen

av en flottér och sugturbinen gar med hogre varvtal.

Koppla omedelbart fran apparaten och tom behallaren.

= Stang av maskinen, tryck pa knappen for sugning
och sprutning (Lage 0).

= Ta bort tillbehor och farskvattentank och las upp
motorhdljet.

= Ta av motorkapan och tom behallaren.

Rengoringstips/Arbetssiétt

—  Arbeta alltid i riktning bort fran ljuset och mot skug-
gan (fran fonstret och mot dorren).

—  Arbeta alltid fran den rengjorda ytan och mot den gj
rengjorda delen.

—  Heltackningsmattor med jutebaksida kan krympa
om for mycket vatten anvands vid arbetet och farg-
nyanserna kan forsamras.

— Borsta langhariga mattor i mattstranas riktning ef-
ter rengoringen, medan dessa ar vata (t.ex. med
matt- eller skurborste).

—  Enimpragnering med Care Tex RM 782 efter vat-
rengoringen fohindrar snabb nedsmutsning av tex-
tilytan igen.

— Ga inte, och stall inte mobler, pa den rengjorda
ytan innan den ar torr; defta for att forhindra att
tryckstallen eller rostflackar uppkommer.

Rengéringsmetoder

Latt / normal nedsmutsnining

=» Starta sugning och sprutning (Lage I).

= Spraya pa rengoringsmedel i ett arbetssteg och
sug upp samtidigt.

= Stang darefter av knappen for sprayning och sug
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= Valj onskat tillbehor och satt det pa sugledningen
eller direkt pa handgreppet.

Bild

=» Safta i filterpase.

= Valj dnskat tillbehor och satt det pa sugledningen
eller direkt pa handgreppet.

=» Starta sugning (Lage |).

Sugning pa harda ytor

= Tryck in insatsen far harda ytor i golvmunstycket.
Borstarna ska visa framat.

Sugning pa heltackningsmattor

= Arbeta utan hardyteinsatsen.

Bild [
= Sugkraften stalls in med |uft-skjutreglaget.
Hénvisning:

Stang igen luft-skjutreglaget efter anvandning!

Uppsugning av vatten

OBSERVERA

Anvand ingen filterpass!

Observera: Om behallaren ar full stangs sugoppningen

av en flottor och sugturbinen gar med hogre varvtal.

Koppla omedelbart fran apparaten och tom behallaren.

= For att suga upp fuktighet eller vatska, valj onskat
tillbehor och satt det pa sugledningen eller direkt pa
handgreppet

=» Starta sugning (Lage ).

Bild

= Oppna sidoluftsliden nar stora mangder vatten
skall sugas upp. Stang igen efter anvandning.

= Tom den fulla behallaren (se avsnitt "Tom behalla-
rell]_

Ta ur drift

upp resten av rengdringsmedlet. = Sting av aggregatet.
2 [Efterrengdr mattor ytterligare en gang med klart, = Tom den fulla behallaren (se avsnitt "Tom behalla-
varmt vatten och impregnera om sa dnkas. re").
Kraftig nedsmutsning eller flickar = Tvatta ur behallaren grundligt med klart vatten.
. N =» Ta efter varje anvadning bort tillbehor fran maski-
S Starta spruinlnql{l__age_ll}. . nen, skilj &ven slang, munstycke och férlangnings-
= Spraya pa rengonngslusnlr]gen ollch |4t den verka rér fran varandra.
10 1l 15 minuter {sugmngﬂar avstalngc_:!}_ Anvisning: Ev. kan restvatten som finns i maski-
% Rengor Ytﬂ" pa samma st som vid latt / normal nen droppa ut, lagg den darfor i duschen eller bad-
nedsmutﬁplng. . karet.
2 Efterrengor mattor ytterligare en gang med klart, = Spola ur de enskilda tillbehtren med rinnande vat-
varmt vatten och impregnera om sa énkas. ten och 1at torka.
Avsluta vatrengdring = Rengor skumplastfiltret under rinnande vatten, lat
2 Spola igenom apparatens sprayledningar: det torka ordentligt innan det satts in.
Fyll rengéringsmedelsbehallaren med ca 1 liter = Lat maskinen sta Oppen for att torka.
rent vatten. = Fdrvara apparaten Placera tillbehoren pa maski-
Hall munstycket Gver avioppet och koppla pa nen och forvara denna i eft torrt utrymme.
spraypumpen tills det rena vattnet har forbrukats.
Anvindning som universalsug
Hanvisning
Fér att kunna anvanda apparaten som universalsug kan
spruthandtag och sprutslang tas av.
Bild
= Ta bort sprutslangar och fastclips fran sugslang
och sugledningar.
= Tryck bada sparrarna som finns pa sidorna och dra
bort spruthandtaget fran handgreppet.
OBSERVERA
Arbeta alltid med isatt filterpase vid torrsugning, farutom
vid anvandning av ett patronfilter (specialtillbehdr). Be-
hallare och tillbehir maste vara torra sa aft inte smuts
fastnar.
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Skotsel, underhall

Rengdra apparaten
Qjdmn sprutstrale.

Bild
= Lossa och drag ut munstyckesfastet, rengor sprut-
munstycket eller byt ut.

Rengdr silen i farskvattentanken

1 gang per ar eller vid behov.

Bild

= Vrid locket och lossa. Ta ur silen uppat och rengér
under klart vatten.

Det kommer inget vatten i munstycket

Fyll pa farskvattentanken.

Kontrollera att farskvattentanken sitter korrekt.
Rengoringsmedelspump defekt, kontakta kundser-
vice.

b

Ojamn sprutstrale

= Rengor spraymunstycket pa Sprut-ex-golvmun-
stycket

Otillrdcklig sugeffekt

Stang luft-skjutreglaget pa handgreppet.

Se aven bild 11

Tillbehor eller sugrdr ar igensatta. Ta bort smutsen.
Filterbehallaren ar full, montera ny filterbehallare
Bestalinings-nr se reservdelslista i slutet av denna
anvisning

= Rengora skumplastfilter

L2

Rengoéringsmedelspump later mycket
= Fyll pa farskvattentanken.

Apparaten arbetar inte

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Tekniska data

Spanning 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Matsakring (trog) 10 A
Behallarvolym 18 I
Vattenvolym, max. 4 |
Effekt Pomne 1200 W
Effekt P .. 1400 W
Matkabel HOS-VV-F2x0,75
Ljudtrycksniva T4 dB{A)
(EN 60704-2-1)

Med reservation for tekniska dndringar!

Specialtillbehor

Bestallningsnr.

Filterpase (5 st) 6.959-130.0
Patronfilter 6.414-552.0
Sprut ex-Handmunstycke for polster- | 2.885-018.0
rengoring”

Mattrengoringsmedel RM 519

(11 flaska)

Internationell 6.295-771.0
Textilimpregnering Care Tex

RM 762

(0,5 | flaska)

Internationell 6.295-769.0

*Leveransens innehall SE 4001 Plus

= Stick | natkontakten.
2 Overhettningsskydd har I6st ut, Iat maskinen kylas
av.
70 SV -10
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Yleisia ohjeita

Arvoisa asiakas,

Lue kayttoohje ennen laitieesi kayttamis-
A LI} t, sailyta kaytisohje myohempaa kayttos

tai mahdollista myohempéaa omistajaa
varten.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama laite on suunniteltu yksityiskayttoon eika vastaa

ammattikayttoon tarkoituksia vaatimuksia.

—  Ostamalla tAman laitteen olet saanut kayttoosi ko-
kolattiamattojen puhtaanapitoon ja peruspuhdis-
tukseen tarkoitetun, syvapuhdistusvaikutuksen
omaavan painehuuhtelukoneen.

— Kayttamalla Suihku-Ex -lattiasuuttimessa kovapin-
ta-sisakettd (kuuluu toimitukseen) voit puhdistaa
myos kovia pintoja.

—  Laitetta voidaan kayttda mybs monitoimi-imurina
vastaavaa lisavarustetta (kuuluu toimitukseen)
kayttaen.

Ympéristonsuojelu

Oy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Ala kasit-
%@ telee pakkauksia kotitalousjatteend, vaan toimi-
ta ne jatteiden kierratykseen.

Kaytetyt laitteet sisaltavat arvokkaita kierratetta-
via materiaaleja, jotka tulisi toimittaa kierratyk-
mmmm Secn. Paristot ja akut sisaltavat aineita, joita ei
saa paastaa ymparistbon. Toimita tasta syysta
vanhat laitteet, paristot ja akut vastaaviin kerailylaitok-
siin.
Huomautuksia materiaaleista (REACH)
Ajantasaisia tietoja ainesosista lbytyy osoitteesta:
www.kaercher.com/REACH

Asiakaspalvelu

KARCHER -edustustomme vastaa mielellaan kysymyk-
siisi ja auttaa mahdollisissa hairidtilanteissa.

Varaosien ja erityisvarusteiden tilaaminen

Kayta vain valmistajan hyvaksymia alkuperaisvaraosia
ja -lisavarusteita ettei koneen turvallisuutta vaaranneta.
Varaosat ja erityisvarusteet saat kauppiaaltasi tai lahim-
maltd KARCHER tytaryhticlta.

(Osoite, katso takasivua)

Fl

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamamme
myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot. Materiaa-
li- Ja valmistusvirheista aiheutuvat virheet laitteessa kor-
jaamme takuuaikana maksutta. Takuutapauksessa ota
yhiteys ostostositteineen jalleenmyyjaan tai lahimpaan
valtuutettuun asiakaspalveluun.

Turvaohjeet

Taman kayttéohjeen ohjeiden
ohella on noudatettava lainmu-
kaisia yleisia turvallisuus- ja ta-
paturmantorjuntamaarayksia.
Jos konetta ei kayteta oheisten
ohjeiden mukaan, takuu rauke-
aa.

— Laitetta eivat saa kayttaa sel-
laiset henkilGt, joilla on rajoit-
tuneet fyysiset, aistimukselli-
set tai henkiset kyvyt tai, joilta
puuttuu laitteen kayttamiseen
tarvittavaa kokemusta ja/tai
tietoa, paitsi jos heidan turval-
lisuudestaan vastaava henki-
[6 valvoo heita tai on antanut
heille laitteen kayttamiseen
tarvittavat ohjeet.

— Lapset eivat saa leikkia lait-
teen kanssa.

— Lapsia on valvottava sen var-
mistamiseksi, etté he eivéat
leiki laitteella.

— Lapset eivéat saa ilman val-
vontaa suorittaa laitteen puh-
distus- tai huoltotoimenpitei-
ta.

— Pidé pakkausfoliot lasten
ulottumattomissa, tukehtu-
misvaara!

— Laite kytketaan pois paéailta jo-
kaisen kayton jalkeen ja en-
nen jokaista puhdistusta/
huoltoa.
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Palovaara. Ald imuroi mitéén
palavia tai hehkuvia kohteita.
Laitteen on seisottava tuke-
valla alustalla.

Kéyttajan on kéytettava laitet-
ta tarkoituksenmukaisesti.
Kayttajan on huomioitava pai-
kalliset olosuhteet ja tyGsken-
nellessaan laitteella kiinnitet-
tava huomiota muihin henki-
16ihin, erityisesti lapsiin.
Tarkasta laitteen ja varustei-
den asianmukainen kunto en-
nen kayttéa. Jos kunto ei ole
moitteeton, laitteen ja varus-
teiden kaytto ei ole sallittua.
Al upota laitetta, kaapelia tai
pistoketta veteen tai muihin
nesteisiin.

Kaytto rajahdysalttiissa tilois-
sa on kielletty. Kaytettaessa
laitetta vaara-alueella on nou-
datettava vastaavia turvalli-
suusmaarayksia.

Suojaa laite sddolosuhteilta,
kosteudelta ja lammonlahteil-
ta.

Mikéli laite putoaa maahan,
se on toimitettava valtuutet-
tuun huoltopisteeseen tarkas-
tettavaksi, silla laitteessa
sSaattaa olla siséisia vikoja,
Jotka vaikuttavat tuotteen tur-
vallisuuteen.

Alg imuroi myrkyllisié aineita.
Al imuroi kipsid, sementtié
tai vastaavia aineita, jotka
voivat kovettua veleen sekoit-
tuessaan ja siten vaarantaa
laitteen toimintaa.

FI -6
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— Kayton aikana laitteen on ol-

tava vaaka-asennossa.

— Kayta vain valmistajan suosit-

telemia puhdistusaineita ja

noudata puhdistusaineiden

valmistajien kaytto-, havitys
ja varoitusohjeita.

N VAARA
— Laitteen liittdminen on sallittu

vain asianmukaisesti maadoi-
tettuihin pistorasioihin.

Liita laite vain vaihtovirtaan.
Jannitteen on oltava sama
kuin laitteen tyyppikilvessa il-
moitettu jannite.

Aléa koskaan tartu marilla ka-
silla virtapistokkeeseen.

Al4 irrota verkkojohtoa pistok-
keesta vetamalla johdosta.
Kytke laite pois paaltad ennen
kaikkia hoito- ja huoltotoita ja
veda virtapistoke irti pistorasi-
asta.

Vain valtuutettu asiakaspal-
velu saa suorittaa korfaustyot
Jja sahkoisiin rakenneosiin
kohdistuvat tyot.

Tarkasta aina ennen kayttoa,
eftta liitosjohto ja virtapistoke
ovat ehjat. Anna valtuutetun
asiakaspalvelun/séhkbalan
ammattilaisen valittomasti
vaihtaa vaurioitunut liitosjoh-
fo.

Séahkdétapaturmien vélttami-
seksi suosittelemme kaytta-
maan pistorasioita, joissa on
esikytketyt virhevirran turva-
kytkimet (maks. 30 mA nimel-
lislaukaisuvirran voimak-
kuus).
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— Kayta ainoastaan roiskevesi-
suojattua jatkokaapelia, jonka
vahimmaishalkaisija on 3x1
mm?.

— Vaihdettaessa verkko- tai jat-
kokaapelien pistokkeita tay-
tyy roiskevesisuojan toimi-
vuuden ja mekaanisen lujuu-
den pysya samanlaatuisina.

— Ennen séhkoverkosta irrotta-
mista laite on aina ensin sam-
mutettava paakytkimesta.

— Jos muodostuu vaahtoa tai
nestetta paasee valumaan
ulos, kytke laite heti pois paal-
ta tai veda verkkopistoke irti
pistorasiasta!

AN VAROITUS

Alé kdyté hankausaineita, lasia

tai monikayttopuhdistusaineita!

Ala koskaan upota laitetta ve-

feen.

Tietyt aineet voivat muodostaa

rajahdysherkkia hoyryja tai se-

oksia pyorrevirtauksen seurauk-
sena imuilman kanssa!

Alé koskaan imuroi seuraavia ai-

neita:

— Ra&jahdysherkkia tai palavia
kaasuja, nesteita ja poOlyja
(reagoivia polyja)

— Reagoivia metallipdlyja
(esim. alumiini, magnesium,
sinkki) voimakkaasti alkaalis-
ten ja happamien puhdistus-
aineiden kanssa

— Laimentamattomia, voimak-
kaita happoja ja lipeaa

— Orgaanisia liuottimia (esim.
bensiini, varinohennusaineet,
asetoni,polttodljy).

Fl
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— Lisaksi nama aineet voivat
syovyttaa laitteessa kaytetty-
ja materiaaleja.

Kayttoohjeessa

esiintyvat symbolit
A VAARA
Vélittomasti uhkaava vaara,
Jjoka aiheuttaa vakavan ruumiin-
vamman tai johtaa kuolemaan.
A VAROITUS
Mahdollisesti vaarallinen filan-
ne, joka voi aiheuttaa vakavan
ruumiinvamman tai voi johtaa
kuolemaan.
A VARO
Mahdollisesti vaarallinen ftilan-
ne, joka voi aiheuttaa lievan ruu-
miinvamman lai aineellisia va-
hinkoja.
HUOMIO
Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa aineellisia vahinkoja.

Laitekuvaus

Laitteen toimituslaajuus on kuvattu pakkauksessa. Tar-
kasta purkaessasi laitetta pakkauksesta pakkauksen si-
sallon taydellisyys.

Ota yhteys jalleenmyyjaan, jos varusteita puuttuu tai ha-
vaitset kuljetusvahinkoja.

Katso avattavalla kansisivulla olevia AN
kuvia! Y <4
Kuva | e

1 Moottorikotelo

2 Kantokahva

3 Vaahtomuovisuodatin

4  Suodatinkansi

5 Verkkokaapeli ja pistoke

& Sahkbjohdon sailytyspaikka

7 Imurointikytkin (0 /1)

B Suihkutuskytkin (0/1)

9  Lukituksen vapautus, likavesisailio
10 Raikasvesisailio

11 Sailio

12  Ohjausrullat

13 Liitanta monitoimi-imurin imuletkulle
14 Liitin, suihkutusletku

15 Imuletku

16 Kasikahva

17 limanpaastolappa
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18 Suihkutuskahva suihkutusvivulla

19 Irrallinen suihkutusletku

20 Kiinnitysklemmarit (10x)

21 Imuputket 2 x 0,5 m

22  Imuputkien ja varusteiden sailytyspaikka

23 Suihku-ex -lattiasuulake kokolattiamattojen puhdis-
tukseen, kovapintalisakkeella

24 Suihku-ex kasisuutin huonekalutoppausten
puhdistukseen

-

25 Adapteri huonekalutoppausten puhdistami- *
seen tarkoitetulle Suihku-Ex-kasisuuttimelle

*SE 4001 Plus

Lisdvarusteet imurointiin

26 Lattiasuutin, jossa on osa kovia pintoja var-
ten

27 Tyynysuutin
28 Rakosuulake
29 Suodatinpussi

Ennen kiyttéonottoa
Kuva [}

= Tuorevesisdilion poisto. Paina lukituksen irrotin-
ta ja poista sailio.
Ohje:
Moattorikotelon voi poistaa vasta kun ensin on
poistettu tuorevesisailio.

Kuva |[E}

= Moottorikotelon poisto. Kaanna kantokahva
eteenpain, jotta sailid irtoaa lukituksesta. Poista va-
rusteet ja ohjausrullat sailiosta.

Kuva

=2 Kaanna séilio yldsalaisin ja paina sitten ohjausrul-
lat sailion pohjassa cleviin reikiin vasteeseen asti.

Kuva

=2 Kaanna moottorikotelo sivulle ja aseta vaahtormuo-
visuodatin suodatinkoriin.

= Aseta suodatinkansi paikalleen ja kierra lukituk-
Seen.

= Moottorikotelon asetus paikalleen. Lukitse kote-
lo kaantamalla kantokahva ylos.

Kuva |

= Tuorevesisdilion asetus paikalleen. Aseta ensin
alaosa paikalleen ja paina sitten ylaosaa moottori-
koteloa vasten, tarkasta sitten lukituksen pitavyys.

Kuva

= Tyonna suihkutuskahva kasikahvan paalle, kahva
lukkiutuu paikalleen.

=2 Kiinnita suihkutuskahvasta lahteva suihkutusletku
T:lla kiinnitysklemmarilla imuletkuun.

=2 Pista imuletku ja suihkutusletku koneen liittimiin.
Neuvo
: Paina imuletkua voimalla littimen sisdan, jofta se
napsahtaa lukitukseen.

Kuva EXI

= Yhdista imuputket toisiinsa ja liita sitten kasikah-
vaan.

=2 Pista irtonainen suihkutusletku suihkutuskahvaan
ja kiinnita 3:lla kiinnitysklemmarilla imuputkiin.

=2 Pista lattiasuutin imuputkeen ja suibkutusletku lat-
tiasuuttimeen. Lukitse suihkutusletku paikalleen ul-
koista varmistusvipua kiertamalla.

Kone on nyt valmisteltu markdpuhdistukseen.
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Markapuhdistus huonekalutoppausten
puhdistamiseen tarkoitetulle Suihku-Ex-
kasisuuttimella*

Kuva ¥

= Mukana oleva adapteri pitda Suihku-ex-kasisuutin-
ta koottaessa liittaa ja lukita huonekalutoppausten
puhdistamiseen tarkoitetun Suihku-Ex-kasisuutti-
men ja kasikahvan valiin.

* SE 4001 Plus

Kayttod
HUCMIO
Tarkasta, ettd vaahtomuovisuodatin on aina tytsken-

neltdessd paikoillaan, tima koskee markdpuhdistusta
sekd marka- ja kuivaimurointia.

Kokolattiamattojen ja kovien pintojen
maérkipuhdistus

HUOMIO

Tarkista puhdistettavan kohteen varien- ja vedenkesfa-
vyys huomaamattomassa kohdassa ennen laifteen
kyttamista.

Ald puhdista vedelle arkoja pintofa, kuten esim. parket-
tilattioita (kosteus voi tunkeifua sisdén ja vahingoittaa
latfiaa).

Huomautus:

Lammin vesi (maks. 50 “C) parantaa puhdistusvaiku-
tusta.

Kokolattiamattojen markapuhdistus

= Suihku-Ex-lattiasuuttimen kanssa ilman kovapinta-
paéllystetta.

Kayta puhdistamiseen vain KARCHER matonpuhdis-

tusainetta RM 519.

Kovien pintojen markapuhdistus

=2 Suihku-Ex-lattiasuuttimen ja kovapintap&allysteen
kanssa.

Tyonna kovapinta-lisake sivulta Suihku-Ex-lattiasuutti-

meen. Kumihuuli osoittaa eteenpain, harjakaista taak-

sepain.

Tuorevesisailion tayttd

Vihje: Tuorevesisailion voi irrottaa tayttamista varten,

myds laitteessa kiinniolevan sailidn voi tayttaa.

Kuva [ER

= Kaanna sailion kansi ylos.

= Kaada 100 - 200 ml {likaisuusasteesta riippuen)
RM 519 -puhdistusainetta tuorevesisailioon ja tayta
sailio sitten vesijohtovedelld, 413 tayta liian tayteen.

=2 Sulje sailion kansi.

Puhdistustydn aloitus

Kuva [

=» Liita virtapistoke pistorasiaan.

= Paina imurointikytkin (asentoon 1), imuturbiini kdyn-
nistyy.

Kuva

=2 Tyonna kasikahvassa oleva ilmanpaastdlappa ko-
konaan kiinni.

Kuva A

= Paina suihkutuskytkin (asentoon ), puhdistusaine-
pumppu on valmiustilassa.

= Kayta suihkutuskahvassa olevaa vipua puhdistus-
liuoksen suihkuttamiseen.

= Kasittele puhdistettava pinta limittaisin vedoin.
Veda suutinta taaksepain (ala tyonna).
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Sailion tyhjennys puhdistustydn aikana

Huomautus: Jos s3ilid on taynna, uimuri sulkee imuau-

kon ja laite kay kohonneella kierrosluvulla. Kytke laite

heti pois paalta ja tyhjenna sailio.

= Sammuta laite painamalla imurointi- ja suihkutus-
kytkimia (asentoon 0).

= Poista lisdvarusteet ja tuorevesisailid, irrota moot-
torikotelo lukituksesta.

= Ota moottorikotelo pois ja tyhjenna sailia.

Puhdistusvinkkejéltyotapoja

—  Tyoskentele aina valosta varjoon pain (ikkunan
luota kohti ovea).

—  Tyoskentele aina puhtaalta pinnalta kohti likaantu-
nutta pintaa.

— Juuttiset matot voivat kutistua ja muuttaa varejaan
kaytettaessa liian markaa puhdistusta.

— Harjaa pitkalankaiset (-nukkaiset) matot puhdistuk-
sen jalkeen langan/nukan suuntaa (esim. nukka-
harjalla tai hankausharjalla).

—  Markapuhdistuksen jalkeen tehty kyllastaminen
kayttaen Care Tex RM 762:ta estaa tekstiilipaallyk-
sen nopean likaantumisen uudellean.

—  Painautumien ja ruostetahrojen estamiseksi, kave-
le matolla ja aseta huonekalut matolle vasta maton
kuivumisen jalkeen.

Puhdistusmenetelmat

Kevyt / normaali likaantuminen

= Kytke imurointi ja suihkutus paalle (asento I).

= Ruiskuta puhdistusliuosta ja imuroi sita samalla
pois yhdessa tydvaiheessa.

2 Kytke sitten suihkutus pois paalta ja imuroi puhdis-
tuslivuoksen jaamat pois.

= Kun matot on puhdistettu, suorita vield jalkipuhdis-
tus puhtaalla, lampimalla vedella ja suorita halutes-
sasi maton kasittely kyllastysaineella.

Pahat likaantumat tai tahrat

Kytke suihkutus paalle (asento I).

Levitd puhdistuslivosta ja anna sen vaikuttaa 10 -

15 minuuttia {imurointi poiskytkettyna).

Puhdista sitten pinta kuten kevyessa / normaalissa
likaantumisessa.

Kun matot on puhdistettu, suorita viela jalkipuhdis-
tus puhtaalla, lampimalla vedella ja suorita halutes-
sasi maton kasittely kyllastysaineella.

Markapuhdistuksen lopettaminen

L Y

= Huuhtele laitteen suihkutusjohdot, tee se seuraa-
vasti:
Tayta puhdistusainesailia n. 1 litralla puhdasta vet-
ta.
Pida suutinta viemarin ylapuoclella ja kytke suihku-
tuspumppu paalle, kunnes puhdas vesi on kaytetty
loppuun.

Kayttdé monitoimi-imurina
Huomautus
Kayttaessasi laitetta monitoimi-imurina, voit poistaa
suihkutuskahvan ja suihkutusletku.
Kuva
= Poista suihkutusletku ja kiinnitysklemmarit imulet-
kusta ja imuputkesta.

= Paina molempia sivulla olevia lukitusnappeja ja
veda suihkutuskahva pois kasikahvasta.
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HUOMIO

Kuivaimuroi aina suodatinpussin ollessa sisdanasetet-

tuna, paitsi patruunasuodatinta kiytettdessa (erityisva-

ruste). Sailidn ja varusteiden tulee olla kuivia, muuten

niitin voi tarttua likaa.

=2 Valitse haluamasi varuste ja pistd se imuputkeen
tai suoraan kasikahvaan.

Kuva

= Aseta suodatinpussi paikalleen.

=2 Valitse haluamasi varuste ja pistd se imuputkeen
tai suoraan kasikahvaan.

= Kytke imurointi paalle (asento ).

Kovien pintojen imurointi

= Paina lattiasuuttimen kovapintaharja esiin. Harjas-
ten kuuluu olla suunnattuna eteenpain.

Kokolattiamattojen imurainti

= Tyodskentele iiman kovien pintojen istukkaa.

Kuva [H

= Saada imun voimakkuus sopivaksi iimanpaastola-
pan avulla.
Ohje:

Sulje ilmanpaastolappa kayton jalkeen!
Veden poisimurocinti

HUOMIO

Alg kaytd suodatinpussial

Huomautus: Jos sailid on taynna, uimuri sulkee imuau-

kon ja laite kay kohonneella kierrosluvulla. Kytke laite

heti pois paalta ja tyhjenna sailio.

= Kun imuroit kosteaa tai markaa likaa, valitse ha-
luamasi varuste ja pista se imuputkeen tai suoraan
kasikahvaan.

= Kytke imurointi paalle {asento [).

Kuva

= Avaa sivuilmaluisti, kun imuroit suuria maaria vetta.
Sulje jalleen kayton jalkeen.

= Tyhjenna taysi sailio (katso kohtaa "Sailion tyhjen-
nys").

Kayton lopettaminen

Kytke laite pois paalta.

Tyhjenna taysi sailio (katso kohtaa "Sailion tyhjen-
nys").

Pese sailio perusteellisesti puhtaalla vedella.
Jokaisen kayton jalkeen, irrota varusteet laitteesta
seka letku, suutin ja pidennysputket toisistaan.
Neuvo: Osista voi vield tippua jaannosvetta, aseta
ne siksi suihkualtaaseen tai kylpyammesesesen.
Huuhtele varusteet/osat yksitellen jucksevassa ve-
dessa ja anna niiden sitten kuivua.

Puhdista vaahtomuovisuodatin jucksevassa ve-
dessa, anna kuivua ennen uudelleenkayttoa.

Jotta laite kuivuisi, anna sen seistd avoimena.
Laitteen sadilytys. Pinoa varusteet laitteeseen ja
sailyta kuivissa tiloissa.

b
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Hoito, huolto

Laitteen puhdistus

Kun nestesuihku on epatasainen.

Kuva

= Irrota suuttimen Kiinnitys ja veda suutin ulos, pub-
dista tai vaihda suihkutussuutin.

Tuorevesisdilion sihdin puhdistus

1 x vuodessa tai tarvittaessa.

Kuva

= Kierra ja irrota lukitus. Veda sihti ylospain ulos ja
puhdista jucksevassa vedessa.

Suuttimesta ei tule vetta

Tayta tuorevesisailio.

Tarkasta tuorevesisailion korrekti istuvuus.
Puhdistusainepumppu rikki, ota yhteys asiakaspal-
veluun.

b

Suihkutus epétasainen
= Puhdista Suihku-ex -lattiasuutin,

Riittdmaton imuteho

¥

Sulje kasikahvassa oleva ilmanpaastolappa.
Katso myds kuvaa 11

Varuste, imuletku tai imuputket ovat tukkeutuneet,
poista tukos.

Suodatinpussi on taynna, aseta uusi suodatinpussi
paikalleen

tifaus-nro katso varaosaluetfelo tdméan ohjeen lo-
pussa

= Puhdista vaahtomuovisuodatin.

¥

¥

Puhdistusainepumppu on ddnekas
= Tayta tuorevesisailio.
Laite ei toimi
Tyonna virtapistoke pistorasiaan.

Ylikuumenemissuoja on lauennut, anna laiteen
jaahtya.

¥
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Tekniset tiedot

Jannite 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Verkkosulake (hidas) 10 A
Astian tilavuus 18 I
Vedenotiokyky, maks. 4 I
Teho P, 1200 W
Teho P, 1400 W
Verkkokaapeli HO5-\W-F2x0,75
Aanen painetaso (standardi |74 dB{A)
EN B0704-2-1)

Oikeus teknisiin muutoksiin piditetdan!

Tilausnro
Sucdatinpussi (5 kpl) 6.959-130.0
Patruunasuodatin 6.414-552.0
Suihku-ex kasisuutin huonekalutop- | 2.885-018.0
pausten puhdistukseen®
Matonpuhdistusaine RM 519
(11 pullo)
Kansainvalisesti 6.295-771.0
Tekstiilinkyllastysaine Care Tex
RM 762
(0,51 pullo)
Kansainvalisesti 6.295-769.0

*Toimitus SE 4001 Plus
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MNevikég utrobeiteig

AyarrnTé TEAATn,
Mpv ¥ONOINOTIOINOETE TN CUOKEUT Oag
A |u] yia TPt gopd, SIHBAoTE QuTEg TIS TTPW-
TaTUTTEG ObNYiEg ¥priong, EVEPYNOTE gup-

PLIVO JE QUTEG KOl KPOTRHOTE TI yia JEAAOVTIKN Xprion 1
Yig TOV ETTOHEVD IBIOKTIT.

Appolouoa xpran
H Trapoico ouokeun oxeHQOTNKE EIBIKA yid 1BIWTIKA
¥prion kol dev givar o Béon va avTaokpifel omg kaTa-
TIOVACTEIC TIOU CUVETTAYETON Hid evBEXOUEV ETTOYYEALC-
TIKF Mg Xprian.
—  Me v ayopd autol Tou pnxoviparog £XETE aTTo-
KTATE £V WEKOOTIKS pnyavnua yia 1o SIeEodiko
Kal'f) yeEVIKO koBapioPo JoreTwY PE evTaTikn Spd-
arn).
Me 1o mMpooBeTo EEAPTNHO OKANPUIY ETTIPOVEILLY
yia To akpogloio Wwekaopol damedou Ex (mepihap-
pBaveral oTn ouogkevaoia) pTTopeite va kaBopioeTe
QKGN KOl OKANPES ETTIPAVEIES.
Me To avTioTongo efdptnua (TeplAauBaveral omn
CUOKEUOTIa) N OUOKEUN UTTOPE va ¥pnaipotroinBei
Kl wg nAerTpikr okolma mohhaTTAwy AEITOUpy-
LV,

Mpooracia TrepifdAlovTog

Ty TauAikd ouoKevaoiag sival avakukAdoopa. Mnv
TIETATE TN CUCKEUQOIQ OTA OIKIOKA aTmoppiypa-
1o, ahhd TTapabwaTe TNV TPOC avakUKAWTT).

E\/ O makég CUOKEUEG TTERIEXOUV OVIKUKAWOTIHA
—

s

UAIKG, TO oTToia B0 TIDETTE val JETOPEDOVTOIl OF

gloTnpa eTTavaypnaigomaoinong. O prmatapisg

KOl O CUOTWPEUTEG TIEPIEXOUY UAIKG, Ta oTrol
Sev emmpémeTal va kataArEouy oTo TepIBaihov Mo Tov
hoyo autdv, SiaBLaTE TIG AYPNOTEG CUOKEUEG, TIG HTTATO-
piEC KOl TOUG OUTOWPEUTEG HETW TOU KaTdhAnhou ou-
oTrUaTog Siayeiplong aTToppIPPaTwY.
Ymodeifeig yia Ta cuortanka (REACH)
Evnuepopéveg TANpOQOpIES YO TO TUTTATIKG PHTTOPEITE
va Bpeite atn SiedBuvon:
www.kaercher.com/REACH

Ymnpeoia efutrnpéTnong TeAaTwv

Le mepimTwan amopiwy i BAaBuy pTropeiTe va ammeuBi-
VEOTE OTO TTANTIEOTEPO uTToKaTdoTnua Tou Oikou
KARCHER, To omoio 8o cag Bon@rioe suxopioTws,

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Mapayyehia ovTaAAOKTIKWY Kol E1SIKV
efapTnuarwy

Mo va pnv Béoete ot kivBuvo Tv ao@aleid TG CUOKEU-
rG. ¥PNOIUOTTOIEITE TIAVTA YyVioIQ avTaMaKTIKG Kal
eEapTripaTa TTou £xouv eykpIBEl aTmd Tov KOTagKEUQOTH.
Mmopeite va TpopnBeuBeite avraihakTikd ko eEapTri-
paTa aro Tov appodio EYTIopo fj aTmo To UTToKaTAoT TN
g KARCHER 1ng Teployric oag.
(Mo 1 SigdBuvon BA. otnv Tiow oeAida)

Eyyonon

Ze kaBe ywpo ioyUouy o1 6pol EYyUnaong TTou ekdoBnkay
aTrd TNV dppodia avTimpoowTTeia pag. EvTog Tng Tpobe-
gpiag Tng mapexopevng eyylnong amokaBioTolpe G-
pedv oTToIoBHTTOTE BAGRN OTN CUOKEUR 0O EQOTOV £XEI
TpokhnBei amd ogdhpa vkikoD 1| KaTaokzurg. L& Tepi-
TITwon Tou emBUPETeE va kaveTe Xprion Tng yylnang,
mapakaholpe ameuBuvBeite e Thv amodeiln ayopdg
OTO KaQTAoTN PG amo To oTToio MPoUnBEUTKATE T OU-
okeurj fj oTnv WAnoiEoTepn efouaiodoTnpevn uTnpedia
TEXVIKAG EEUTTNPETNONG TIEACTWY POC.

Y1rodeifelc ac@aAeiag

EKTO¢ Q1o 1ic utTod¢EiéEIC TTOU
TTapPEXOVTAl OTO TTAPOV EYXEIPI-
010 00nyIwV AEIToupyiac TTPETTE
va TnPouUVTal Kai ol YEVIKES OlaTa-
éeic aopaAsiac Kal TpoAnyncg
QATUXNUATWY TTOU TTPOLBAETTEI O
VOLOBETNC.

H xprion 1n¢ ouagkeung, n oroia

avTiKeITal OTIC TTAPOUTES 00NYi-

EC, UTTOPEI va EXEI WS OUVETTEIQ

TNV aKupwan tnNg eyyunang.

— H ouokeun autn Oev TTPETTE
va XpnaIUOTTOIEITAI ATTO ATOUd
UE TTEQLIOPIOUEVES KIVITIKEG,
alobnTnPIaKES i VONTIKEC IKA-
VOTINTES XWPIC OXETIKN EUTTEI-
pia kai/n yvwaoeig, EKTOC eav
emBAETTOVTQl ATTO éva apuo-
OIo yia TNV AO@AAEIQ TOUC
dropo rj Toug Exouv 600BEi
00nyieg yia T xpnon mg ou-
OKEUNG Kai EXOUV KATAVONOEl
TOUC KIVOUVOUC TTOU EVOEXETA
va TTPOKUWOUV.

EL -5
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Ta maidia dsv mPETTEI va TTai-
Couv UE T CUCKEUN.

Ta rraidia mpérrel va Bpioko-
vral UTTo EMITHPNGCT, WOTE Va
eEaopaliorei 611 dev Ba TTai-
(ouV UE T CUCOKEUI.

O kaBapiouog kai n ouvrnen-
an OV MPETTEI Va EKTEAOUVTAI
arro maidid xwpic miBAswn.
Kparare ra maidld Jakpia armo
Ta TTAQOTIKQ QUAAQ CUOKeUQ-
giag, ugioTraral Kivouvog
aocpuéiac!

ATTEVEQYOTTOIEITE TH CUOKEUN
ETTEITa A0 KGBE Xpron Kai
TpIv arro Tov KaBapiouo/tn
auvTnpenon.

Kivduvoc¢ mupkayrag. Mnv
aQvappOoPATE KalyouEeVa ) Kau-
TQ QVTIKEIUEVa.

H ouokeur mpérrel va TorToBe-
reitar o oTaBepn emipaveia.
O xpnortnc mpETTel va Xpnol-
UOTTOIEI TN OUOKEUN CUUPWVA
UE TIC TpodIaypa@és. [permel
va AauBaver urréyn TIC TOTTI-
KEC OUVONKEC Kal KATa TNV £p-
yaaia ToU UE T GUOKEUN va &i-
val TTPOCEKTIKOS WOTE va Unv
BAGwer GAAouc avBpwiToug
Kai 1d1aitepa maidiq.

lpiv arré tn xprion eAEyETe
EQV n CUOKEUN Kal Ta e€apTh-
para g eivai ge KaAn kara-
aragn. 2& MMEPITTTWON TTOU
Oev Bpiokovral g€ aywoyn Ka-
raoraagr), Osv EMITPETIETAI va
xpenaiuorroinBouv.

Mn Bu6ilcre TTOTE TN CUOKEUN,
TO KAAWOIO 1) TOV PEULIATOAN-
TTTn O VEPO N aAAa uypa.

EL -6
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— ATmayopeueral n xpnon os

XWpPOoU¢ OTToU uicTaral Kiv-
duvoc ékpnénc. Kara tn xpen-
0n TNS OUOKEUNS O€ ETTIKIVOU-
VOUC XWPOoUC TTPETTEI va TNH-
pouvral ol avTioTOIXES TTPODI-
aypa@is acealsciag.
lpooTareveTe TH CUOKEUN
Qo TIC OUOUEVEIC KAIPIKEG
OUVBNKEC, TNV uypaaoia Kai IS
TnyéC BepuoTnrac.

Eav n ouokeun TEoel KATW,
Ba mpErrer va eAeyxBei arro uia
e€ouaiodornuévn umTnpeoia
eEUTTNPETNONS TTEAATWYV, Ka-
Bwc¢ utropei va utrapyouv
EOWTEPIKEC BAGBEC TTOU £TTN-
peadouv TNV AOQAAEIa ToOU
TTPOIOVTOC.

Mnv xpnoiuortroigite Tn ou-
OKEUN Yia TNV avappoenon
onANTNPIWdWYV UAIKWV.

Mnv xpnoiuortroigite Tn ou-
OKEUN Yia TNV avappoenon
yowou, TOIUEVTOU KTA., KaBw¢
n Q@) LUE TO VEPO LUTTOPEI v
Ta OKANpUveEl kal va Béocl o€
KivOuvo Tn Agiroupyia tng ou-
OKEUNG.

21N OIQPKEIa TNS AsImoupyiag
olaTnpPEiTe Tavra 1) CUOKEUN
o€ 6pBia Béon.
XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG
Ta OUVIGTWEVA ATTO TOV Ka-
TAOKEUQOTH QTTOPPUTTAVTIKG
Kar AauBavere urroyn T1i¢ UTTO-
Ociéeic epapuoync, diabeanc
Kai TTPoEgId0TTOINONG TOU KaTa-
OKEUAQOTI) TOU QITOpPUITAVTI-
KoU.
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A KINAYNOZX

— 2UVOEETE TN CUOKEUI JOVO O€
TTPICEC TTOU Eival YEIWUEVES
guuQwva e TiIC TTpooiaypa-
QEC.

2UVOEETE TN CUOKEUN [JOVO O€
gvaAdaooouevo peupa. H
TAonN TTPETTEI VA CUUQUWVEI LIE
Tnv mivakida TutTou THS oU-
OKEUIG.

Mnv ayyilere ToTé L€ BPEYUE-
va XEpIa TO PEULATOANTITH Kai
v mpica.

Mnv Byadlete Tov peuparoAn-
TN a1ro v mpila tpaBwvrag
TOV aTTO TO KAAwOI0 gUVOE-
ong.

lpiv ammo TV eKTEAEON Epya-
giwV TTEPITTOINONS Kai GUVTH-
PNONG QITEVEPYOTTOINCTTE TO
punxavnua Kai amoouvOo£EQTE
TO PEUUATOANTITN AQTTO TNV
mpica.

O1 epyaoies EMIOKEVWY Kal Of
£pYaoics oTa NAEKTPIKG e€ap-
riuarta mpétrel va dieédyovral

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

XpPnan mpICwyv UE TTPOEYKATE-
OTHUEVO TTPOCTATEUTIKO Ola-
KOTITN pEUUATOC dIapPONS
(uéy. 30 mA ovouaoTIKi
I0XUC PEUUATOC ATTELTTAO-
K11S).

XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG
adIafpoxo KaAwdIO TTPOEKTA-
on¢ eAayxiorng oiaroung 3x1
mm?.

2& TTEPITTTWON avTikaTaora-
ong¢ Twv ouvoéouwy peTaéu
Tou KaAwdiou Tpogodoaiag
Kai Tou KaAwodiou mpoéKTaong
TPETTEl va diaTtnpEital n adia-
Bpoxn mpoaraacia kai n unxa-
VIKI) avroxn.

lpiv amoouvOEDETE TH OU-
OKEUI aTTo 10 OIKTUO TTApPOXHS
PEULIATOC, ATTEVEPYOTTOIEITE
TNV TTQVTA ATTO TOV KEVIPIKO
OIaKOTTTH.

Eav eupaviarei a@ppoc n
EKPEUTEI UYPO, QTTEVEQYOTTOI-
NOTE QUECWS TN CUTKEUN N
ByaAte To ic arré v mpila!

A IMPOEIAOIMOIHZH
Mnv xpnaiuoTtroleite AsiavTika
péoa, yuali i KaBapIioTIKG yevi-
kn¢ xpenonc! Moré unv Bubilere
T OUCKEUT HEOT OE VEPO.
OpICUEVEC OUTIEC, OTAV aQVauEl-
x6Bouv ue rov aépa avappopn-
on¢, UIToPEl va dnuioupynoouv
EKPNKTIKOUS aTtuou¢ n ueiyuara!
Mnv avappo@are moTé Ta aKO-
AouBa vAika:
— EKpnkrTika n kavoiya aépia,
UypPQ@ Kal OKOVEC (OKOVEC TTOU
TpoKaAouv avridpaaon)

povo arro tnv eEoUTIOdOTNUE-
v uttnpeoia EuTTNEETNONG
TeAaTwy.

— [piv amrdé kG6e Acitoupyia NG
OUOKEUIG EAEYXETE TO KAAW-
OI0 PEUUATOS KAl TO QIS yiA TU-
XOov {nuiEc. AvaBETETE auéoWS
o€ e€ouarodoTnuévn UTTNPE-
oia TeExVIKNS eEUTTNPETNONS
meAarwv/eéeIdIKEUEVO NAE-
KTpoAdyo v aAAayn Tou xa-
Aaouévou kaAwdiou ouvoe-
ong aro OIKTUO.

— [ tnv amouyn NAEKTPIKWV
aTruxnUaTwyv, ouvioTarai n

EL -7 79
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— AVTIOPAOTIKEG HETAAAIKES
OKOveG (1T.x. aAouuivio, ua-
yvriolo, Wweudapyupog) o€
guUVvOUaaouo LE IoXUPa aAKaAl-
K@ Kar 6éIva amropputravrika

— ZUNTTUKVWUEVT IOXUPQG O&éa
Kai aAkaAika oiaAuuara

— Opyavika diaAutik@ péoa
(17.x. Bevdivn, dIaAuTIKG xpw-
UATWYV, aKETOVN, TTETPEAQIO
Bépuavonc).

— EmmAgov, ol oUCIES QUTES
utropei va diafBpwaoouv Ta UAI-
KQ TTOU XpnaoigoTToiouvral arn
OUOKEUN.

2UuBoAa oTo ey)EIpidIO
odnyiwv

A KINAYNOZ
[a aueoca erameiAoUuEVO KivOU-
VO, O OTTOIOC UTTOPEI va 00NYNOEl
o€ o0Bapo Tpauuariouo rfj Bava-
TO.
A\ [MPOEIAOINOIHEH
[a evdexouevn emkivouvn Kara-
araon, n oroia UmopEl va odn-
VHoEl o€ ooBapo TPauUATiouo n
Bavaro.
AN MPOXOXH
[1a evdexouevn emiKivOUvn Kara-
araar), n orroia UITopéEi va odn-
YNOEl O EAQQPPO TPAUUATIONO N
UAIKEC BAGBEC.
MPOXOXH
Yodeién yia pia duvnTiKa £1T1-
Kivouvn karagragon, n omoia
LTTOPEl va Exel WS OUVETTEIX UAI-

Kég CNMieS.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Evepyotroinon

Mepiypagn TrNg CUTKEURS
To mapadotio vAIKG TNG TUOKEUNG aTeikovifeTal aTn
ouoksuagia. Katd v amoouoksuaaia ehéyETe To TrEpI-
EXOHEVO TIS W¢ TTPOS TNV TTANPOTT.
Edv Asimouy eEapTripaTta i £xouy TpokhAnBei {nuitg katd
N HETagOopd, TapaxkaAoUUE EVIHEPWOTE TOV TIQOUN-

BeuTn oog.

Eixdveg, BA. avadnrhoupevn agehidal AT

Eidva i ;q.-
NepifAnua KivnTHpo L4

1

2 Mapr peTagopdg

3 diktpo appohif

4  Kheibwpa piktpou

5 Kohwdio oovdzong SikTlow pE gig

6  AmoBrikeuon, kahwdio Tpogododiag

7 lokomng avappognong (0 /1)

8 Aakomng wekoopou (0 /1)

9  Amaogdhion, dSefapevr ppeorou vepol

10 Aoxzio koBopol vepol

11 Kadog

12 Tpoyoi obrjynong

13 Zivbeon yia Tov EAQOTIKG WAV TN NAEKTPIKAS
OKOUTIaq TIOAMITTALIV AEITOUDYIWY

14 Zovdean, ehaoTikag owhrvag Wekaogpol

15  EUKauUTTOS GuAivag avappo@nang

16  XeipohaPn

17 Bon@nmnkr Bupida aipa

18 Aopr wekaopol e poxhd wekaopol

19 EhelBepog ehadTikdg owhnvag WeKaopoU

20 KA ouykpdarnang (10x)

21 Zwhrveg avappognong 2x 0,5 m

22  Orkn owhvwy avappo@nong Kal EEapTNHAaTWY

23  Axpoguoio wekaopoU Samédou Ex yia Tov kaBapi-
OUO JOKETWY, Je TpooBeTo eEdpTNUT yia orhnpéc
ETTHPAVEIEG

24 AkpoglOIo YEIPOS WEKOTUOU eX yid Tov Ka- *
Boplopd UpaoUATIVwy ETTEVBUTEWY

25 MNpoocoppoyiag yia akpoplalo ¥EIpog Weka- "
gpol ex yia Tov KaBapIgpd upaouaTIvwy
emevBlgEWwY

* SE 4001 Plus

MNpoéobeTo e{apTnua avappognong

26  Axpogioio damébou pe eEapTnua orAnpuv
ETTIQOVEILIY

27  AxkpogUoio TOTTETCOPILWY ETTITTALIV
28 Axpogloio appuv
29 ZaxolAo gidTpou
Mpiv Tn Béon o AaiToupyia

Edva [F

= Agaipéore ro Soyeio ppéokou vepou. NiZoTE To
aTolyEio amacgdhong Kol agaipeaTe Tr) Sedapevr.
Ymadeiln:
To mepifAnua Tou kivnTipa prrogei va apaipesel,
povov edv apaipeBel mponyoupevws i Gefauevn
PPETKOU VEQOLL.

Eikdva [EJ

= Agaipiore ro mepiBAnua rou kivitiea. Na 1o
oKOTTIO autd avoifre Tn AaBr peTagopdg Mpog Ta
VW, WOTE va omad@aiigeTe 1o Soyeio. Apaipé-
OTE Ta E£QpTripaTa kol Toug Tpoyols obrynang amd
10 Soyeio.

EL -8
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Exdva ]

= [upioTe avamoda Tov kado, TETTE Toug TpoyoUg
oTa avoiypaTa Tou kdbou Ewg To Téppa.

Exdva B

=2 AvamodoyupioTe To TERIRANHO TOU KIVATIPQ KOl TO-
moBeTioTe TO PikTpo agpol oto doyeio gikTpou.

= Eiodayere 1o kAeibwpa @iATpou Kol TERIOTPEWTE TO
¥ va ag@aioel.

=2 TomobBerijore ro mepifAnua rou kivyripa. Tpa-
BAETE TN AciPr) HETOQOPAS TTPOC TA ETTAVLY YIT VO
KAEIBWOEL

Eixova

= TomobBerijore i Sefapevr) @péokou vepou. Kar'
apyriv TOTTOBETOTE TO KATW PEPOG KO 0TI GUVE-
WEIO TIECTE ammd Tdvw To TepiBAnua Tou KivnTripa
kol AEyETE Edv ExEl KhEIbWOEI.

Eikdva

= EiodyeTe 1 Ao wekaopold otn yeipohan,
waTrou v khaSwoel.

= ITEPEWOTE TOV EAQOTIKG CwAnva Wekaopol g Aa-
Bric wekaopol otov shaaTikd gwhrva avappopr-
ong WE 7 KMTT ouyKpdTnong.

= EigdyeTe Tov eAQOTIKO Twhrjva avappopnang kal
Tov shaoTikd owhriva wekadgpol oTig uTrodoyig
oUvBETNG TOU PnYaviuaTog.
Ymoseign
1 19no1e oTaBepd Tov AQOTIKG CwAfva avappdpn-
ane amv urodoyn aivSeans, waTe va KAZIGWTEL

Eixova %‘.

= FuvdeoTe peTafl Toug Toug owANVES avappognang
KOl EITAYETE TOUS OTn XEIpohaBn.

= EiogdyeTe Tov eAeUBEpo EAQOTIKG Cwhrva WEKa-
opol otn Aafr) wekaopol kol OTEPEWOTE TOV HE Td
3 ouvoBeuTiKa KATT OUYKPATNONG OTOUS OWAAVEG
avappagnang.

= EiodyeTe 10 akpogliaio damedou aTo cwhrjva
CVOpPAPNONG KOl EITAYETE TOV EAGOTIKG TuwARV
wekaopol oTo akpogUoo damedou. MNepioTpeyTe
Tov eEWTEPIKG HoxAO aopaieiag Kol ao@akioTe HE
QuUTOV TOV EAQOTIKG CwARVO WEKaoUoO,

To punydvnua gival Twpd ETOIPO Yia uypo kabdapi-

opo.

Yypog kaboapiopdg pE akpopuoio XEIPOS YWEKOTHOU

X Yid ToV KaBaplopd upaopdTivwy emevBigewv®

Exova kR

= [a ™ ouvappokoynon TOU aKPOPUTIoU ¥EIPOG WE-
kaopol ex, Ba mpémal va eival cuvBebepévog Ka
ao@ohOUEVOS O CUVOBEUTIKGS TTpOCOPUOYETS
avapeca aTo akpo@UaIo XEIpog Wekadpol ex yia
Tov KaBapiopd vpaopdTivy eTTEVBOTEWY Kal Tr)
weipohaBn.

* SE 4001 Plus

XepIopog
MPOXOXH
Xpnowotroeite mavra o ToToBeTnUéve PiATpo agpol
TOO0 yig Tov Uyp0 KaBapioud 6o Kai yia Tv uyen/Enen
avappopnan!
Yypoc KaBapiopos HoKETWV/ OKANpWY
ETTIPOAVEILY
MNPOXOXH
EAéyEre to ummd KaBapITUd VTIKEILEVD TTOIV TIF XOAT1T
TOU UNYaVALQTos O8 KATToIo LU 0paTt anueio Tou wo
RO TV Vo TWV ¥OWUATWY Kal T YEVIKOTEDT avTo-
X¥i} Tou aTo vepd.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Mnv kaBapidere emevdiaeg damedou mou mapoudia-

Couv euaigBnagia oTo veEpO, 0w yia mapadeiyua Same-

dar mapké (n vypaaia pmopei va Sisiodioer aro £owTEpI-

KO Kot va mpokaAcoer BAaBn oro Sdmredo).

Ymodeifn:

To feord vepd (wg 50 “C) auédver tv kaBapioTiki Spd-

ar.

Yypog KaBaploHoE HOKETWY

=2 Me akpopioio Samiédou Yekaopol ex, ¥wpig evBe-
1o e£dpTnua yia orhnpEg ETTIPAVEIES.

[Na Tov kaBapiopd ¥pnNoILoTIOIEITE HOVOV TO QTTOppUTTa-

wTIKG yia poreteg RM 519 tng KARCHER.

Yypog kaBapliopog oKANPWY ETTIPAVEILIV

2 Me akpogloo Samédou wekaopol ex, pe EvBeTo
eCApTNHA IO OKANPEG ETNPAVEIES.

ElgaydyeTe amd 1o TAdl oTo akpoploio wekadyol Sa-

médou ex 1o evBeTo eEdpTnua yia okAnpr emgpdveia. To

hOoTINEVIO YEIMOG BEiYVEI TTpOG TO TIAVW KOl N ETTIPAKNG

BoupToa TTpOg T KATWY.

NARpwon Tng Sefapevrc ppéokou vepol

Ymwodeifn: H Sefapevri ppéokou vepol pTTopei va apai-

pedei yia va yepioe i va yepioe ameuBeiag oTo pnxdvn-

pa.

Ewova [E]

=2 AvoitTe To KaAUppa Tng Se€apevic TTpog TA ETTAVLW.

= [NpooBeate 100 - 200 ml (n TeodTnTa TOIKiAZl ava-
Adywg Tou BaBuol pimavong) RM 519 omn defa-
pEevr ppéokou vepol, YERIOTE YE vepd amo Tn Bpl-
Of KOl Uy TTPOKOAEITE UTTEPTTAL pLICT.

= Kheiote Eavad To kahuppa Tng Sefapevig.

‘Evopén gpyaciag

Edva [

= Eiogdyste Tov peupatohnimn otnv Tpila.

= MiEaTe To SiakoTTn avappopnong (Bean ). O a1po-
Birhog avappopnong EVEPYOTTOIEITAI

Edva K

= Kheiome eviehug T BonBnnekn Bupida aépa aTn xEi-
pohafn.

Eikdva [H

= Meate To diarkdTTn Wexaopol (B£on 1). H avthia
aTTOpPUTIaVTIKOU Efval EToIUn.

= [liéoTe 1o poxhd Tng Aafrc wekaopol yia va WEeKA-
OTE PE SiGhupa aTToppUTIaVTIKOU.

=2 NepdoTe wavw amd Ty uTTo kaBapiopd empdveia
oe ahinhokahuTTopeveg Siadpopes. Tpofdre Ta-
VT TO aKpo@UcIo TTPOG Ta TTHOW PNy TO OTTPWYVE-
TE).

EL -9
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Exxévwaon Tou Soxgiou xartd Tn Sidpkeia Tng
£pyaoicg

Ymodeidn: Edv 1o Soyeio ivan yepdTo, o TTAWTRpOg

KAEIVEI TO GvolyUa avappo@nang Kal n ougkeun AEIToup-

yEi uE augnuévo apiBpc oTpoguv. BEOTE apiowg T ou-

oreur| £kTOg Aemoupyiag kol adeidaTe To Soyeio.
AmevepyoTroifoTe To pnydvnpa méfovtag o Sakd-
TN avoppoenons kol wekaopol (BEon 0).

=2  AgaipecT: Ta efapTripara ko T Sefapevr) ppégrou
vepol kol amagealioTs To TEpiBAnua Tou Kivni-
pa.

=  A@QipecT: To TTEPIBANPO TOU KIVITPO Kol adeidoTe
10 Soyzio.

ZupBoukég kabBapiopol/yébodoc epyaciag

—  Epydleors mdvta pe kate08uvarn atmd To (g TTpog
M oKid (oo Ta Tapdbdupa Tpog TV TTopTa).

—  EpydleoTe avTa pe kated8uvarn amd Tig kaBapi-
OHEVES TTPOG TIG P kaBapiopEéveg ETIPAVEIES.

—  Mokéteg pe uTTOOTPLWGT aTTd yiolTa pmopoly va
padiywouy Kol va ¥doouv TO ¥puwpa Toug av Bpo-
woluv oAl

—  Bouptoilete Ta yoha pe wnAd TEADG PHETA TOV KO-
Sopiopd Kol eVl Eival aKopa uypd TTpog TNV Kated-
Buvarn Tou TEhoug (TT.Y. UE eidikég orolmTeg i Bolp-
TOEG).

— O spmonopdg pe Care Tex RM 762 peta 1ov uypo
kafapiopo aTmoTpETTEl T yprjyopn pUTravon Tng
upaoudnivng emévBuonc.

—  Mnv mardTe f gy TOMoBETEITE ETTITAG TTaVW OTIg
KoBapIopPEVEG ETIPAVEIEG TIPIV OTEYVWOOUY, WOTE
wa amro@UyeTe onuadia amd wison [ Aekébeg oxou-
pIag.

Tpomol kaBupiopoU

EAhogpoi /kavovikoi pimol

= EvepyoToijoTe TV avappo@naon Kal TOV WEKQTHO
(B2on I).

=2  Wekdote To Sidhupa aTmopputavTiKol OF Eva TTEpa-
OHO KOl TAUTOYpOVa OVOppOprioTE.

= I CUVEXEIQ QTTEVEQYOTTOINOTE TO SIAKOTITN WeKa-
gpol Kol avoppogioTe To uTrohoimo Sidivpa kaba-
plopou.

= Merd Tov koBapiopd, {ovaTTEpdoTe Ta ¥aha HE Ka-
Bapd, (eoTd vepd Kol egTTOTIOTE Ta, EGv To EmBUpEi-
TE.

Emipovol putron rj Aexébeg

=2 Evepyomorjore Tov wekaopd (Bion 1).

=2  AmnhwoTe To Sighupa kaBapigpol Kol apioTE TO va
evepynoel yia 10 £wg 15 AemTd (N avoppognon &i-
VIl AITEVEPYOTIOINUEWT) ).

=2  Emnouvexeid kaBapioTe TNV eMipdvela PE EAappols
/! kovovikolg pOTToug.

= Metd Tov kaBapiopd, {avaTTEpAOTE Ta ¥aMaG HE KO-
Bapd, (eoTd vepd Kol EPTTOTIOTE Ta, EGv TO EmBUEI-
TE.

Teppamiopds Tou uypou Kabapiopyol

= ‘ExmmAugn Twy owAfvwy WEKOoHoU OTn ougKeur:
Fepiore To Goyeio amopputravTikod pe mep. 1 Aitpo
kaBopo vepod.
KpatrjoTe To akpoglgio aTny aTTOXETEUDT] Kal EVED-
YOTTOIEITE TNV OvTAIG WEKATUOD PEXPI v KOTaVOAL-
Bei o KoBapd vepod.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Xpnion weg nAekTpiki okoUtra wohhamAoo
oKoTouU

Ymobeign

[N va ypnoIHOTTOINCETE T CUTKEUN WG NAEKTPIKT OKOO-

o TToAAarmhol okoTrol, PHTTOPEITE Vo apaIpEdETE Tr)

AOP WEKGOUOU Kol TOV EADOTIKGS TwhAfvag Wekagpol.

Eikdva

=2  AgpoipiaTe TOUg CWANVEG WEKOOUOU KOl T KAITT Ou-
YKQATNONG ammd TOV EAQOTIKG OWARVA avappogn-
ONG Kl TOUS TWARVES avappo@nane.

= [eate ng S0o Tpoeoyig aopdahiong kal Tpafngre
T Ao wekaopol amd T yeipohaln.

NPOXOXH

Kard mv npn avappo@nan xpnoiuoTToiETe mavia v

rommoBeTnuévn oakolAa @idTpou, EKTOC armd Ty mep-

MTwWan xenong evos giAtoou kaoeTag (eibiko efaprnua).

To doyeio km 1o e€opThpaTa MPETE! va £ival aTeyvd,

waTe va unv koddve mavw Toug of poTol.

=2  EmAilte To emBupnTo e£ApTNUa KOl EI0GYETE TO
OToUg OwANVES avappapnang kal/r ameubeiag ot
¥Elpohafr.

Eikdva [

= TomoBerrjoTe TN cakolAa @ikTpou.

= EmhfEre 1o emBupnTo eEdpTnpa Kol EI0AYETE TO
OToOUG CWARVES avappognaong kal/f) ateuBeiag oTn
¥EIpoAapn.

= EvepyomroiaTe Tnv avappdgnan (Bean I).

Avappognon ot okhnpég ETIPAVEIES

= Eiodyete 1o e£dpTnpa orAnpuwv ETPAVEILY OTO
axpopuoio Samedou. O BolpToeg TRETTE! va Eival
OTPOPUEVEG TIPOG Ta £ELW.

Avappognorn o HOKETEG

= Mnv ¥pnoIPOTTOIEITE TO EEQDTNHO OKANDLIV ETTIPO-
VEILV.

Exdva [H

=2 Xpnowwomoiote T PonBnmikn Supiba aépa yia va
puBpigETE TNV avappoenTikn 1% 0.
Ymadeiln:
Merd m xphon kAeiare wai Ty fonBnmike Supibo
agpal

Avappoégpnon vepol

MPOZOXH

Mnv yxpnawomoieite oakobAa gidrpou!

Ymodeign: Edv 1o doygio eival yepato, o mhwTrpag

KAEIVEI TO Avolypo ovoppdgnong Kol N GUOKEUN AZIToup-

yEi pE aufnpévo apBud oTpopuy. GE0TE auéow T ou-

OKEUN EKTOC AEIToupyiag kol abeidoTe To Soxeio.

= [ v avappo@nan uypadiag kali uypuwv, £10d-
YETE TO EMBUUNTS eEdpTnua oTo owhiva avappd-
pnong ko' ameuleiag oTn ¥eipohapn.

= EvepyomoinaTe Tnv avappdgnan (Bean I).

Exdva [IJ

= Av BEAETE VO KAVETE avappo@nan PeydAiwy TTooO-
THTwv vepol, avolfTe T v TAdivi) Bupida afpa.
Metd 1 ¥prion kheioTe TRV Eavd.

= AbeidoTe To yepdro doyeio (BA. kegpdhaio "Absia-
opa Soyeiou”).

EL -10
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ATTEVEpYOTTOINGN

ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) CUTKEUT.

AbeidoTe 1o yepdTo doyeio (BA. kepdiaio "Adeia-
opa doxeiou®).

ZemrhOveTe Kohd To Soyeio pe kaBapd vepd.

Metd T ¥prion, apaipéoTe Ta eEapTHUATA aTTd TO
HAxavnpa Kol amoouvBETTE TOV EAQOTIKG gwhrjva,
10 akpogloIo Kal TOUG TWATNVES TTPOEKTOTNG.
YmwaSeign: To veEps TTow PTTOpE] va £XEI QTTOUEIVE
pTopei va aTadel, yi' autd ToTroBETHOTE Ta KaTtd
Tpotipnan oTo vToud rj oTn prmaviépa.

ZeTAUVETE Ta EEQPTRANOTA EVa £va PE TPEXOUUEVD
VEPOD KO 0TI CUVEXEID QPHOTE T VA OTEYVWTOUV.
=2 KaBaopioTe To @ikTpo appol pe TpexolpEVO VEPD
KOl QgrioTE TO VA OTEYVWOE! TIPIV TO ETTavVaToTToBE-
TrOETE.

A@OTE TO PN¥AVNUa QvoIKTO Y10 vio OTEYWWOEL
@uAaln rou pnyaviparog. Gukdlte Ta eapTipa-
TQ OTo PNXAvnua Kol amoBnkedoTe 1o O ENpo Yu-
po.

DpovTida, Tuvtipnon

KaBapiopdc cuoKeung

Lg mEPITITWON avouolouopengc SECUNG wEKaouou.

Eixova

2  XahopwoTe Kol ByGATE TN OTEPELIOT TOU QKPOPUTi-
ou, koBapioTe r) ovTIKOTAOTHOTE 10 aKpo@UaIo We-
KOFpol.

Yoo

L

KaBapiopog Tng oitag Tng Sefapevig
PPECKOU VEPOU
1 x gTOiwWg 1} Kara MEPITTTWOT).
Exdva [F]
= [NepIoTPEWTE KOl YOADPUWOTE TNV ao@Alion. Apai-
PECTE TN OiTa TTpOg Ta Tavw kol kaBapioTe Ty pEe
kafapd vepod.

Atrd To akpoguoio Sev Byaivel vepd
Mepiore 1 defapevry kaBapod vepol.
EhéyEre T BEon Tng Sefapeviic ppéokou vepol.
g mepitrTwaon BAGBENS oTnv avThia amoppuTiavTi-
ko0, ameuBuvBEiTE oTnVv uTIMpEgia e{UTTNRETNONG
TTEAQTLV.

v

Avopoldpopgn Séoun PeKaouou

=2 KaBopioTe 1o akpo@loio Wekagpol ToU arpopudi-
ou wekaopol damésSou ex.

AVETTUPKIS avappOQnNTIKR 10XUG

= Kheigre T BonBnnikr Bupiba aipa otn ¥eipohafn.
Acite emiang v exova 11

=2 Toefoptipota i o ehaoTIKol owhrives avappogn-
Ong ] ol CWARVES avappo@nang eival gpayueva,
Tapakaholys a@aipETTE TO UAIKO (payns.

=2 H ooxolha @ilTpou Eival yepdrn, ToTTOBETAOTE pia
vEa oaKoUha iATpou
Kuwdikog mapayyediog BAEme KataAoyog aviaida-
KTIKWY aTo TEAOC Twv odnyiv

= KaoBapioTte 1o gidTpo appod.

YywnAocg Bopupocg Tng avriiag
CTToPPUTTAVTIKOU
= [epiote T Sefapevr kaBapol vepol.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

H ouokeur] 5ev Aeitoupyei

=2  FuvBEOTE TO prUpOTOARTITR OThV TIpida.
= Evepyomomntnke n didragn mpooTtaoiag amd utep-
BEppavar, agrioTe To PNEavNUa va KpuuoEL.

TEXVIKA XUpAKTNPICTIKA

Tdon 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Acpdiea Siktoou (Bpadeiag |10 A
Tigng)

XwpnnkotnTa kadou 18 I
XuwpnTikoTnTa O vepo, péy. |4 I
loyig P, 1200 w
loylc P, 1400 w
Kaohwdio Tpopodooiag HOS-VW-F2x0,75

ZraBun akouomkrg Tieong |74
(EN 60704-2-1)

dB(A)

Mz v emipuAaln reyvikwy aAdaywv!

MpooBeta efapTRuarTa

Kb, Tropayye-
hiag
ZakoUha giktpou (5 Tep.) 6.959-130.0
dikTpo Quoyyiou 6.414-552.0
Axpogioio yepog wekaopoU ex yia | 2.885-018.0
Tov kaBapIgHO VPO UATIVWY ETTEV-
Sloewv*
AmopputravTiko xahwv BRM 519 (gi-
ahn 11)
MeBving 6.295-771.0
Mpoidv gpTmomiopol) UpaoUaTwy
Care Tex
RM 762
(dnakn 0,5 1)
MgBvwg 6.295-769.0
*Zuokevaoia SE 4001 Plus
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Genel bilgiler

Sayin miigterimiz,
Cihazin ilk kullanimindan dnce bu orijinal
A |u] kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza
gore davranin ve daha sonra kullamm

veya cihazin sonraki sahiplerine vermek igin bu kilavu-
Zu saklayin.

Kurallara uygun kullanim

Bu cihaz ozel kullamm igin gelistirilmistir ve cihazin tica-

ri kullamim taleplerini karsilamasi dngorilmemistir.

—  Bu cihazi satin alarak, hali zeminlerin derinlemesi-
ne temizlendigi koruma temizligi ya da genel temiz-
lik igin bir pliskirtmeli gekme cihazi satin almis olu-
YOrSunuz.

—  Piskirtmeli gekme zemin memesi igin bir sert yi-
zey adaptorl (teslimat kapsamina dahildir) ile sert
ylzeyler de temnizlenebilir.

— Cihaz, uygun aksesuarlar (teslimat kapsamina da-
hildir) kullanilarak gok amach siipiirge olarak kulla-
nilabilir.

Gevre koruma

Ambalaj malzemeleri geri donusg-tirilebilir. Am-

balaj malzemelerini evinizin ¢dpline atmak yeri-

ne |utfen tekrar kullan labilecekleri yerlere gon-
derin.

Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme islemi-
[ ne tabi tutulmasi gereken degerli geri donisim

malzemeleri bulunmaktadir. Piller ve akiler gev-
reye yayllmamasi gereken, zararl maddeler ige-
rir. Bu nedenle eski cihazlar, piller ve akileri litfen uy-
un toplama sistemleri aracihgiyla imha edin.
gindekiler hakkinda uyarilar (REACH)
[cindekiler hakkinda ayrintil bilgileri bulabileceginiz ad-
res:
www.kaercher.com/REACH

Miigteri hizmeti

Sorulanniz veya anzalar stz konusu olursa KARCHER
distribiitorimiz size seve seve yardimci olacaktir.

Yedek parga ve 6zel aksesuar siparisgi

Cihazin givenligini olumsuz yonde etkilememek igin,
sadece Ureticinin onayladidi orijinal yedek parga ve ak-
sesuarlar kullanin.

Yedek pargalar ve aksesuarlan yetkili saticimiz ya da
KARCHER temsilciliginden temin edebilirsiniz.

(Adres igin Bkz. Arka sayfa)
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Garanti

ilgili tlkede, genel distribitorimizin belirlemis ve yayin-
lamig oldugu garanti kosullan gegerlidir. Garanti stresi
dahilinde cihazda, malzeme ve Uretim hatasindan olu-
sabilecek anzalann giderilmesi tarafimizdan lUcretsiz
olarak yapilir. Garanti kapsamindaki anzalarin olusma-
s1 halinde, litfen cinazi tim aksesuarlan ve satis belge-
si ile (fig, fatura) satin aldiiniz yere vada en yakindaki
yetkili servise goturiniz. Cihazin kullanim omri 10 yil-
dir.

Guvenlik uyarilari

Bu kullanim kilavuzundaki uya-
rilara ek olarak, yasa koyucunun
genel guvenlik ve kaza 6nleme
talimatlari dikkate alinmalidir.
Mevcut talimatlara uymayan her
tarll kullanim garantinin gecger-
Siz olmasina neden olur.

— Bu cihaz, guvenlikten sorum-
lu bir kiginin gézetimi altinda
veya cihazin nasil kullaniima-
sI gerektigi konusunda ve bu
kullanim neticesinde ortaya
ctkan tehlikeler hakkinda tali-
matlar almis olmayan kisitli fi-
ziksel, duyusal ya da ruhsal
yeteneklere sahip, deneyimi
ve/veya bilgisi az olan kisiler
tarafindan kullarim igin Gretil-
memigtir.

— Cocuklar cihazla oynamama-
[idir.

— Cihazla oynamamalarini sag-
lamak igin cocuklar gozetim
altinda tutulmalidir.

— Cocuklar gézetim olmadan
temizlik ve kullanict bakimi
yapmamalidir.

— Ambalaj folyolarini gcocuklar-
dan uzak tutun, bogulma teh-
likesi bulunmaktadir!

— Her kullanimdan sonra ve her
temizlik/bakimdan énce ciha-
z! kapatin.

TR -5
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Yangin tehlikesi. Yanan veya
kor halindeki maddeleri te-
mizlemeyin.

Cihaz saglam bir zemin (ize-
rinde bulunmali.

Kullanici cihazi talimatlara
uygun olarak kullanmak zo-
rundadir. Yerel kurallar dik-
kate almali ve g¢alisma esna-
sinda 3'Uncl sahislara 6zel-
likle cocuklara dikkat etmeli-
dir.

Cihazi ve aksesuarlari kullan-
madan 6nce kontrol edin.
Eger hasar veya eksik var ise
kullaniimamalidir.

Cihaz, kablo ya da soketleri
kesinlikle su ya da diger sivi-
lara batirmayin.

Patlama tehlikesi olan odalar-
da cihazin calistiriimasi ya-
saktir. Tehlikeli alanlarda ci-
hazin kullanilmasi durumun-
da gerekli emniyet tedbirleri-
nin dikkate alinmasi gerekir.
Cihazi harici hava etkileri,
nem ve i1sI kaynaklarina karsgi
koruyun.

Cihazin diismesi durumunda,
Urandn guvenligini kisitlaya-
bilecek dabhili arizalar olabile-
cegi igin cihaz, yetkili bir mis-
teri hizmetleri merkezi tarafin-
dan kontrol edilmelidir.

Higbir zehirli maddeyi emme-
yin.

Suyla temas etmeleri duru-
munda sertlesebilecekleri ve
cihazin ¢alismasina zarar ve-
rebilecekleri igin algi, gcimen-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

to, vb gibi maddeleri emme-
yin.

Calisma sirasinda cihazin ya-
tay konuma getiriimesi gerek-
lidir.

Sadece liretici tarafindan
onaylanan temizlik maddeleri
kullanin ve temizlik maddesi
treticisinin kullanim, tasfiye
ve uyari notlarina dikkat edin.

&N TEHLIKE

TR -6

Cihazi sadece kurallara uy-
gun topraklamasi buluna priz-
lere baglayin.

Cihazi sadece alternatif aki-
ma baglayin. Gerilim, cihazin
tip plaketiyle ayni olmalidir.
Figi ve prizi kesinlikle islak
veya nemli elle temas etme-
yin.

Sebeke fisini, baglant! kablo-
sundan gekerek prizden ¢i-
kartmayin.

Bitin bakim ve temizlik ¢alis-
malarinda cihaz kapatiimali
sebeke kablosu prizden ¢i-
kartiimalidir.

Elektrik pargalardaki onarim
calismalan ve diger ¢calisma-
lar sadece yetkili migsteri hiz-
meti tarafindan uygqulanmali-
dir.

Baglanti kablosuna, elektrik
fisiyle birlikte her kullanimdan
once hasar kontrol yapin. Ha-
sar gormug baglanti kablosu-
nu derhal yetkili musteri hiz-
metleri/elektronik teknisteni
tarafindan degistiriimesini
saglayin.

85
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— Elektronik kazalardan sakin-
mak igin, bnceden devreye
sokulmus eksik akim koruyu-
cu salterini (maks. 30 mA no-
minal akim seviyesi) kullan-
manizi tavsiye ederiz.

— Sadece, su gegirmez ve kab-
lo kesiti 3x1 mm?olan uzatma
kablosu kullanin.

— Elektrik veya uzatma kablosu
kavramalarinin degistiriime-
sinde su gecgirmezligi ve me-
kanik saglamliligr garanti edil-
melidir.

— Cihaz elektrik sebekesinden
ayrilmadan once, cihaz, her
zaman ilk 6nce ana salterle
kapatiimalidir.

— KOpuk olugsmasi ya da sivi
¢lkmasi durumunda cihazi
hemen kapatin ya da elektrik
fisini gekin!

&N UYARI

Asindirici maddeler, cam veya

¢cok amacli temizleyiciler kullan-

mayiniz! Cihazi asla suya dal-
dirmayiniz.

Belirli maddeler, emilen hava ile

girdap olusmasi nedeniyle pat-

layici buharlar ve karisimlar
olugturabilir!

Asagidaki maddeleri kesinlikle

emmeyin:

— Patlayici ya da yanici gazlar,
sivilar ve tozlar (reaktif tozlar)

— Asin alkali ve asidik temizlik
maddeleri ile baglantili olarak
reaktif metal tozlari (Orn; Alii-
minyum, magnezyum, ¢inko)

— Inceldilmemis giiclii asitler ve
eriyikler
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— Organik ¢éziicii maddeler
(Orn; Benzin, tiner, aseton,
sicak yag).

— Bu maddeler, ek olarak cihaz-
da kullanilan malzemelere
etki edebilir.

Kullanim kilavuzundaki
semboller

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya
da Oliime neden olan direkt bir
tehlike igin.

AN UYARI

Aqgir bedensel yaralanmalar ya
da 6lime neden olabilecek olasi
tehlikeli bir durum igin.

A TEDBIR

Hafif bedensel yaralanmalar ya
da maddi hasarlara neden olabi-
lecek olasi tehlikeli bir durum
igin.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabile-
cek olasi tehlikeli bir duruma y6-
nelik uyari.

Isletime alma

Cihaz tanymy

Cihazinizin teslimat kapsami ambalaj Uzerinde goste-
rilmigtir. Ambalaj agildiinda igindeki pargalarda eksiklik
olup clmadigini kontrol ediniz.
Aksesuarlann eksik olmasi durumunda ya da nakliye
hasarlannda yetkili saticimizi bilgilendirin.
Sekiller Bkz. Katlanir sayfa! AR
$ekll (1] f% iy
Motor muhafazasi - ﬂ-;é
Tasima kolu
Koplk filtre
Filtre kapad
Soketli elektrik fisi kablosu
Saklama, sebeke baglant kablosu
Suptrme digmesi (O /1)
Plskirtme digmesi (O /1)
Kilit agma, temiz su tank
0 Temiz su deposu
1 Hazne
12 Doner tekerlekler
13 Cok amach sUplrgenin stpirme hortumu baglanti-
]

= = (000 =] O N & L P —
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14 Baglant, piskirtme hortumu

15 Emme hortumu

16 Tutamak

17 ¥an hava sirgisu

18 Puskirtme kollu plskirtme tutamagi

19 Piskirtme hortumu gevsek

20 Sabitleme klipsi {10x)

21 Wakum borulan 2x0,5m

22 ‘akum borularinin ve aksesuarin yuvasi

23 Hali zemin temizligi igin puskurtmeli gcekme taban
memesi, sert ylizey adaptorlu

24 Doseme temizligi igin plskirtmeli gekme el *
memesi

25 Dbgeme temizligi icin puskirtmeli gekme el *
memesi adaptorii

* SE 4001 Plus

Ek emme aksesuarlar

26 Sert ylzeylerde kullanmak igin yer temizle-
me ucu

27 Doseme temizleme ucu
28 Oluk memesi
29 Filtre torbasi

Cihazi galistirmaya baglamadan once

Sekil [

= Temiz su tankimin qikarfilmasi. Kilit agma diig-
mesine basin ve tanki gikartin.
Uyari:
Motor muhafazasi, sadece temiz su tank! daha én-
ceden digar alinmigsa gikartilabilir.

Sekil 1

=2 Motor muhafazasimin gikartilmasi. Bu amagla,
hazne kilitlerinin agiimasi igin tagima kolunu one
katlayin. Aksesuarlan ve doner tekerlekleri hazne-
nin iginden alin.

Sekil 1

= Kabi gevirin, doner tekerlekleri tahditlere kadar ka-
bin tabanindaki deliklere bastirin.

Sekil H

= Motor muhafazasim dondiriin ve kopuk filtresini fil-
tre sepetine yerlestirin.

= Filtre kapagni takin ve kilittemek igin donduriin.

=2 Motor muhafazasinin oturtuimasi. Kilitlemek igin
tasima kolunu yukan gekin.

Sekil A

= Temiz su tankinin yerlestiriimesi. ||k nce alt
pargayi yerlestirin, daha sonra motor muhafazasi-
na dogru bastinn, kilitlenip kilitlenmedigini kontrol
edin.

Sekil

= Plskirtme tutamagim el tutamagina itin, tutamak
kilitlenir.

=2 Piskirtme hortumunu pliskirtme tutamadindan 7
sabitleme klipsi ile emme hortumuna sabitleyin.

= Emme hortumun ve plskirtme hortumunu cihaz-
daki baglantilara takin.
Uyar
: Kilittenmesi igin, emme hortumunu siki bir sekilde
badglantiya bastirin.

Sekil

= Emme borulanini ig ige sokun ve tutamaga takin.

=2 Gevsek plskirtme hortumunu piskirtme tutama-
gina takin ve ekteki iki sabitleme klipsi ile emme
borularina sabitleyin.

TR -8
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= Emme borularimin taban memesini oturtun ve pls-
kiirtme hortumunu taban memesine takin. Dig em-
niyet kolunu dondiriin ve bu sayede plskirtme
hortumunu kilitleyin.

Cihaz gimdi 1slak temizleme igin hazirdir.

Dogeme temizligi igin pliskirtmeli cekme el

memesi ile sulu temizlik*

Sekil

= Puskirtmeli el gekme el memesinin montaji igin,
ekteki adaptor doseme temizlidi icin plskirtmeli
cekme el memesi ve tasima kolu arasina baglan-
mali ve kilitlenmelidir.

* SE 4001 Plus

DIKKAT
Hem 1sfak hem de kuru temizlik sirasinda, her zaman
kdpik filtre takinug durumdayken galigin.

Hali zeminler/sert yiizeylerin 1slak
temizlenmesi

DIKKAT

Cihazi kullanmadan tnce, temizlenecek cisimde solabi-
lecek noktalar ve suya kars: dayanikhlik olup olmadigini
kontrol edin.

Ormn; parke zeminler gibi suya duyar kaplamalari temiz-
lemeyin (nem igeri girebilir ve zemine zarar verebilir).
Not:

Sicak su (maksimum 50 "C) temizlik etkisini artirr.

Hali zeminlerin 1slak temizlenmesi

=2 Sert ylzey adaptorsiiz plskirtmeli gekmeli taban
memesi

Temizlemek icin litfen yalnizca KARCHER marka RM

519 hall temizleme maddesi kullanin.

Sert yiizeylerin 1slak temizlenmesi

= Sert yuzey adaptorlt puskurtmeli gekmeli taban
memesi

Sert ylzey adaptorini piskirtmeli gekmeli taban me-

mesinin Uzerine itin. Kauguk dudak one, firga seridi ar-

kaya bakar.

Temiz su tankinin doldurulmasi

Uyar: Temiz su tanki doldurma amacryla gikartilabilir

ya da direkt olarak cihazdan doldurulabilir.

Sekil E1

= Tank kapagdini yukan katlayin.

= 100 - 200 ml RM 519'u (kilenme derecesine bagh
olarak miktar degisebilir) temiz su tankina dékiin,
musluk suyu ile doldurun; asin doldurmamaya dik-
kat edin.

= Tank kapagini tekrar kapatin.

Galigmaya Baglama

Sekil

= Elekirik figini prize takin.

= Emme digmesine basin (Konum 1), emme tlrbini
calisir.

Sekil

= Tutamaktaki yan hava surglsind tamamen kapa-
tin.

Sekil

= Puskirtme digmesine basin (Konum [}, temizlik
maddesi pompasi hazirdir.

= Temizlik gozeltisini puskirtmek igin plskirtme tu-
tamagindaki kola basin.
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= Temizlenecek yiizeyin Gzerinden birbirinin Uzerin-
den gegen hatlar seklinde gegin. Bu sirada memeyi
geriye cekin (itmeyin).

Galsma sirasinda haznenin bogaltilmasi

Uyari: Cihazin alt kisimdaki hazne tamamen doldugun-

da, samandira cihazin slplrme agzin otomatik olarak

kapatir ve sUplrmeyi sadlayan cihaz ylksek devir ile

galismaya baslar. Bu durumda cihazi derhal kapatimz

ve kabl bogaltiniz.

= Cihazi kapatin, bu amacla emme ve plskirtme
diugmesine basin (Konum 0).

= Aksesuar ve temiz su tankini gikartin ve motor mu-
hafazasinin kilidini agin.

=2 Motor muhafazasini gikartin ve hazneyi bogaltin.

Temizleme onerileri/Galisma sekli

—  Her zaman, 1siktan golgeye (pencereden kapiya
dogru) dogru galisin.

—  Her zaman temizlenmis ylzeyden temizlenmemis
ylzeye dogru galisin.

—  Surti kenevir clan hali zeminler, gok sulu galigmada
biizllebilir ve renk kusmasi yapabilir.

—  Uzun tiyld halilan, temizlikten sonra sulu durumda
tily tertibatinda firgalayin (Orn; tily firgalan ya da
tahta firgasi ile).

—  Sulu temizlikien sonra Care Tex RM 762'nin igiril-
mesi, tekstil kaplamanin hizlh sekilde tekrar kirlen-
mesini dnler.¢

—  Baski noktalan ya da pas lekelerinin olusmasini
onlemek igin, temizlenecek yizeye ancak kuruduk-
tan sonra basin ya da ylizeye mobilyalar yerlestirin.

Temizlik yontemleri

Hafif / normal kirler

= Emme ve plskirtmeyi agin (Konum [).

=2 Temizlik gdzeltisini bir is adiminda plskirtin ve
ayni anda emin.

= Daha sonra, puskirtme digmesini kapatin ve te-
mizlik gozeltisinin artiklarini emin.

= Temizledikten sonra halilan temiz, sicak suyla tek-
rar temizleyin ve gerekirse emprenye edin.

Asin kirlenme ya da lekeler

=2 Piskirtmeyi agin (Konum ).

= Temizlik gozeltisini uygulayin ve 10 ila 15 dakika
etki etmesini saglayin (emme kapal olmalidir).

= Daha sonrayizeyi hafif / normal kirlenmede oldugu
gibi temizleyin.

= Temizledikten sonra halilan temiz, sicak suyla tek-
rar temizleyin ve gerekirse emprenye edin.

Islak temizlemenin bitirilmesi

= Cihazdaki puskirtme borularnini durulayin, bunun
icin:
Temizlik maddesi haznesine yaklasik 1 litre duru su
deldurun.
Pilskurtme agzini drenaj Uzerine getirin ve temiz su
tamarmen tikenene kadar plskirtme pompasin
calistinn.

Cok amagh siipiirge olarak kullanim

Not

Cihazi gok amach sipirge clarak kullanmak igin, pls-

kiirtme kolu ve plskirtme hortumu gikartilabilir.

Sekil (A

= Piskirtme hortumlan ve sabitleme klipslerini
emme hortumu ve emme borularnindan gikartin.
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= ki yan kilit mandalini bastirin ve pUskiirtme tuta-
magini tutamaktan gekin.

DIKKAT

Kuru sipiirme sirasinda, kartuslu filtre (6zel aksesuar)

kulfamimi diginda her zaman takilmusg filtre torbasiyla ¢a-

figin. Depo ve aksesuariar kuru olmalidir, aksi taktirde

kir yapisabilir.

= lstediginiz aksesuan secin ve emme borular ya da
direkt olarak tutamada takin.

Sekil

= Filtre torbasini yerlesgtirin.

= Istediginiz aksesuan secin ve emme borular ya da
direkt olarak tutamadga takin.

= Emmeyi agin (Konum ).

Sert yiizeylerin sipiiriilmesi

= Sert ylizey adaptorini taban memesine bastinn.
Firga killan yukany gostermelidir.

Halilarin siipiiriilmesi

= Sert yizeylerde kullanilan temizleme ucunu kullan-
madan galisinz.
Sekil
= Emme glciini adapte etmek igin yan hava siirgi-
stine basin.
Uyar:
Kullandiktan sonra yan hava sirgiisini tekrar ka-
patmn!

Suyun emilmesi

DIKKAT

Filtre torbasr kullanmayin!

Uyan: Cihazin alt kisimdaki hazne tamamen doldugun-

da, samandira cihazin sGplrme agzini otomatik olarak

kapatir ve siplrmeyi saglayan cihaz ylksek devir ile

galismaya baslar. Bu durumda cihazi derhal kapatiniz

ve kabi bogaltiniz.

= Nem ya da suyu emmek igin, istediginiz aksesuar
emme borulan ya da direkt olarak tutamada takin.

=2 Emmeyi agin (Konum ).

Sekil

= Biuyulk miktarlarda su emilirken yan hava sirgisu-
nl agin. Kullandiktan sonra tekrar kapatin.

= Dolu olan hazneyi bosaltin (Bkz. "Haznenin bosgal-
tilmas" bolimi).

Kullanim disinda

Cihazi kapatin.

Dolu olan hazneyi bosaltin (Bkz. "Haznenin bogal-
tilmas1" bolimi).

Hazneyi temiz suyla iyice yikayin.

Her kullanimdan sonra aksesuaran cihazdan ayi-
rin ve hortum, meme ve uzatma borulanni birbire-
rinden ayirin.

Uyan: Mevcut olabilecek artik su disan damlayabi-
lir, bu nedenle dusa ya da kivete yatinn.
Aksesuar pargalanni teker akar suda yikayin ve
daha sonra kurutun.

Koplik filtreyi akar suyun altinda temizleyin, takma-
dan dnce iyice kurutun.

Kurumasi icin cihazi agik birakin.

Cihazin saklanmasi. Cihazdaki aksesuarlar istif-
leyin ve kuru mekanlarda saklayin.

¥

L 20 T T

TR -9

88/198



18.05.2023, 06:37

Temizlik, Bakim

Cihazin temizlenmesi
Piiskiirtme dengesizse.

Sekil
= Meme sabitlemesini gevsetin ve digarn ¢ekin, pls-
kirtme memesini temizleyin ya da degistirin.

Temiz su tankindaki siizgecin temizlenmesi

Yilda 1 x veya gerektiginde.

Sekil A

= Kilidi dondirin ve gevsetin. Slzgeci yukan dogru
digar alin ve temiz su altinda yikayin.

Anzalar

Memeden su gikmiyor

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Teknik bilgiler

Gerilim 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Sebeke sigortasi (gecikmeli) |10 A
Kap hacmi 18 I
Su gekisi, maksimum 4 I
GUE Puominad 1200 w
GUG Pusgs 1400 W

Elektrik kablosu HO5-\W-F2x0,75

Ses siddeti seviyesi (EN T4
B60704-2-1)

dB(A)

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!

= Temiz su deposunu doldurun.
=2 Temiz su tankina dogru oturma kontralii yapin. Ozel aksesuar
= Temizlik maddesi pompasi anzal, misteri hizmet- Sioans N
lerini cagirin. Ipans No.
A1 : Filtre torb: 5 adet 6.959-130.0
Piiskiirtme dengesiz K' : D;_;ls' (5 adet) 51145550
= Piskirtmeli gekme taban memesinin piskirtme A e — =
memesini temizleyin. Dogseme temizligi igin plsklrtmeli 2.885-018.0
Yetersi ka itesi cekme el memesi*
elersiz emme Kapasitesl Hali temizleyicisi RM 519 (1 | sise)
= Tutamaktaki yan hava surglsini kapatin. Uluslararast 6.295-771.0
Ayrica Bkz. Sekil 11 - : - i
< Aksesuar, emme hortumu ya da emme borulan ti- Tekstil emprenye maddesi Care Tex
kanrmistir, litfen tikanikhig giderin. RM 762
= Filtre torbasi dolmus, yeni filire torbasi takiniz (0.5 | sige)
Siparig no. igin bu kilavuzun sonundaki yedek par- Uluslararasi 6.295-769.0
¢a listesine bakimz 5 -
> Kopik filireyi temizleyin. Teslimat kapsami SE 4001 Plus
Temizlik maddesi pompasi sesli galigiyor
= Temiz su deposunu doldurun.
Cihaz ¢alismiyor
= Sebeke figini takin.
=2  Asinisinma korumasi devreye girdi, cihazi sodu-
tun.
TR -10 89
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Obwmne ykazaHnA

YBamaemblid nokynarens!
MNepen nepesiM NPUMEHEHWEM BaLLErD
A |u] npuBopa NpoMUTANTE 3TY OPUIMHANEHYH
MHCTPYKLMID MO SKCMTyaTaluwm, Nocne
3TOrC AeACTBYATE COOTBETCTBEHHO M COXPaHMTE ee

0.7 AansHeRLIero NonL30BaH|Ua MAW ANA CReayoLLero
Brafensua.

McnonkaoceaHWe NoO HAZHAYEHWUID

DarHeid npubop pazpaboTad ANA NWYHOMO MCNONL30-
BAHWA W He pacHuTaH Ha TpeboeannA ona npodeccuo-
HAMEHOTD MPUMEHEHUWA.

—  C nokynkoi ganHoro npuBopa sel npuobpenwu pas-
DpLI3rMBAKOLWMIA IKCTPaKTOR ANA YXOO4a MNK CCHO-
BaTENLHOW O4YMCTKA KOBPOBLIX NOKPEITHA ¢ 3tidek-
TOM ITYDOKOW OHYNCTEK.

—  C HacapkoW ANA XecTKMX NOBEPXHOCTEN pacnkinv-
TENLHOW (POPCYHKM ANA NoNa (BKMKDYEHA B KOM-
NMNEKT MNOCTABKKM) MOXHO TAKKE OHMLLATE HECTKWE
NOBEPXHOCTH.

—  C coOTBETCTEYHLMMK NPUHAANEXHOCTAMM
{BKNKOYEHB! B KOMINEKT MOCTABKM) TAKKE MOXKHO
MCNONE30BATE B KAYECTBE YHUBEPCANMEBHOTD Nblne-
coca.

OxpaHa oKpy®arwwen cpeqbl

(R YNaKoBouHble MaTepuans! NpUrogHLl ona eTo-

pusHO 0BpaboTkm. MoaTomy He BeibpackeiBaii-

TE YNaKoBKy BMECTe C ACMALUHMMK OTX00aMK, 8

CA2ATe ee B 0OWH M3 NYHKTOB NPUEMa BTOPHHHOTO Chi-
PbS.

Crapble npubopkl cogep#aT UeHHbIe nepepa-
BaThiBAEMbIE MaTepWansl, NoOnexallve nepe-
mmmm  £24€ B NYHKTEI NDUEMKM BTOPUYHOTO ChipkA. Ba-
Tapew W aKKyMynNATOPbl COQEpHaT BELWECTRa,
KOTOpPLIE HE OOMKHLI NONACTh B OKPYHAKILLYH Cpeny.
Moxany@cTa, yTUAM3UpYWATE CTapkle NpMBopL! U akky-
MYNATOPE! Yepe3 COOTEETCTRYHLLME CUCTEME! NDHEMKMN
OTX000B.
MHCTPYKUMWA NO NPpUMEHEHWID KOMNOHEHTOB
{REACH)
AKTyankHeIe CBEOEHWA O KOMNOHEHTAaX NPMBE0EHb! HA
peb-yane no cneqylowemy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

CepBucHana cnyx6a

B cny4ae BOIHUKHOEEHKMA BOMPOCOE WIK NONOMOK HALL
cpunman dmpmsl KARCHER nomomeTt Bam paspewms
WX,
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3akaz 3anacHbIX YacTed ¥ cneymanbHbIX
NpUHagNexHocTen

[n#a oBecneveHna BesonacHocTk npubopa cnegyeT ue-
NoMbL30BaTE TONLKD OPUIMHANBHLIE 3anNacHLIe OeTanM
W NPUHEANEXHOCTH, NMPUMEHEHWE KOTOpbIX oaoGpeHo
WArOTOBKMTEMNEM.

3anacHele YacTi W NPUHAONEXKHOCTY Bol MoxeTe nony-
4KTh y Bawero gunepa unu B hunuane mupMl
KARCHER.

(Anpec ykasaH Ha obopoTe)

FapaHTna

B kawpgoi cTpaHe OedcTBYOT COOTBETCTEEHHO rapaH-
THAHEIE YCNOBWA, M3AaHHLIE YNONHOMOYEHHOW OpraHu-
saureld chbiTa Hawew NpoOyKuKMK B DaHHOR cTpaHe.
BoamonHele HenmcnpaeHoCTH Nprbopa B TeYeHWe ra-
DPaHTHIRHOTO CpoKa Mbl yCTpaHsem BecnnaTtHo, ecnu
nNpWYKHAa 3aKknioyaeTeA B dedekTax MaTepranos UK
owwMbKax Npy M3roToeneHKK. B cny4ae BOIHWKHOBEHWA
NpeTEH3WA B TEYEHWE FAPaHTHIAHOND cpoka npockba
obpawaTeca, uMes npy cebe Yek 0 NoKYyNKe, B TOPro-
BYH OpraHvu3annio, NpogaBLwWwyo Bam NnpuBop unu B Bnu-
WALy YNoNHOMOYeHHYH cny#By cepeurcHoro obony-
WMBAHWA.

Oata eeinycka oTobpaMmasTca Ha 3aBOACKON
Tabnu4yke B 3aK00VPOBAHHOM BUAE,

Mpw aToM OTOENBHEIE LWLl UMeT
cngayeolles aHaqdeHne::

[Mpumep: 30190

3 rog eeinycka

0 cTonetye Buinycka

1 AecsATUNETUE BbINYCKa

9 BTOpAaA UWdpa Mecsaua BeInycKa
0 nepeas uudpa Mecaua BbiNycKa

Takum oGpasom, B AaHHoM Npumepe kog 30190
o3Hau4aer aaty eeinycka 09 /(2)013.

YKa3aHusa no TexHuke

Obe3onacHoOCTU

Hapsdy ¢ ykasaHUsiMu rno mex-
Huke be3onacHocmu, codepxa-
WuUMUCS 8 HaCMOoSLWEM PyKO-
godcmee o aKcnayamauyuu He-
obxooumo makxe cobnodamb
obwue npasuna mexHuku 6es-
onacHocmu U yka3aHusi o rnpe-
domepauweHuUK HecYacmHbIX
cny4yaes.

JTroboe npumeHeHue, NMPomuso-
pedawee 0aHHbIM yKa3aHUsIM,
griedem 3a coboli nomepio 2a-
paHmuu.
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— [aHHoe ycmpoticmeo He

rnpeodHa3Ha4yeHo 0/1s1 Ucrosib-
308aHus 1l0ObMU C O2paHU-
YEeHHbIMU chbu3uYecKumMuU,
CEHCOPHbLIMU UNU YMCMEEH-
HbIMU 803MOXXHOCMSAMU, &
makoke Uy c omecymemeuem
onbima u/unu omeymemeu-
eM HeobxoOuMbIx 3HaHuUU, 3a
UCKIIHOHYEeHUeM crlydaes, Koe-
da oHU Haxodssmcsi nod Hao-
30POM OMBEMCMe8eHHO20 3a
6e3onacHocme nuya unu ro-
fy4arom om Heao yKa3aHusi
1o NpUMeHeHUlo ycmpoucm-
8a, a makxe 0Co3Halom 8bl-
mekarowue omcroda puckKu.
He paspewatime demsm ue-
pame ¢ ycmpoucmeom.
Cnedumse 3a mem, Ymobbl
demu He uzparnu c ycmpou-
CMeoM.

He paspewatime demsim
npogodume O4UCMKY U 06-
cryXusaHue ycmpoticmea
6e3 npucmompa.
Ynakogo4Hyto rnneHkKy oep-
Xume nodanswe om demed,
cywecmeyem ornacHoCMe
yoyweHus!

lMpubop cnedyem omknio-
yams rnocne Kaxxoaoao npume-
HeHus U neped nposedeHuem
o4ucmKuU/mexHu4deckozao 0b-
CryxueaHusl.

OnacHocme roxapa. He do-
nyckamse ecachl8aHusi 20pPsi-
Wux unu mnerwux npeome-
moe.

RU -6
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— [lpubop Heobxodumo pasme-

wame Ha ycmou4ugoM OCHO-
g8aHuU.

lNonb3oeamenk 0bs13aH uc-
rnosnib308ame npubop 8 coom-
gemcmeuu ¢ HasHa4YeHueMm.
OH QormkeH y4yumsbigame
mecmHble ocobeHHocmu u
npu pabome ¢ npubopom
cnedums 3a Gpyaumu nuya-
MU, Haxoosuumucs nobnu-
30cmu, 0CobeHHO dembMul.
lNeped ucrionb3osaHuem
npogepbmMe ucnpasHoOCmb
npubopa u npuHadnexHo-
cmed. Ecnu cocmosiHue He
sAensiemcst 6e3ynpeyHbIM, Ux
ucrone3ogaHue He paspewa-
emcsi.

Hukoa0a He onyckatume npu-
6op unu wmercernbHy 8usl-
Ky 6 800y unu dpyaue XuoKo-
cmu.

3kcnnyamauyus npubopa 6o
83PbI8O0MNACHbLIX MOMEWEHU-
Ax 3anpewaemcs. Npu uc-
nonk3o0eaHuu npubopa e ona-
CHoU 30He cnedyem cobinio-
damb coomeemcmeyruiue
npasuna mexHuku besona-
cHocmu.

lpubop cnedyem 3auwju-
wame om cusibHbIX Mo0200-
HbIX 8MUSHUU, 8naXxHocmu u
LUCMOYHUKO8 merina.

locne nadeHus npubop dorsi-
XeH bbimb NposepeH asmo-
pu3upoeaHHoU cepsucHoU
cnyxbod, mak Kak Moaym
uUMeme Mecmo 8HYyMpPeHHUe
rnospexoeHusi, Komopble
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CHWXarom 6e3ornacHocmb
npubopa.

— He cobupatme sdogumslie
geljecmea.

— He cobupaume aunc, ye-
MeHm U nodobHele uMm seuie-
cmea, mak Kak rpu e3aumo-
deticmeuu ¢ 000U OHU MO-
2ym 3ameepdemsb U riogpe-
dums ripubop.

— Bo epems pabomesl npubop
domkeH bbimb ycmaHo8neH
20pU30HMarbLHo.

— Cnedyem npumeHsimb morb
KO peKkomeHdyemMble pous-
godumersieM Morouue cpeod-
cmea, a makxe y4dumbieamb
yKasaHUusl 1o rnpuMeHeHUIo,
yOarneHuro omxodos u npeody-
npexxoeHus rnpouzsooumernsi
Morowe2o cpedcmea.

AN OMTACHOCTD
— [pubop cnedyem eKn4Yamb
MosibKO 8 COOMEEeNCcmayio-
wum obpa3om 3a3eMseHHyo
cems nepemMeHHo20 moka.

— [pubop cnedyem eKn4Yamb
MOsiLKO 8 CEMb NepPeMeHHO-
20 moka. HanpsixeHue 00smK-
HO coomeemcmeosamep yKa-
3aHusIM 8 3a800CKOU ma-
6n1udke npubopa.

— He npukacambcs kK cemeegou
8UJIKE U PO3EMKE MOKPbLIMU
pyKamu.

— He sbimackusames cemesyto
wmencenbHYy 8USIKY rMymem
nodmsiaueaHusi 3a cemeeol
WHYP.

— [Mpu npoeederHuu nobbix pa-
60m o yxody U mexHU4YeCcKo-

92 RU-T

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 4...

My obcrnyxueaHuro annapam
cnedyem 8bIKMo4YuUMmMsb, a ce-
meeou WHYP - 8bIHYMb U3 pPO-
3emKul.

PemoHmHble pabomebl u pa-
6omebl ¢ 3NIeKMpPUHECKUMU y3-
n1amu Mo2ym pou3eooums-
C51 MOJIbKO YNOMHOMOYEHHOU
cnyxbol cepsucHo20 obcny-
XKUBaHUS.

leped Havyanom pabomsi ¢
npubopom nposepsimes ceme-
80U WHYP U WwmericesibHyr
8UsIKy Ha rnospexxoeHus. [Mo-
8peXXOeHHbIU cemegou WHYP
dorxkeH bbimb He3amadru-
mesibHO 3aMeHeH YrnoTHOMO-
YeHHoU cnyxbou cep8UCHO20
obcnyxueaHusi/cneyuanu-
CMOM-371eKMPUKOM.

Bo usbexaHue HecYacmHbix
crny4yaes, c8s13aHHbIX C 3I1eK-
mpu4ecmeoM, Mbl PEKOMEH-
dyem ucrnonb308aHue po3e-
MOK C rpedsKItoHYeHHbIM
ycmpoucmeom 3awiums! om
moka rnospexoeHus (Makc.
HOMUHasbHas cuna moka
cpabamsbigaHusi: 30 MA).
Ucnonb3yume monbko 6pbi3-
203aWUUEHHbIU yOnuHuU-
mersib ¢ ce4eHeM nposoda He
MeHee 3x1 Mml.

lpu 3ameHe coeduHUME k-
HbIX 311eMeHmoe Ha Kkabere
cemeesoz0 numawusi unu yo-
nuHumerne domkHa obecne-
yugambcs bpbiz2o3awuma u
MexaHu4Yeckasi MpPoYHOCMkb.
leped omcoeduHeHueMm npu-
6opa om cemu numaHus cHa-
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yarsa eblKoYyume e2o ¢ ro-
MOWbIO 2/1a8HO20 BbIKIIKOYA-
merns.

— [Mpu obpasoeaHuu neHe! unu
8blMmeKaHuU XuoKocmu rnpu-
6op Hadnexum He3zameoru-
mesibHO 8bIKITYUMb UU
omcoeQuHUMb 0m 371eKmpo-
cemu!

AN MMPEAYINPEXOEHUE

He ucnonb3ogame yucmsujux

nacm, morouwux cpedcms Ons

cmekKrna u yHusepcasibHbIX MOI0-
wux cpedecma! 3anpeuwjaemcs
noepyxamse rpubop 8 800y.

Hekomopesie sewecmea npu

CMeweHuUU co ecackieaeMbIM

8030yxoM mMo2ym obpa3oshbi-

gamp 83pPbI8O0NaCcHbIe napbl
unu cmecu!

Hukoa0a He ecacbigamb criedy-

owue seuwjecmsa:

— B3pbie4ameble unu 2oproyue
2aasbl, XudKkocmu u nblinb (pe-
aKmueHasi rbisib)

— PeakmueHas memannude-
CKasi Nbifib (Hanpumep, aso-
MUHUU, Ma2HuU, UUHK) 8 coe-
OUHEHUU C CUMbHbIMU We-
JIOYHBIMU U KUCITOMHbIMU MO-
rowumu cpedcmeamu

— HepasbaeneHHble curnbHbIe
Kucsiomsl u wesnoyu

— OpeaHu4eckue pacmeopu-
menu (Hanpumep, 6eH3UH,
pacmeopumersib, auemoH,
masym).

— Kpome moeo amu eewjecmea
moz2ym pa3bedamb UCMOMb-
308aHHbIe 8 npubope mame-
puarbil.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

CumBONbLI B
pyKkoBoACTBE Mno
3Kcnnyarauuum

A OMACHOCTb

Lns HernocpedcmeeHHO 2po3si-
weul onacHocmu, kKomopas rnpu-
800UM K msiXXesibiM y8edbsim
unu K cMmepmu.

A MPEQYTIPEXOEHUE

st e03amMoxxHOU nomeHyuarns-
HO onacHou cumyauuu, Komo-
pasi MoXem npusecmu K msixe-
S1bIM Y8EeYbSIM USU K CMepmul.
A OCTOPOXHO

Lrsi 803mMoxxHOU nomeHyuarns-
HO onacHou cumyauuu, Komo-
pasi MoXxem npusecmu K ree-
KUM mpasmam unu rnoeneys ma-
mepuarsnbHbIl yuiepb.
BHUMAHUE

YkasaHue omHocumesibHo 803-
MOXHOU rnomeHyuanbHo ona-
cHol cumyayuu, Komopasi Mo-
XKem nosneye MamepuarbHbil
yuwepb.

Beog B akcnnyaTauuio

OnucaHwe npubopa

Komnnexktauws npubopa ykasaHda Ha ynakoeke. MNpw
pacnakoeke nNpMBopa NPOBEDWUTE KOMIMIEKTALMID.

Mpu oBHapy#eHUM HEOOCTAKLMX NPUHANNEXHOCTEN
WNK NOBPEXOEHUA, NOMYYEHHBIX BO BPEMA TpaHonop-
THPOBKK, CNEAYET YEEAOMWTE TOPTOBYH OPraHnaaLui,
npogaewyw npubop.

WzobpameHHA cM. Ha pazBopoTe! AN

PucyHok ’;A’Si‘} ;q:
1 Komyx moTopa =y

PyroaTka ons HoweHua npubopa
3  MNoponnacToBbld OUNETP
4  3anop guneTpa
5 CeTeBo#d WHYP CO WTENCENEHEIM DAZLEMOM
6 XpaHenwe, ceTeBol kabenb
7 Mepeknwvartens gna ecaceiganua (0 /1)
8 Mepexkniovartens ans pasbpoizrveaqua (0 /1)
9 PasbnowvpoBka peaepeyapa onA YMCTOW BoOkl
10 Bak YMcToW BoOkI
11 bBakn
12  ¥Ynpaensawll¥e ponueEK

RU -8 93

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=nHcTpykums Karcher SE 4...

93/198



18.05.2023, 06:37

13 NMogknoseHWe ONA BCACKIBAMLLEND WNAHME YHK-
BepcankHoro Nelnecoca.

14 MNopcoequHeHWe PACNBINMTENBHOMO LWNAHTE

15 BcachiBaowMiA WnaHr

16 PykoaTka

17 [JononHWTEenbHaA BO3OYLUHAA 3aCNOHKa

18 PacnbinuTencHasn pyKoaTEa ¢ pacnblnMTensEHoR
pYHKOM

19 QOcnabuTe pacnbNMMTENBHEIR WAEHT

20 KpenemHule 3axmmel (10 wr)

21 Bcaceizawwme TpySkm 2 x 0.5 M

22 QOrgenexne Ans BcackliBaowmy TpyBok v npuHan-
NexHoCTEr

23 PacneinuTensHas dhopcyHka ANA Nona gna o4McT-
KM KOBDOBLIX NOKPLITHIA C HACAOKOW ONA MECTHMX
NoOBEPXHOCTEN

24 PacneinuTensHasa hopcyHka Ons nona ons
YUCTHM 0GHMBKK

-

w

25 ApanTep K pacnsiNWTENLHOA py4HOR dop-
CYHKE ANA 4MCTKM 00HBKM.

* SE 4001 Plus

OononHWTenkHbIE NPUHAANEKHOCTH ANA paboThl

26 dopcyHka ona nona c npucnocobneHuem
OMNA YACTKW MeCTKWX NOBEPXHOCTEA

27 @opcyHKa ANA YMCTKM 0DKMBKK
28 Hacapxa onA cTeikos
29 dunNbTpoBankHEIA MeLLoK

Mepeg Havyanom paboTbl

Pucyrok [F

= CHAamue pesepeyapa dna Hsucmoil eodel. Ha-
#aTk pazbnokMpoBKY W CHATL pe3epByap.
YkazaHue:

CHAMb KPLIWKY Jeuzamens mMonsko & Mo ciy-
yae, ecnu paHee Bein uzaneveH pezepsyap dna
yucmod eodsl.

PucyHox [E]

2 CHAMb KPBIUKY deuzamens . [iNA 3TOM0 OTEM-
HYTE Biepeg py4Ky, TEM cambIM pa3tnokMpoBaTs
pezepeyap. BelHyTe 13 pezepeyapa NpuHagnex-
HOCTH W HANPaBNAKCLME POMHKK.

Pucynok

= [oeepHyTb pe3epeyap, BCTABUTE A0 yNopa ynpae-
NAKLWME PONKKN B OTBEPCTUA HA OCHOBAHKWK pe-
3epeyapa.

PucyHox [

= [loBepHyTE KPBILWKY ABMIATENA M HAAETE NOpoNna-
CTOBLIA (PUNLTP Ha PUNETRYIOWMWA 3NeMEeHT.

=2 HacaguTe 3anop pMNeTpa M NOBEPHYTE, YTODL 3a-
PHUKCHPOBATE Ero.

= Hademsb kpblwky deuzamens . [InAa BNoOKMPOBKK
NOTAHYTE PYHKY BEEDX.

Pucyrok

= ¥Ycmawnoeka pezepeyapa dna wucmol eodbi.
CHa4ana BCTABMTE HUMHIOH YaCTk, 2aTeM HamaTk
BEEPXY HANPOTWE KPLILUKK ABWraTens, NPoEEpPHTE,
3athMKCHPOBaH MW OH.

PucyHok

= [lepeaBuHYTE PACNBINMTENLHYH DYKOATKY Ha pyd-
Ky, 3adMHCMpOBaE ee.

= 3adMKCMpOBaTE pacnBINMTENEHEIA WNaHT Nepeq,
pacnbIMUTENEHOW PYKOATKOW 7 KpENeAHbIMK 3338K1-
MaMK Ha BCACkIBAMILLEM LUNAHre.

= BcTaewTk BCACHIEAMILWMA LWNAHT M pacnsINMTens-
HbIA WNAKT B coeauHEHWE Ha npubope.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Vkazamue
: MrnomHo edasume ecackisaowul WNaHe 8 coe-
duxeHue, 4mobsl oH 3a¢bUKCUPOEANCH.

Pucyror EKI
BcTaBWTe BCACLIBAKIWLYH TPYOKY M HAAETE HA pYy.-
KY.

=2 BcraeuTe ceoboaHLIA pacneNMTENEHLIA WNAKT B
PaCMbINMWTENEHYH PYKOATKY M 2adWKcnpoBaTh 3-
M#A NPUNAraWMMKCH KDENEXHLIMM 3aXKMamMiA Ha
ECAChIBAKWMX TpyBrax.

=2 Hacagute dopcyHKy OANA NONA HA BCACHIBAKILYHY
TpyGKy M BCTABWTE PACMLINWTENBHLIA LWMAHT B
dpopcyHKy AnsA nona. MoeepHyTe BHELWHWIA Npego-
XPAHWTENEHBIA pibar W NOCPEaCTEOM 3TOMD 3a-
BNoKWPOBATL PACMBINMTENEHBIA LLNAHT.

Teneps npubop 2omoea k enaxHol ybopke.

BnaxHan ybopKa ¢ NOMOLLLH pacnbINUTENEHOW

PY4HOW (hOPCYHKM ONA YUCTKH OBMBKKW*

PucyHox EE4

= [InA yCTAHOBKM PYYHOW pacnsINMUTENEHOW qropoyH-
KW NpunaraeMelid a0antep Jonwed GbiTe NoOKNo-
ueH W 23a6NOKMpoOBaH MeXay pyYHOW pacnbinm-
TensHOW hopCyHKOR ANA YMCTKN OBUEKKM W PYKOAT-
KOW.

* SE 4001 Pius

JkcnnyaTtauus

BHHUMAHHWE

PabBomame eceada MOMLKO ¢ yCMAaHO_NEHHLIM Mopo-
noacmossiM QUNEMPoM, Kak Npu enaxHold yoopke,
Mak u mpu enaxHol/cyxod Yucmse.

BnaxHana y6opKa KOBPOBLIX NOKPLITHIA/
TEEpAkLIX NOBepXHOCTeR

BHHMAHUWE

Meped npumereHuem npubopa Nposepums Nodmexa-
wutl ouucmye npedMem Ha yomold4usocms OKPACcKU U
8000CMOLUKOCMb Ha HE3AMETIHOM YYaCITIKE.

He wucmumes yyecmeumensHeie K eode NoKpeImusa
KaK, HanpuMep, NapKemUbIe Nofb! (MOXEm MpoHLIK-
Hymb enaza u noepedume non).

Ykazanue:

Hcnons3osanue mennod eodbl (MaKcuMansHan mem-
nepamypa 50 “C) noesiwaem sghghekmueHoCcmEs Yucm-
KU.

BnaxHan ybopKa KOBPOBbLIX NOKPLITHA

= C pacnuinUTensHOW popcyHKOW OnA nona Gesa Ha-
CagKu Ons TBepOkbIX NOBEPXHOCTEN.

[N YMCcTKM MCNONL30BATE TONLKD MOKLEE CPEACTBO

RM 519 ans koepoe qupmel KARCHER.,

BnaxHan yGopka MecTKMX NOBEPXHOCTEMA

= C pacneinuTensHoW hopcyHKOW 4NA nona ¢ Ha-
CAgKoR ANA TEepObIX NOBEPXHOCTEA.

YCTAHOBWTL HACAOKY ONA MECTKMX NOBEPXHOCTER cho-

Ky HA pacnbINUTENEHYK OpPCYHKEY OnA nona. PeauHo-

Baf KPOMKA CMOTDWT BNepeq, NONocKW LWEeTOoK - Ha3an.

3anonHuTE pezepByap ONA YMCTOWA BOAkI

YkazaHue: Peaepeyap ANA YACTON BOObI MOXHO CHATL

ONA HANONHEHWA WNK 33NO0NHUTE HENOCPEOCTEBEHHD B

npubope.

Pucynox [E}

=2  OTKWHYTb KPBILKY pE3epByapa EBEpX.

=2  3anute 100 - 200 MmN (KONWMHECTBO B 32BMCMMOCTH
OT CTEMNEHW 3arpAIHEHWA) B pE3EDBYAP ONA YMCTOA
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BOALl, AoDaBUTE BOACNPOBOAHY BOAY, HE Nepe-
NonHAR pesepeyap.
= CHoBa 3aKpbITh KpbILLKY peaepeyapa.
MpuctynuTe K paboTe

Puecynok [

= BcraewTh CETeBYHD WTENCENLHYK BUNEY B pO3eT-
Ky

= Haxarts nepernioyatents "Beackianne” (nonome-
Hue |}, Bcackiearowas TypEuHa paboTaet.

PucyHok

= [onHOCTBED 3aKPLITE QOMONHUTENEHYKD BO3OYLU-
HYIO 3ACNOHKY Ha pydke.

PucyHok [F]

=2 HamaTb nepekndarent "PasbpeizrueaHue” (no-
noxeHue |), HAcoC MOKLWEro cpefcTea roTos.

= [Ins HaHECEHWA PAcTBOpA [ANA OMWCTEW HAXATh
pbi4ar Ha PacnbUNUTENLHOW DYKOATHE.

= [lepecekaTb CUMLLAEMYID NOBEPXHOCTL NO COEOM-
HEHHbIM BHAXMECTKY fopoxkax. Mpu 3ToM TAHYTL
OPCYHKY 334HMM XOA0M (HE NEPEABMIaTE ).

Bo BpemA paBoTkl ONOpPOXHWTL pe3epeyap

YKazaHWe: Npu NONHOM pe3epeyape BCACLIBAOLEE OT-
BEPCTUE 33KPLIBAETCA NOMNNABKOM, 2 YCTPOWCTBO HAYM-
HaeT paboTaTk ¢ NOBLILEHHEIM YMCcnomM oBopoToB.
YCTpORCTBO CNeayeT He3aMeaNUTENLHO BLIKMYMTE W
ONOPOXHWTE pezepByap.

2  OTKNKYKTE NPUMBOP, ONA 3TOM0 HAXATE NEPEKTH-
vyatenu "BecackieaHua" M "Pa3bpeiarmeaHue” (no-
noxeHue 0).

=2 CHATb NPUHAANEXHOCTH W DE2EPBYAD ANA YMCTOMW
BOAbl M OTKPLITh KPLILUKY JABMraTens.

= CHATb KPBILLKY OBWIATENS W YOANWTE COAEPHUMOE

V3 pe3epeyapa.
CogeTkl N0 o4McTKe/meTon paboThl

— PaBoTtatb BCerga oT CBETA K TeHW (0T OKHA K OBe-
pu).

— PaBoTatk BCerga no HanpasneHW OT OYULLIEHHOR
NOBEPXHOCTH K HEOYMLLEHHON.

—  HanoneHoe KoBpOBOE NOKPLITHE U3 O#yTOBOW THa-
HU NPK BNaXHON 0GpatoTke MOXET CMOPLUMTLCA U
NOMMHATE.

—  BbICOKOBOPCLIE KOBPLI NOCNE OMWCTKM BO BNAKHOM
COCTOAHMM YMCTAT LUETKOW NO HanpaeneHWo Bop-
ca (HanpUMEp, C NOMOLLBH LETKW ONA KOBPOE WK
BEHKWKEA).

—  HaneceHwe nponuteiBakwero coctaea c Care Tex
RM 762 nocne enaxHoi yDopkW NpefoTepallasT
BLICTPOE NOBTOPHOE 3ArpA3HEHWE KOBPOBOTD NO-
KPbITUA Mona.

—  X0oOWTb MO OMULLEHHOW NOBEPXHOCTH TOMNLKD No-
CNe BbICLIXaHWA UMK YCTAHOBKW Mebenw Bo wabe-
HAHWE NOFBNEHWA BMATHH MNK MNATEH DHABYUHEL.

CnocoBkl MOKKK

Nerkwe | o6bIYHBIE 3arpA3HEHWA

=2 BrnwouuTe Nepernodatent “BeacsizaHue” 1 "Pas-
Opelardeadue” (nonowenye ).

= 3a 0AWH NPoXoA HAaHEeCTH M OJHOBPEMEHHO BCO-
CaTk PacTEOP ANA CYUCTEM.

=2 3aTem BeIKNHOYWTE NepeknioyaTens "Paztpsiani-
BaHMe" W cobpaTk OCTATOK YMCTALLErD CpeacTea.

< Mocne o4WCTKW ELUE pa3 NPOMLITE KOBPE! YMCTON,
TENNOW BOOOA W, NO HENaHWD, HAHECTH NPOMWTKY.
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CHNbHBbIE 3arpA3HeHWA UNKM NATHA

= Bumounts nepexntoydatens "Pa3bpoiarueaqne”
(nonoxekue 1).

= HaHecTw pacTeop ANA OYMCTKM W OATh BNWTATLCA
10-15 MUHYT (MBANECOC BEMIOYEH).

= 3aTem OHUCTWTE NOBEPXHOCTE Kak NpuW nerkom / ob-
BIMHOM 3arpA3HEHUI.

=2 [locne o4WCTEM ELUE Pas NPOMBLITE KOBDLI YMCTOW,
TENNOW BOOOW 1, NO MEN3HWHD, HAHECTH NPONUTKY.

3apeplweHHe BNAXHOW yOOPKX

= [pononockaTs pacneiNUTensHbIe TpYDKK, ANs 3To-
ro:
HanuTe B pezepeyap ANA MOKLWEro cpeacTea oK.
1 nuTpa YMCToW BOOkI.
HepwaTb cONNO HAA CNWBOM W BEKNIOYATE pachbl-
NAKILWMIA HACOC, NOKA YWCTaA BOOA HE 3aKOHYMTCA.

WMcnonb3oBaHue B KaUuecTee
YHHBepCanbLHOMo Nkinecoca

YKazaHue

470661 ucnonb3oeaTh NpuGop B KAYECTBE YHUBEPCANS-

HOMD NBINECOCA, MOXHO CHATL PACNLINUTENEHYH PYKO-

ATKY M PacnbNMTENbHBIA LWNaHr.

PucyHok

= CHATL pacnbINUTENLHEIA LWNAHT M KpEnekHsIE 3a-
WMMbI CO BCACKIBAOLETO WNAHIa U BCACLIBALLMX
TpyBok.

=2 Hamate 0ba GokoBLIX WKCATOPA M CHATE pacnbi-
TNUTENEHYH PYKOATKY C DY4EW.

BHHMAHUWE

Bo epeMa YUCITIKU 8 CyxoM pexune pabomames eceada

MONLKO € YCMaHoaneHHLIM NbNecOopHEIM MELUKOM,

38 UCKIMOYEHUEM CIYYaEs UCNoTb308aHUA NaMpOHHO-

2o ¢hunsmpa (cneyuansHeie npuHadnexHocmu). Kox-

medHep u NpuHadnexHocmu JomwHb! Obimb CyXUMU,

UHaYe MOXem MpUnunHyme 2pA36.

= BuifpaTh #enaemesle NPUHAANEKHOCTH U HAAETE
Ha BCachiBAKLWME TPYGKM UMK NPAMO HA PYJKY.

PucyHok

=2 YcTadoeKa NeinecBopHoro MeLwKa.

= EBuifpaTk #enaeMele NPUHAANEXHOCTA U HAOeTE
Ha BCcackiBAKILUME TPYEKK UMW NPAMO HA pyJKy.

= Brnw4uTe NepeknioyaTent "Beackisadne” (nono-
wenue ).

YucTra TEEpALIX NOBEPXHOCTEN

= BcrasuTs Ha LWETKE AN NONa HA PEXUM ANA TBEP-
Ibix noeepxHocTel. Bopc gomweH BT Hanpas-
neH Bnepes.

YMcTKa KOBPOBLIX NOKPBITHA

= pabota Ge3 npucnocobneHus ANA MECTKWMX NoBep-
XHOCTEW.

Pucynox I

= [ns esifopa MOWHOCTH BCACLIBAHWA HAXATE Ha
[ONONHWTENBHYH BO3AYLWHYH 3ACNOHKY.
Vkazanue:
Mocne UcNoNL308aHUA CHOBE 3aKPbIMbL A0MOTHL-
mensHy e030yILHY0 3acnoHKy!

BcackiBanue Bogbl

BHHUMAHHWE

He ucnoms3oeams Hukakozo nNemecbopHozo Melukal
YKazaHwe: npy NoNHOM pe3epeyape BCAcbIBaOLWES OT-
BEPCTHE 3AKPLIBAETCA NONNABKOM, 8 YCTPOWCTEO HAYKW-
HaeT paboTaTk C NOBLILWEHHEIM YWcnoMm o6opoToB.
YCTPOWCTBO CNeqyeT He3amMennMTENLHO BEIKMIOYNUTE 1
ONOPOMHWTE pesepByap.
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= [1nA BcacktiBaHuA BNark UK BNaxHol yoopkw Ha-
0eThb Kenaemble NPUHaANEXHOCTH Ha BCAckIBA-
LiMe TpyGKKA UMK NPAMO HA Py|KY.

= Bunwouwts nepexmioyatent "Boackieadue” (nono-
weHue ).

Pucyrok [

= [pw ecacuieaHuKM BONBLIONC KONWMYECTEA BOOL! OT-
KPbITe QONCNHWUTENLHYID BO3OYLUHYK 32CNOHKY.
Mocne MCnonNb30BEaHWA CHOBA 3AKPLITh.

=2 Onopo¥HKTE 3aN0ONHEHHLIA peaepeyap (CM. rnasy
LOnopoxHeHue peaepeyapa’).

BkiBoa 13 akcnnyaTauum

Briknwoumte npubop.

OnopoXHWTE 3aN0NHEeHHBIA pesepeyap (CM. rnasy
LOnopoxHeHne peaepeyapa”).

OcHoeaTensHo NPOMLITE PE3epEyap YMCTON BO-
oo,

OTknio4aTs NpUHagnexHocTH oT npuBopa nocne
K2#O0ro UCNoNLI0BaHWA, a TAKKe OTCOSOUHATE
winawxr, hopcyHKY 1 YANMHUTENLHLIE TpyDbI Opyr
OT gpyra.

Ykazanuwe: BoamomHo, 4TO elle NprcyTCTEYHILLME
OCTATHW BOALI MOTYT BLINWTECH, MO3TOMY MyHlUe
BCErD NOMOMMTE B QYL UMK BaHHY.
MpononockaTe 3NeMeHTEl GONCNHUTENLHOMD 06o-
PYOOBaHKUA NO OTAENEHOCTH NOG NPOTOMHOM BOS0N
W 3aTeM JaTk BbICOXHYTh.

Ofa noponnacToBklX UNETPa NPOMEITE MO Npo-
TOMHOW BOAOW, Nepeq YCTAHOBKOW NaTk BLICOX-
HYTE.

OcTaBuTe NPMEOP OTKPEITEIM ANA BLICKIXAHWA.
Xpavenue npubopa. MNpwHanNexHOCTH ONs nNpu-
Gopa yNOKWTE M XPaHWUTE B CYXHX NOMELLEHWUAX.

¥xoa, TeXHW4ecKoe obCcnyXMBaHue

YucTka npubopa

fpu HepasHoMepHOU cmpye

PucyHok

= OcnabWTe U BbIHYTE KpENNEHWUA (DOPCYHOK, O4KM-
CTUTb WM 3aMEHWTL PACMbINMTENEHOE COMMNO.

L

¥

¥

L

O4YnCTUTE ceTHaTeid (hbUNLTP pe3epByapa
YUCTOM BOOkI

Odun paz e 20dy unu no Mmepe HeoOxoduMoCmu.

Pucyrox [

= GnokupoBKY NOBEPHYTE M 0CNAbUTE. BLIHYTE CUTO
W NpOMEITE YMCTOW BOOOW.

Henonagkwu

HegonycTumo BblgeneHne Bogbl U3
thopCcyHKK

3anonHWTe pesepeyap YMCTOW BOALI.

MpoBepHTE NPABMNEHOCTE NOMOMEHWA Pe3epBya-
pa ansA YMCTOW Boakl.

Hacoc molowero cpeacTea HeMcnpaseH, obpaTi-
Teck B cny#0y cepeucHOro 0By HMBaHUS.

L

¥

HepaBHOMepHana cTpys

=  O4MCTWTE pacnsINMTENEHOE CONNo pacneUTeNs-
HOW hopCYHKKM ANS nona.

HepocTtaTouHana MOLWHOCTE BCAckIBAHWA

< 3aKpbiTe JONONHWTENBHYH BO3AYLIHYH 3ACHOHKY
Ha pydke.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Cm. pucyrox 11
= 3acop NPUHAANEXHOCTEW, BCACKIBAKLEND WNaH-
ra Wn BCAckiBakLWmWx TpyGoK - yaoanuTs 3acop.
=  QUNLETPOBaNLHBIA MELWOK NONOH: BCTABMTE HOBLIA
(PUNETPOBANEHLIA MELLIOK
Homep 3axkasa cM. & CrUcKe 3anacHelx Yacmed &
koHWe daHHo20 pykosodcmea o aKcnnyamayuu
= YKcTka NoponnacToBoro MUNLTRAa.

Hacoc molwero cpegcTea WYMMT
= [onuTe BoOy B pe3epeyap ANA YUCTON BOgE!.
MpwGop He paGoTaer

= BcraeeTe WTENCENBHYH BUNKY B SNEKTPOPO3eTHY.
= [pownaowen neperpee, gadte npuBopy OCTHITL.

TexHW4ecKne gaHHbIe

Hanpsxenne 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz
CeTesod NpegoXpaHTens 10 A

(MHEDTHBIA)

BmecTtumocTs pe3epeyapa 18

MakcumMansHoe noTpebne- |4

HWE BOJbI
MowHocTe P, 1200 Br
MowHocTe P 1400 Bt
CeTesoi WHYD HO5-WW-F2x0,75

¥poeeHb 3ByKOBOrO gaene- |74 a6{A)

HWA (EN 60704-2-1)

Hizomosumens ocmaansem 3a cobol Npaso eHe-
CeHUA MexHUYecKux usMeHeHul!

CneunanbHble NPUHAANEXKHOCTH

Ne aakaza:
Mewok ana cbopa nenw (5 wT) 6.959-130.0
DuUnNLTpoBankHEIA NATPOH 6.414-552.0
PacnbinvTentHas popcyHKka ana 2.885-018.0
nona ons YMcTEW oBuern®
YucTAwee cpegcTeo ONA koepoe RM
519 (ByTeinka 1 n)
MexoyHapoaHLIA HoMepD 6.295-771.0
MponuTbLIRaWMWA COCTAB NS TEK-
cTins Care Tex
RM 762
(ByTelnka 0,5 n)
MewayHapogHeIR HoMep 6.295-769.0

“Komnnekt noctaskw SE 4001 Plus
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Altalanos megjegyzések

Tisztelt Vasarlo,
A kesziilek elsd hasznalata eldtt olvassa
A |u] el ezt az eredeti hasznalati utasitast, ez
alapjan jarjon el és tartsa meg a késtbbi
hasznalatra vagy a kovetkezs tulajdonos szamara.

Rendeltetésszeril hasznalat

Ezt a készlléket haztartdsi hasznalatra fejlesztettik ki,

&s nem ipari hasznalat igénybevételére terveztilk.

—  Ezen készllék megvasarlasaval porlasztds extrak-
cios késziléket vasdrolt szonyegpadlok karbantar-
to tisztitasahoz ill. alaptisztitasahoz mélytisztito ha-
tassal.

— A szoro-ex padldfejhez tartozo kemeny felllethez
(a szallitasi terjedelem része) rendszeresitett be-
téttel kemeny fellleteket is lehet tisztitani.

— A megfeleld tartozékkal (a szallitasi terjedelem ré-
sze) tobbcell porszivoként is hasznalhatd.

Kérnyezetvédelem

Iy A csomagoldanyagok Ojrahasznosithatok. Ne
é} dobja a csomagoldanyagokat a haztartasi sze-
métbe, hanem gondoskodjék azok Ojrahaszno-
sitasrol.
A hasznalt készllékek értekes Ujrahasznositha-
to anyagokat tartalmaznak, amelyeket Ojrahasz-
mmmm 1050 helyen kell elhelyezni. Az elemek és az
akkuk clyan anyagokat tartalmaznak, amelyek-
nek nem szabad a kirnyezetbe kerllni. Ezért kérjuk, a
hasznalt készilekeket, elemeket és akkukat megfeleld
gyljtdrendszeren keresztll tavolitsa el.
Megjegyzések a tartalmazott anyagokkal kapcsolat-
ban (REACH)
Aktudlis informaciokat a tartalmazott anyagokkal kap-
csolatosan a kovetkezd cimen talal:
www.kaercher.com/REACH

Szerviz

Kérdések vagy lizemzavar esetén KARCHER-telephe-
lyiink szivesen segit Onnek.

Alkatrészek és kiilonleges tartozékok
megrendelése

Csak eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznal-
jon, melyeket a gyartd jovahagyott, hogy ne veszélyez-
tesse a készilék biztonsagat.

Alkatrészeket es tartozékokat kereskeddjénél vagy
KARCHER-telephelyen kaphat.

(A cimet lasd a hatoldalon)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazd vallalat altal
kiadott szavatossagi feltételek érvényesek. A készilék
esetleges hibait a garanciaidtn belll kdltségmentesen
megszlntetjik, ha azok anyag- vagy gyartasi hibara ve-
zethetdk vissza. Garancidlis igény esetén kerjik, a
szamlaval egyltt forduljon kereskeddjehez vagy a leg-
kozelebbi, ilyen esetek intézesére jogosult veviszolga-
lathoz.

Biztonsagi tanacsok

A jelen Uzemeltetesi utasitas-
ban talalhato utasitasok melleft
figyelembe kell venni a térvé-
nyes, altalanos, biztonsagi és
balesetmegelbzési elbirasokat.
A fenti utasitasokkal meg nem
egyezo6 hasznalat a garancia
megszlinésehez vezet.

— Ez a keszlilek nem alkalmas
arra, hogy korlatozott fizikai,
erzekelo vagy szellemi ke-
pessegqgel rendelkezé6 vagy
tapasztalat és/vagy ismeret
hianyaban levé személyek
hasznaljak, kiveve, ha a biz-
tonsagukert felelés személy
felligyeli 6ket, vagy betanitot-
tak Oket a keszlilek hasznala-
tara es megertettek az ebbdl
eredod veszélyeket.

— Gyermekeknek nem szabad
a keszllékkel jatszani!

— Gyerekeket feliigyelni kell,
annak biztositasaert, hogy a
keszilekkel ne jatszanak.

— Tisztitast és felhasznalé altali
karbantartast nem szabad
gyermekeknek felligyelet nél-
kil elvegezni.

— A csomagoldféliat tartsa
gyermekektdl tavol, fulladas
veszelye all fenn!

HU -5
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A keszuleket minden haszna-
lat utan, és minden tisztitas/
karbantartas elott kapcsolja
Ki.

Egésveszély. Ne szivjon fel
g0 vaqgy parazslo targyat.

A keszileket csak szilard ta-
lajon szabad felallitani.

A felhasznalonak rendelte-
tésszertien kell hasznalnia a
keészlileket. Figyelembe kell
vennie a helyi viszonyokat, és
a készllekkel tortéendé munka-
vegzes soran ugyelnie kell
masokra, féként a gyerme-
kekre.

A keszillek es a tartozek el6-
irasszert allapotat hasznalat
el6tt ellendrizni kell. Ha a ke-
szlilék allapota nem kifogas-
talan, akkor nem szabad
hasznalni.

Soha ne meritse a készlilé-
ket, annak kabelet vagy a
csatlakozoit vizbe vagy mas
folyadékba.

Tilos a keszulek robbanasve-
szelyes térben tortend lze-
meltetése. A keszllek vesze-
lyes tertleten tortené alkal-
mazasa soran figyelembe kell
venni a megfelelé biztonsagi
elbirasokat.

A keészileket vedeni kell a
szeélséseges idojarastol, a
nedvesseégtél és a hoforra-
Soktol.

Ha a késziilek leesne, akkor
jovahagyott ugyfélszolgalati
helyen at kell vizsgaltatni, mi-
vel belsé meghibasodasok

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

léphettek fel, amelyek a ter-
mek biztonsagat korlatozhat-
jak.

Ne szivjon fel mérgezé anya-
gokat.

Ne szivjon fel gipszet, ce-
mentet es mas hasonlo anya-
gokat, mivel ezek vizzel érint-
kezve kikemenyedhetnek eés
veszelyaztethelik a készlilek
miukodeseét.

Uzemelés alatt kivanatos a
készlileket vizszintesen felal-
litani.

Csak a gyarté altal ajanlott
tisztitoszereket hasznaljon,
valamint vegye figyelembe a
tisztitoszer gyartojanak fel-
hasznalasi-, artalmatlanitasi-
és figyelmeztetési elirasait.

A VESZELY

HU -6

A kesziilek csak elbirassze-
rden féldelt halézati aljzathoz
csatlakoztathato.

A keszileket csak valtéaram-
mal szabad (izemeltetni. A fe-
szlltsegnek meg kell egyez-
nie a keszulek tipustablajan
talalhato tapfesziiltséggel.
Ne fogja meg nedves kézzel
a halozati csatlakozot es du-
galjat.

A halozati dugot ne a csatla-
kozokabel huzéasaval tavosit-
sa el a halozati dugaljbol.
Minden apolasi- es karban-
tartasi munka megkezdése
elott kapcsolja ki a keszlléket
es huzza ki a halozati csatla-
kozot.
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— Elektromos alkatreszeken
tortend javitasokat és munka-
kat csak jovahagyott szerviz
szolgalat vegezhet el.

— A halozati kabel és a halozati
dugasz épsegét minden
hasznalat elott ellendrizze. A
serult halozati kabelt hala-
déektalanul ki kell cseréltetni
egy jogosult ligyfélszolgala-
tos vagy elektromos szakem-
berrel.

— Az elektromos balesetek el-
kerllese érdekében javasol-
Juk, hogy a dugaljat el6kap-
csolt Fl véddkapcsoloval
(max. 30 mA névleges kioldé
aramerdésséq) hasznaljak.

— Csak freccsend viz ellen ve-
deft, 3x1 mm? keresztmet-
szetl hosszabbito kabelt sza-
bad alkalmazni.

— A hélézati vagy hosszabbito
kabel csatlakozobinak csereje-
kor szavatolni kell a freccse-
noé viz elleni vedelmet és a
mechanikai szilardsagot.

— Miel6tt a késziileket leva-
lasztja az aramrol, el6szor
mindig kapcsolja ki a fékap-
csoloval.

— A késziileket hab kepzbdese
vagy folyadék kifolyasa ese-
ten azonnal ki kell kapcsolni
vagy ki kell huzni a halozati
dugot! )

AN FIGYELMEZTETES

Ne hasznaljon suroloszert, live-

get vagy univerzalis lisztito-

szert! A készlleket tilos vizbe
meriteni.
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Bizonyos anyagok a beszivott
levegével robbanekony gézéket
vagy keverékeket alkothatnak!
A kbvetkezb anyagokat soha ne
szivja fel:

— Robbanekony vagy eégheto
gazok, folyadekok es por (re-
aktiv por)

— Reaktiv fémport (pl. alumini-
um, magneézium, cink) erés
lugos és savas tisztitoszerek-
kel 6sszekapcsolva.

— Higitatlan erGs savakat es lu-
gokat

— Organikus oldészereket (pl.
benzin, higito, aceton, f(ité-
olaj).

— Ezek az anyagok tovabba a
keszllékben hasznalt anya-
gokat is megtamadhatjak.

Szimbolumok az
uzemeltetési

utmutatoban

A VESZELY

Azonnal fenyegetd veszély,
amely sulyos testi serlileshez
vagy halalhoz vezet.

A FIGYELMEZTETES
Esetlegesen veszélyes helyzet,
amely sulyos testi serlleshez
vagy halalhoz vezethet.

A VIGYAZAT

Esetlegesen veszelyes helyzet,
amely kbnnyd serileshez vagy
karhoz vezethet.

FIGYELEM

Lehetséges veszélyes helyzetre
valo figyelmeztetés, amely
anyagi karhoz vezethet.

HU -7 99
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Uzembevétel

A késziilék ismertetése

A keszllék szallitasi terjedelme fel van tintetve a cso-

magoldson. Kicsomagolaskor ellendrizze a csomagolas

tartalmat, hogy megvan-e minden alkatrész.

Hianyzd tartozék vagy szallitasi sérlilés esetén keérem,

értesitse a kereskedot.

Az abrakat lasd a kihajthato oldalon! AN

Abra KR L5 P

Késziilékhaz 4

Foganty(

Habszivacs sziird

Szlrd zarja

Haldzati kabel csatlakozdval

A halozati kabel taroldhelye

Kapcsold a szivashoz (0 /1)

Kapcsold a szdrashoz (0/1)

Kioldas, friss viz tartaly

Friss viz tartaly

Tartaly

Beallo gorgdk

A tobbcéll porszivd szivotomld csatlakozasa

Csatlakozas, szordtomld

Szivotomld

Markolat

17 Légtolattyl

18 Szodrd markolat szarckarral

19 Szabadon allé szarotomla

20 Rogzitd kapcsok (10x)

21 Szivocstvek 2x0,5m

27 Szivocsovek és tartozékok helye

23 Szord-ex padlofej szOnyegpad|ok tisztitasahoz, ke-
mény feliletekhez rendszeresitett betéttel

24 Szorc-ex kézi szordfej karpit tisztitasahoz

Ol = e R S L AN

= =k
- O

PR N —
[ 4 I = L N

-

25 Adapter karpit tisztito szoro-ex kézi szord-
fejhez

* SE 4001 Plus

Tovabbi szivo tartozék

26 Padlidfuvdka kemeény fellletekhez rendsze-
resiteft betéttel

27 Szbnyegtisztito fej
28 Reéstisziito fej
29 Porzsak

Uzembevétel el6tt

Abra

= Friss viz tartdlyt levenni. Nyomja meg a kioldast
és vegye le a tankot.
Megjegyzés:
A motorhazat csak akkor lehet levenni, ha eldtte a
friss viz tartalyt mar kivetiék.

Abra I

= Motorhdzat levenni. Ehhez a hordozofiilet eldre
haijtani, ezzel kioldja a tartalyt. Vegye ki a tartozé-
kokat &s a kormanygorgdket a tartalybdl.

Abra

=2 Forditsa meg a tartalyt, Gtkbzésig nyomja be a kor-
manygorgoket a tartaly aljaba.

Abra H

=2 A motorhazat forditsa meg és a szivacs sziirdt he-
lyezze fel a szlrbkosarra.

= A szilird zarjat felnelyezni és elzarashoz elforditani.
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= Motorhdzat felhelyezni. Zarashoz a hordozofilet
felfelé hizni.

Abra |

= Helyezze be a tisztaviz-tartdlyt. Eldszor az also-
részt helyezze be, azutan fent nyomja meg a mo-
torhazat, ellendrizze, hogy bepattant-e.

Abra

= A szord markolatot tolja a fogantydra, bepattan.

= A szorotdomlot a szord markolattdl 7 rigzitd kapoc-
csal rogzitse a szivotomlore.

=2 Helyezze a szivotomlét és a szdrotomldt a keszl-
lek csatlakozasaira.
Megjegyzes
: A szivotomldt erdsen nyomyja a csatlakozasra, gy
hogy bepattanjon.

Abra

= A szivocsoveket rakja Gssze és helyezze a fogan-
tydra.

=2 A szabadon alld szordtomlot helyezze a szérd mar-
kolatra es a melleékelt 3 rogzitd kapoccsal rogzitse
a szivocsovekre.

= A padlofejet helyezze fel a szivicsbre, és a szorg-
tomlGt csatlakoztassa a padldfejhez. Forditsa el a
kiilst biztositokart és ezzel zarja el a szdrotomlbt.

A késziilék most el van keészitve a nedves fiszfitas-

hoz.

Nedves tisztitds a karpittisztitd szoro-ex kézi

szorofejjel*

Abra pHE

= A szorg-ex kézi szordfe] felszereléséhez a melle-
kelt adaptert kell a karpittisztito szdrd-ex kézi szo-
rifej és a fogantyl kdzé csatlakoztatni és lezami.

* SE 4001 Plus

FIGYELEM
Mindig behelyezett szivacs sziirdvel dolgozzon, csak-
ugy a nedves tisztitasnal, mint a nedves és szaraz por-
szivozasnall
Szdnyegpadlékfkemény feliletek nedves
tisztitasa
FIGYELEM
A készillék iizemeltetése eldtt ellendrizze a tisztitando
targy szintartdsagat és vizallésagat egy feltiinésmentes
helyen.
Me tisztitson vizre erzekeny burkolatot, mint pl. parkett
padidzatot (a nedvesség behatolhat és megrongalhatia
a padlazatot).
Megjegyzés:
A meleg viz (maximum 50 “C) fokozza a tisztitohatast.
Padlészonyegek nedves tisztitasa
= Kemeény padlo feltet nelkiili szoro-ex padiofejjel
hasznalni.
Tisztitdshoz kérem, csak a KARCHER RM 519 szd-
nyegtisztitdszert hasznalja.
Keményburkolatok nedves tisztitasa

= Kemeény padlo feltéttel rendelkezd szdré-ex padio-
fejjel hasznalni.

A kemény padlo feltétet oldalt tolja fel a szoro-ex padlo-

fejre. A gumiélnek elére felé kell allnia, a kefecsiknak

hatrafelé.
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A friss viz tartaly feltdltése

Megjegyzés: A friss viz tartalyt feltolteshez le lehet ven-

ni vagy kozvetlenil a kesziléken lehet felttliteni.

Abra |EX

= Hajisa fel a tank fedelét.

= Toltson 100 - 200 mi-t (a mennyiség a szennyezi-
dés mértéke szerint valtozhat) az RM 519 tisztito-
szerbdl a friss viz tartalyba, tolise fel csapvizzel, ne
toltse tal.

= Zarja be ismét a tank fedelét.

A munka megkezdése

Abra [

= Dugja be a haldzati dugot a dugaljba.

=2 Nyomja meg a szivas kapcsoldjat (1. allas), a szivd-
turbina jar.

Abra

= Zarja be egészen a légtolattydt a kézi fogantydn.

Abra [A

= Nyomja meg a szoras kapcsolgjat (1. allas), a tiszti-
toszer szivatty( keszen all.

2 Atiszlitdszer szorasahoz mikodtesse a kart a szd-
ro markolatnal.

=2 A tisztitando fellleten a késziiléket savokban ha-
zassal, atlapolassal kell vegig vinni. Kozben a szi-
vofejet hatrafelé hizza (ne tolja).

A tartaly kiiiritése munka kdzben

Megjegyzés: Ha a tartaly megtelik, akkor az (sz0 lezar-

ja a szivonyilast és a kesziilék megnovelt fordulatszam-

mal dolgozik. Azonnal kapcsolja ki a készlléket és Urit-

se ki a tartalyt.

=2 Készilék kikapcsolasa, ehhez nyomja meg a szivo
es szoro kapcsolot (0. allas).

= Tartozekot és a friss viz tartalyt levenni, a motorha-
zat kioldani.

= ‘Vegye le a motorhazat, és Uritse ki a tartalyt.

Tisztitasi tippek/Munkamenet

— A tisztitast mindig a fénytdl az amyék iranyaba (az
ablaktdl az ajtd felé) kell végezni.

—  Mindig a tisztitott felllettdl a nem tisztitott felllet
felé kell haladni.

— A jutahatoldalas szonyegpadiok a nedves kezelés
soran roncsolddhatnak/zsugorodhatnak, és szind-
ket veszithetik.

— Hosszi szald sz6nyegeket a tisztitas utan nedve-
sen a szaliranynak megfelelden kefélje ki (pl. szal-
kefével vagy nyeles kefével).

— Impregnalds Care Tex RM 762-vel a nedves tiszti-
tas utan megakadalyozza a szbvet burkolat gyors
Ujraszennyezbdéset.

—  Afisztitott fellletekre nyomas helyek vagy rozsda-
foltok elkeriilése érdekében csak megszaradas
utdn lépjen ra vagy helyezzen butort.

Tisztitasi modszerek

Enyhe / normal szennyezddés

= Szivas és szoras bekapcsolasa (l. allas).

=2 Atisztitdszert egy munkamenetben permetezni és
felszivni.

= Ezutan kapcsolja ki a szoras kapcsolot és szivja fel
a tisztitdszer maradékot.

=2 Atisztitas utan a szdnyeget meg egyszer tiszta,
meleg vizzel tisztitsa meg és igény szerint impreg-
nalja.

HU-9
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Eros szennyezettség vagy foltok

=» Szdras bekapcsolasa (l. allas).

= Tisztitdszert felvinni és 10 - 15 percig hatni hagyni
(a szivas ki van kapcsolva).

= Afeliletet ugyanigy tisztitani, mint enyhe / normal
szennyezettseég eseteén.

=2 Aftisztitas utdan a szbnyeget még egyszer tiszta,
meleg vizzel tisztitsa meg és igény szerint impreg-
nalja.

Nedves porszivozas befejezése

= A készilékben talalhato folyadekvezetékeket atob-

liteni, ehhez:
A tisztitoszer tartalyt kb. 1 liter tiszta vizzel megtol-
teni.

A fuvokat a lefolyo folé tartani, a széropumpat be-
kapcsolni és addig Uzemeltetni, amig el nem fogy a
tiszta viz.

Hasznalat tobbcéli porszivokent

Megjegyzés

Ahhoz, hogy a készlléket tobbeéld porszivokent lehes-

sen hasznalni, a szdro markolatot és a permetezd tomlo

le lehet venni.

Abra [H

= \Vegye le a szorotomloket és a rogzitd kapcsokat a
szivotomlordl és a szivocsordl.

=2 Myomija Ossze mindkét rogzitbpecket és hizzale a
szoro markolatot a keézi fogantyarol.

FIGYELEM

Szaraz porszivozas esetén mindig behelyezett por-

Zsakkal dolgozzon, kiveve ha patronszirdt hasznal (ki-

lénleges fartozék). Tartalynak és a tartozekoknak sza-

raznak kell lenniiik, egyébként szenny ragadhat rajuk.

=» \alassza ki a kivant tartozekot és helyezze fel a
szivacsare ill. kdzvetlenl a kézi fogantytra.

Abra [

= Helyezze be a porzsakot.

= ‘alassza ki a kivant tartozekot és helyezze fel a
szivocsore ill. kozvetlenll a kézi fogantylra.

= Szivas bekapcsolasa (l. allas).

Keményburkolatok porszivozasa:

= Myomja be a keményburkolat-betétet a padldfejbe.
A strtéknek eldre kell mutatni.

Padlészonyegek porszivozasa:

= Akemeny fellletek tisztitasara szolgalo ratét nelkul
dolgozzon.

Abra [

= A szivaserdsség beallitasahoz mozgassa a légto-
latty(t.
Megjegyzés:
Hasznalat utan ismét zarja be a légtolatiyut!

Viz felszivdsa

FIGYELEM

Ne hasznaljon porzsakot!

Megjegyzés: Ha a tartaly megtelik, akkor az uszo lezar-

ja a szivonyilast és a keészllék megnodvelt fordulatszam-

mal dolgozik. Azonnal kapcsolja ki a készlleket és Grit-

se ki a tartalyt.

=2 Medvesség felszivasahoz helyezze fel a kivant tar-
tozékot a szivocsore ill. kbzvetlenll a kézi fogan-
tydra.

= Szivas bekapcsolasa (l. allas).
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Abra [[@

= MNyissa ki a leégtolattyit, ha nagy mennyisegl vizet
sziv fel. Hasznalat utan ismét zarja be.

= Uritse ki a megtelt tartalyt {lasd a "Tartaly iiritése”
fejezetet).

Uzemen kiviil helyezés

A keészlléket ki kell kapcsolni.

Uritse ki a megtelt tartalyt (lasd a "Tartaly dritése”
fejezetet).

A tartalyt alaposan oblitse ki tiszta vizzel.

Minden hasznalat utan tavolitsa el a késziilékrdl a
tartozékokat, valamint valassza szet a tomlét, fuva-
kat és a hosszabbitd csdveket.

Megjegyzés: Az esetlegesen még bent lévd mara-
dek vizet kicsopoghet, ezért legjobb, ha zuhanytal-
cara ill. firdékadba helyezi.

A tartozekokat egyesevel folydviz alatt dblitse ki,
és ezutan hagyja megszaradni.

Tisztitsa meg a szivacs szlrdt folyd viz alatt, és a
beszerelés elitt szaritsa meg.

A késziléket szaradashoz hagyja nyitva.

A késziiléket tarolni. A tartozekokat a keészlléken
elhelyezni és szaraz helyiségben tarolni.

Apolas, karbantartas

L

L2 L 2

A késziilék tisztitasa
Nem egyenletes permetezdsugar esetén.
Abra
=2 Oldja ki a szivife rbgzitést és hizza ki, tisztitsa
meg vagy cserélje ki a szordfejet.

Sziird tisztitasa a viz tartalyban

1x évente, vagy sziikseég szerint.

Abra [

=2 Forditsa el és oldja ki a reteszt. Felfelé vegye kia
szlrbt es tisztitsa meg tiszta viz alatt.

Uzemzavarok

Nem jon viz a szorofejbol

=2 A tisztaviz-tartalyt feltlteni.
= A friss viz tartaly helyes illeszkedeset ellendrizni.
= A tisztitdszer-szivattyl meghibasodott, értesitse a
szervizt.
Permetezdsugar nem egyenletes
=2 A szoro-ex padldfe) szdrofejét tisztitani.
Nem elegendd szivoteljesitmeény
= Zarja be a légtolatty(t a keézi fogantydn.
Lasd a 11. abrat is
= Atartozek, a szivotdomld vagy a szivocsdvek eldu-
gultak, a dugulast okozo targyat el kell tavolitani.
= Megtelt a szlrdzsak, U] szlrbzsakot kell behelyezni
rendelési szamhoz lasd a potalkatrész listat az ut-
mutatd vegen
=2 Szivacs szlrd tisztitasa.
A tisztitoszer-szivattyd hangos
= Toltse fel a tiszta viz-tartalyt.
A késziilék nem megy
= Dugja be a halozati csatlakozdt.
=2 Atdlmelegedés védelem kioldott, hagyja lehiilni a
keésziléket.
102
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Miiszaki adatok

Feszilltség 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Halozati biztositd (lomha) 10 A
Tartaly térfogata 18 I
Vizfelvétel, max. 4 I
Teljesitmeny P, 1200 W
Teljesitmeny P, 1400 w
Halozati kabel HOS-VV-F2x0,75
Hangnyomasszint (EM T4 dB{A)
60704-2-1)

A miiszaki adatok modositasanak jogat fenntartjuk!

Kulonleges tartozékok

Megrendelési

sZam
Porzsak (5 db.) 6.959-130.0
Patron szlrd 6.414-552.0

Szorg-ex kézi szorcfe] karpit tisztita- | 2.885-018.0
sahoz*

Szonyegtisztitdszer RM 519 (1 | fla-
kon)

Nemzetkozi 6.295-771.0

Care Tex textil impregnaldszer
RM 762
(0,5 | flakon)

Nemzetkozi 6.295-769.0

“Szallitasi tetel SE 4001 Plus
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Obecna upozornéni

Vazeny zakazniku,

Pfed prvnim pouzitim svého zafizeni si

A |u] prettéte tento plvodni naved k pouZiva-

ni, fidte se jim a uloZte jej pro pozdéjsi po-
uziti nebo pro dalsiho majitele.
Spravné pouZivani pristroje

Tento pfistroj byl navrZzen pro domaci pouziti a neni ur-

&en pro naroky profesiondlnino pouzivani.

—  Zakoupenim tohoto zafizeni jste ziskali postiikova-
ci zafizeniuréené k udrZzovacimu popf. zakladnimu
cisténi kebercovych podlah s hloubkowvym Cisticim
Gcinkem.

— 5 nastavcem na tvrde povrchy, kiery se nasadi na
pedlahovou postrikovaci hubici Ex {je sougasti do-
davky) |ze &istit i tvrdé povrchy.

— S odpovidajicim pfisludenstvim (je souéasti dodav-
ky) je lze pouzivat i jako univerzalni vysavac.

Ochrana zivotniho prostiedi

£y Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obal ne-
é} zahazujte do domaciho odpadu, nybrz jej ode-
vzdejte k opétovnému zuZitkovani.

Pfistroj je wyroben z hodnotnych recyklovatel-
nych material(, které se daji dobfe znovu vyuzit.
Baterie a akumulatory obsahuji latky, které se
nesmi dostat do Zivotniho prostiedi. Likvidujte
proto staré pfistroje, baterie a akumulatory ve sbérnach
k tomuto Ocelu uréenych.

Informace o obsazenych latkach (REACH)

Aktudlni informace o obsazenych latkach naleznete na
adrese:

www.kaercher.com/REACH

154 &

Oddéleni sluzeb zakaznikiim

Budete-li mit otazky nebo v pfipadé poruchy Vam nage
zastoupeni KARCHER rado pomize.

Objednavka nahradnich dili a zvlastniho
prislusenstvi

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluden-
stvi schvalené wyrobcem, aby nedoslo k ohroZeni bez-
petnosti pfistroje.
Nahradni dily a pfislusenstvi dostanete u Vaseho pro-
dejce nebo na pobotce KARCHER.
(Adresy pobotek najdete na zadni strand)

Cs5-5
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Zaruka

W kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané nasi pfi-
slusnou distribuéni spoleénosti. Eventualni poruchy
vzniklé na pfistroji odstranime b&hem zaruéni doby
bezplatné v pfipadé, je-li pfitinou poruchy chyba mate-
ridlu nebo vyrobce. V pfipadé zaruky se prosim obratte
i s pfislusenstvim a prodejnim G&tem na Vaseho ob-
chodnika nebo na nejblizsi autorizovanou servisni sluz-
bu.

Bezpecnostni pokyny

Kromé pokynt v navodu na pou-
Ziti musi byt dodrzena i vseo-
becna, zakonem stanovena
bezpecnostni ustanoveni za
ucelem zabranéni vzniku neho-
dy Ci ohroZeni Zivota.

Kazdeé pouZziti, ktere nesouhlasi

s predlozenymi pokyny, vede ke

zneplatnéni zaruky.

— Toto zarizeni neni urceno K
tomu, aby je pouZivaly osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby
zcela bez zkusenosti a/nebo
znalosti, ledaze by tak Cinily
pod dohledem osoby povére-
ne zajistenim jejich bezpec-
nosti nebo pote, co od ni ob-
drzely instruktaz, jak se zari-
zenim zachazet a uvedomuji
si nebezpecich, ktera s pou-
Zivanim pristroje souvisi.

— Neni dovoleno, aby si déti s
pristrojem hraly.

— Na déti je treba dohlizet, aby
bylo zajisténo, Ze si se zarize-
nim nebudou hrat.

— Ciéténi a udrzbu pristroje ne-
smi provadét déti bez dozoru.

— Balici folii udrZujte mimo do-
sah déti, hrozi nebezpeci
uduseni!
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Po kazdem pouZiti a vZdy
pred ¢isténim / udrzbou zari-
zeni vypnéte.

Nebezpeci pozaru. Nevysa-
vejte horici ¢i doutnajici pred-
méty.

Zarizeni musi stat na pevnem
podkladu.

Uzivatel smi pristroj pouZivat
pouze k uceltim, ke kterym
byl pristroj vyroben. Pri praci
s pristrojem je uZivatel povi-
nen dbat mistnich specifik a
brat pri praci zretel na treti
osoby, zvlaste deti..

Pred pouZzitim zarizeni zkont-
rolujte zarizeni a prislusen-
stvi, zda jsou v poradku. Po-
kud jejich stav neni bez za-
vad, nesmi se zafizeni pouZi-
vat.

Pristroj, kabel ani zastrcku ni-
kdy neponorujte do vody ani
Jinych tekutin.

Nikdy nepracujte s vysokoftla-
kym cCisticem v prostorach, ve
kterych hrozi nebezpeci ex-
ploze! Pouzivate-li pristroj v
nebezpecnych prostorach,
dodrzujte bezpodminecné
prislusné bezpecnostni pred-
pisy.

Pristroj chrante pred extrem-
nimi vlivy poc€asi, vihkosti a
zdroji tepla.

Pokud dojde k padu pristroje,
Je treba jej nechat zkontrolo-
vat autorizovanou servisnim
sluzbou, protoze mohlo dojit
k porucham uvnitr zarizeni,

CS5-6
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ktere by mohly omezit bez-
pecnost produktu.
Nenasavejte Zadné jedovate
latky.

Latky jako je napr. sadra, ce-
ment atd. nenasavejte, pri
kontaktu s vodou mohou
ztuhnout a ohrozit funkci pri-
stroje.

Pri provozu pristroje jej po-
stavte vodorovne.

Pouzivejte pouze cistici pro-
stredky doporucovane vyrob-
cem a respektujte rovnéz po-
kyny k pouZiti, likvidaci a upo-
zornéni vyrobcu cCisticich pro-
stredkd.

/N NEBEZPECI
— Pristroj zapojujte pouze do

predpisové uzemnenych za-
suvek.

Pristroj zapojujte pouze na
stridavy proud. Napéti musi
byt shodné s udaji o napéeti na
typovem Stitku pristroje.
Zastrcky a zasuvky se nikdy
nedotykejte mokryma ruka-
ma.

Sitovou zastréku neodpojuje
Ze zasuvky tahanim za sitovy
kabel.

NeZ zacCnete provadeét jakou-
koliv peci nebo udrzbu, zari-
zeni vypnéte a vytahnéte za-
strCku ze site.

Veskere opravarske prace na
elektrickych castech pristroje
smi provadét pouze autorizo-
vany zakaznicky servis.

Pred kazdym pouzitim pri-
stroje zkontrolujte, zda napa-
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jeci vedeni a zastrCka nejsou
poskozeny. Poskozené napa-
jeci vedeni je nutné nechat
neprodlené vyménit autorizo-
vanou servisni sluzbou, resp.
odbornikem na elektricke pri-
stroje.

— Abyste zabranili urazum vii-
vem el. proudu, doporucuje-
me pouZivat zasuvky s
predrazenym proudovym
chrani¢em (jmenovita hodno-
ta sily proudu vypinaciho me-
chanismu max. 30 mA).

— PouZivejte pouze prodluzo-
vaci kabel chranény proti po-
strikani o priméru nejméné
3x1 mm,.

— Pri vyméne pripojeni na si't
nebo prodluzovaci kabel
musi byt zajistena ochrana
pred odstrikujici vodou a me-
chanicka pevnost.

— Pred odpojeni pristroje ze
sité ho vZdy napred vypnéte
hlavnim spinacem.

— Pristroj bezpodminec¢né oka-
mZite vypnéte, zacne-li se
tvorit péna Ci unika-li z pristro-
Je kapalina!

AN VAROVANI

NepouZzivejte abrazivni Cistici

prostredky, Cistice na sklo nebo

viceucelove cistice! Pristroj ni-
kdy nesmite ponorit do vody.

V kontaktu s nasavanym vzdu-

chem muazZe u urCitych latek dojit

ke tvorbé explozivnich par Ci
smesi.

Nize uvedene latky se nesmi

nasavat:

Cs-7
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— vybusne nebo horlave plyny,
tekutiny a prach (reaktivni
prach)

— reaktivni kovovy prach (napfr.
hlinik, hor¢ik, zinek) ve spoje-
ni se silné alkalickymi a kyse-
lymi Cisticimi prostredky

— nezredénée silné kyseliny a
louhy

— organicka rozpous$tédia (na-
pr. benzin, redidla barev, ace-
ton, topny olej).

— Kromé toho mohou tyto latky
Zpusobit neZzadouci $kody na
materialu pristroje.

Symboly pouzité v
navodu k obsluze

A NEBEZPECI

Pro bezprostredné hrozici ne-
bezpeci, které vede k téZkym fy-
zickym zranenim nebo k smrti.
AN VAROVANI

Pro potencionalne nebezpec-
nou Ssituaci, ktera by mohla vést
k téZkym fyzickym zranénim
nebo k smrti.

AN UPOZORNENI

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera muze vest k
lehkym fyzickym zranénim nebo
k vécnym Skodam.

POZOR

Upozornéni na potencialné ne-
bezpecénou situaci, ktera mize
mit za nasledek poskozeni ma-
Jetku.
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Uvedeni pristroje do provozu
Popis pristroje
Obsah dodavky je zobrazen na obale vaseho zafizeni.
Béhem vybalovani zkontrolujte, zda je dodavka kom-
pletni.
Pokud chybi &asti pfisluSenstvi nebo bylo transportem
poskozeny, obratte se na vasi prodejnu.

llustrace najdete na rozkladaci stran- AT
AR

cel e

llustrace | g

1  Blok motoru

2 Drzadlo

3 Pénowy filtr

4 Filtraéni uzavér

5 Sitovy kabel se zastrékou

6 Uchytka, sit'ovy kabel

7 Spinac sani (0/1)

8 Spinac postiikovani (0 /1)

9  Odemknuti, zdasobnik na éerstvou vodu

10 Nadrz na &istou vodu

11 Nadrz

12 Koletka

13 Pripojka pro saci hadici univerzalniho vysavace

14 Pfipojeni, postiikovaci hadice

15 Saci hadice

16 Rukojet

17 Soupatko pfidavného vzduchu

18 Rukojet postiiku s postfikovaci pakou

19 Postiikovaci hadice volna

20 Upevhovaci spony (10x)

21 Sacitrubice 2 x0,5m

22 Uchytka pro saci trubici a piisludenstvi

23 Podlahova postiikovaci hubice ex na gisténi kober-
covych podlah s nastavcem na tvrdé povrchy

24 Rucni postfikovaci hubice ex na ¢isténi pol- *
Starl

25 Adaptér pro ruéni postiikovaci trysku ex na *
cisténi calounéni

* SE 4001 Plus

Dopliikové vybaveni vysavace

26 Hubice na podlahy s nastavcem na tvrdé
povrchy

27 Hubice na talounéni

28 Stérbinova hubice

29 Filtraéni sacek

Pokyny pred uvedenim pfistroje do provozu

llustrace [

=2 Odsfrafite zasobnik na éerstvou vodu. Stisknéte
odemykaci mechanismus a zasobnik sejméte.
Upozornéni:
Skfin motoru lze sejmout pouze poté, co byl odstra-
nén zasobnik na Gerstvou vodu.

llustrace [EJ

= Odsfrante skfifi motoru. Drzadlo preklopte do-
predu, &imzZ se odjisti nadoba. Z nadoby vyjméte
pfislugenstvi a vodici kladky.

llustrace

= Nadobu ototte a koletka dplné zasufte do otvorl
W jejim dné.

llustrace |

= Skfii motoru ctocte a na kos filtru nasadte filtr z p&-
nove hmoty.
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= Nasadie uzavér filtru a otacenim jej zajistéte.

= Nasad'te skfifi motoru. Drzadlo zajistite tahem
nahoru.

llustrace |}

= Nasad'te zdasobnik na ¢erstvou vodu. Nejprve
nasadte spodni éast, potom nahofe zatlacte na
skfin motoru a provéite, zda fadné zapadla.

llustrace

=2 Rukojet postfiku nasadte na drzadlo tak, aby za-
padla.

= Postiikovaci hadici vedouci z rukojeti postfiku pfi-
pevnéte k saci hadici 7 upeviovacimi sponami.

=*» Saci hadici a postfikovaci hadici nasadte na pfipoj-
ky na zafizeni.
Upozornéni
: Saci hadici natlaGte napevno do piipojky tak, aby
zapad/a.

llustrace EXJ

=2 Sestavte saci trubku a nasadte ji na drzadlo.

= \olnou postfikovaci hadici vsadte do rukojeti po-
stiiku a pfipevnéte ji 3 pfiloZenymi upeviovacimi
sponami k sacim trubkam.

= Podlahovou hubici nasadte na saci trubku a postfi-
kovaci hadici zasufite do podlahové hubice. Otocte
vn&jsi jistici packou a zajistéte tak postiikovaci ha-
dici.

Nyni je zafizeni pfipraveno k mokrému céistén.

Mokré éisténi pomoci ruéni postrikovaci trysky ex

na cisténi éalounéni*

llustrace

=» Pfimontazi ruéni postiikovaci trysky ex je nezbytne
mezi ruéni postiikovaci trysku ex na &isténi éalou-
néni a rukojet pripojit adapter a zjistit jgj.

* SE 4001 Plus

POZOR
Vidy pracujte s nasazenym filtrem z pénové hmoty, a to
Jak pfi mokrém &isténi tak pfi mokrém a suchém sani.

Mokré €isténi kobercovych podlah / tvrdych
povrchi

POZOR

Pred pouzitim zafizeni vyzkougejte pfedmét uréeny k

cisténi na nendpadném misté, pokud jde o stalost barev

a odolnost vidi vodé.

Medistéte obklady cithive na vodu, jakymi jsou napfikliad

parketové podiahy (mize do nich proniknout vihkost a

podiahu poskodit).

Upozornéni:

Tepla voda (ohfata na max. 50 °C) zvysuje Gistici Uéi-

nek.

Mokré éisténi kobercovych podlah

= 5 postiikovaci podlahovou hubici bez nasady na
twrdé povrchy.

Prosime Vas, abyste pfi Cisténi pouzivali pouze prostre-

dek na gisténi kobercti RM 519 od firmy KARCHER.

Mokré éisténi tvrdych povrchi

= S postiikovaci podlahovou hubici vé. nasady na
tvrdé powvrchy.

Masadu na tvrdé povrchy zasufite zboku na postfikova-

ci podlahovou hubici ex. Pryzova chlopef sméfuje do-

predu, pas kartate dozadu.

Cs-8
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Napliite zasobnik na éerstvou vodu

Upozomeéni: Zasobnik na ¢erstvou vodu se za Géelem

pinéni sejme nebo jej Ize pinit pfimo na zafizeni.

llustrace [E}

= Viko zasobniku odklopte nahoru.

= 100 - 200 ml (mnoZstvi se lii podle stupné znedis-
téni) z RM 519 do zasobniku na éerstvou vodu, na-
plite vodou z vodovodu, neprepliujte.

= iko zasobniku znovu zaviete.

Zaénéte s praci

llustrace [

= Zapojte sitovou zastréku do zasuvky.

= Stiskn&te spinat sani (poleha l), saci turbina bézi.

llustrace

= Zcela uzaviete Soupatko pfidavného vzduchu na
drzadle.

llustrace [F]

= Stisknéte postfikovaci spinag (poloha 1), éerpadlo
na Cistici prostiedek je piipraveno.

= Checete-li nastiikat Cistici roztok, stisknéte packu na
rukojeti postfiku.

= Plochu uréenou k ofisténi pfejizdéjte v pfekryvaji-
cich se drahach. Pfitom hubici tahejte smérem
vzad (nestrkejte do ni).

Béhem prace vyprazdnéte nadobu

Upozornéni: Je-li nadoba plna, uzavie se saci otvor

plovakem a zafizeni béZi na zvyiene obratky. Pfistroj

v tomto pfipadé okamzité vypnéte a nadobu vyprazdné-

te.

= Zafizeni vypnéte stiskem vypinace sani a postfiku
{poloha 0).

= Sejméte pfislusenstvi a zasobnik na cerstvou vodu
a odjistéte skfif motoru.

=2 Sejméte skiifi motoru a vyprazdnéte nadobu.

Tipy k Cisténi / zplusob prace se zafizenim

—  Wzdy pracujte ze svétla do stinu (od okna ke dve-
fim).

—  \Widy pracujte z otisténé plochy smérem k neocig-
téne.

— Celopodlahovy koberec s jutovym rubem se mize
pfi praci namokro srazit a barvy mohou vyblednout.

—  Dlouhovlasé koberce po &isténi v mokrém stavu
vykartacujte ve sméru vlasu (napf. vlasovym sme-
takem nebo kartacem).

— Impregnace pomoci Care Texu RM 762 provedena
po £isténi namokro zabrani rychlému opétnému
znetisténi textiini povrchove wrstwy.

—  Abyste predesli vzniku vytlagéenych mist nebo reza-
wych skvrn, zaénéte po vycisténé plose chodit nebo
na ni stavte nabytek aZ po uschnuti.

Cistici metody

Mirné / bézné znecisténi

Zapnéte sani a postiik (poloha l).

MNastfikejte a soutasné v jednom pracovnim kroku

odsajte Cistici roztok.

Poté vypnéte spinat pro postiik a odsajte zbytky

cisticiho roztoku.

Po wytisténi koberci predistéte koberce jesté jed-

nou istou teplou vodou a podle pfani je naimpreg-

nujte.

Silné znecisténi nebo skvrny

= Zapnéte posifik (poloha I).

v o e
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=» Maneste istici prostfedek a nechte plsobit 10 az

15 minut {pfi vypnutém sani).

Potom plochu éistéte jako pfi mirném / b&zném

znetisténi.

= Po vytiténi kobercl pfetistéte koberce jesté jed-
nou Eistou teplou vodou a podle pfani je naimpreg-
nujte.

Ukonéeni mokrého Eisténi

= ‘\ymyvani postiikovaciho vedeni v pfistroji prova-
déjte takto:
Madobu na istici prostfedek naplite asi 1 litrem
ciste vody.
Hubici drzte nad odtokem a postiikovaci terpadlo
drzte zapnuté, dokud se nespotiebuje viechna is-
ta voda.

¥

Pouziti jako viceuéelovy vysavaé

Upozornéni

Chcete-li zafizeni pouzivat jako vicelcelowy vysavac,

lze odmontowvat stfikaci rukojet’ a stfikaci hadice.

llustrace EE]

= Postiikovaci hadice a upeviovaci spony sejméte
ze saci hadice a sacich trubek.

=» Stisknéte obé postranni zarazky pro uchyceni a
sejméte rukojet postiiku z drzadla.

POZOR

Pii suchém vysavani pracujte vZdy s nasazenym filfrac-

nim sackem, kromé pripadu, kdy se pouZiva patronovy

filtr (zvlasini pfislusenstvi). Nadoba i pfislugenstvi mu-

seji byt suche, aby nedochazelo k pfilnuti neéistot.

= Zvolte poZadovane pfislusenstvi a nasadte je na
saci trubku popf. pfimo na drzadlo.

llustrace EE]

= Masadte filtratni sacek.

2 Zvolte poZadované pfislusenstvi a nasadte je na
saci trubku popf. pfimo na drzadlo.

= Zapnéte sani (poloha l).

Vysavani tvrdych ploch

=2 Masaditelny kartac na ¢isténi tvrdych podlah za-
tlaéte do hubice na Gigtani padlah. Statiny by mély
ukazovat dopfedu.

Vysavani kobercu

= Pracujte bez nastavce na tvrdé plochy.

llustrace

= K Opravé saciho vykonu pouZijte Soupatko pfidav-
ného vzduchu.
Upozornéni:
Po pouziti Soupatko pfidavného vzduchu zase za-
viete!

Odsavani vody

POZOR

MepouZivejte filtratni sacek!

Upozornéni: Je-li nadoba plnd, uzavie se saci otvor

plovakem a zafizeni b&zi na zvysSené obratky. Pfistroj

v tomto pfipadé okamzité vypnéte a nadobu vyprazdné-

te.

= K vysati vihkosti popf. mokra nasadte poZadované
pfislusenstvi na saci trubku popf. pfimo na drzadlo.

=2 Zapnéte sani (poloha l).

llustrace [{

= Oteviete postranni vzduchoveé Soupdtko, pokud
choete odsdvat wétsSi mnozstvi vody. Po pouziti jej
opét uzaviete.

= ‘\yprazdnéte naplnénou nadobu (viz kapitolu \Wy-
prazdnéni nadoby®).
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Zastaveni provozu

Vypnéte piistroj.

Vyprazdnéte naplnénou nadobu (viz kapitolu ,\Vy-
prazdnéni nadoby").

Nadobu dikladné vyplachnéte Sistou vodou.

Po kazdém pouZiti odpojte pfislusenstvi od zafize-
ni a rovnéz rozpojte hadici, hubici a prodluzovaci
trubku.

Upozornéni: Eventualné stale pfitomna zbytkova
voda miZe kapat ven, proto zafizeni odloZte nejle-
pe do sprchy nebo do vany.

Soucasti pfislusenstvi jednotlivé vyplachnéte pod
tekouci vodou a nasledné nechte vyschnout.
Filtr z pénové hmoty vyEistéte pod tekouci vodou,
pfed zpétnou montazi nechte vyschnout.

Zafizeni musi pii vysychani stat oteviene.
Ukfdaddni zafizeni. Pfislusenstvi sbalte spolu se
zafizenim a vie uloZte do suchych prostor.

Osetrovani, udrzba

Yoo

L0

Cisténi pristroje
Pfi nerovnomérném postfikovacim paprsku.
llustrace

= Povolte a vyjméte upevnéni hubice, postfikovaci
trysku vycistéte nebo vyménte.

Vyéistéte sito v zdsobniku na ¢erstvou vodu

1 x roéné nebo v pfipadé potreby.

llustrace fF]

= Otatenim uvelnéte zamek. Sito vyjméte tahem na-
horu a vytistéte je v Ciste tekouci vodé.

Z hubice nevychazi voda

naplfite nadrz na cerstvou vodu

Zkontrolujte, zda je zasobnik na éerstvou vodu
spravné uloZen.

Zavada na cerpadle na gistici prostfedek, vyhlede)-
te zakaznickou sluzbu.

L

¥

Postiikovaci paprsek je nerovnomérny

¥

Vytistéte postiikovaci trysku z podlahove postiiko-
vaci hubice ex.

Nedostatecny saci vykon

Zaviete Soupatko pfidavného vzduchu na drzadle.
Viz rovnéz obrazek 11

Fiislusenstvi, saci hadice nebo saci trubka jsou
ucpané, odstrafte ucpani.

Filtratni sacek je plny, vioZte novy sadek

obj. &. viz seznam nahradnich dili na konci tohoto
navodu

= \ycistéte filir z pénového materiglu.

v ¥

¥

Cerpadlo na &istici prostfedek napliite podle
= nadrze na erstvou vodu.

Pfistroj nebézi
= Zasuffe sit'ovou zastréku do zasuvky.

= Sepnula ochrana proti piehfati, nechte zafizeni wy-
chladnout.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Technické parametry

Mapéti 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Sitova pojistka (pomala) 10 A
Objem sbérné nadoby 18 I
Odbér vody, max. 4 I
Vykon Py, 1200 w
Vykon P, 1400 W
Sit'owy kabel HO5-\W-F2x0,75
Hiladina akustického tlaku T4 dB{A)
(EN 60704-2-1)

Technické zmény vyhrazeny.

Zvlastni prislusenstvi

Objednaci &.
Filtracni sacek (5 ks) 6.959-130.0
Patronowvy filtr 6.414-552.0

Ruéni postfikovaci hubice ex na &ig- | 2.885-018.0
téni polstard*

Pripravek na €iténi kobercli RM 519
(11 lahev)

Mezinarodni 6.295-771.0

Impregnace textilu Care Tex
RM 782
(0,51 lahev)

Mezinarodni 6.295-769.0

“Obsah dodavky SE 4001 Plus

Cs -10
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Splosna navodila

Spostovani kupec,
Pred prvo uporabo Vage naprave preberi-
A |uJ te to originalno navedilo za uporabo, rav-
najte se po njem in shranite ga za morebi-
tno kasnejSo uporabo ali za naslednjega lastnika.

Namenska uporaba

Ta naprava je razvita za privatno uporabo in ne izpolnju-

je zahtev za uporabo v industriji.

—  Z nakupom tega aparata ste pridobili Skropilno na-
pravo za vzdrZevalno &istenje oz. osnovno Giste-
nje tekstilnih talnih oblog z uéinkom glebinskega ci-
stenja.

—  Zvlozkom za trde povriine za préilno talno Sobo (v
obsegu dobave) se lahko &istijo tudi trde povrsine.

—  Z ustreznim priborom (v obsegu dobave) se lahko
uporablja tudi kot veénamenski sesalnik.

Varstvo okolja

{3y EmbalaZo je mogoce reciklirati. Prosimo, da em-
%‘:9 balaZe ne odlagate med gospodinjski odpad,
pat pa jo oddajte v ponovno predelavo.

Stare naprave vsebujejo dragocene reciklirme
materiale, ki jih je treba odvajati za ponovno
mmmm UPOrabo. Baterije in akumulatorske baterije vse-
bujejo snovi, ki ne smejo priti v okolje. Zato stare
naprave, baterije in akumulatorske baterije zavrzite v
ustrezne zbiralne sisteme.
Opozorila k sestavinam (REACH)
Aktualne informacije o sestavinah najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Uporabniski servis

\ primeru vpraganj ali motenj se obmite na naso KAR-
CHER podruZnico.

Naroéanje nadomestnih delov in posebnega
pribora

Da ne ogrozite varnega delovanja naprave, uporabljajte
le originalne nadomestne dele in pribor, ki ga dovoljuje
proizvajalec.

Nadomestne dele in pribor dobite pri svojem trgoveu ali
pri podruznici podj. KARCHER.

(naslov glejte na hrbtni stramni)

Garancija

V wseh dezelah veljajo garantni pogaiji, ki jih definirajo
pripadajota predstavnistva proizvajalca. Morebitne ne-
pravilnosti na napravi, ki se pojavijo zaradi materialnin

SL -5
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oziroma proizvodnih napak, nadomestimo v garantnem
£asu brezplacneo. \ primeru, da se naprava pokvari, se
z originalnim raéunom in pripadajoéim priborom oglasite
pri prodajalcu oziroma pri najblizji pooblasgéeni servisni
sluzbi.

Varnostna navodila

Poleg napotkov v tem navodilu
Za uporabo se morajo uposteva-
ti splosni varnostni predpisi in
zakosko doloceni predpisi o var-
stvu pri delu.

Vsak nacCin uporabe, ki odstopa

od teh navodil, povzroci prene-

hanje garancije.

— Ta naprava ni namenjena
uporabi oseb z omejenimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali po-
manjkljivimi izkusnjami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen
ce jih nadzoruje oseba, pri-
stojna za njihovo varnost, ali
S0 od nje prejeli navodila,
kako napravo uporabljati, ter
so razumeli nevarnosti, ki iz
tega izhajajo.

— Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

— Nadzorujte otroke, da zagoto-
vite, da se z napravo ne igra-
jo.

— Ciséenja in uporabniskega
vzdrZevanja otroci ne smejo
izvajati brez nadzora.

— Embalazne folije hranite pro¢
od otrok, obstaja nevarnost
zadusitve!

— Napravo izklopite po vsaki
uporabi ter pred vsakim Ci-
S¢enjem/vzdrZevanjem.

— Nevarnostpozara. Ne sesajte
gorecih ali tliinih predmetov.
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— Naprava mora imeti stabilno
podlago.

— Uporabnik mora napravo
uporabljati v skladu z njenim
namenom. Pri tem mora upo-
Stevati lokalne pogoje in pri
delu z napravo paziti na dru-
ge, Se posebej na otroke.

— Pred uporabo preverite, ali
sta naprava in pribor v brez-
hibnem stanju. Ce stanje ni
brezhibno, naprave ne smete
uporabljati.

— Naprave, kabla ali vtica nikoli
ne potopite v vodo ali druge
tekocine.

— Prepovedana je uporaba v
prostorih, kjer obstaja nevar-
nost eksplozij. Pri uporabi na-
prave v nevarnem obmocju je
potrebno uposStevati ustrezne
varnostne predpise.

— Napravo zavarujte pred zuna-
njimi vremenskimi vplivi, via-
go in izvori vrocine.

— V primeru padca naprave jo
mora avtoriziran servis za
stranke preveriti, saj lahko pri
tem nastanejo interne motnje,
ki zmanjsajo varnost proizvo-
da.

— Ne vsesavajte strupenih sho-
VI.

— Snovi kot je gips, cement itd.
ne vsesavajte, ker lahko v sti-
ku z vodo ogrozijo delovanje
naprave.

— Med obratovanjem mora na-
prava stati vodoravno.

— Uporabljajte le cistila, ki jih
priporoca proizvajalec, ter
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upostevajte navodila proizva-
jalca cistil za uporabo, odstra-
njevanje ter varnostna navo-
dila.

AN NEVARNOST

SL -6
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Naprava mora biti prikljucena
na pravilno ozemljene vticni-
ce.

Stroj priklju¢ujte samo na iz-
menicni tok. Napetost se
mora ujemati s tipsko plosci-
co stroja.

OmreZnega vti¢a in vtiCnice
nikoli ne prijemajte z mokrimi
rokami.

OmreZnega vtica ne vlecite iz
vtichice z vieCenjem prikljuc-
nega kabla.

Pred vsemi cistilnimi in vzdr-
Zevalnimi deli izklopite napra-
vo in omreZni vtic izvlecite iz
vticnice.

Popravila in posege na elek-
tricnih sestavnih delih sme
opravijati le pooblascena ser-
visna sluzba.

Pred vsako uporabo preverite
ali na priklju¢énem kablu z
omreZnim vitCem obstajajo
poskodbe. Poskodovani pri-
kljucni kabel takoj dajte na za-
menjavo pooblasceni servisni
sluzbi/elektri¢arju.

Za izogibanje elektricnim ne-
srecam priporocamo, da upo-
rabljate vticnice s predvkio-
plienim zascitnim stikalom
(maks. 30 mA nazivne jakosti
sproZilnega toka).
Uporabljajte samo pred skro-
plienjem zasciten podaljSe-
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valni kabel z minimalnim pre-
rezom od 3x1T mm-.

— Pri zamenjavi spojnic na
omreznih ali podaljsevalnih
kablih je potrebno zagotoviti
zaScito pred Skropljenjem in
mehanska trdnost.

— Preden napravo odklopite od
omreZja, morate vedno naj-
prej izklopiti glavno stikalo.

— Pri penjenju ali iztekanju te-
kocine napravo takoj izklopite
ali izvlecite omrezni vtic!

AN OPOZORILO

Ne uporabljajte sredstev za poli-

ranje, ciScenje stekla ali vecna-

menskih cistil! Naprave nikoli ne
potapljajte pod vodno gladino.

Dolocene snovi lahko pri vrtinCe-

nju s sesalnim zrakom tvorijo ek-

splozivne pare ali meSanice!

Sledecih snovi nikoli ne vsesa-

vajte:

— eksplozivne ali vnetljive pline,
tekocine in prah (reaktivni
prah)

— reaktivni kovinski prah (npr.
aluminij, magnezij, cink) v po-
vezavi z mocno alkalnimi in
kislimi cistilnimi sredstvi

— nerazredcene mocne kisline
in lug

— organska topila (npr. bencin,
barvno razreddéilo, aceton, ku-
rilno olje).

— Te snovi lahko dodatno uni-
cujejo materiale uporabljene
na stroju.

SL -7
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Simboli v navodilu za
uporabo
A NEVARNOST

Za neposredno grozeco nevar-
nost, ki vodi do tezkih telesnih

poskodb ali smrti.

A OPOZORILO
Za mozZno nevarno situacijo, Ki
bi lahko vodila do tezkih telesnih

poskodb ali smrti.

AN PREVIDNOST

Za moZno nevarno situacijo, ki

lahko vodi do lahkih poskodb ali

materialne Skode.

POZOR

Opozorilo na moZno nevarno si-

tuacijo, ki lahko vodi do premo-

Zenjskih skod.

. Zzagon
Opis naprave

Obseg dobave Vase naprave je prikazan na embalazi.
Pri jemanju stroja iz embalaZe preverite popolnost vse-
bine.

Pri manjkajodem priboru ali transportnih $kodah obwve-
stite Vasega prodajalca.

Slike glejte na razklopni strani! ig%ﬁ
Slika KR L ey
1 Ohije motorja R 4

2 Rocaj

3 Penasti filter

4  Zapora filtra

5  Omreini prikljucni kabel z vtitem

6  Shranjevanje, omrezni pikljucni kabel

7 Stikalo za sesanje (0 /1)

B  Stikalo za préenje (0 /1)

9  Deblokada, rezervoar za sveZzo vodo

10 Rezervoar za svezo vodo

11 Zbiralnik

12 Wrtljiva kolesca

13 Prikljutek za gibko sesalno cev vetnamenskega
sesalnika

14  Prikljutek, priilna gibka cev

15 Gibka sesalna cev

16 Rotaj

17 Drsnik za uhajanje zraka

18 Razprsilni rogaj s prilno rotico

19 Prsilna gibka cev gibljiva

20 Pritrditvense sponke (10x)

21 Sesalnicevi2x0,5m

22 Mastavek za sesalne cevi in pribor

23 Priilna talna Soba za &iscenje tekstilnih talnih
oblog, z nastavkom za trde povrine
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24 Prsilna roéna $oba za gistenje blazin

25 Adapter za priilno roéno Sobo za Cistenje *
blazin

* SE 4001 Plus

Dodatni sesalni pribor
26 Talna $oba z nastavkom za trde povrine

27 Soba za blazine

28 Soba za fuge
29 Filtrska vrecka

Pred zagonom

Slika |F

= Snemite rezervoar za sveio vodo. Pritisnite de-
blokado in snemite rezervoar.
Opozorilo:
Ohisje motorja je mogode snetile, ée se predhodno
sname rezervoar Za sveZo vodo.

Slika [E1

= Snemite ohisje motorja. / ta namen sklopite no-
silni rogaj naprej, da se zbiralnik deblokira. Pribor in
vodilna kolesa vzemite iz zbiralnika.

Slika |[J

= Obrnite posodo, vodilna kolesa potisnite do omeje-
valnika v odprtine na dnu posade.

Slika |H

= Ohisje motorja obrnite in penasti filker nataknite na
filtrimo koSarico.

= Nataknite zaporo filtra in obrnite do blokade.

=2 Namestite ohisje motorja. Za blokado potegnite
nosilni roéaj navzgor.

Slika |

= Vstavite rezervoar za sveZo vodo. Majprej vstavi-
te spodnji del, nato zgoraj pritisnite proti ohisju mo-
torja, preverite ali se je zaskogil.

Slika

= Razprsilni rocaj potisnite na roéaj, da se zaskodi.

= Gibko priilno cev z razpréilnega rotaja pritrdite na
sesalno gibko cev z 7 pritrditvenimi sponkami.

= Gibko sesalno cev in gibko prdilno cev nataknite na
prikljutke na aparatu.
Opozorilo
: Gibko sesalno cev trdno pritisnite v prikljucek, da
se Zaskodi.

Slika

= Sesalne cevi staknite skupaj in nataknite na rocaj.

= Gibljivo gibko préilno cev vtaknite v razprsilni rocaj
in z 3 priloZenimi pritrditvenimi sponkami pritrdite
na sesalno cav.

= Talno fobo nataknite na sesalno cev, in gibko prsil-
no cev vtaknite v talno Sobo. Obrnite zunanjo var-
nostno rodico in zaskoCite s tem gibko priilno cev.

Aparat je sedaj pripravijen za mokro ¢iséenje.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Mokro cigéenje s préilno roéno Sobo za éiséenje

blazin*

Slika g

=2 Za montaZo priilne roéne Sobe je treba priloZeni
adapter prikljuiti med prsilno roéno Sobo za Cidde-
nje blazin in ro¢aj ter ga zaskodgiti.

* SE 4001 Plus

Upravljanje
POZOR

Vedno delajie z vstavijenim penastim filtrom, tako pri
mokrem ¢igenju kot tudi pri mokrem in suhem sesanju.

Mokro €iséenje tekstilnih talnih oblog/trdih
povrsin

POZOR
Pred uporabo aparata preverite predmet za ¢iSéenje na
neopaznih mestih glede obstojnosti barve in odpornosti
na vodo.
Me éistite oblog, ki so obéutljive na vodo, kot npr. parke-
tnih tal {viaga lahko prodre in poskoduje tla).
Opozorilo:
Topla voda (najved 50 "C) poveduje udinek ciscenja.

Mokro cigéenje tekstilnih talnih oblog

=* S priilno talno Sobo brez nastavka za trde povrsi-
ne.

Pri ¢igCenju uporabljajte, prosim, samo ¢istilno sredstvo
za preproge RM 519 znamke KARCHER.

Mokro ciSéenje trdih povrsin

=» S prsilno talno Sobo z nastavkom za trde povréine.
Mastavek za trde povréine ob strani potisnite na prsilno
talno Sobo. Gumijast nastavek kaZe naprej, £€etine na-
zaj.

Polnjenje rezervoarja za sveZo vodo

Opozorilo: Rezervoar za sveZo vodo se lahko za pol-

njenje sname ali napolni tudi direktno na aparatu.

Slika [ER

= Pokorv rezervoarja sklopite navzgor.

= 100 - 200 ml (Kolig¢ina variira glede na stopnjo uma-
zanije) RM 519 dodajte v rezervoar za sveZo vodo,
napolnite z vodovodno vodo, ne napolnite preved.

= Pokorv rezervoarja ponovno zaprite.

Zacetek dela

Slika

=  Omrezni vtic vtaknite v vticnico.

= Pritisnite stikalo za sesanje (polozaj 1), sesalna tur-
bina se zazene.

Slika

= Drsnik za uhajanje zraka na rofaju popolnoma za-
prite.

Slika

= Pritisnite stikalo za préenje (poloZaj 1), érpalka za
cistilo je pripravijena.

= Zanapréenje cistilne raztopine aktivirajte roico na
razprilnem rodaju.

= Povrsino za Cistenje prevozite v prekrivajocih se
progah. Pri tem Sobo potegnite nazaj (ne potisniti).

SL -8
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Praznjenje zbiralnika med delom

Napotek: Ce je posoda polna, plovec zapre sesalno od-

prtino in aparat dela s poveéanim Stevilom vrtljajev. Ma-

pravo takoj izklopite in izpraznite posodo.

=2 |zklopite aparat, v ta namen pritisnite stikali za se-
sanje in prienje (polozaj 0).

= Snemite pribor in rezervoar za sveZo vodo in deblo-
kirajte ohisje motorja.

= Snemite ohisje motorja in spraznite zbiralnik.

Nasveti za €i5cenje/Nacin dela

—  Delajte vedno od svetlobe proti senci (od okna proti
vratom).

— Vedno delajte od ofiséenih proti nectiséenim povr-
Sinam.

—  Tekstilne talne obloge z juto na hrbtni strani se lah-
ko pri mokrem delu skréijo in barvno zbledijo.

—  Preproge z dolgimi vlakni je potrebno po gistenju v
mokrem stanju skrtaciti v smeri vlaken (npr. z metlo
iz vlaken ali krtato z drzalom).

— Impregnacija s Care Tex EM 762 po mokrem Gisce-
nju preprecuje hitro ponovno onesnaZenje tekstiine
obloge.

— \izogib otiSéancem ali rjastim madeZem stopite na
otisteno povriino ali jo opremite s pohigtvom 2ele
zatem, ko se posusi.

Metode Ei5¢enja

Rahla / obiéajna umazanija

= Vklopite stikali za sesanje in préenje (polozaj l).

= Cistilno raztopino napraite in istofasno posesaijte v
eni delovni fazi.

=2 Nato stikalo za préenje izklopite in posesajte preo-
stanke cistilne raztopine.

= Pocidtenju preproge ponovno odistite s Gisto, toplo
vodo in po Zelji impregnirajte.

Moéna umazanija ali madezi

= Vklopite préenje (polozaj 1).

= Nanesite Gistilno raztopino in pustite delovati 10 do
15 minut (sesanje je izklopljeno).

= Mato povrsino otistite kot pri rahli / obiéajni umaza-
niji.

=2 Pocidtenju preproge ponovno odistite s Gisto, toplo
vodo in po Zelji impregnirajte.

Zakljuéek mokrega ¢iséenja

= Sperite priilno cev v napravi in:
napolnite posodo za gistilo s ca. 1 litrom Siste vode.
Drzite Zobo nad odtokom in vklopite prsilno érpal-
ko, da se porabi ista voda.

Uporaba kot veénamenski sesalnik

Napotek

Da lahko napravo uporabljate kot veénamenski sesal-

nik, je treba odstraniti préilni rotaj in gibka préilna cev.

Slika B

=2 Gibke préilne cevi in pritrditvene sponke snemite z
gibke sesalne cevi in sesalne cevi.

= Pritisnite oba stranska zasko&na nosova in razpr-
Silni roéaj snemite z roaja.

POZOR

Fri suhem sesanju vedno delajte z vstavijeno filfrsko

vredko, razen pri uporabi patronskega filfra (poseben

pribor). Posoda in pribor morajo biti suhi, sicer se lahko

umazanija oprime.

= |zberite Zeleni pribor in ga nataknite na sesalno cev
0z. neposredno na rofaj.

SL -9
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Slika

=2 Vstavite filtrsko vredko.

= lzberite Zeleni pribor in ga nataknite na sesalno cev
oz. neposredno na rocaj.

= ‘klopite sesanje (polozaj |).

Sesanje trdih povrsin

=2 ‘stavek za trde povriine pritisnite v talno Sobo.
Séetine morajo kazati naprej.

Sesanje tekstilnih talnih oblog

=» Delajte brez nastavka za trde povrsine.

Slika

= /Za prilagoditev sesalne moti aktivirajte drsnik za
uhajanje zraka.
Opozorilo:
Po uporabi drsnik za uhajanje zraka ponovno zapri-
te!

Sesanje vode

POZOR

Me uporabljajte filtrske vrecke!

Mapotek: Ce je posoda polna, plovec zapre sesalno od-

prtino in aparat dela s povectanim stevilom vriljajev. Ma-

pravo takoj izklopite in izpraznite posodo.

= /asesanje vlage oz. mokrote Zeleni pribor natakni-
te na sesalno cev oz. neposredno na roéaj.

=2 Vklopite sesanje (polozaj |).

Slikaciﬂ

= Ce se vsesajo velike kolicine vode, odprite drsnik
za uhajanje zraka. Po uporabi ga ponovno zaprite.

=» Poln zbiralnik izpraznite (glejte poglavje "Praznje-
nje zbiralnika").

Ustavitev obratovanja

Izklopite napravo.

Poln zbiralnik izpraznite (glejte poglavje "Praznje-
nje zbiralnika").

Zbiralnik temeljito izperite s tisto vodo.

Po vsaki uporabi locite pribore od aparata, ter gibko
cev, Sobo in cevne podaljke med seboj.
Opozorilo: Morebitna &e obstojeca precstala voda
lahko kaplja ven, zato jih je najboljse poloZiti v pr-
sno ali kopalno kad.

Dele pribora posamiéno izperite pod tekoco vodo in
nato pustite, da se posusijo.

Penasti filter otistite pod tekoto vodo, preden ga
vstavite, naj se dobro posusi.

Aparat pustite stati odprt, dokler se ne posusi.
Shranjevanje aparata. Pribor spravite na aparat in
shranite v suhih prostorih.

v d

¥ v ¥
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Ciséenje, vzdrzevanje
Ciséenje naprave
Pri neenakomerne priilnem curku.
Slika
= Razrahljajte inizvlecite pritrditev Sobe, priilno Sobo
ocistite ali zamenjajte.

Ocistite sito v rezervoarju za sveZo vodo

1 x letno, ali po potrebi.

Slika @

= Obrnite in sprostite blokado. Sito izvlecite navzgor
in ofistitie po éisto vodo.

Voda ne izstopa iz Sobe

Napolnite rezervoar za svezo vodo.

Preverite pravilno naleganje rezervoarja za svezo
vodo.

Crpalka za Gistilo okvarjena, obrnite se na uporab-
niski servis.

L

¥

Pr&ilni curek neenakomeren
= Odistite préilno Sobo s prsilne talne Sobe.

Nezadostna sesalna moé

¥

Drsnik za uhajanje zraka na rocaju zaprite.

Glejte tudi sliko 11

Pribor, gibke sesalne cevi ali sesalne cevi so zama-
Sene, odstranite zamasitev.

Filtrska vrecka je polna, vstavite novo.

nar. 5t je navedena v seznamu rezervnih delov na
koncu tega navodila

= Ocistite penaste filtre.

v ¥

Crpalka za éistilo je glasna
= Napolnite rezervoar za sveZo vodo.

Naprava ne deluje

Vtaknite omreZni vtic.
Zasdita pred pregrevanjem se je sproZila, pustite,
da se naprava ohladi.

¥

Tehniéni podatki

Mapetost 220 - 240V |V
1~ 60-60 Hz

Omrezna varovalka (inertna) |10 A
Prostornina posode 18 |
Poraba vode, max. 4 I
Mot Prozivna 1200 w
Mot P 1400 w

Omrezni kabel

HOS-VV-F2x0,75

Mivo zvotnega tlaka (EN
B60704-2-1)

74

dB(A)

Pridriana pravica do tehnic¢nih sprememb!

Poseben pribor

Marogt. 5t
Filtrske vrecke (5 kom) 6.959-130.0
Patronski filter 6.414-552.0
Prsilna roéna Soba za &istenje bla- | 2.885-018.0
zin*
Cistilo za preproge RM 519
(1| steklenica)
Mednarodno 6.295-771.0
Impregnacijsko sredstvo za tekstil
Care Tex
RM 762
(0,5 | steklenica)
Mednarodno 6.295-769.0

“Dobavni obseg SE 4001 Plus

114 SL -10
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Instrukcje ogdélne

Szanowny Kliencie!
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
A |u] lezy przeczytat oryginalng instrukcje ob-
stugi, postepowad wedlug jej wskazan i

zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania lub dla na-
stepnego uzytkownika.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie zostato opracowane do uzytku prywatne-
go i nie jest przeznaczone do zastosowania przemysio-
wego.

—  Kupujgc ten produkt, nabyli Panstwo urzgdzenie
do natryskiwania ekstrakcyjnego, stuzace do ruty-
nowego lub podstawowego czyszczenia wgtebne-
go wyktadzin dywanowych.

—  Przy uzyciu wkiadki do twardych podtozy (bedgcej
czescig dostawy), kidra przeznaczona jest do dy-
szy podtogowse| spryskujacej Ex, mozna czyscic
twarde nawierzchnie.

—  Przy uzyciu odpowiedniego wyposazenia (bedace-
go czescig dostawy) urzgdzenie mozna tez uzywac
jako odkurzacz wielofunkeyjny.

Ochrona srodowiska

Oy Materialy uzyte do opakowania nadajg sie do re-
%é} cyklingu. Opakowania nie nalezy wrzucac do
zwyktych pojemnikow na Smieci, lecz do pojem-
nikéw na surowce wiome.

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne surowce
wiorne, ktdre powinny by¢ oddawane do utyliza-
mmmm Cii- Baterie i akumulatory zawierajg substancije,
ktdre nie powinny przedostac sie do srodowiska
naturalnego. Z tego powodu nalezy usuwac zuzyte
urzgdzenia, baterie i akumulatory za posrednictwem
odpowiednich systemow utylizacji.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace skladnikow znajdujg sie
pod:
www.kaercher.com/REACH

Serwis firmy
W przypadku pytan lub usterek prosimy zwrocic sie do
najblizszego oddziatu firmy KARCHER.

Zamawianie czesci zamiennych i akcesoriow
specjalnych

Nalezy uzywac jedynie oryginalnych czesci zamiennych

| akcesoridw, ktore zostaly dopuszczone przez produ-

centa, aby zagwarantowac bezpieczenstwo pracy z
urzgdzeniem.

PL -5
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Czesci zamienne | akcesoria dostepne sg u sprzedawcy
albo w oddziale firmy KARCHER.
(Adres znajduje sie na odwrocie)

Gwarancja

W kazdym kraju cbowigzujg warunki gwarancji wydanej
przez nasze przedstawicielstwo handlowe w tym kraju.
Ewentualne usterki urzadzenia usuwane s3 w okresie
gwarancji bezplatnie, o ile spowodowane sg bledem
materiatowym lub produkeyjnym. W przypadku roszcze-
nia gwarancyjnego prosze zwrocic sie z urzgdzeniem
wraz z wyposazeniem i dowodem kupna do Waszego
sprzedawcy lub do najblizszego autoryzowanego punk-
tu serwisowego.

Wskazowki
bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac wskazo-
wek zawartych w tej instrukcji
oraz obowigzujacych ogolnych
przepisow prawnych dotycza-
cych bezpieczenstwa i zapobie-
gania wypadkom.

Kazde uzycie niezgodne z bie-

Zgcymi wskazowkami prowadzi

do wygasniecia gwarancji.

— Niniejsze urzadzenie nie jest
przewidziane do uzytkowania
przez osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub mental-
nych albo takie, ktorym bra-
kuje doswiadczenia i/lub wie-
dzy na temat jego uzywania,
chyba ze sg one nadzorowa-
ne przez osobe odpowie-
dzialng za ich bezpieczen-
stwo i ofrzymaty od niej wska-
ZOwki na temat uzytkowania
urzgdzenia oraz istniejgcych
zagrozen.

— Dzieci nie moga sie bawic
tym urzadzeniem.

— Dzieci powinny byc¢ nadzoro-
wane, zeby zapewnic, iz nie
bawig sie urzadzeniem.
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Czyszczenie | konserwacja
nie moze byc przeprowadza-
na przez dzieci bez nadzoru.
Opakowania foliowe przecho-
wywac dala od dzieci; istniefe
niebezpieczenstwo udusze-
nia!

Po kazdym uzyciu i przed
kazdym czyszczeniem/kon-
serwacjg urzadzenie nalezy
wytgczyc.

Ryzyko pozaru. Nie zasysac
ptongcych ani zarzgcych sie
przedmiotow.

Urzadzenie musi stac na sta-
bilnym podfozu.

Uzytkownik ma obowigzek
uzZywania urzadzenia zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Pod-
czas pracy musi on uwzgled-
niac warunki panujgce w oto-
czeniu [ uwazac na inne 0so-
by, zwtaszcza dzieci.

Przed uzyciem urzadzenia i
akcesoriow nalezy sprawdzic
ich stan. Jezeli budzi on wat-
pliwosci, sprzetu nie nalezy
uzywac.

Nigdy nie nalezy zanurzac
urzgadzenia, kabla albo wtycz-
ki do wody albo innych pty-
now.

Eksploatacja urzadzenia w
pomieszczeniach zagrozo-
nych wybuchem jest zabro-
niona. Podczas uzytkowania
w obszarach zagrozonych
nalezy przestrzegac stosow-
nych przepisow.
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Chronic urzgdzenie przed
zmianami pogody, wilgocig i
Zrodtami ciepfa.

Jezeli urzadzenie spadnie,
musi ono zostac skontrolowa-
ne przez autoryzowany punkt
Serwisu, poniewaz moga
miec miejsce wewnetrzne
usterki, ktore ograniczaja
bezpieczenstwo produktu.
Nie nalezy zasysac substan-
¢ji trujacych.

Nie zasysac takich materia-
fow jak gips, cement itp., bo w
kontakcie z wodga moga one
stwardniec i zagrozic funkcjo-
nowaniu urzgdzenia.

W czasie pracy nalezy usta-
wiac urzgdzenie poziomo.
Uzywac tylko srodkow czysz-
czgcych zalecanych przez
producenta i przestrzegac
wskazowek dotyczacych
uzytkowania, utylizacji i
wskazowek ostrzegawczych
producentow Srodkow czysz-
czgcych.

A NIEBEZPIECZENSTWO
— Urzadzenie przytaczac tylko

do poprawnie uziemionych
gniazd.

Urzadzenie podtgczac jedy-
nie do pradu zmiennego. Na-
piecie musi by¢ zgodne z na-
pieciem podanym na tablicz-
ce znamionowej urzgdzenia.
Nigdy nie dotykac wtyczki ani
gniazdka mokrymi rekami.
Przy wyjmowaniu wtyczki sie-
ciowej z gniazdka wtykowego
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nie ciggngc za kabel siecio-
wy.

— Przed przystgpieniem do
wszelkich prac pielegnacyj-
nych i konserwacyjnych urzag-
dzenie wylgczyc i wyjac
wlyczke z gniazdka sieciowe-
go.

— Do wszelkich napraw i prac
na podzespofach elektrycz-
nych uprawniony jest jedynie
autoryzowany serwis.

— Przed kazdym zastosowa-
niem sprawdzac, czy prze-
wod zasilajgcy lub wtyczka
nie sg uszkodzone. W przy-
padku uszkodzenia przewo-
du zasilajgcego niezwfocznie
Zlecic jego wymiane przez
autoryzowany serwis lub
elektryka.

— W celu zapobiegania wypad-
kom spowodowanym prgdem
elektrycznym zaleca sie sto-
sowanie gniazdek z wytaczni-
kiem ochronnym (prad wy-
zwalajgcy o mocy znamiono-
wej maks. 30 mA).

— Uzywac tylko chronionego
przed woda bryzgowa prze-
dfuzacza o minimalnym prze-
kroju 3x1 mm..

— tgczniki wtykowe na kablu
zasilajgcym i przedfuzaczu
mozna wymieniac tylko na
fgczniki zabezpieczone przed
woda bryzgowa i o odpowied-
niej wytrzymatosci mecha-
niczne.

— Zanim urzgdzenie zostanie
odfgczone z sieci, nalezy je

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

najpierw wyfgczyc przy po-
mocy wytgcznika gfownego.

— W przypadku wytworzenia
piany lub wyptywu cieczy na-
tychmiast wytaczyc¢ urzadze-
nie i wyjgc wtyczke z ghiazd-
ka!

A\ OSTRZEZENIE

Nie stosowac mleczka do szoro-

wania, Srodka do czyszczenia

Szkfa ani uniwersalnego srodka

czyszczgcego! Nigdy nie zanu-

rzac urzgdzenia w wodzie.

Okreslone substancje w wyniku

zawirowania z zasysanym po-

wiefrzem moga tworzyc¢ wybu-
chowe opary | mieszanki!

Nigdy nie zasysac nastepuja-

cych substancji:

— Wybuchowe lub tatwopalne
gazy, ciecze i pyly (reaktyw-
ne).

— Reaktywne pyty metali (np.
aluminium, magnez, cynk) w
pofaczeniu z silnie alkaliczny-
mi i kwasowymi srodkami
czyszczacymi

— Nierozcienczone silne kwasy
i tugi

— Rozpuszczalniki organiczne
(np. benzyna, rozcienczalniki
do farb, aceton, olej opato-
wy).

— Substancje te moga ponadto
reagowac z materiatami za-
stosowanymi w urzgdzeniu.
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Symbole w instrukciji
obstugi

/A NIEBEZPIECZENSTWO
Przy bezposrednim niebezpie-
czenstwie, prowadzgcym do
ciezkich obrazen ciata lub do
smierci. )

AN OSTRZEZENIE

Przy mozliwosci zaistnienia nie-
bezpiecznej sytuacji mogacej
prowadzic do ciezkich obrazen
ciata lub Smierci.

&N OSTROZNIE

Przy mozliwos$ci zaistnienia nie-
bezpiecznej sytuacji mogacej
prowadzic do lekkich obrazen
ciata lub szkod materialnych.
UWAGA

Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktora
moze prowadzic do szkod mate-
rialnych.

Uruchomienie

Opis urzadzenia
Zakres dostawy urzadzenia przedstawiony jest na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzic, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy.
W przypadku stwierdzenia brakdw w akcesoriach lub
uszkodzen przy transporcie nalezy zwrocic sie do dys-

trybutora.

llustracje, patrz strony rozktadane! P

Rysunek .?'fgj} ;;,
Gtowica odkurzacza silnika “ f@'

1

2 Uchwyt do noszenia przenoszenia

3 (Gabka filtrujgca

4 Zamkniecie filtra

5 Przewdd zasilajacy z wtyczka

6 Przechowywanie, kabel sieciowy

7 Przelacznik ssania (0/1)

8  Przelgcznik natryskiwania (0/1)

9 Bilokada, zbiornik czystej wody

10 Zbimik czyste] wody

11 Zbiornik

12 Kotka skretne

13 Przylgcze wezyka do zasysania w odkurzaczu wie-
lofunkcyjnym

14 Przylacze, waz do natryskiwania

15 Waz ssacy

16 Rekojest

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

17 Przepustnica powietrzna

18 Uchwyt do natryskiwania z dzwignig

19 Waz do natryskiwania, luzem

20 Zaciski mocujace (10x)

21 Ruryssgce 2x0,5m

22 Schowek na rury i akcesoria

23 Dysza myjaca podiogowa ex do czyszczenia wy-
kladzin dywanowych, z naktadka do twardych na-
wierzchni

24 Dyszareczna natryskujgco-ekstrakcyjnado *
czyszczenia tapicerki

25 Przejicidwka do ssawki spryskujgco-odsy- *
sajgce] do tapicerki

* SE 4001 Plus

Dodatkowe akcesoria zasysajace

26 ssawka podiogowa z wkliadem do podiog
twardych

27 ssawka do tapicerki
28 Dysza szczelinowa
29 Worek filtracyjny

Przed uruchomieniem

Rysunek
= Zdejmowanie zbiornika czystej wody. Wcisnac

blokade i wyjgc zbiornik.
Wskazowka:
Obudowe silnika mozna zdjgc tylko po uprzednim
wyjeciu zbiornika czystej wody.

Rysunek K}

= Zdejmowanie obudowy silnika. Ztozy¢ uchwyt do
noszenia do przodu, aby odblokowac zbiomik. Wy-
jat akcesoria i kotka skretne ze zbiomika.

Rysunek |}

= Obrdcic zbiomnik, wecisngé kotki kotek skretnych do
otworow w dnie zbiomnika az do oporu.

Rysunek |

= Obrdci¢ obudowe silnika i nalozy¢ gabki filtrujace
na kosz filtracyjny.

= Zalozyc zamkniecie filtra | obroci¢ w celu zabloko-
wania.

=2 Zakladanie obudowy silnika. W celu zablokowa-
nia pociaggnat uchwyt do noszenia do gory.

Rysunek [

=2 Whkiadanie zbiornika czystej wody. Najpierw wio-
zy¢ dolng czest zbiornika, docisnact jg do obudowy
silnika i sprawdzi¢, czy zatrzasneta sie odpowied-
nio.

Rysunek

= Uchwyt do natryskiwania nasunac na rekojesc, tak
by sie zatrzasnat.

= Waz do natryskiwania przymocowad do weza ss3-
cego Za pomoca 7 zaciskdw mocujgcych.

=2 Wa? ssacy oraz waz do natryskiwania osadzic w
przytaczach urzgdzenia.
Wskazowka
: Waz ssgecy mocno woisnac w przyfgcze, tak aby
Sig zatrzasnaf.

Rysunek

=2 Zlozyé rury ssace i osadzié na rekojesci.
Wolny waz do natryskiwania wiozy¢ w uchwyt do
natryskiwania i przymocowac do rur ssgcych za po-
mocg 3 dolgczonych zaciskdw mocujgoych.

= Dysze do podtog natozyé na rury ssace | whozyé
waz do natryskiwania w dysze. Przesunac ze-
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wnetrzng dzwignie zabezpieczajaca, aby zabloko-
wat waz do natryskiwania.
Urzadzenie jest teraz gotowe do czyszczenia na mo-
kro.

Czyszczenie na mokro za pomoca ssawki

spryskujaco-odsysajacej do tapicerki*

Rysunek

= Do montazu ssawki spryskujaco-odsysajgcej nale-
2y podtaczyc dolgczong przejsciowke pomiedzy te
ssawke a uchwytemn recznym i jg zablokowad.

* SE 4001 Plus

Obsluga

UWAGA

FPracowac zawsze z zafoZong gabkg filtracyjng, zarow-
no podczas odkurzania na mokro, jak i trakcie pracy na
mokro i na sucha.

Czyszczenie na mokro wykladzin
dywanowych/twardych podlozy
UWAGA
Frzed uZyciem urzgdzenia w niewidocznym migjscu
sprawdzic odpornosd przedmiotu, ktdry ma byc czysz-
czony, pod kgtem trwafosci wybarwienia | wodoszczel-
nosci.
Nie czyscic oktadzin wrazliwych na wode, np. parkietow
(wilgod moze wniknad w drewno i uszkodzié podioge).
Wskazowka:
Ciepta woda (maksymalnie 50°C) podnosi wydajnosc
CZysZczenia.
Czyszczenie na mokro wykiadzin dywanowych
= 7 ssawkg spryskujgco-odsysajgca do podiog bez
nasadki do poditdg twardych.
Do czyszczenia nalezy uzywac tylko srodka do czysz-
czenia dywandw RM 519 firmy KARCHER.
Czyszczenie na mokro twardych podtozy
= 7 ssawkg spryskujaco-odsysajgca do podidg z na-
ktadka do twardych podidg.
MNasunaé nasadke do podidg twardych na ssawke spry-
skujaco-odsysajgca do podidg. Sciggacz wskazuje do
przodu, a wiosie szczotki do tylu.
Napelnianie zbiornika czystej wody

Wskazowka: W tym celu albo wyjaé zbiomik, albo na-

peini¢ go bezposrednio w urzadzeniu.

Rysunek [E}

= Otworzyt korek.

= Do zbiornika czystej wody wiac 100 - 200 ml {ilosc
zalezy od stopnia zabrudzenia) srodka RM 519,
dedac wody - nie przepelniac zbiornika.

= Ponownie zamknad korek.

Rozpoczecie pracy

Rysunek

= Wiozye wtyczke sieciowsg do gniazdka.

= Nacisnat przelgcznik ssania (polozenie 1), turbina
553ca pracuje.

Rysunek g

= Calkowicie zamkna¢ przepustnice powietrzna na
rekojesci.

Rysunek

= MNacisnac przelgcznik natryskiwania (polozenie 1),
pompa srodka czyszozacego jest gotowa do pracy.

= W celu rozpoczecia natryskiwania roztworem
czyszczgcym uruchomic dzwignie na uchwycie do
natryskiwania.
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= Jezdzi¢ po powierzchni do czyszczenia w naklada-
jacych sie pasach. Dysze ciggnagt przy tym skiero-
wang ku tylowi (nie pchad).

Opréznianie zbiornika podczas pracy

Wskazowka: Gdy zbiomik jest peten, plywak zamyka

otwdr ssawny, a turbina ssawna pracuje na zwiekszo-

nych obrotach. Natychmiast wylaczyé urzadzenie |
oproznic zbiornik.

= Wyigczyt urzadzenie, w tym celu nacisnac prze-
tgcznik ssania i natryskiwania (poloZenie 0).

= Wyjac akcesoria oraz zbiomik czystej wody i odblo-
kowac obudowe silnika.

= Zdjac obudowe silnika i oprdznic zbiornik.

Wskazowki dotyczace czyszczenia i sposobu

pracy

—  Pracowat zawsze od Swiatta do cienia (od okna do
drzwi).

—  Zawsze pracowac od powierzchni wyczyszczo-
nych od nie wyczyszczonych.

—  Wyktadzina dywanowa z krawedzia z juty moze sie
skurczyc przy zbyt wilgotnej pracy i wyplowiec.

—  Dywany zawierajgce wiele runa, po ich wyczysz-
czeniu, jeszcze w stanie mokrym wyszczotkowad
w kierunku runa (np. szczotky do runa albo do szo-
rowania).

—  Impregnacja przy uzyciu Care Tex RM 762 po
czyszczeniu na mokro zapobiega szybkiemu za-
nieczyszczeniu sie powierzchni tekstylnej.

— W ecelu uniknigcia powstawania odciskow wzgl.
miejsc rdzawoplamistych, wyczyszczonym po-
wierzchniom pozwolié wyschnat przed chodze-
niem po nich wzgl. wstawieniem mebli.

Metody czyszczenia

Lekkie/normalne zabrudzenia

2 Wihaczyt opcje ssania i natryskiwania (poloZenie [).

= Roztwor czyszczacy natryskac i odessacw jednym
procesie roboczym.

= MNastepnie wylgczy¢ przetgcznik natryskiwania i
odessac resztki roztworu czyszczaceqo.

= Ponownie wyczyscit dywan czysta, ciepta woda iw
razie potrzeby zaimpregnowad.

Silne zabrudzenia lub plamy

= Wigczyt natryskiwanie (potozenie ).

= Naniesc roztwor czyszczacy i odczekac 10 - 15 mi-
nut (ssanie jest wylgczone).

= Mastepnie czyscic powierzchnie jak w przypadku
lekkich/normalnych zabrudzen.

= Ponowniewyczyscic dywan czysta, ciepta woda iw
razie potrzeby zaimpregnowac.

Zakonczenie czyszczenia na mokro

= Przeplukac przewody spryskiwania w urzgdzeniu,
w tym celu:
Mapetnic zbiomik srodka czyszczacego ok. 1 | czy-
stej wody.
Utrzymujac dysze nad odptywem, wiaczyd pompe
spryskiwania az do catkowitego zuzycia wody.
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Zastosowanie jako odkurzacz
wielofunkcyjny

Wskazowka

Zeby moc uzywat urzgdzenie jako odkurzacz wielo-

funkeyjny, mozna zdjac rozpylacz i waz spryskujacy.

Rysunek [

= Zdjac z weza i rur ssgcych weze do natryskiwania
oraz zaciski mocujgce.

= ‘Wecisnat jednoczesnie oba boczne noski zatrza-
skowe i zdjaé uchwyt do natryskiwania z rekojesci.

UWAGA

Frzy suszeniu pracowac zawsze z ZatoZonym workiem

filtracyjnym z wyjgtkiem uzywania nabaoju filtracyjnego

(wyposaZenie specjalne). Zbiornik i akcesoria muszg

byc czyste, w przeciwnym wypadku brud moZe sie przy-

kleic.

= ‘Wybrat akcesoria | zatozyc je na rury ssgace wzgl.
bezposrednio na rekojesc.

Rysunek

= \Wiozyt worek filtrujgcy.

= ‘Wybrac akcesoria i zatozy¢ je na rury ssgace wzgl.
bezposrednio na rekojesc.
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Otwarte urzadzenie pozostawic do wyschniecia.
Przechowywanie urzgdzenia. Akcesoria umies-
cit w urzadzeniu i przechowywad w suchym po-
mieszczeniu.

Czyszczenie | konserwacja

Czyszczenie urzgdzenia
W przypadku nieréwnomiernego strumienia natry-
skowego.
Rysunek
= Poluzowac zamocowanie dyszy i ja wyjac. Dysze
natryskowa wyczyscic albo wymienic.

b

Czyszczenie sita w zbiorniku czystej wody

raz w roku fub w zaleznosci od potrzeb.

Rysunek [F]

= Obrdcic i otworzyé blokade. Wyjac sito do gory i
umyé czysty woda.

Brak wycieku wody przy dyszy

= \Wigczyé ssanie (polozenie 1). > Napemié}biornik tl:zysrtej wody .
Odkurzanie powierzchni twardych = Sprawdzi¢, czy zbiomnik czystej wody jest dobrze
y . zZamocowany.
= Na ssawke podiogows Izalozyclwklad do podiog > Uszkodzonaypompa $rodka czyszczacego, we-
twardych. Szczotki powinny by¢ skierowane do rwak SErwis
przodu. — - —
Odkurzanie wyktadzin dywanowych Nieréwnomierny strumien natryskowy
2 Nie stosowaé wktadu do podidg twardych. = Oczysci¢ dysze natryskowa ssawki natryskujaco-
Rysunek [B ekstrakcyjnej.
= Site ssania wyregulowac przepustnicg powietrzna. . . -
Wskazowka: Nie wystarczajgca moc ssania
Po uzyciu przepusinice ponownie zamknad! =2 Zamknat przepustnice powietrzng na rekojesci.
Odsysanie wody Fatrz rowniez rysunek 11
UWAGA > Acl;:ce_s.qr‘ia. waz lub rury ssgce sa zatkane; nalezy je
udroznic.
Nie uzywac worka filtrujgcego! 3 Worek filtruiacy iest pelny: wiozve k fil-
Wskazowka: Gdy zbiornik jest peten, plywak zamyka “u?;i}, HIHIAEY jest peiny: ye nowy worek d
otwor ssawny, a turbina ssawna pracuje na zwigkszo- nrkat. patrz wykaz czeéci zamiennych na kofcu in-
nych obrotach. Natychmiast wylgczyc urzadzenie i strukcji
oproznic zbiornik. gy e
= W celu odessania wilgoci zalozy¢ odpowiednie ak- > OCZYSCIF gqbke- fl|tr|ijEGEa. -
cesoria na rury ssgce wzgl. bezposrednio na reko- Glosno dziatajaca pompa srodka
jest. ’ ) o czyszczacego
%suﬂf% ssanie (pofozenie ). = Dopeinié poziom zbiomnika czystej wody.
2 Otworzyc przepustnice powietrza, gdy odsysa sie Urzadzenie nie dziala
wielkie ilosci wody. Po uZyciu ponownie zamkngc. 3 Podiaczyé urzadzenie do zasilania
il Qpr::'nzpit PE*‘_}" Zbiornik (patrz rozdziat ,Opréznia- 2> Zadz?a{a!:c: zab?azpieczenie przed p-rzegrzaniem,
nie zbiomika"). pozwoli¢, aby urzadzenie ostyglo.
Wytaczenie z ruchu
2 Whylaczyt urzadzenie.
= Opréznic peten zbiornik (patrz rozdziat , Oprdznia-
nie zbiomika™).
= Doktadnie umyé zbiornik czystg woda.
= Po kazdym uzyciu zdejmowac akcesoria z urzg-
dzenia oraz rozktadac waz, dysze i rury przediuza-
jace.
Wskazdwka: Ewentualnie moze dojs¢ do wycieku
resztek wody, dlatego najlepiej poltozy¢ urzadzenie
w brodziku prysznicowym lub w wannie.
= Akcesoria przeptukac pod biezgcg wodsg | pozosta-
wit do wyschnigcia.
=2 Wyczyscit nabdj filtra pod biezgca woda i przed
ponownym uzyciem osuszyc.
PL -10
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Dane techniczne

MNapiecie 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Bezpiecznik sieciowy 10 A
(zwloczny)

Pojemnosé zbiomika 18 |
Maks. ilos¢ zasysanej wody |4 |

Mot Poam, 1200 W
Mot P 1400 W
Kabel sieciowy HO5-VW-F2x0,75
Poziom cisnienia akustyczne- | 74 dB(A)

go (EN 60704-2-1)
Zmiany techniczne zastrzezone!

Wyposazenie specjalne

Nr katalogowy
Worek filtrujacy (5 szt.) 6.959-130.0
Mabdj filtrujacy 6.414-552.0

Dysza reczna natryskujaco-ekstrak- [2.885-018.0
cyjna do czyszczenia tapicerki*

Srodek do czyszozenia dywandw
RM 519 (butelka 1 1)

Miedzynarodowy 6.295-771.0
Srodek do impregnacji Care Tex

RM 762

{butelka 0,5 1)

Miedzynarodowy 6.295-T69.0

*Zakres dostawy SE 4001 Plus

PL -11 121

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7{7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=HcTpykums Karcher SE ...  121/198



18.05.2023, 06:37

122

Observatiigenerale. .. ................. RO 5
Masuridesiguranta. ... ................ RO 5
Simboluri din manualul de utilizare ... ... .. RO 7
Punerea infuncfiune . .. ................ RO 8
Utilizarea . .. ......... ... .. ... ... ... RO 8
Scoaterea din functiune. .. .............. RO 10
Ingrijire si intretinere . ... ............... RO 10
Defectiuni ......... ... .. ... ... ... ... RO 10
Datetehnice ... ... ... .. ... ... ....... RO 10
Accesoriiopfionale ... ... ... .. ... . ... RO 10

Observatii generale

Mult stimate client,
inainte de prima utilizare a aparatului dvs.
A |u] cititi acest instructiuni original, respectai
instructiunile cuprinse in acesta si pas-

trati-l pentru intrebuinfarea ultericarad sau pentru urma-
torii posesori.

Utilizarea corecta

Acest aparat este prevazut pentru uzul casnic si nu este
conceput pentru solicitarile aferente utilizarii in scop co-
mercial.

—  Prin cumpararea acestui aparat ati achizitionat un
aspirator pulverizator, potrivit pentru curatarea de
intrefinere si de baza a covoarelor, cu un efect de
curdtfare profund.

—  Cu ajutorul adaptorului pentru suprafete dure de la
duza de pulverizare si aspirare (inclus in livrare)
puteii curata si suprafete dure.

—  Prevazut cu un accesoriu corespunzator (inclus in
livrare), aparatul poate fi folosit si ca un aspirator
umed si uscat.

Protectia mediului inconjurator

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Amba-

% lajele nu trebuie aruncate in gunoiul menajer, ci

trebuie duse la un centru de colectare si revalo-
rificare a degeurilor.

Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-
roase, care pot fi supuse unui proces de revalo-
mm ificare. Baterliile g_.i acum _quLtﬁrii co ngin substante
care nu au voie sa ajunga in mediul inconjurator.
Din acest motiv, va rugam sa apelati la centrele de co-
lectare abilitate pentru eliminarea aparatelor vechi, a
bateriilor si a acumulatorilor.
Observatii referitoare la materialele continute (REA-
CH)
Informatii actuale referitoare la materialele confinute pu-
tefi gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Service-ul autorizat
Daca aveti intreban sau in caz de defectuni reprezen-

tanta noastra KARCHER va sta la dispozitie cu placere
in continuare.

Comandarea pieselor de schimb si a
accesoriilor speciale
Folositi doar piese de schimb originale gi accesorii apro-

bate de producétor, pentru a nu afecta siguranta apara-
tului.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Piese de schimb si accesorii putefi procura de la comer-
ciant sau de la filiala KARCHER.
(Pentru adresa vedeti pagina din spate)

Conditii de garantie

in fiecare tara sunt valabile conditile de garantie publi-
cate de reteaua noastra de desfacere. Eventuale defec-
tiuni ale aparatului dumneavoastra, care survin in peri-
oada de garaniie si care sunt cauzate de defecte de fa-
bricatie sau de material, se repara in mod gratuit. In ca-
zul producerii unei defectiuni care se incadreaza in
garantie, prezentati aparatul, acceseriile si chitania de
cumparare la centrul de desfacere sau cea mai apropi-
ata unitate de reparatii autorizata.

Masuri de siguranta

Pe langa indicatiile confinute in
acest manual de utilizare trebuie
respectate normele legale gene-
rale pentru protectie si preveni-
rea accidentelor.

Orice utilizare diferitad de indica-

tiile din acest manual duce la

anularea garantiei.

— Aparatul nu este destinat
pentru a fi folosit de persoane
cu capacitéati psihice, senzori-
ale sau mintale limitate sau
de persoane, care nu dispun
de experienta si/sau cunos-
tinfa necesara, cu excepfia
acelor cazuri, in care ele sunt
supravegheate de o persoa-
na responsabila de siguranta
lor sau au fost instruite de ca-
tre aceasta persoana in pri-
vinta utilizarii aparatului si
sunt congtiente de pericolele
care rezulta din aceasta.

— Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul.

— Nu lasati copii nesuprave-
gheati, pentru a va asigura,
ca nu se joaca cu aparatul.

— Curétarea si intretinerea fie-
rului de célcat pot fi efectuate

RO-5
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de copii doar daca sunt su-
pravegheali.

Tineti foliile de ambalaj de-
parte de copii, pentru a evita
pericolul de sufocare!

Opriti aparatul dupa fiecare
utilizare sau inainte de cura-
tarea/intretinerea acestuia.
Pericol de incendiu. Nu aspi-
rati obiecte aprinse sau in-
candescente.

Aparatul trebuie amplasat pe
o suprafata de sprijin stabila.
Beneficiarul are obligatia de a
utiliza aparatul conform pre-
vederilor. Acesta trebuie sa
respecte conditiile locale si in
timpul utilizarii sa fie atent la
terfi, in special la copii.
Inainte de utilizare verificati
aparatul si accesoriile in pri-
vinta starii corespunzatoare.
Dacé starea nu este ireprosa-
bila, acestea nu pot fi utiliza-
te.

Nu scufundati niciodata apa-
ratul, cablul sau stecherul in
apa sau in alte lichide.

Este interzisa utilizarea in in-
caperi unde exista pericol de
explozie. La utilizarea apara-
tului in zone periculoase tre-
buie respectate normele de
securitate corespunzatoare.
Protejati aparatul impotriva
influentelor meteorologice ex-
terne, a umiditatii i a surselor
de caldura.

In cazul in care aparatul a ca-
zut jos, el trebuie verificat la
un service autorizat, deoare-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

ce ar putea exista defecte in-
terne ce ar putea afecta sigu-
ranta produsului.

Nu aspirali substante toxice.
Nu aspirafi materiale precum
gips, ciment etc. deoarece
acestea se pot intari in con-
tact cu apa si pot afecta func-
tionarea aparatului.

In timpul functiondrii, aparatul
trebuie sa fie asezat orizon-
tal.

Folositi numai detergenti re-
comandali de utilizator gi res-
pectati indicatiile de utilizare,
de eliminare gi avertismente-
le producatorului detergenti-
lor.

AN PERICOL

RO -6

Conectali aparatul numai la
prize cu impamantare cores-
punzatoare.

Aparatul se conecteaza nu-
mai la curent alternativ. Ten-
siunea trebuie sa corespunda
celei de pe placuta aparatu-
lui.

Nu apucati niciodata fisa de
alimentare gi priza avand
mainile ude.

Cénd scoateli stecherul din
priza, nu trageli de cablu.
Inainte de orice lucrare de in-
grijire si intretinere decuplati
aparatul si scoateti fisa cablu-
lui de alimentare din priza.
Efectuarea lucrarilor de repa-
ratii precum si a celor la an-
samblurile electrice este per-
misa numai service-ului auto-
rizat pentru client.

123
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— Inainte de fiecare utilizare ve-
rificati cablul de conectare sa
nu aiba defectiuni. Cablul de
retea deteriorat trebuie inlo-
cuit neintarziat intr-un atelier
electric / service pentru clienti
autorizat.

— Pentru evitarea accidentelor
electrice recomandam utiliza-
rea prizei cu intrerupator de
protectie preconectat (max
30 mA intensitate nominala
curent de deconectare)

— Ultilizali numai un cablu pre-
lungitor protejat la stropirea
cu apa, avand un diametru
minim de 3x1 mm..

— La inlocuirea racordurilor de
la cablul de alimentare sau
prelungitor trebuie asigurate
protectia la stropirea cu apa si
rezistenta mecanica.

— Inainte de a deconecta apa-
ratul de la reteaua de curent,
acesta trebuie oprit de la in-
trerupatorul principal.

— Daca se formeaza spuma
sau se constata scurgeri de li-
chid, opriti imediat aparatul
sau scoatefi-l din priza!

N AVERTIZARE

Nu utilizati detergenti pentru va-

se, pentru sticle sau universali !

Nu scufundati niciodata aparatul

in apa.

Prin turbionare, anumite sub-

stante pot forma, impreuna cu

aerul aspirat, aburi sau ameste-
curi explozive!

Niciodata sa nu aspirati urma-

foarele substante:

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

— gaze, lichide si pulberi explo-
zive sau inflamabile (pulberi
reactive)

— pulberi metalice reactive (ex.
aluminiu, magneziu, zinc) im-
preuna cu solutii de curatat
puternic alcaline sau acide

— acizi sau solutii alcaline pu-
ternice, nediluate

— solventiorganici (ex. benzina,
diluant, acetona, pacura).

— Suplimentar, aceste substan-
te pot coroda materialele utili-
zate in constructia aparatului.

Simboluri din manualul
de utilizare

A PERICOL

Pericol iminet, care duce la vata-
mari corporale grave sau moar-
fe.

AN AVERTIZARE

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale grave sau moarte.

A PRECAUTIE

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale usoare sau pagube
materiale.

ATENTIE

Indicatie referitoare la o posibila
situatie periculoasa, care ar pu-
tea duce la pagube materiale.

RO-T7
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Punerea in functiune

Descrierea aparatului

Pachetul de livrare a aparatului dvs. este ilustrat pe am-
balaj. La despachetare, verificati daca confinutul pache-
tului este complet.

Infarmati imediat distribuitorul dumneavoastra daca lip-
sesc parti componente sau daca intervin defectiuni la

transport.

Pentru imagini vezi pagina interioaral ‘«-* N

F|g urd il :éi-f el
Carcasa motorului ) #

2 Maner pentru transport

3 Filtru spuma

4 Inchizatoare de filtru

5 Cablu de alimentare cu stecar

6 Depozitarea, cablul de alimentare

7 Comutator pentru aspirare (0/1)

8 Comutator pentru pulverizare (0 /1)

9 Deblocare, rezervor de apa proaspata

10 Rezervor de apa curata

11 Rezervoare

12 Role de ghidare

13 Racord pentru furtunul de aspiraiie a aspiratorului
umed si uscat

14 Racord, furtun de pulverizare

15 Furtun pentru aspirare

16 Maner

17 Clapeta de aer

18 Maner de pulverizare cu maneta de pulverizare

19 Furtun de pulverizare liber

20 Cleme de fixare (10x)

21 Teava de aspirare 2x 0,5 m

22 Suport pentru tuburi de aspirare gi accesorii

23 Duza de pulverizare si aspirare pentru curatarea
covoarelor, cu adaptor pentru suprafete dure

&

24 Duza manuala de pulverizare gi aspirare
pentru curatarea tapitenilor

25 Adaptor pentru duza manuald de pulveriza- *
re si aspirare pentru curdtarea tapiteriilor

* SE 4001 Plus

Accesoriu de aspirare suplimentar

26 Duza de curatare a podelelor, cu adaptor
pentru suprafete dure

27 Duza pentru tapiterie
28  Duza pentru rosturi
29  Sac filtrant

Inainte de punerea in functiune

Figura FJ

= Demotafi rezervorul de apa proaspata. Apasati
sistemul de deblocare si scoateti rezervorul.
Observatie:
Futeli 54 scoateli compartimentul motorului numai
dupd demontarea rezervorului de apéd proaspata.

Figura [EJ

e Demata;: compartimentul motorului. impingeti
in fatd manerul pentru transport, pentru a debloca
rezervorul. Scoateii din rezervor accesoriile si role-
le de ghidare.

Figura Y

= Intoarceti rezervorul si introduceti rolele de ghidare
in orificiile de pe fundul rezervorului, pana intra in
locas.

RO -8
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Figura |F

= Rotili carcasa motorului gi montati filtrul de spuma
pe cosul de filtrare.

=» Montafi inchizatorul de filtru si rotiti-l in pozitia de
blocare.

=2 Motafi carcasa motorului. Trageti in sus manerul
de transport pentru a bloca carcasa.

Figura [}

=2 Motati rezervorul de apa proaspata. Montati mai
intai piesa inferioara, apoi apasati sus la carcasa
motorului i verificati daca este fixat corect.

Figura g}

=2 Impingeti manerul de pulverizare pe maner pana
acesta intra in locas.

= Fixati furtunul de pulverizare de la manerul de pul-
verizare pe furtunul de absorbtie cu cele 7 cleme
de fixare.

= Intoduceti furtunul de absorbtie si furtunul de pulve-
rizare pe racordurile de la aparat.
Indicatie
: Impingeti bine furtunul de absorbtie in racord,
pand acesfa intrd in locas.

Figura

= Imbinati tubul de aspirare si fixafi-| pe maner.

= Infroduceii furtunul de pulverizare in manerul de
pulverizare si fixafi-l pe tubul de aspirare cu ajutorul
celor 3 cleme de fixare alaturate.

=2 Montati duza de curdtare pentru podea pe tubul de
aspirare si introduceti furtunul de pulverizare in du
za. Rotiti maneta de siguranta exterioara pentru a
fixa furtunul de pulverizare.

Aparatul este pregatit pentru curafare umeda.

Curatare umeda cu duza manuala de pulverizare i

aspirare pentru curatarea tapiteriilor *

Figurd 9

= Pentru montarea duzei manuala de pulverizare gi
aspirare trebuie sa conectafi si sa blocati adaptorul
inclus in pachet intre duza manuala de pulverizare
si aspirare pentru curdtarea tapiteriilor si maner.

* SE 4001 Plus

ATENTIE

Asigurati-va cd filfrul de spumd se foloseste la toate lu-
crarile, atat la cele de curdfare umeda cat si la cele de
aspirare umeda si uscata!

Curatarea umeda a covearelor / suprafetelor
dure

ATENTIE

Inainte de a utiliza aparatul, verificali pe o portiune as-
cunsd dacd obiectul de curdtat este rezistent la apa si
nu se decoloreazd.

Mu curdtali suprafete sensibile la apd, de ex. parchet
(altfel umezeala poate pdtrunde in material gi deteriora
podeaua).

Observatie:

Apa caldd (maxim 50 °"C) cregte eficacitatea curdtarii.
Curatarea umeda a covoarelor

= Cuduza manuala de pulverizare si aspirare fara
adaptor pentru suprafetele dure.

Pentru curatare utilizati doar solufia de curafat pentru

covoare RM 519 de la KARCHER.
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Curatarea umeda a suprafetelor dure

= Cuduzd manuald de pulverizare si aspirare cu
adaptor penfru suprafetele dure.

Impingeti adaptorul pentru suprafete dure pe duza de

pulverizare si aspirare dinspre lateral. Lama de cauciuc

se afld in fafa, periile in spate.

Umpleti rezervorul de apa proaspata

Indicatie: Pentru umplere puteti s scoateti rezervorul

de apa proaspata sau putefi sa-1 umpleti direct pe apa-

rat.

Figura |E}

= Impingeti in sus capacul rezervorului.

= Introduceti 100 - 200 ml de solufie RM 519 (dozati
conform gradului de murdarire) in rezervorul de
apd proaspata si umpleti rezervorul cu apa de la ro-
binet, nu umpelfi excesiv.

= Inchidefi capacul rezervorului.

inceperea lucrului

Figura I

= |Introduceti stecherul in priza.

= Apéasali comutatorul pentru aspirare (pozitia ), por-
neste turbina aspiratoare.

Figura g
= Inchidefi in totalitate clapeta de aer de pe maner.
Figura [F]
= Apasali comutatorul pentru pulverizare (pozitia ),

pompa pentru detergent este gata de functionare.
= Pentru pulverizarea soluiiei de curatare actionafi
maneta de pe manerul de pulverizare.
= Parcurgeli suprafata de curatat in linii suprapuse.
Pentru aceasta tragefi duza in spate (nu impingeti).
Golirea rezervorului in timpul functionarii

Indicatie: Daca rezervorul este plin, un plutitor inchide

orificiul de aspiratie, iar aparatul functioneaza cu turatie

maritd. Opriti imediat aparatul si goliti rezervorul.
Opriti aparatul, pentru acesta apasati comutatorul
pentru aspirare si pulverizare (pozitia 0).

2 Indepartati accesoriile si rezervorul de apa proas-
pata si deblocati carcasa motorului.

= Demontali carcasa motorului si goliti rezervorul.

Sfaturi pentru curitare / mod de lucru

—  Lucrati intotdeauna de la lumina inspre umbra (de
la fereastra inspre ugd).

—  Lucrafi intotdeauna de la suprafata curatata inspre
suprafata necuratata.

—  Mocheta cu suport de iutd poate se poate mici si
decolora daca folositi prea multa apa la curagare.

—  Cowvoarele cu firul lung trebuie periate ude dupa cu-
ratare, in directia firelor, pentru a le ridica (de ex. cu
o matura pentru covoare cu fir lung sau cu o perig).

— Impregnarea cu Care Tex RM 762 dupa curatarea
umeda impiedica o remurdarire rapida a materialu-
lui textil.

—  Nu céalcati pe suprafaia curatata si nu plasati mobi-
|4 pe aceasta pana la uscare pentru a evita ldsarea
de urme sau petele de rugina.

Metode de curatare

Murdarire usoara/normala

= Porniti aspirarea si pulverizarea (pozifia l).

= Pulverizaii si aspirafi in acelasi timp solutia de cu-
ratat, intr-o singurd etapa de lucru.

= Opriti apoi comutatorul pentru pulverizare si aspi-
rati restul de solutie de curatat.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

= Dupa curatare, curafali covoarele incad odata cu
apa curata si calda gi impregnati daca doriti.
Suprafete foarte murdare sau pete

= Pormniti pulverizarea (pozitia 1).

= Aplicai sclufia de curatare silasaii sa acfioneze 10
-15 minute (opriti aspirarea).

= Curatati suprafata ca si in cazul murdaririi normale.

= Dupa curatare, curafali covoarele incad odati cu
apa curata si calda si impregnati daca doriti.

incheierea curatarii umede

= Spalati conductele de pulverizare din aparat, pen-
tru acesta:
umpleti rezervorul de solutie de curafat cu cca. 1 |
apa curata.
Tinefi duza deasupra gurii de scurgere si porniti
pompa de pulverizare pana cand este consumata
foata apa.

Utilizare ca aspirator umed si uscat

Indicatie

Pentru a utiliza aparatul ca aspirator umed si uscat pu-

teti desprinde manerul de pulverizare si furtun de pulve-

rizare.

Figura

= Indepartati furtunurile de pulverizare si clemele de
fixare de la furtunul si tevile de aspirare.

= Apasati cele doud elemente de fixare si tregeti ma-
nerul de pulverizare de pe maner.

ATENTIE

La aspirare uscatd lucrati intotdeauna cu sacul de filtra-

re montat, in afara cazurilor cand folosifi un filtru-carfus

(accesoriu special). Rezervorul gi accesonul ferebuie sa

fie uscate, in caz contrar murddrie se lipeste de aces-

fea.

= Alegeti accesoriul dorit si fixati-l direct pe tevile de
aspirare sau direct pe maner.

Figura

= Infroduceti sacul de filtrare.

=2 Alegeti accesoriul dorit si fixati-l direct pe tevile de
aspirare sau direct pe maner.

= Porniti aspirarea (pozitia |).

Aspirarea suprafetelor dure

=2 Introduceti insertia pentru suprafete dure in duza
pentru podea. Perii trebuie sa fie indreptati inainte.

Aspirarea covoarelor

= Lucrati fard accesoriul pentru suprafefe dure.

Figura

= Actionafi clapeta de aer pentru ajustarea puterii de
aspirare.
Observatie:
Dupd utilizare inchideti din nou clapeta de aer!

Aspirarea apei

ATENTIE

MNu folositi sac de filtrare!

Indicatie: Daca rezervorul este plin, un plutitor inchide

orificiul de aspiratie, iar aparatul functioneaza cu turatie

marita. Opriti imediat aparatul si goliti rezervorul.

= Pentru aspirarea murdariei umede si a lichidelor
montati accesoriul dorit pe feava de aspirare sau
direct pe maner.

= Porniti aspirarea (pozifia ).

Figura

= Deschideti clapeta de aer, daca aspirati cantitati
mari de apa. Inchideti-o la loc dupa utilizare.

RO-9
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= Goliti rezervorul plin (consultati capitolul ,Golirea
rezervorului®).

Scoaterea din functiune

Opriti aparatul.

Goliti rezervorul plin {consultati capitolul ,Golirea
rezervorului”).

Spalati rezervorul temeinic cu apa curata.

Dupa fiecare utilizare indepartati accesorille de pe
aparat si detagafi furtunurile, duzele si tevile de
prelungire.

Indicatie: Restul de apd, care ramane eventual in
aparat poate sa scurga, depozitafi-l de aceea in
vana de baie sau de dus.

Spalati accesoriile individuale sub apa curenta si
lasati-le apoi sd se usuce.

Curatati filtrul de spuma sub apa curenta si lasati-|
s4a se usuce inainte sa il puneti la loc.

Pentru uscare |asati aparatul deschis.

Pastrarea aparatului. Depozitati accesoriile im-
preund cu aparatul si pastrati aparatul intr-o inca-
pere uscata.

Tngrijire si intretinere

v

L0

Curatarea aparatului

in cazul unui jet de pulverizare neuniform.

Figura

= Desprindeii si scoteti duza de pulverizare, curatafi-
o sau schimbati-o.

Curatati sita din rezervorul de apa proaspata.

O data pe an sau cand este necesar.

Figura EE]

= Rotiti si indepartafi zavorul. Scoateti sita in sus si
curafati-o sub apa curenta curata.

Din duzéa nu iese apa

Umpleti rezervorul de apa proaspata.

Verificali pozifia corecta a rezervorului de apa
proaspata.

Pompa pentru detergent este defecta, solicitati
asistenta servciului clienti.

L

¥

Jet de pulverizare neuniform

Curatati duza de pulverizare de la duza de pulveri-
Zare gi aspirare.

¥

Putere de aspirare insuficienta

¥

Inchideti clapeta de aer de pe maner.

A se vedea si figura 11

Accesoriile, furtunul sau fevile de aspiratie sunt in-
fundate, in acest caz va rugam s3 le desfundati.
Sacul filirant este plin, intorduceti un nou sac filtrant
pentru numdarul de comandare vezi lista pieselor de
schimb de la sfarsitul acestui manual

= Curatafi filtrul de spuma.

¥

¥

Pompa pentru detergent este zgomotoasa
= Completati apa in rezervorul pentru apa proaspata.

Aparatul nu functioneaza

Introduceti stecherul in priza.
S-a declangat protectia la supraincalzire, lasati
aparatul sa se raceasca.

L

RO -10
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Date tehnice

Tensiune 220 - 240 |V
1~ 50-60 Hz

Siguranta pentru refea (tem- |10 A
porizata)

Volurmul rezervorului 18

Capacitate pentru apa, max. |4

I

I
1200 W

W

Puterea P..mina
Puterea P... 1400
Cablu de refea HOS-VW-F2x0,75

Mivelul de zgomot (EN 60704- | T4
2-1)

dB(A)

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehni-
cel

Accesorii optionale

Mr. de coman-

da
Sac de filtrare (5 ore) 6.959-130.0
Filtru-cartus 6.414-552.0

Duza manuald de pulverizare i aspi- | 2.885-018.0
rare pentru curatarea tapiteriilor*

Solutie de curatat covoare RM 519
(Flacon 11)

International 6.295-771.0

Solutie de imregnare Care Tex
RM 782
(Flacon 0,5 1)

6.295-769.0

International

*Articolele livrate SE 4001 Plus
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Vseobecné pokyny

Vazeny zakaznik,

Pred prvym pouzitim vasho zariadenia si
A |u] pretitajte tento pdvedny naved na pouzi-
tie, konajte podla neho a uschovajte ho

pre neskorsie pouzitie alebo pre dalsieho majitela zaria-
denia.

Pouzivanie vyrobku v silade s jeho uréenim

Tento pristroj bol vyvinuty na sikromne Ocely a nie je

uréeny znasat naroky priemyselného pouZivania.

—  Nakupom tohto zariadenia ste ziskali striekacie vy-
savacie zariadenie pre dokladne resp. zakladne
tistenie kobercov s hibkovym Zistiacim Oginkom.

—  Pri pouziti na tvrdych povrchoch so striskacou vy-
savacou hubicou na podlahy (suéast dodavky) mo-
Zete Cistit' tvrdé plochy.

—  Pomocou vhodného prislusenstva (sGfast dodav-
ky) sa mbze pouzit aj ako univerzalny vysavac.

Ochrana Zivotného prostredia

Obaloveé materidly si recyklovatelné. Obalove
materialy laskavo nevyhadzujte do komunalne-
ho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhot-
nych surovin.

Vyradené pristroje obsahuju hodnotne recyklo-
vatelne latky, ktoré by sa mali opat zuZitkovat.
mmmm DBaterie a akumulatory obsahuji latky, ktore sa
nesmu dostat do zivotného prostredia. Staré za-
riadenia, batérie a akumulatory preto laskavo odovzdaj-
te do vhodnej zberne odpadovych surovin.
Pokyny k zloZzeniu (REACH)
Aktuadlne informacie o zloZeni najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Servisna sluzba

&

V pripade otazok alebo porich Vam rada pomdZe nasa
pobotka KARCHER.

Objednavka nahradnych dielov a
Specidlneho prislusenstva

Aby nebola ovplyvnena bezpecnost' pristroja, pouzivaj-
te len poévodné nahradné diely a prislugenstvo, ktore
odporiéa vyrobca.

Nahradné diely a prislusenstvo ziskate u predajcu ale-
bo v pobocke firmy KARCHER.

(Adresu najdete na zadnej strane)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Zaruka

\ kazdej krajine platia zaruéné podmienky vydané na-
Sou prislusnou distribuénou organizaciou. Potas zarué-
nej lehoty bezplatne odstranime akékolvek poruchy za-
riadenia zapricinené chybou materidlu alebo vyrobnou
chybou. Pri uplathovani zaruky sa laskavo obratte spo-
lu so zariadenim a dokladom o kipe na svojho predajcu

sluzby.

Bezpecnhostné pokyny

Okrem pokynov uvedenych v
fomto navode na obsluhu sa
musia dodrZiavat' vSeobecné
bezpecnostné pokyny a pokyny
pre predchadzanie urazov sta-
novené zakonodarcom.

Kazdeé pouzitie, ktore nedodrzu-

je predloZene pokyny, vedie k

zruseniu zaruky.

— Tento pristroj nie je urceny
nato, aby ho pouZivali osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevny-
mi schopnostami alebo ne-
dostatkom skusenosti a/ale-
bo nedostatocnymi vedomos-
tami, mézu ho pouZzit iba
v tom pripade, ak su kvoli
viastnej bezpecnosti pod do-
zorom spolahlivej osoby ale-
bo od nej dostali pokyny, ako
sa ma pristroj pouZivat' a po-
chopili nebezpecenstva vy-
chadzajuce z pristroja.

— Deti sa nesmu hrat’ s pristro-
jom.

— Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

— Deti nemdzu vykonavat Ciste-
nie a uzivatelsku udrzbu bez
dohladu dospelej osoby.

SK -5
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Obaloveé félie uchovavajte
mimo dosahu deti. Vznika ne-
bezpecenstvo udusenia!
Pristroj po kazdom pouZiti a
pred kazdym cistenim alebo
udrzbou vypnite.

Nebezpecie vzniku poZiaru.
Nevysavajte horiace alebo
tlejuce predmety.

Zariadenie musi mat’ stabilny
podklad.

Pouzivatel je povinny pouZzi-
vat' zariadenie v sulade s
Jjeho urcenim. Musi zohladnit'
miestne danosti a pri praci s
pristrojom davat' pozor na
tretie osoby, obzvlast' na deti.
Pred pouzitim skontrolujte
stav zariadenia a prislusen-
stva. Pokial nie je stav v po-
riadku, hesmie sa pouzivat.
Pristroj, kabel alebo zastrcku
nikdy neponéarajte do vody
alebo inych kvapalin.
Prevadzka v priestoroch
ohrozenych vybuchom je za-
ké&zana. Pri pouZivani pristro-
ja v nebezpecnom prostredi
je potrebné dodrziavat' pri-
slusne bezpecnostnée predpi-
sy.

Pristroj chrarite pred pésobe-
nim vonkajsich poveternost-
nych vplyvov, vihkosti a zdro-
jov tepla.

Ak pristrof spadol, je nutné ho
nechat’ skontrolovat’ autorizo-
vanym servisnym strediskom,
kedZe by mohlo dogjst' ku vzni-
ku vnutornych poruch, ktore

SK -6
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by mohli obmedzit bezpec-
nost’ vyrobku.

Nevysavajte Ziadne jedovate
latky.

Nevysavajte latky ako je sad-
ra, cement atd. , kedZe tieto
moZzu v styku s vodou stvrd-
nut' a ohrozit' funkciu pristro-
ja.

Pocas prevadzKky pristroja je
potrebne, aby stal vodorovne.
Pouzivajte len Cistiaci pros-
triedok, ktory odportca vy-
robca a takisto dodrZujte na-
vod na pouZitie, likvidaciu a
vystrahu vyrobcu cCistiaceho
prostriedku.

AN NEBEZPECENSTVO

— Pristroj zapajajte iba do riad-
ne uzemnenych zasuviek.
Zariadenie pripajajte iba na
striedavy prud. Napéatie musi
zodpovedat’ udajom na typo-
vom Stitku zariadenia.

Nikdy sa nedotykajte sietovef
zasuvky a vidlice vihkymi ru-
kami.

Sietovu zastréku netahajte
Z0 Zasuvky za sietovy kabel.
Pred kazdym oSetrenim a
udrzbou zariadenie vypnite a
vytiahnite zastrcku.

Opravy a prace na elektric-
kych konstruk¢nych dielcoch
moZze vykonavat vyhradne
autorizovana servisna sluz-
ba.

Pred kazdym pouZitim skon-
trolujte, Ci nie je poSkodeny
privodny kabel alebo sietova
vidlica. Poskodeny privodny

129
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kabel dajte bezodkladne vy-
menit autorizovanej servisnej
sluzbe alebo kvalifikovanemu
elektrotechnikovi.

— Na predchadzanie urazom
sposobenym elektrickym pru-
dom odporucame pouZivat
sietove zasuvky s predrade-
nym ochrannym isticom proti
zvodovym prudom (menovity
spinaci prud max. 30 mA).

— Pouzivajte iba kabel chrane-
ny pred postriekanim vodou s
minimalnym priemerom 3x1
mm_.

— Pri vymene spojok na
siet'ovom alebo predlZova-
com kabli musi ostat' zacho-
vana ochrana pred postrieka-
nim vodou a mechanicka
pevnost',

— VZdy pred odpojenim pristro-
Ja od elektrickej siete je nutné
ho najprv vypnut' pomocou
hlavného vypinaca.

— Privytvarani peny alebo vyte-
kani kvapaliny zariadenie
okamZite vypnite alebo vy-
tiahnite zastrcku elektrickej
siete!

&N VYSTRAHA

NepouZivajte Ziadne abrazivne

pbsobiace pripravky, pripravky

na sklo ani univerzalne cistice!

Spotrebi¢ nikdy neponarajte do

vody.

Urcite latky mozu v désledku

rozvirenia nasavaneho vzduchu

vytvorit vybusne pary alebo
zmesi!

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Nikdy nevysavajte nasledovne

latky:

— Vybusne alebo horlave plyny,
kvapaliny a prach (reaktivny
prach)

— Reaktivny kovovy prach (na-
opr. hlinik, magnezium, zi-
nok) v spojeni so silne alkalic-
kymi a kyslymi cistiacimi
prostriedkami

— Neriedené silné kyseliny a
luhy

— Organicke rozpustadia (napr.
benzin, riedidlo na farbu, ace-
ton, vykurovaci olej).

— Tieto latky mozu dodatocne
naleptat’ materialy pouZité vo
vysavaci.

Symboly v navode na
obsluhu

A NEBEZPECENSTVO
Pri bezprostredne hroziacom
nebezpecenstve, ktoré sposobi
vazne zranenia alebo smrft.

A VYSTRAHA

V pripade nebezpecnej situacie
by mohla viest k vaznemu zra-
neniu alebo smrti.

A UPOZORNENIE

V pripade mozZnej nebezpecnej
situacie by mohla viest k lahkym
Zraneniam alebo vecnym Sko-
dam.

POZOR

pozornenie na moznu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k vechym Skodam.

SK-T7
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Uvedenie do prevadzky

Popis pristroja

Rozsah dodavky vasho zariadenia je zobrazeny na
obale. Pri vybalovani skontrolujte Gplnost obsahu bale-
nia.

Ak niektoré diely chybajl, alebo ak zistite Skody vznik-
nuté pri preprave, informujte prosim o tom predajcu.

Obrazky najdete na vyklapajicej sa AN
strane! L8 ’arq’.;.
Obrazokjill 4

1 Skriha motora

2  Rukowat

3 Penowy filter

4 Uzaver filtra

5 Privodny sietovy kabel s vidlicou

6 Ukladaci priestor, siet'ovy pripojovaci kabel

7 Wypinaé vysavania (0 /1)

8 \ypinac striekania (0/ 1)

9 Spona, nadrZ na Cistd vodu

10 Nadrz na &istu vodu

11 Nadoba

12 Otoéné kolieska

13 Pripojka sace]j hadice univerzalneho vysavaca

14 Pripojka, striekacia hadica

15 Sacia hadica

16 Rukovat

17 Posdvac vedlajsieho vzduchu

18 Drziak striekania s patkou

19 Volna striekacia hadica

20 Upinacie spony {10x)

21 Mysavaciarirka 2 x 0,5 m

22 Ulozny priestor pre saciu rurku a prisludenstvo

23 Striekacia vysavacia hubica na Cistenie kobercov,
s nasadou na tvrdé plochy

24 Striekacia vysavacia rucna tryska na giste- *
nie éalinenia a vankisov

25 Adaptér pre rozstrekovaciu a odsavaciu hu-*
bicu na &istenie calinenia

* SE 4001 Plus

Pridavné vysavacie prislusenstvo

26 Hubica na podlahu s vloZkou na tvrdé povr-
chy

27 Hubica na éalunenie
28 Strbinova hubica
29 Filtraény vak

Pred uvedenim do prevadzky

Obrazokl

= DemontaZ nddrie na ¢istu vodu.. Stlacte sponu
a nadrz odoberte.
Upozornenie:
Skrifa motora sa da odobrat'len, ak sa prediym
odobrala nadrz na éistu vodu.

ObrazokEY

= DemontiZ skrine motora. Pritom odklopte nosny
drziak smerom dopredu, aby sa skrifia uvolnila. Zo
skrine odoberte prisluenstvo a otoéné kolieska.

Obrazoklf}]

= Nadrz otoéte, vodiace kolieska zatladte do otvorov
v dne nadrZe aZz po doraz.

Obrazok]E]

= Skrinu motora otoéte a na koé filtra nasadte penovy
filter.

SK -8
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= Nasadie veko filtra a otoéte ho, aby sa upevnilo.

= MontdZ skrine motora. Pri upgvneni nosného dr-
Ziaka ho potiahnite smerom hore.

Obrazo

= Nasadenie nadoby na ¢isti vodu Majprv nasadte
spodn( éast, potom ju zatlaéte oproti skrini motora,
skontrolujte ju, ¢i zapadla na svoje miesto.

Obrazokigl]

= Drziak striekania na ruénom drZiaku zasunte tak,
aby zapadol na svoje miesto.

= Striekaciu hadicu z drZiaka striekania upevnite po-
mocou 7 upinacich spdn na vysavaciu hadicu.

= \Vysavaciu a striekaciu hadicu nasufite na pripojky
zariadenia.
Upozornenie
: Vysavaciu hadicu pevne zatlaéte do pripojky, aby
zapadla ha svoje miesto.

Cbrazok X1

=2 ‘ysavaciu rirku zasufte dohromady a nasufite na
ruény drziak.

= ‘Volny koniec striekacej hadice zasuite do drziaka
striekania a upevnite pomocou 3 prilozenych upi-
nacich spon.

= Trysku na podlahu nasufite na vysavaciu rirku a
striekaciu hadicu zasunte do trysky. Ofoéte vonkaj-
Siu zaistovaciu packu a tym sa striekacia hadica
upevni na svoje miesto.

Zariadenie je teraz pripravené na vihké éistenie.

Mokré éistenie s rozstrekovacou a odsavacou
hubicou na éistenie éalinenia®

Obrazok

=2 Ma montaz rozstrekovacej a odsdvacej hubice sa
musi pripojit a zablokovat' priloZzeny adaptér medzi
rozstrekovaciu a odsavaciu hubicu na Gistenie ¢a-
linenia a rukovate.

* SE 4001 Plus

POZOR
Pri vihkom &isteni alebo vihkom a tieZ suchom vysavani
pracujie vidy s nasadenym penovym filtrom!

Vihké cistenie kobercov alebo tvrdych
povrchov

POZOR

Pred pouzitim zariadenia na nenapadnom mieste Ciste-
ného predmetu skontrolujte jeho farebnu stalost' a odol-
nost' vodi vode.

Mecistite povrch ciflivy na vodu ako su napr. parketové
podiahy (mézZu zvihnut' a poskodit' sa).

Upozornenie:

Tepla voda (maximalne 50 °C) zvysuje ucinok cistenia.
VIhkeé Eistenie kobercov

= 5 rozstrekovacou a odsavacou hubicou bez nad-
stavca na twrdé povrchy.

Ma Cistenie pouzivajte iba Cistiaci prostriedok na Giste-

nie RM 519 od firmy KARCHER.

Vihké istenie tvrdého povrchu

= S rozstrekovacou a odsavacou hubicou s nadstav-
com na tvrdé povrchy.

Ma rozstrekovaciu a odsavaciu hubicu nasuite nasadu

na tvrdy povrch. Gumova celust ukazuje dopredu, pasi-

ky kefiek smerom dozadu.
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Naplnenie nadoby na €isti vodu

Upozornenie: Madoba na &istd vodu sa mbze kvoli na-

pineniu odobrat alebo naplnit' aj priamo na zariadeni.

ObrazokE}]

= Veko nadrze vyklopte smerom hore.

= Do nadrze na &istd vodu dajte 100 - 200 ml (mnoz-
stvo sa meni podla stupfa znedistenia) RM 519,
naplite ju vodou z vodovodu, ale neprepliujte.

= Opat uzavrite veko nadrze.

Zaciatok prace

Obrazo

= Zasuffe sietfovl zastréku do zasuvky.

= Stlacte vypinac vysavania (poloha I), vysavacia
turbina svieti.

ObrazokgE]

= Posdvaé vedlajsieho vzduchu na ruénom drZiaku
celkom uzavrite.

ObrazokEHA

= Stlacte vypinac striekania (poloha l), éerpadlo &is-
tiaceho prostriedku je pripravené.

= MNa nastriekanie Cistiaceho roztoku stlacte paku
umiestnend drZiaku striekania.

= Cistend plochu v miestach, kde sa plocha prekrjva,
prejdite tahom. Pritom tahajte dyzu smerom spat’
(nie posuvat).

Vyprazdnenie nadoby pocas price

Upozornenie: Ak je nadrz plna, plavak uzatvori saci of-
vor a pristroj bezi so zvysenymi otackami. Vysavad
okamzite vypnite a nadrz vyprazdnite.
Vypnite zariadenie, stlatte vypinat pre vysavanie a
striekanie (poloha 0).
= (Odoberte prisludenstvo a nadobu na éistd vodu.
Uvolnite skrifiu motora.
=2 Odoberte skrifiu motora a nadobu vyprazdnite.

Tipy na cistenie/sposob prace

—  Wzdy postupujte od svetla do tiefa (od okna ku
dveramy.

—  \Widy postupujte od vytistene] plochy smerom ku
nevyéistenej ploche.

— Koberce, ktoré maju spodni stranu z juty, sa mozu
pri Cisteni mokrym spdsobom zrazit' a pustit farbu.

—  Koberce s vysokym vlasom po vyEisteni vo vihkom
stave vykefujte v smere vlasu (napr. kefa na vias
alebo kartac).

— Impregnovanie pomocou Care Tex RM 762 po vy-
Cisteni za mokra zabrafuje rychlemu opatovneému
znectisteniu textilnych povrchov.

—  Po wyéistenej ploche prechadzajte alebo na vydis-
tenu plochu kladte nabytok az po vyschnuti, aby
nedoélo k vzniku vytlatenych miest alebo Skvin.

Metody Eistenia
Slabé / normalne znecistenie

= Zapnite vysavanie a striekanie (poloha I).

= Cistiaci roztok v jednom pracovnom kroku nastrie-
kajte a sUcasne vysajte.

= Potom vypnite vypinac striekania a vysajte zvysok
cistiaceho roztoku.

= Povytisteni kobercov este raz vytistite Gistou, tep-
lou vodou a v pripade potreby naimpregnuijte.

Silné znecistenie alebo Skvrny

=2 Zapnite striekanie (poloha [).

= Maneste Gistiaci roztok a nechajte pdsobit' 10 az 15
minut (vysavanie je vypnuté),

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

= Potom plochu vyéistite ako pri slabom alebo nor-
malnom znedtisteni.

=2 Po vydisteni kobercov este raz vydistite &istou, tep-
lou vodou a v pripade potreby naimpregnujte.

Ukongéite mokré istenie

= \yplachnite rozstrekovacie rozvedy v pristroji, k to-
mu:
Maplfite nadrz na Cistiaci prostriedok cca 1 litrom
cistej vody.
Podrite hubicu nad odtokom a zapnite rozstreko-
vacie éerpadlo, kym sa Eista voda nespotrebuje.

Pouzivanie ako univerzalny vysavac

Upozornenie

Aby sa dal pristroj pouZivat ako univerzalny vysavac,

mozZe sa odobrat striekacia rukovat a rozstrekovacia

hadica.

ObrazokE]

=2 Odoberte stiriekacie hadice a upinacie svorky vy-
savacej hadice a rirok.

= Stlatte obidve boéné zapadky a z ruéného drziaka
vytiahnite drziak striekania.

POZOR

Pri suchom vysavani vZdy pracujte s nasadenym vrec-

kom filtra okrem pouZitia pafronového filira (peciaine

prisiugenstvo). Nadoba a prislusenstvo musia byt su-

che, inak sa mozZe prilepit necistota.

= ‘\yberte poZzadované prislusenstvo a nasadte ho
na vysavaciu rirku resp. ruény drziak.

Obrazokly

= Masadte filtratné vrecko.

2 ‘yberte poZzadované prislusenstvo a nasadte ho
na vysavaciu rirku resp. ruény drziak.

= Zapnite vysavanie (poloha I).

Vysdvanie tvrdych pléch

=2 VloZku na tvrdy povrch zatlaéte do podlahovej dy-
zy. Kefy musia ukazovat smerom dopredu.

Vysavanie kobercovych podlah

= Pracujte bez vloZky pre tvrdé povrchy.
Cbrazok
= Ma nastavenie sacej sily pouzite posivac vedlaj-
sieho vzduchu.
Upozornenie:
Po pouziti posuvac vedlajsieho vzduchu opat’ za-
vrite!
Odsavanie vody

POZOR

MepouZivajte Ziadne filtracné vrecko!

Upozornenie: Ak je nadrz plna, plavak uzatvori saci ot-

vor a pristroj bezi so zvySenymi otadkami. Vysavad

okamzite vypnite a nadrz vyprazdnite.

= Pri vysavani kvapaliny resp. vihkosti nasadte na
vysdvaciu rirku resp. priamo na ruény drziak poza-
dované prislusenstvo.

= Zapnite vysavanie (poloha I).

Obrazo

= Otvorte posivaé falodného vzduchu, ak sa ma na-
savat velke mnozstvo vody. Po pouZiti ho opat za-
write.

= Vyprazdnite plnd nadobu (pozrite si kapitolu "Wy-
prazdnenie nadoby”).

SK-9

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=mHcTpykumsa Karcher SE ...

132/198



18.05.2023, 06:37

Vyradenie z prevadzky

Pristroj vypnite.

Vyprazdnite plnd nadobu {pozrite si kapitolu "Wy-
prazdnenie nadoby").

Masledne nadobu dékladne umyte distou vodou.
Po kazdom pouziti zariadenia demontujte prislu-
fenstvo, ako je hadica, tryska a prediZovacia rirka.
Upozornenie: Pripadna edte zvySujlca sa voda
moze odkvapkat, preto je najlepsie ho pelozit do
sprchy resp. vane.

KazZdy diel prisludenstva samostatne oplachnite
pod teclcou vodou a potom nechajte vysusit.
Penovy filter vytistite pod te€licou vodou. Pred
opatovnym nasadenim nechajte dobre wvysusit'
Zariadenie nechajte pri sueni stat otvorené.
Uschovanie zariadenia Prislugenstvo poloZte na
zariadenie a uschovajte v suchych priestoroch.

Osetrovanie, Gdrzba

Yoo

L L 2

Cistenie spotrebiéa
Pri nerovnomernom priide vody pri striekani.
Obrazokg]
= Uvolnite upevnenie trysky a vytiahnite ju. Trysku
vyCistite alebo vymente.
Vy¢istite sito v nadrzi na ¢istu vodu
1 x roéne alebo v pripade potreby.
Obrazol

=2 Otocte a uvolnite sponu. Sito vytiahnite smerom
hore a vytistite v Cistej vode.

Z dyzy nevyteka ziadna voda

Naplite nadrz na cistd vodu.

Skontrolujte spravne dosadnutie nadrze na gistd
vodu.

Cerpadlo na Gistiaci prostriedok je chybné. Skon-
taktujte sa so servisnou sluzbou zakaznikom.

L

¥

Nerovnomerny prid striekania

Vyctistite sfriekaciu trysku striekacej vysavacej
trysky na podlahu.

¥

Nedostatoény saci vykon

Poslvac vedlajsieho vzduchu na ruénom driaku
uzavrite.

Vid' tieZ obrazok 11

Prislusenstvo, vysavacia hadica alebo vysavacia
rurka s0 upchaté. Upchatie odstrante.

Filtratne vrecko je plng, nasadte nové filiraéné
vrecko

objedn. &. pozri Zoznam nahradnych dislcov na
konci fohto navodu

= ylistite penovy filter.

¥

¥

¥

Cerpadlo éistiaceho prostriedku je hluéné
= Doplite nadrz na &istd vodu.
Spotrebié sa nezapina

Zastréte siet'ovl zastréku.
Aktivovala sa ochrana proti prehriatiu, zariadenie
nechajte ochladit.

L

SK -10
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Technické adaje

Mapatie 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

Sietovy istic (pomaly) 10 A
Objem nadrze 18 I
Objem vody, max. 4 I
Vykon P 1200 W
Vykon P, 1400 W
Siet'ovy kabel HO5-\W-F2x0,75
Hiladina akustického tlaku T4 dB{A)
(EN B60704-2-1)

Technické zmeny vyhradené!

Specialne prislusenstvo

Objednavacie

tislo
Filtracné vrecko (5 ks) 6.959-130.0
Patronowvy filter 6.414-552.0

Striekacia vysavacia ruéna tryska na | 2.885-018.0
tistenie calinenia a vankGSov*

Cistiaci prostriedok na koberce RM
519 (1 | flaga)

Medzinarodne 6.295-771.0

Impregnaény prostriedok na textil
Care Tex

RM 762

(0,5 | flaga)

Medzindrodne 6.295-769.0

*Rozsah dodavky SE 4001 Plus
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Pregled sadrzaja

Opéenapomene ...............oooun.. HR 5
Sigurnosninapuci . ... ... oL HR 5
Simboliu uputamazarad . .......... .. .. HR 7
Stavljanjeupogon. ... ...l HR 7
Rukovanje ............ ... .. ... ....... HR 8
Stavljanje izvanpogona . ......... ... .. HR 9
Njega, odrZavanje . . ................... HR 10
Smetnje.. . ... ... HR 10
Tehnickipodaci . ............ ... ....... HR 10
Posebanpribor . ....... .. ... ... ....... HR 10

Opce napomene

Postovani kupce,
Prije prve uporabe Vaseqg uredaja proci-
A |u] tajte ove originalne radne upute, postu-
pajte prema njima i satuvajte ih za kasniju
uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

Namjensko koriStenje

Owvaj uredaj je konstruiran za privatnu uporabu i nije

predviden za opterecenja profesionalne primjene.

—  Kupovinom ovog uredaja nabavili ste ekstraktor
koji se moze primjenjivati za redovito odnosno te-
meljito éisctenje sagova s efektom dubinskog Gisce-
nja.

—  Umetkom za tvrde povrsine za podnu prskalicu (sa-
drzana u isporuci) mogu se &istiti | tvrdi podovi.

— Uz primjenu odgovarajuceg pribora (sadrzanog u
isporuci) moze se koristiti | kao visenamjenski usi-
savac.

Zastita okolisa
&y Materijali ambalaZe se mogu reciklirati. Molimo

Vas da ambalazu ne odlaZete u kuéne otpatke,
vet ih predajte kao sekundarne sirovine.

Stari uredaji sadrZe vrijedne tvari koje se mogu
reciklirati i zato ih treba sabirati i dostaviti za po-
novnu preradu. Primarne i punjive baterije sadr-
Ze tvari koje ne smiju dospijeti u Govjekov okolis.
Stoga Vas molimo stare uredaje, primarne i punjive ba-
terije odstranjujete putem odgovarajucih sabirnih susta-
va.
Napomene o sastojcima (REACH)
Aktualne informacije o sastojcima mozete pronadi na
stranici:
www.kaercher.com/REACH

Servisna sluzba

U slucaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomodi nasa
podruZnica KARCHER.

Naruéivanje priéuvnih dijelova i posebnog
pribora

Koristite samo originalne pricuvne dijelove i pribor, kaoji
su odobreni od strane proizvodada, kako ne biste ugro-
Zavali sigurnost uredaja.

Pricuvne dijelove i pribor moZete nabaviti kod Vageg
prodavaéa ili u VaSoj KARCHER podruZnici.

(Adresu ¢ete naci na poledini)
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Jamstvo

U swakoj zemlji vrijede uvjeti jamstva koje je izdala nasa
zaduZena udruga za marketing. Sve smetnje nastale
unutar jamstvenog roka otklanjamo besplatno ukoliko je
uzrok smetnje gredka u materijalu ili se radi o greski pro-
izvodaca. U slucaju jamstva s priborom i raéunom se
obratite svome prodavadu ili sljedecoj

ovladteno] servisnoj sluzbi.

Sigurnosni napuci

Uz instrukcije ovih radnih uputa
moraju se poSstivati opci sigurno-
Sni propisi i propisi o sprjecava-
nju nesreca zakonodavnog tije-
la.

Svaka primjena koja nije u skla-

du s priloZzenim uputama dovodi

do gubljenja prava na jamstvene
usluge.

— Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba s
ogranicenim tjelesnim, osjetil-
nim ili psihiCkim sposobnosti-
ma, nedostatnim iskustvom i/
ili znanjem, osim ako ih ne
nadzire osoba nadlezna za
njihovu sigurnost ili im je ta
osoba dala upute o nacinu
primjene uredaja i eventual-
nim opasnostima.

— Djeca se ne smiju igrati ure-
dajem.

— Nadzirite djecu kako biste bili
sigurni da se ne igraju s ure-
dajem.

— Djeca ne smiju obavljati po-
slove odrzavanja i ciscenja
uredaja bez nadzora.

— Folije za pakiranje cuvajte
van dosega djece, jer postoji
opasnost od guSenja!

— Uredaj iskljucite nakon svake
primjene te prije svakog cCi-
Scenja/odrzavanja.

HR -5
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Opasnost od poZara. Nemoj-
te usisavati zapaljene ili uza-
rene predmete.

Uredaj mora imati stabilnu
podiogu.

Korisnik mora uredaj upotre-
bljavati u skladu s njegovom
namjenom. Mora voditi racu-
na o lokalnim uvjetima, a pri
radu uredajem mora se paziti
na druge osobe, posebice
djecu.

Prije uporabe provjerite, jesu
Ii uredaj i pribor u ispravnom
stanju. Ako stanje nije besptri-
Jjekorno, ne smije se upotre-
bljavati.

Uredaj, kabel ili utikace nika-
da nemajte uranjati u vodu niti
bilo koje druge tekucine.
Zabranjen je rad u prostorija-
ma u kojima prijeti opasnost
od eksplozija. Prilikom upora-
be uredaja u opasnom po-
drucju treba postivati odgova-
rajuce sigurnosne propise.
Zastitite uredaj od vanjskih
vremenskih utjecaja, vlage i
izvora topline.

Dogodi Ii se da uredaj padne
S nekog uzvisenja, ovlastena
servisna sluZzba ga mora pre-
kontrolirati, buduci da postoji
opasnost od unutarnjih oSte-
cenja, koja mogu ugrozZavati
sigurnost proizvoda.

Nemojte usisavati otrovne
supstance.

Nemojte usisavati tvari kao
Sto su gips, cement i sl., bu-
duci da isti u kontaktu s vo-

HR -6
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dom mogu otvrdnuti i time
ugroziti funkcionalnost ureda-
ja.

— Tijekom rada je neophodno
da uredaj bude u vodorav-
nom poloZaju.

— Koristite samo sredstva za
pranje koje preporucuje proi-
zvodac i pridrZzavajte se uputa
za primjenu i zbrinjavanje u
otpad te upozorenja proizvo-
daca sredstava za pranje.

A OPASNOST

— Uredaj prikljucujte samo na
propisno uzemlijene uticnice

— Uredaj prikljucujte samo na
izmjeni¢nu struju. Napon se
mora podudarati s oznacnom
plo¢icom uredaja.

— Mrezni utikac i uticnicu nika-
da ne dodirujte mokrim ruka-
ma.

— Ne vucite za prikljucni kabel
kako biste ga izvadili iz uticni-
ce.

— Prije svakog ciscenja i odrza-
vanja iskljucite uredaj i strujni
utikac izvucite iz uticnice.

— Popravke i radove na elektric-
nim sastavnim dijelovima
Smije izvoditi samo ovlasStena
servisna sluzba.

— Prije svakog rada provjerite
ima li na prikljucnom kabelu s
utikacem oStecenja. OSteceni
prikljucni kabel odmah dajte
na zamjenu ovlastenoj servi-
snoj sluzbi/elektri¢aru.

— Za izbjegavanje elektricnih
nezgoda preporucujemo upo-
rabu utiCnica s predspojenom
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sklopkom za zastitu od struje
kvara (maks. 30 mA nazivne
jacine okidne struje).

— Upotrebljavajte samo produz-
ne kabele zasticene od pr-
skanja vode s promjerom od
najmanje 3x1 mm?>,

— Kod zamjene spojeva na
strujnom ili produznom kabe-
lu mora se osigurati zastita od
prskanja i mehaniCka ¢vrsto-
ca.

— Prije nego Sto se uredaj odvo-
Ji od strujne mreze, mora se
uvijek prvo iskljuciti preko
glavne sklopke.

— U slucaju stvaranja pjene ili
izbijanja tekucine odmah is-
kljucite uredaj i izvucite strujni
utikac!

&N UPOZORENJE

Nemojte rabiti nagrizajuca sred-

Stva, sredstva za CiSCenje stakla

ni univerzalna sredstva za CiSce-

nje! Uredaj nikad ne uranjajte u

vodu.

Kovitlanjem i mijesanjem odre-

denih tvari s usisnim zrakom

mogu se formirati eksplozivna
isparenja i smjese!

Nikada nemojte usisavati sljede-

ce:

— Eksplozivne ili zapaljive plino-
ve, tekucine i prasinu (reak-
tivnu prasinu)

— Reaktivhu metalnu prasinu
(od npr. aluminija, magnezija,
cinka) u spoju s jako alkalnim
I kiselim sredstvima za CiSce-
nje
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— Nerazrijedene jake kiseline i
luzine

— Organska otapala (npr. ben-
zin, razrjedivace za boje, ace-
ton, loz ulje)

— Ove tvari dodatno mogu na-
gristi materijale od kojih je sa-
Cinjen ureday.

Simboli u uputama za rad

A OPASNOST

Za neposredno prijetecu opa-
snost koja za posljedicu ima tes-
ke tjelesne ozljede ili smrt.

AN UPOZORENJE

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti teske tje-
lesne ozljede ili smrt.

AN OPREZ

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti lake tjele-
sne ozljede ili materijalnu Stetu.
PAZNJA

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moZzZe prouzrociti materijal-
nu Stetu.

Stavljanje u pogon

Opis uredaja

Sadrzaj isporuke Vaseg uredaja prikazan je na ambala-
Zi. Prilikom raspakiravanja provjerite je li sadrzaj pot-
pun.
Ako pribor nedostaje ili je osteden pri transportu obavi-
jestite o tome svog prodavaca.
Slike pogledajte na preklopnoj strani- )
cil &g
Slika [l L
1 Kutiste motora
Rutka za nosenje
3  Pjenasti filtar
4  Zatvarat filtra
5  Strujni kabel s utikatem
6  Prihvatni drzat prikljucnog kabla
7 Prekidag za usisavanje (0 /1)
B  Prekidad za prskanje (0 /1)
9  Bravica spremnika svjeze vode
10 Spremnik svjeZe vode
11 Spremnik
12  Upravljacki valjci
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13 Prikljuéak za usisno crijevo viSenamjenskog usisa-
vata

14 Prikljutak crijeva za prskanje

15 Usisno crijevo

16 rukohvat

17 Ispust sporednog zraka

18 Rucka za rasprskavanje magle

19 Neuévriteno crijevo za prskanje

20 Uskoéni zatvaradi (10x)

21 Usisne cijevi 2x 0,5 m

22  Prihvatnik usisnih cijevi i pribora

23 Podna prskalica za giséenje sagova s nastavkom
za tvrde povréine

24 Rucna prskalica za &iS¢enje tapeciranih po- *
vriina

25 Adapter za ruénu prskalicu za giséenje tape-*
ciranih povrsina

* SE 4001 Plus

Dodatni pribor za usisavanje

26 Mlaznica za pranje poda s nastavkom za
tvrde povriine

27 Mlaznica za mekane podloge
28 Mastavak za fuge
29 Filtarska vrecica

Prije staviljanja u pogon
Slika [F

= Skinite spremnik svjeZe vode. Pritisnite bravicu i
skinite spremnik.
Napomena:
Kuciste motora se moZe skinuti samo ako je pret-
hodno izvaden spremnik svieZe vode.

Slika

= Skinite kucéiste motora. Driku za noSenje preklo-
pite prema naprijed i na taj nacin deblokirajte spre-
mnik. lzvadite iz spremnika pribor i kotagice.

Slika |[J

=2 Okrenite spremnik i u otvore na njegovu dnu ugu-
rajte kotatice do kraja.

Slika |5

=2 Okrenite kudiste motora na drugu stranu te posta-
vite pjenasti filtar na filtarsku kosaru.

= MNataknite zatvarat filtra i okrenite ga da bi se za-

bravio.

= Postavite kuéiste motora. Zabravite povlacenjem
prema gore.

Slika A

= Umetnite spremnik svjeZe vode. Majprije postavi-
te doniji dio, a potom pritisnite gore prema kucistu
motora i provjerite je li uglavljen.

Slika

= MNagurajte rucku za rasprskavanje na rukohvat tako
da dosjedne.

= Crijevo za prskanje od rucke za rasprskavanje pri-
cvrstite uz pomoc 7 uskotna zatvaraca na usisno
crijevo.

= Mataknite usisno crijevo i crijevo za prskanje na pri-
kljutke na uredaju.
Napomena
: Cvrsto pritisnite usisno crijevo u prikljucak tako da
dosjedne.

Slika EXl

= Sastavite usisne cijevi i nataknite ih na rukohvat.

HR -8
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= Meuévriteno crijevo za prskanje utaknite u rucku
za rasprskavanje i pricvrstite pomocu 3 priloZena
uskoéna zatvarata na usisne cijevi.

= NMataknite podni nastavak na usisnu cijev, a crijevo
za prskanje u podni nastavak. Okrenite vanjsku si-
gurnosnu polugu i njome zabravite crijevo za pr-
skanje.

Time je uredaj pripremljen za mokro usisavanje.

Mokro cigcenje ruénom prskalicom za ¢iscenje

tapeciranih povrgina*

Slika g4

= Za montazu ruéne prskalice treba prikljuciti priloze-
ni adapter izmedu ruéne prskalice za ciScenje tape-
ciranih povréina i rukohvata i zabraviti.

* 5E 4001 Plus

PAZNJA
Uvijek radite s umetnutim spuzvastim filfrom, kako pri
mokrom Giscenju tako i pri mokrom i suhom usisavanju.

Mokro usisavanje sagova i tvrdih povrsina

PAZNJA

Prije upotrebe uredaja na neupadifivom mjestu objekia
koji cete Cistiti ispitajte postojanost boja i ofpornost na
vod.

Memajte éistiti podioge koje su osjetliive na vodu (npr.
parket), jer u njih moZe prodrijeti viaga i ostetiti ih.
Napomena:

Topla voda (najvise 50°C) povecava ucinak ¢iscenja.
Mokro usisavanje toplih podova

= Ruénom prskalicom bez nastavka za turde povrsi-
ne.

Za tigcenje koristite samo sredstvo za pranje tepiha RM

519 proizvodata KARCHER.

Mokro usisavanje tvrdih povriina

= Ruénom prekalicom s nastavkom za tvrde povrsi-
ne.

Bocéno nagurajte nastavak za tvrde povriine na podnu

prskalicu. Gumena traka okrenuta je prema naprijed, a

trake za tetkanje prema natrag.

Punjenje spremnika svjeze vode

Napomena: Spremnik za svjezu vodu se radi punjenja

mozZe skinuti, a moZe se i napuniti izravno na uredaju.

Slika [ER

= Preklopite poklopac spremnika prema gore.

= Ulijte 100-200 ml (kolid¢ina ovisi o stupnju zaprljano-
sti) sredstva TM 519 u spremnik svjeZe vode te po-
tom dolijte svjeZu vodu, pazeti da ne prepunite.

= Ponovo zatvorite poklopac spremnika.

Pocetak rada

Slika

= Strujni utikac utaknite u utinicu.

= Pritisnite prekidac za usisavanje (poloZaj 1), usisna
turbina radi.

Slika

= Potpuno zatvorite ispust sporednog zraka na ruko-
hvatu.

Slika

= Pritisnite prekidac za prskanje (polozaj 1), pumpa
za sredsivo za pranje je pripravna.

= Za prskanje otopine sredstva za pranje pomaknite
polugu na ruéki za rasprskavanje.
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= Povrsinu koju istite prelazite u preklapajucim pu-
tanjama. Pritom povlacite (ne gurajte) nastavak
unatrag.

Praznjenje spremnika tijekom rada

Napomena: Ako je spremnik pun, plovak zatvara usisni
otvor, a uredaj radi s povecanim brojem okretaja. Od-
mah iskljuéite uredaj i ispraznite spremnik.

= |skljuéite uredaj pritiskom na prekida za usisava-
nje i prskanje {polozaj 0).

= Skinite pribor i spremnik svjeZe vode te deblokirajte
kuciste motora.

= Skinite kuciste motora i ispraznite spremnik.

Savjeti za €iScéenje / naéin rada

—  Wvijek radite od svjetla ka sjeni (od prozora ka vra-
tima).

—  Uvijek radite od oiScene ka neotiscenoj povrsini.

—  Sagovi s poledinom od jute se pri mokrom igéenju
mogu stisnuti i pustiti boju.

—  Makon Cigéenja, dok su jos mokri, iScetkajte debele
sagove u smjeru tkanja (primjerice &etkom za tka-
ninu ili otirkom).

—  Ponowvno brzo prljanje tekstilnih podnih obloga spri-
jetit cete nanofenjem sredstva za impregnaciju
Care Tex RM 762 nakon mokrog ciscenja.

— Zaizbjegavanje utisnuca i mrlja od hrde, na ogisce-
nu povriinu moZete stati ili postaviti namjestaj tek
nakon sto se osusi.

Metode €iScenja

Laka / normalna zaprijanja

= Ukljuite usisavanje i prskanje (poloZaj I).

=2 U jednom radnom ciklusu istovremeno prskajte i
usisavajte otopinu sredstva za pranje.

= Potom iskljucite prekidac za prskanje pa usisajte
ostatke sredstva za pranje.

= Nakon icenja jos jednom operite sagove Sistom,
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte.

Jaka zaprljanja ili mrije

=2 Ukljuite prskanje (polozaj ).

= Manesite otopinu sredstva za pranje i ostavite je da
djeluje 10 do 15 minuta (usisavanje je iskljuteno).

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

PAZNJA

Prilikom suhog usisavanja uvijek radite s umetnutom fil-

tarskom vredicom, osim ako koristite uloZni filtar (pose-

ban pribor). Spremnik | pribor moraju uvijek biti suhi jer

se u suprotnom moZe nahvatati prijavétina.

=2 Odaberite Zeljeni pribor te ga nataknite na usisnu
cijev odnosno izravno na rukohvat.

Slika

= Umetnite filtarsku vrecicu.

= Odaberite Zeljeni pribor te ga nataknite na usisnu
cijev odnosno izravno na rukohvat.

= Ukljucite usisavanje (polozaj I).

Usisavanje s tvrdih povréina

=2 Uglavak za tvrde povriine utisnite u podnu sisaljku.
Vlakna éetke trebaju biti okrenuta prema naprijed.

Usisavanje s toplih podova

= Radite bez nastavka za tvrde povrsine.
Slika
= Usisnu silu mozete prilagoditi otvaranjem ). zatva-
ranjem ispusta sporednog zraka.
Napomena:
Makon koristenja ponovo zatvorite ispust spored-
nog zraka!

Usisavanje vode

PAZNJA

MNe koristite filtarsku vrecicu!

Napomena: Ako je spremnik pun, plovak zatvara usisni

otvor, a uredaj radi s povecanim brojem okretaja. Od-

mah iskljucite uredaj i ispraznite spremnik.

= Za usisavanje vlage odnosno tekucina nataknite
zeljeni pribor na usisnu cijev odnosno direktno na
rukohvat.

= Ukljucite usisavanje (polozaj I).

Slika

= Ako treba usisati vece kolitine vode, otvorite ispust
sporednog zraka. Nakon koristenja ga ponovo za-
tvorite.

=* Ispraznite napunjeni spremnik (vidi poglavije "Pra-
Znjenje spremnika”).

Stavljanje izvan pogona

. o .. - . = Iskljutite uredaj.
> Zatlm oistite pavréinu kao kod lakih / normalnih 9 Ispraznite napunjeni spremnik (vidi poglavije "Pra-
zaprijanja. _ . #njenje spremnika”).
2 Nakon iScenja jos jednom operite sagove Cistom, = Temeljito isperite spremnik gistom vodom.
tf:plom vodam | ?ci ‘::e“" ih impregnirajte. = NMakon svake primjene odvojite pribor od uredaja i
Zavrsetak mokrog ciscenja razdvojite crijevo, nastavke i produZne cijevi.
= |sperite vodove za prskanje u uredaju, u tu svrhu: Napomena: MoZe doti do kapanja eventualno pre-
u spremnika sredstva za pranje ulijte oko 1 litru &i- ostale vode, stoga je najbolje da dijelove najprije
ste vode. odlezZite u kadu ili neko vede korito.
Miaznicu drzite preko odvoda pa ukljugite pumpu = Svaki dio ponaosob isperite tekuéom vodom i osta-
za prskanje i pustite je neka radi sve dok se ne po- vite ih da se osuse.
trogi cista voda. = Operite pjenasti filtar u tekucoj vodi i prije ponow-
A . = . nog postavijanja ga pustite da se dobro osusi.
Primjena umdala_ kao \flsanamjansko-g = Ostavite uredaj otvoren kako bi se osusio.
usisavaca = OdloZite uredaj. OdloZite pribor uz uredaj i tuvajte
Napomena u suhim prostorijama.
Kako biste uredaj koristili kao visenamjenski usisavag,
moguée je skinuti ruéku za rasprskavanje i crijevo za pr-
skanje.
Slika [H
= Skinite crijeva za prskanje i uskoéne zatvarace s
usisnog crijeva i usisnih cijevi.
= Pritisnite obje boéne izbotine i skinite ruéku za ra-
sprskavanje s rukohvata.
HR -9
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Njega, odrzavanje
Ciséenje uredaja
U sfuéaju neravnomjernog miaza.
Slika
= Otpustite i izvucite drzac nastavka pa odistite ili za-
mijenite nastavak za prskanje.

Ci&éenje mreZice u spremniku za svjezu
vodu
1 x godisnje ili prema potrebi.
Slika [B

= Okrenite i ofpustite zapor. lzvadite mrezicu prema
gore pa je operite u Sistoj vodi.

Voda ne izlazi iz nastavka

Mapunite spremnik svjeze vode.

Provjerite ispravnost poloZaja spremnika za svjezu
vodu.

U sluéaju kvara pumpe za sredstvo za pranje obra-
tite se servisnoj sluzbi.

L

¥

Neravnomjerno prskanje
= Odistite nastavak za prskanje podne prskalice.
Nedovoljan uéinak usisavanja

Zatvorite ispust sporednog zraka na rukohvatu.
Vidli i sliku 11

Pribor, usisno crijevo ili usisne cijevi su zagepljene,
uklonite zagepljenje.

Ako je filtarska vredica puna, stavite novu
katalogki broj pogledajte u popisu zamjenskih dije-
lova na kraju uputa

= Ocistite pjenasti filtar.

v ¥ ¥

Pumpa za sredstvo za pranje je glasna
= Nadopunite spremnik svjeZe vode.
Stroj ne radi

Utaknite strujni utikad.
Aktivirala se zastita od pregrijavanja, ostavite ure-
daj da se ohladi.

¥

HR -10
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Tehnicki podaci

Mapon 220 - 240V |V

1~ 60-60 Hz

Strujna zaétita (inertna) 10 A
Zapremina posude 18 |
Maks. koli¢ina primljene vode |4 I
Snaga P 1200 W
Snaga P 1400 W
Strujni kabel HO5-\W-F2x0,75
Zvuéni tlak (EN 60704-2-1) |74 |dB(A]|

Pridriavamo pravo na tehnic¢ke izmjene!

Poseban pribor

kataloski br.
Filtarske vrecice (5 kom.) 6.959-130.0
Ulozni filtar 6.414-552.0
Ruéna prskalica za Gis¢enje tapeci- |2.885-018.0
ranih povréina®
Sredstvo za Cigcenje sagova RM 519
(boca od 11)
Medunarodno 6.295-771.0
Sredstvo za impregnaciju tekstila
Care Tex
RM 762
{bocaod 0,51)
Medunarodno 6.295-769.0

*Opseg isporuke SE 4001 Plus
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Opste napomene

Postovani kupce,
Pre prve upotrebe VaSeg uredaja
A |u] procitajte ove originalno uputstve za rad,
postupajte prema njemu i sacuvajte ga za
kasniju upotrebu ili za sledeteg vlasnika.

Namensko koriséenje

Ovaj uredaj je konstruisan za privatnu uptrebu i nije

predviden za opterecenja profesionalne primene.

—  Kupovinom ovog uredaja nabavili ste ekstraktor
koji moze da se primenjuje za redovno odnosno
temeljno gigtenje tepiha sa efektom dubinskog
cistenja.

—  Umetkom za tvrde povriine za podnu prskalicu
(sadrZana u isporuci) mogu se Gistiti i tvrdi podovi.

— Uz primenu odgovarajuceg pribora (u isporuci)
moze se korisfiti | kao visenamenski usisivac.

Zastita covekove okoline

Ambalaza se moZe ponovo preraditi. Molimo
% ‘:9 Vas da ambalaZu ne bacate u kuéne otpatke

nego da je dostavite na odgovarajuca mesta za
ponovnu preradu.

Stari uredaji sadrze vredne materijale koji se
mogu reciklirati i treba ih dostaviti za ponovnu
—

preradu. Primame i punjive baterije sadrie
materije koje ne smeju dospeti u dovekovu
okolinu. Stoga Vas molimo da stare uredaje, primarne i
punjive baterije odstranjujete putem odgovarajucih
sabirnih sistema.
Napomene o sastojcima (REACH)
Aktuelne informacije o sastojcima mozete pronadi na
stranici:
www.kaercher.com/REACH

Servisna sluzba

U slucaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomodi nasa
podruZnica KARCHER.

Naruéivanje rezervnih delova i posebnog
pribora

Koristite samo originalne rezervne delove i pribor, koji
su odobreni od strane proizvodaca, kako ne biste
ugrozavali sigurnost uredaja.

Rezervne delove i pribor mozete nabaviti kod Vaseg
prodavca ili u Vasoj KARCHER poslovnici.

(Adresu ¢ete naci na poledini)

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Garancija

U svakoj zemlji vaze uslovi garancije koje je objavila
nasa prodajna sluzba. U garantnom roku besplatno
otklanjamo sve smetnje na uredaju ako se radi o gresci
materijala ili proizvodnim manama. U sluéaju
ostvarivanja garantnih prava obratite se svom prodavcu
ili ovlagtenoj servisnoj sluZbi; priloZite pribor i originalni
racun.

Sigurnosne napomene

Uz instrukcije ovog radnog
uputsta moraju se postovati
opSti sigurnosni propisi |
Zakonski propisi o sprecavanju
nesreca.

Svaka primena koja nije u

Skladu sa priloZzenim

instrukcijama dovodi do

gubljenja prava na garantne
usluge.

— Ovaj uredaj nije predviden da
njime rukuju osobe sa
smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim
mogucnostima opazanja ili s
ograni¢enim iskustvom i
znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne
nadgleda ili upucuje u rad s
uredajem.

— Deca ne smeju da se igraju
uredajem.

— Nadgledajte decu kako biste
sprecili da se igraju sa
uredajem.

— Deca ne smeju obavijati
poslove odrZzavanja i Ciscenja
uredaja bez nadzora.

— Ambalazne folije ¢uvajte van
dohvata dece, jer postoji
opasnost od guSenja!

— Iskljucite uredaj posle svake
upotrebe i pre svakog
¢iSc¢enja/odrzavanja.

SR -5
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Opasnost od poZara. Ne
usisavajte zapaljene ili
uZarene predmete.

Uredaj mora imati stabilnu
podiogu.

Korisnik mora da upotreblja
uredaj u skladu sa njegovom
namenom. Mora voditi
racuna o lokalnim uslovima, a
pri radu uredajem mora se
paziti na druge osobe,
posebno decu.

Pre uportrebe proverite da li
Su uredaj i pribor u ispravnom
stanju. Ako stanje nije
besprekorno, ne sme se
upotrebljavati.

Uredaj, kabl ili utikaCe nikada
nemojte uranjati u vodu niti
bilo koje druge te¢nosti.
Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima preti
opasnost od eksplozija.
Prilikom upotrebe uredaja u
opasnom podrucju treba
postovati odgovarajuce
sigurnosne propise.

Zastitite uredaj od spoljasnjih
vremenskih uticaja, viage i
izvora toplote.

Ukoliko se dogodi da uredaj
padne s nekog uzvisenja,
mora ga proveriti ovlascena
servisna sluzba, buduci da
postoji opasnost od
unutrasnjih oStecenja, koja
mogu ugrozavati sigurnost
uredaja.

Nemojte usisavati otrovne
supstance.

SR -6
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— Nemojte usisavati materije

kao Sto su gips, cement i sl.,
posto isti u kontaktu sa
vodom mogu otvrdnuti i time
ugroziti funkcionalnost
uredaja.

Tokom rada je neophodno da
uredaj bude u vodoravnom
poloZaju.

Koristite samo deterdZente
koje preporucuje proizvodac i
pridrzavajte se instrukcija za
primenu i odlaganje u otpad
kao i upozorenja proizvodacCa
deterdZenata.

AN OPASNOST

— Uredaj prikljucujte samo na
propisno uzemlijene uticnice
Uredaj prikljucujte samo na
izmenicnu struju. Napon se
mora podudarati sa tipskom
plo¢icom uredaja.

Mrezni utikac in uticnicu
nikada ne dodirujte vlaznim
rukama.

Utika¢ nemajte izvlaciti iz
uticnice povlacenjem za
prikljucni vod.

Pre svakog Ciscenja i
odrzavanja iskljucite uredaj i
strujni utikac izvucite iz
uticnice.

Popravke i radove na
elektricnim sastavnim
delovima sme da izvodi samo
ovlascena servisna sluzba.
Pre svake upotrebe proverite
da li na prikljucnom vodu ima
ostecenja. Osteceni prikljucni
vod odmah dajte na zamenu

141
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oviaScenoj servisnoj sluzbi/
elektricaru.

— Za izbegavanje elektricnih
nesreca preporucujemo da
upotrebljavate uticnice sa
prethodno spojenim
nadstrujnim zastitnim
prekidacem (maks. 30 mA
nazivne jacine okidne struje).

— Upotrebljavajte samo
produZne kablove zaSlicene
od prskanja vode sa
pecnikom od najmanje 3x1
mm>.

— Kod zamene spojeva na
strujnom ili produznom kablu
mora se obezbediti zastita od
prskanja i mehaniCka
cvrstoca.

— Pre nego Sto se uredaj odvoji
od strujne mreZe, mora uvek
prvo da se iskljuci preko
glavnog prekidaca.

— U slucaju stvaranja pene ili
izbijanja tecnosti odmah
iskljucite uredaj i izvucite
strujni utikac!

&N UPOZORENJE

Nemojte da koristite nagrizajuca

Sredstva, sredstva za CiScenje

stakla ili univerzalna sredstva za

ciscenje! Uredaj nikada ne
uranjajte u vodu.

Kovitlanjem i mesanjem

izvesnih materija sa usisnim

vazduhom mogu se formirati
eksplozivna isparenja i smese!

Nikada nemojte usisavati

sledece:

— Eksplozivne ili zapaljive
gasove, tecnosti | prasSinu
(reaktivnu prasinu)

— Reaktivhu metalnu prasinu
(od npr. aluminijuma,

magnezijuma, cinka) u spoju

sa jako alkalnim i kiselim
Sredstvima za ciScenje

— Nerazredene jake kiseline i
baze

— Organske rastvarace (npr.

benzin, razredivace za boje,

aceton, lozZ ulje).

— Ove supstance mogu takode
nagristi materijale od kojih je

sacinjen uredaj.

Simboli u uputstvu za rad

A OPASNOST

Ukazuje na neposredno pretecu
opasnost koja dovodi do teskih

telesnih povreda ili smrti.
AN UPOZORENJE

Ukazuje na eventualno opasnu

situaciju koja moze dovesti do

teskih telesnih povreda ili smrti.

AN OPREZ

Ukazuje na eventualno opasnu

situaciju koja moze dovesti do
laksih telesnih povreda ili
izazvati materijalnu Stetu.
PAZNJA

Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moZe izazvati materijalne
Stete.

142 SR-T7
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Stavljanje u pogon

Opis uredaja

Sadriaj isporuke Vaseg uredaja je prikazan na
ambalazi. Pre vadenja uredaja iz ambalaze proverite da
li je sadrzaj potpun.

Ako pribor nedostaje ili je dolo do ostecenja prilikom
transporta, molimo da o tome obavestite svog

prodavca.

Slike pogledajte na preklopnoj Y
stranici! i ;m
Slika gl R
1 Kuciste motora

2 Rucka za noSenje

3 Penastifilter

4 Zatvarac filtera

5  Mrezni prikljuéni kabl sa utikaéem

6  Prihvatni drzaé prikljuénog kabla

7 Prekidac za usisavanje (0 /1)

8 Prekidac za prskanje (0 /1)

9 Bravica rezervoara za svezu vodu

10 Rezervoar za svezu vodu

11 Posuda

12 Upravljacki valjci

13 Prikljuéak za usisno crevo viSenamenskog
usisavaca

14 Prikljutak creva za prskanje

15 Usisno crevo

16 drika

17 Ispust sporednog vazduha

18 Rucka za rasprskavanje magle

19 Neudvriceno crevo za prskanje

20 Uskoéni zatvaradi (10x)

21 Usisnecevi2zx0,5m

22 Prihvatnik usisnih cevi i pribora

23 Podna prskalica za giséenje tepiha sa nastavkom
za tvrde povréine

24 Rucna prskalica za iscenje tekstiinog
namestaja

-

25 Adapter za ruénu prskalicu za Ciséenje .
tapaciranih povrsina

*SE 4001 Plus

Dodatni pribor za usisavanje

26 Mlaznica za pranje poda sa nastavkom za
tvrde povrsine

27 Mlaznica za meke podloge
28 Mastavak za fuge
29 Filter-kesa

Pre upotrebe

Slika [

= Skinite rezervoar sveie vode. Pritisnite bravicu i
skinite rezervoar.
Napomena:
Kuciste motora moZe da se skine samo ako je
prethodno izvaden rezervoar sveie vods.

Slika

= Skinite kuéiste motora. Rucku za nosenje
preklopite prema napred i na taj nagin deblokirajte
posudu. lzvadite iz posude pribor i tockice.

Slika |1

= Okrenite posudu pa u otvore na njenom dnu
ugurajte tockice do kraja.

SR -8
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Slika

= Okrenite kuciste motora na drugu stranu pa
postavite penasti filter na filtersku korpu.

=» Mataknite zatvarac filtera pa ga ckrenite da bi se

zabravio.

=2 Postavite kudiste motora. Zabravite povladenjem
uvis,

Slika @

=2 Umetnite rezervoar sveie vode. Najpre postavite
donji deo, a potom pritisnite gore prema kucistu
motora i proverite da |i je uglavljen.

Slika
=» Magurajte rucku za rasprskavanje na driku tako da
dosedne.

= Crevo za prskanje od ruéke za rasprskavanje
pricvrstite uz pomoc¢ 7 uskoéna zatvaraca na
usisno crevo.

= Mataknite usisno crevo i crevo za prskanje na
prikljuéke na uredaju.
Napomena
: Cvrsto pritisnite usisno crevo u prikljucak tako da
se uglawvi.

Slika

= Sastavite usisne cevi i nataknite ih na driku.

= NMNeuévriteno crevo za prskanje utaknite u rucku za
rasprskavanje i pricvrstite pomocu 3 priloZzena
uskotna zatvaraca na usisne cevi.

= Mataknite podni nastavak na usisnu cev, a crevo za
prskanje u podni nastavak. Okrenite spoljasnju
sigurnosnu polugu i njome blokirajte crevo za
prskanje.

Time je uredaj pripremljen za mokro usisavanje.

Mokro ¢is€enje ruénom prskalicom za €iscenje

tapaciranih povrgina*

Slika

= Za montazu ruéne prskalice treba prikljuiti
priloZeni adapter izmedu ruéne prskalice za
tistenje tapaciranih povrsina i rucke i uglaviti.

* SE 4001 Plus

PAZNJA
Uvek radite sa umetnutim sunderastim filterom, kako pri
pranju tako i pri mokrom i suvom usisavanju.

Mokro usisavanje tepiha i tvrdih povrsina

PAZNJA

Pre upotrebe uredaja na neupadijivom mestu objekta
koji se isti ispitajte postojanost boja i otpornost na
vodu.

Nemaojte istiti podioge koje su osetljive na vodu (npr.
parket), jer u njih moZe prodreti viaga i ostetiti ih.
Napomena:

Topla voda (najvise 50°C) povecava ucinak ¢iscenja.
Mokro usisavanje toplih podova

= Rutnom prskalicom bez nastavka za tvrde
povriine.

Molimo Vas da za &iSéenje koristite samo deterdzent za

pranje tepiha RM 519 proizvodata KARCHER.

Mokro usisavanje tvrdih povrsina

=2 Rucnom prskalicom sa nastavkom za tvrde
povrsine.

Bocéno nagurajte nastavak za tvrde povriine na podnu

prskalicu. Gumena traka okrenuta je prema napred, a

trake za &etkanje prema nazad.
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Punjenje rezervoara sveie vode

Napomena: Rezervoar za svezu vodu se radi punjenja

moZe skinuti, a moZe se i napuniti direktno na uredaju.

Slika |E

= Preklopite poklopac rezervoara uvis.

= Ulijte 100-200 ml (koli¢éina zavisi od stepena
zaprljanosti) deterdZzenta TM 519 u rezervoar
sveZe vode pa zatim dolijte sveZu vodu, pazedi da
ne prepunite.

= Ponovo zatvorite poklopac rezervoara.

Pocetak rada

Slika g

= Strujni utikag utaknite u uticnicu.

= Pritisnite prekidad za usisavanje (poloZaj 1), usisna
turbina radi.

Slika EEl

= Potpuno zatvorite ispust sporednog vazduha na
drici.

Slika [H

= Pritisnite prekidac za prskanje (polozaj I), pumpa
za deterdZent je spremna.

= Za prskanje rastvora deterdZenta pritisnite polugu
na rutki za rasprskavanje.

= Povrsinu koju Cistite prelazite u preklapajucim
putanjama. Pri tome povlatite (ne gurajte)
nastavak unazad.

Praznjenje posuda tokom rada

Napomena: Ako je posuda puna, plovak zatvara usisni

otvor, a uredaj radi uz povecan broj obrtaja. Odmah

iskljucite uredaj i ispraznite posudu.

=2 |Iskljudite uredaj pritiskom na prekidad za
usisavanje i prskanje (polozaj 0).

= Skinite pribor i rezervoar sveZe vode i deblokirajte
kuciste motora.

= Skinite kuciSte motora i ispraznite posudu.

Saveti za €iScéenje / naéin rada

—  Uvek radite od svetla ka senci (od prozora ka
vratima).

—  Uvek radite od ofistene ka neotiséenoj povrdini.

—  Tepisi sa poledinom od jute se pri mokrom Siscenju
mogu skupiti i pustiti boju.

—  Makon Cigcenja, dok su jos mokri, iScetkajte debele
tepihe u smeru tkanja (na primer etkom za tkaninu
ili Eetkom za ribanje).

—  Ponovno brzo prijanje tekstilnih podnih obloga
mozete spreciti nanosenjem sredstva za
impregnaciju Care Tex RM 762 nakon mokrog
cistenja.

— Zaizbegavanje ulegnuca i mrija od rde, na
otiscenu povrsinu mozZete stati ili postaviti
namestaj tek nakon Sto se osusi.

Metode ¢i5cenja

Laka / normalna zaprijanja

=2 Ukljudite usisavanje i prskanje (poloZaj 1).

= U jednom radnom ciklusu istovremeno prskajte i
usisavajte rastvor deterdzenta.

=2 Potom iskljucite prekidac za prskanje pa usisajte
ostatke deterdzenta.

= [MNakon ¢i§c¢enja jos jednom operite tepihe Eistom,
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte.

Jaka zaprljanja ili mrije

= Ukljutite prskanje {polozaj ).

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

= Manesite rastvor deterdZenta i ostavite ga da deluje
10 do 15 minuta (usisavanje je iskljugeno).

=2 Zatim otistite povriinu kao da je lako / normalno
zaprljana.

= Makon Eiécenja jog jednom operite tepihe &istom,
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte.

Zavrietak pranja

=* |Isperite vodove za prskanje u uredaju, u tu svrhu:
u rezervoar za deterdZent ulijte oko 1 litar Ciste
vode.
Mlaznicu drzite preko odvoda, pa ukljutite pumpu
za prskanje i pustite da radi sve dok se ne potrosi
tista voda.

Primena uredaja kao viSenamenskog
usisavaca

Mapomena

Kako biste uredaj koristili kao visenamenski usisavac,

moguce je skinuti rutku za rasprskavanje i crevo za

prskanje.

Slika

= Skinite creva za prskanje i uskocéne zatvarace sa
usisnog creva i usisnih cevi.

= Pritisnite obe boéne izboéine pa skinite ruéku za
rasprskavanje sa drske.

PAZNJA

Prilikom suvog usisavanja uvek radite sa umetnutom

filterskom vrecicom, osim ako koristite uloZni filter

(poseban pribor). Posuda i pribor moraju uvek da budu

suvi jer se u suprotnom moze nahvatati prijavitina.

=» |zaberite Zeljeni pribor pa ga nataknite na usisnu
cev odnosno direktno na driku.

Slika

=  Umetnite filtersku vrecicu.

= |zaberite Zeljeni pribor pa ga nataknite na usisnu
cev odnosno direkino na dréku.

= Ukljucite usisavanje (polozaj I).

Usisavanje sa tvrdih povriina

= Uglavak za tvrde povréine utisnite u podnu sisaljku.
Vlakna &etke treba da budu okrenuta prema
napred.

Usisavanje sa toplih podova

= Radite bez nastavka za tvrde povrsine.

Slika

= Usisnu silu mozete prilagoditi otvaranjem odnsono
zatvaranjem ispusta sporednog vazduha.
Napomena:
Nakon koriscenja ponovo zatvorite ispust
sporednog vazduha!

Usisavanje vode

PAZNJA

Ne upotrebljavajte filtersku vrecicu!

Mapomena: Ako je posuda puna, plovak zatvara usisni

otvor, a uredaj radi uz povedan broj obrtaja. Odmah

iskljuite uredaj i ispraznite posudu.

= Za usisavanje vlage odnosno teénosti nataknite
zZeljeni pribor na usisnu cev odnosno direktno na

driku.
= Ukljutite usisavanje (polozaj I).
Slika

= Ako treba usisati vece kolitine vode, otvorite ispust
sporednog vazduha. Nakon kori§tenja ga ponovo
zatvorite.

=* Ispraznite napunjenu posudu (vidi poglavlje
"Praznjenje posude").

SR-9

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=mHcTpykumsa Karcher SE ...

144/198



18.05.2023, 06:37

Nakon upotrebe

=2 |Iskljudite uredaj.

= |spraznite napunjenu posudu (vidi poglavlje
“Praznjenje posude”).

=2 Temeljno isperite posudu &istom vodom.

= Makon svake primene odvojite pribor od uredaja i

razdvojite crevo, nastavke i produZne cevi.

MNapomena: MozZe dodi do kapanja eventualno

preostale vode, stoga je najbolje da delove najpre

odlozite u kadu ili neko vece korito.

Svaki deo zasebno isperite tekucom vodom i

ostavite ih da se osuge.

Operite penasti filter u tekucoj vodi i pre ponovnog

postavljanja ga pustite da se dobro osusi.

Ostavite uredaj otvoren da bi se osusio.

OdloZite uredaj. OdloZite pribor uz uredaj i cuvajte

u suvim prostorijama.

Nega, odrzavanje

L L 2

Ciséenje uredaja
U sfuéaju neravnomernog mlaza.
Slika
= Otpustite i izvucite drzac nastavka pa ocisfite ili
zamenite nastavak za prskanje.

Ciséenje mreZice u rezervoaru sveze vode
1 x godisnje ili po potrebi.
Slika B

= Okrenite i otpustite bravicu. lzvadite mrezicu
prema gore pa je operite u cistoj vodi.

Voda ne izlazi iz nastavka

MNapunite rezervoar sveZe vode.

Proverite ispravnost poloZaja rezervoara za svezu
vodu.

U sluaju kvara pumpe za deterdZent obratite se
servisnoj sluzbi.

L

¥

Meravnomerno prskanje

¥

Ocistite nastavak za prskanje podne prskalice.

Nedovoljan uéinak usisavanja

Zatvorite ispust sporednog vazduha na drsci.

Vidi i shiku 11

Pribor, usisno crevo ili usisne cevi su zadepljene,
uklonite zatepljenje.

Ako je filter-kesa puna, stavite novu

katalodki broj pogledajte na listi zamenskih delova
na kraju ovif uputstava

Ogéistite penasti filter.

v ¥

¥

¥

Pumpa za deterdZent je buéna
Dopunite rezervoar sveze vode.

¥

Uredaj ne radi

Utaknite strujni utikad.
Aktivirala se zastita od pregrevanja, ostavite uredaj
da se ohladi.

v ¥

SR -10
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Tehnicki podaci

Mapon 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

MreZni osigurat (inertan) 10 A
Volumen spremnika 18 I
Maks. koli¢ina primljene vode |4 I
Snaga Paminaina 1200 W
Snaga P 1400 W
Strujni kabal HO5-\W-F2x0,75
Zyuéni pritisak (EN 60704-2-1) |74 |+:IB{A]|

ZadrZavamo pravo na tehnicke promene!

Poseban pribor

kataloski br.
Filterske vrecice (5 kom.) 6.959-130.0
Ulozni filter 6.414-552.0
Ruéna prskalica za Eis¢enje 2.885-018.0
tekstiinog namestaja*
Sredstvo za pranje tepiha EM 519
(boca od 11)
Medunarodno 6.295-771.0
Sredstvo za impregnaciju tekstila
Care Tex
RM 762
{bocaod 0,51)
Medunarodno 6.295-769.0

*Obim isporuke SE 4001 Plus
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EnemexTH OT cneudanHara okoMnnekToska. BG 11

YBamaeMH KNWUEHTH,
Mpeou MepBoTO Manon3eaHe Ha Bawwa
A |uJ ypen npoMeTeTe TOBA OPWIMHANHO WH-
CTRYKLYA YNbTEaHE 3a paboTa, aercT-

BarTE CNoOped Hero W ro 3anasete 3a No-KbLCHO Manon3s-
BaHe WNW 3a CnelBalWvA NpUTexaTen.

¥notpeGa no npegHasHayeHWe

Toaw ypen e pa3apaboTeH 3a YacTHa ynoTpeba W He e
NpefBWOEH 33 HATOBAPBAHWATA HA NPOMMWLLNEHATA
ynotpeba.

—  C nokynkata Ha Toau ypen Bue cTe npugotunu
eWH Ypen 3a BNPLCKEAHE M eKCTpaxMpaHe 3a nofd-
OBEHKALLD NOYWCTEAHE PECT. OCHOBHO NOYWCTBAHE
Ha NodoBe C KWNKMK € OLNGOKe Bb3OeHCTBME Ha
NoMUCTEAHETO.

— C npucraekaTta 3a TEbpOM NOBLDXHOCTM 38 Nodo-
BaTa npbokawa ar3a Ex (e obema Ha goctaeka)
MOMETE 03 NOYWCTEATE W TEBPOM NOBBPXHOCTH.

— Cuc cwoTBETHATA NpWHAanexHoCT (B obema Ha
0OCTaBKa) MOXE Ja C2 W3NOMN3EA W KATO MHOMo-
YHKUWOHANHA NPaxoCMyKasqEKa.

OnazBaHe Ha oKonHaTa cpega

iy OnakoebYHWTE MaTepuani Morar fa ce pe-
% é}) UMknupar. Mona He XBbPNAWTE ONaKOBKWTE NpK
OOMALIHKWTE OTNAOLUM, a ' NpeganTe Ha BTO-
PUHHW CYPOBMHM © Uen NoBTopHa ynotpeBa.

CTapuTe ypegW ChObDHAT LEHHW MaTepWanu,
NOANEMALLM HA PELMKNMPAHE, KOWTO MOTaT 0a
s 0v02T ynoTpefeny noeTopHO. BaTepuuTe K
aKyMyNaTopUTe ChObDHAT BELLECTEA, KOWUTO He
GMea ga nonagaTt B okonHaTta cpeda. Mopagw Toea
MONA OTCTPaHABaWTE CTapMTE ypeaM, BaTepunTe 1
aKymMynaTopuTe NOCPEOCTEOM NOOXOAALULM 33 LenTa
CHWCTEMM 38 CbBWpaHe.
YrazaHuA 3a cbeTaBkuTe (REACH)
AKTyanHa WHPOPMaLUMA 33 CLCTABKMTE LULEe HAMEDUTE
Ha:
www.kaercher.com/REACH

Cnyxba 3a paboTa ¢ KNHEHTH

Mpw ebNpock ¥ noepegy Bawwar gucTtpuByTop Ha
KARCHER we Bu nomorHe ¢ ygoBoncTeme.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

MopbYka Ha pe3epBHU YacTV W CNELManHn
NpUHagNexHoCTH

WanonaeaiTe caMo OPUrMHANHK PE3EDBHW |YacTH MMM
NPUHAANEHHOCTH, KOWTO CE NO3BONABAT OT NPOM3BOAM-
TENA, 33 A3 He OrpaHWYUTE CUMYPHOCTTA Ha ypeaa.
PezepBHKM 4aCTH W NPUHAONEXKHOCTH LE Nony4MTe oT
BawuA TLproBel, unM BLE thunuana Ha KARCHER.
(AOpecuTe Lie HAaMepWTe Ha 330HATA CTpaHuua)

Mapanuma

Bbe BCAKA CTpaHa ca BanuaHKu U30a0EHUTE YCNOBKUS 33
rapaHuMA oT CTPaHA Ha HaLLE OTOPM3WPAHO OPYMECTED
33 pa3NpOCTPaHeHWe HA NPOAYKTUTE HW. EBEHTyanHKu
NoBpeaW B Ypena B pAMKMTE HA CPOKa Ha rapaHumMaTa
CE OTcTpaHAeaT Ge3nnaTHo, 8K NPUYMHATa 38 TAX & B
MaTepuana WM npu Npou3eoAcTeoTo. B cnyyai Ha us-
NonagaHe Ha NPaBoTo Ha rapaqHyuA ce oBpbluanTe, Mo-
nA, KbMm BalwKA Tbproeel UMK HAW-GNWM3KUA OTOPH3K-
paH cepewus, KaTo NpeacTasuTe GopyOoBaHeTo W JOKy-
MEHTA 33 NOKYNKa.

YkazaHuAa 3a

Oe3onacHoOCT

OceeH yKkasaHusima 6 moea pPb-
koeoOcmeo mpsibea Oa ce cnas-
gam u obuwjosanudHume 3akKo-
HoOamernHu npeodnucaHusi 3a
6esonacHocm u npedna3eaHe
om HewacmHu cryyau.

Bcsika ynompeba, Kosimo He Cb-

omeemcmea Ha rnpuioxeHume

yKasaHusi, 600U 00 ommMsiHa Ha
2apaHyusima.

— Tosu yped He e npedHa3Ha-
yeH 3a mosa, 0a broe u3-
ron3eaH om nuua ¢ o2paHu-
YeHU Qbu3UHEeCKU, CeH30PHU U
ymMcmeeHu crocobHocmu u
niurnca Ha onum u/unu nurca
Ha rNo3HaHUsi, OC8EH aKo me
ca nod Had3opa Ha omeoea-
pAWo 3a msixHama be3onac-
HOCM nuye usnu ca nosay<usnu
0m Heao UHCMpPYKUUU, Kak 0a
usronssam ypeoda.

— Heuyama He busa da uzpasm
c ypeoda.

BG-5
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Leuama mpsibea da 6b0am
rnod Had3op, 3a Oa ce 2apaH-
mupa, Yye Hama Oa uspasm ¢
ypeoa.

Mo4ucmeaHemo u NoAOPbLXK-
Kama om cmpaHa Ha nompe-
6bumerns He busa Oa ce u3-
ebplweam om deua be3 Hao-
30p.

Lpwxme onakogb4yHOMOo ¢ho-
niuo Ganeye om Oeua, Chb-
wecmeyea ornacHocm om 3a-
dywasaHe!

Ypedrm Oa ce uskndea
cr1ed 8CsIKO u3ron3eaHe unu
rnpeodu ecsiko rnoducmeaHe/
nodopnxKa.

OnacHocm om noxap. He
3acMmyksalme 20psAWU unu
mneewu npedmemul.
Ypedrm mpsibea da ce no-
cmases ebpxy cmabursHa oc-
Hoea.

lNompebumensam mpsibea da
u3aronsea ypeda crioped
npednucarusima. o epeme
Ha paboma mou mpsbea Oa
ce cbobpassiea ¢ OKO/IHUMe
npedmemu u 0a eHUMaea 3a
mpemu nuya u ocobeHo 3a
deya.

lpedu usnonseaHe ypeda u
npuHadnexHocmume 0Oa ce
nposepsim 3a cbomeem-
cmeawjo Ha usuckeaHusima
cbCcmosiHue. AKo ypedbm He
e 8 OMAUYHO CbCMOSIHUE, U3-
rnonseaHemo My e 3abpaHe-
HO.

BG-6
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Hukoea He nomansaume ype-
Oa, kabena unu wericesna b8
goda unu Apyau mevyHocmu.
3abpaHeHa e pabomama b8
83PpUB00MNAaCHU MOMEWEHUS.
lpu paboma c ypeda 8 onac-
HU 30HU Oa ce crnasseam Cb-
omeemHume Mepku 3a 6e3o-
rnacHocm.

lMazeme ypeda om 8bHWHU
KumMamu4HU 8/1UsIHUS,
gnaxxHocm U U3moYHULUU Ha
monnuHa.

Ako ypedbm nadHe, mou
mpsibea Oa 6b0e nposepeH
om omopu3supaH cepeus,
mbU Kamo Moxe 0a ca 8b3-
HUKHanu ebmpewHu Heus-
fApasHocmu, koumo da Hapy-
wam be3onacHocmma Ha
npodykma.

He uscmykeatme omposHu
cybcmaHuyuu.

He uscmykeaume mamepua-
71U Kamo auric, yumeRm u
M.H., Mbl Kamo 8 KOHMakKm ¢
goda me ce emebposieam u
Moz2am Oa yepedsm yHKUU-
ama Ha ypeda.

o epeme Ha ekcrinoamayus
e Heobxodumo ypedbm Oa
6b0e 8 Xopu30HMarsHo rnosio-
XKeHue.

W3nonseatime camo npeno-
pbYaHume om npou3eoou-
meJisi noYucmeawu cped-
cmea u cria3salme yKka3aHu-
Ama 3a npunoxeHue, om-
cmpaHsigaHe u
npedynpexdeHusima Ha rnpo-
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u3sodumerisi Ha royucmea-
womo cpedcmeo.

A OMACHOCT

— Ypedvm 0a ce skrniro48a camo
KbM HaonexHo 3a3eMeHu
KOHmMakmu.

Cepb3asatme ypeda camo
KbM npomeHsiue mok. Hanpe-
JXeHuemo mpsibea 0a cbom-
gemcmea Ha yumupaHomo
8bpxy mabenkama Ha ypeda
HarpexeHue.

Hukoea He dokocealime KOH-
makma u wierncena c enaxHu
pbue.

Lilencennume Oa He ce u3gax-
dam rnocpedcmeom u30bpri-
gaHe Ha npucbeduHUMeTHus
kabes1 om KoHmMakma.
lpedu scsikakeu pabomu rno
nodopuxxkama ypedbm da ce
u3KnroYea u wercenbm da ce
u3eaxda om KoHmakma.
PemoHmHu pabomu u pabo-
mu rio enekmpuyeckume
eneMeHmu mozam Oa ce us3-
gbpuwieam camo om omopu-
3upaH cepsus.

lpedu s8csiko cebp3saHe Ha
kabena ¢ KOHMakma Ha
eflekmpo3axpaHeaHemo,
nposepsieatime kabena 3a
nospedu. HezabagHo npe-
dalime rnospedeHUMe cebp3-
gawu kabenu 3a nodOmsiHa Ha
omopu3upaH cepsus/enex-
MPOMEXHUK.

3a da usbezHeme asapuu c
moka, Bu npernopb4ysame Oa
u3rnorsn3eame KOHmMakmu,
npeodu Koumo e MoHmMupaH

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

npedna3umert (MakcuMmasiHoO
30 mA HomuHarHa cuna Ha
moka 3a 3adelicmsaHe).

— M3nonseaume e0uHCMeEeHO
godoycmouyue yobsmKume-
neH kabesn ¢ Hanpe4yHo cedve-
Hue MUHUMymM 3x1 mm2.

— [pu nodmsaHa Ha cbeduHe-
HUS1 Ha MpeXxoeus unu yobii-
XKumernHus kaben mpsibea da
ce 2apaHmupa ocuaypsisaHe
Ha godo3awuma u MexaHuy-
Ha 30pasuHa.

— [pedu da usknrdume ypeda
om enlekmpudyeckama mpe-
Xa, MbPeo 20 U3K/TYeme om
OCHOBHUSI KITHOM.

— Ako ce obpa3sysa nsHa unu
usmu4ya me4yHocm, U3K/o4e-
me ypeda eeOHaza unu usea-
deme werncenal

A NMPEQYTNPEXOEHUE

He usnonssatme abpa3usHu

cpedcmea, npenapamu 3a ro-

yucmeaHe Ha CMbKII0 Umu yHU-
gepcarnHu noyucmeawu npena-
pamu! Hukoea He nomansume
ypeoda 8be 8oda.

lpu 3asuxpsiHe ¢ 8b30yxa 3a

8cMyKeaHe onpedenieHu seuwje-

cmea mo2am Oa obpa3ysam
eKCnio3usHU napu unu cmecu!

Hukoea He uscmyksaume crneo-

HuUmMe gewecmea:

— EkcnnosusHu unu eopumu
2a3oee, me4yHocmu u rpaxo-
ge (peakmueHu npaxose)

— PeakmusHume memarsnHu
npaxoeu (Hanp. anymMuHud,
MazHe3uU, YUHK) 8b8 8pb3Ka
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CbC CUMTHO akKmUue8HU U Kucesnu
rnoyucmeauwu npenapamu

— HepaspedeHu cunHu Kucenu-
HU U OCHO8U

— 0OpeaHuU4yHU pa3meopumenu
(Hanp. 6eH3uH, paspedume-
nu 3a bou, ayemoH, Haghma).

— OceeH moea me3su seuye-
cmea mozam 0a rnospedsim
Mamepuanume, U3ros3eaHu
npu uspabomkama Ha ypeoda.

CumBonu B YNbTBaHETO
3a pabora

A OMNACHOCT

3a HenocpedcmeeHo 2po3saua
ornacHocm, Kosmo 800U 00
MeXKU mesiecHuU nospedu unu
do cMBbpmM.

AN NMPEQYNPEXOEHUE

3a 8b3MOXHa onacHa cumya-
yusi, kosimo 6u moarna 0a dose-
de 00 meXxxKu menecHu nospedu
unu cMupm.

A MPEQMA3JIMBOCT

3a 8b3MOXXHa onacHa cumya-
yusi, kosimo 6u mozana 0a dose-
de 0o neku menecHu rnospeou
unu MmamepuasnHu wemu.
BHUMAHUE

VkasaHue 3a 8b3MOXHa onacHa
cumyauyusi, Kosimo Moxe 0a 0o-
gede 00 mamepuarsnHu wemu.

I'chrcaHe B eKCnnoaTauna

OnucaHue Ha ypega

OBembT Ha OocTaBEka Ha ypeaa e w2obpa3eH Ha ona-
koBkaTa. Mpu pazonakoeaHe NpoBepeTe OanK ChObp-
HAHWETO £ MbIHO.

Mpu NUNCcEALWM NPUHAANEKHOCTH MK NPX TPaHCNopPT-
HMW LLETH MOMA yEedoMeTe Bawuwa Teproeel.

Buxre cxemuTe Ha pairbHaTaTa cTpa- »\’R}\"\

HHuUa! A ‘;ég
S r

durypa T

1 Kopnyc Ha oprratens
2  [Opbska 3a HoceHe

BG-8
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3  dunTep OT NneHonnact

4  dukcupaHe Ha uNTbpa

5 3axpaneaw kaBen c wencen

& ChoxpaHeHus, saxpaHeally kaben

7 MNpekscea4 3a wacmyreare (0 /1)

8 [pekbcea4 3a npbokade (07 1)
OeGnokupaHe, pesepeoap 3a NpACHa Boga

10 Peszepeoap 4vcTa BOga

11 Pezepeoap

12 Bopeww konena 3a npyuoBd#BaHe

13 CebpaeaHe Ha BCMYKaTENHWA MAPKY4 HA MHOro-
(hYHKUMOHANHATA NPaXOCMYKaHKa

14  KM3eoq, mapky4 3a BNpLCKEaHE

15 Mapkyq 3a Goknyk

16 PwkoxBaTtka

17 LUubBwp 3a cTpaHW4eH BLaOYX

18 [pb#xa BNpLCKBAHE C NOCT 33 BNPLCKBaHe

19 Mapkyw 3a BnpbckeaHe ceobogeH

20 3akpensaw, knuvnc (10x)

21 BocmykaTenHu Tpebu 2 x 0,5 m

22 MscTo 3a cbXpaHeHWe Ha TpLOWTe 3a BCMyKBAHE W
NpYHAONEXRHOCTUTE

23 HaxkpalHuk 3a pasnpbckeade nogoea gw3a Ex 3a
NOYMCTEEHE HA NOA0BE C KMNWMK, C NPUCTABKA 33
TELPOM NOBBDXHOCTH

24 PwuHa npbckalla nwa3a ex 33 NoYUcTBaHe
Ha meka meben

-

25 ApanTep 3a pbMHa nNpbokalla awosa Ex za *
NOYMCTBAHE Ha Meku Mebenw

“ 8E 4001 Pius

OoNbNHHTENHW H3CMYKBALWMW NPUHAONEXKHOCTH

26 [oza 3a nog c BrpageH BapyaHT 3a NoYucT-
BaHE Ha TEbPOM NOBbLPXHOCTK

27  [io3a 3a noYMcTEaHE HA TANMLEPWK
28 [wo3a 3a noudcTeaHe Ha dyTH
29 dunTbpHa Topbu4ka

Mpegwn nyckaHe B eKcnnoaTauuA

Purypa [El

= CeansHe Ha pesepeoapa 3a Yyucma eoda. Hatu-
cHeTe 0ebnokMpaHeTo U CBANeTE peaepeoapa.
3abenexka:
Kopnyca Ha momopa Moxa 0a ce ceanu camMo, aKko
npedu moea e ceaneH pe3epacapa 3a Yucma eo-
da.

durypa [El

= Ceaneme Kopnyca Ha Momopa. 3a uenta obbp-
HETE Hanped ApPLHHEATA 33 HOCEHE, Taka ce aebno-
kupa pe3epeoapa. CBaneTe NpUHAONEXHOCTHTE W
BOLEWMTE KONENa OT pelspeoapa.

Purypa [E]

= 3aebpTeTe peaspBOapa, BOAELWMTE KONena npu-
THMCHETE B OTBOPWTE Ha NoJa HA pe3epEoOapa Ao
ynop.

Purypa [E

= 3aebpTeTe KOpPNyca Ha MOTOPA W NOCTaBeTe dun-
Tbpa OT NEHOMNACT Ha PUNTLPHATA KOLUHWYKA.

= [locTaeeTe UKCMPaAHETO HA PUNTEPA W MO 2aBLP-
TeTe 3a Aa ce Gnokvpa.

= [locmaaeme Kopnyca Ha Momopa. 3a Gnokupa-
HE M3ObLPMNAaATe HArope OPLHKATA 338 HOCEHE.
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150

ourypa @
= [locmaesxe Ha peszepeoapa 2a Yucma aoda.

MbpEO NOCTABETE AONHATA YaCT, CNed TOBA HATH-
CHETE rope KbM KOpNyca Ha MoTopa, NpoBepeTe,
nanu ce e h1KkcHpan.

®urypa

= WabytanTe optxKa BNPbLCKEAHE, TA Ce UKcKpa.

= 3akpeneTe MapKy4a 33 BNDLCKBAHE HA OPbLHHKA
BNPLCKBAHE ¢ 7 3aKPENBaLLM KMNCA Ha MapKy4a
33 BCMYKBaHE.

= [locTaeBeTe Mapky4a 3a BCMYKBAHE W MapKy4a 3a
BNPbLCKEAHE HA W3BDOMTE Ha ypena.
3abenexka
: MpumucHeme mMapkyya 3a ecMykaaqe dobpe &
uzeoda, 3a da ce dhukcupa.

durypa

= [bxHeTe ecMykBaWKMTEe TPBEM eQHa B OpYyra v Ha
OpPBHKATA.

=2 [MbxHeTe cBOBOAHWA BNPLCKBALL MAPKYY B OPBHKA
EBNPLCKBAHE W F0 3aKpeneTe ¢ 3 NPUNOKeHH K-
cupaly WudhTa Ha BCMyKaTENHWTE TphhK.

= [locTaeeTe OK03aTa 33 NOAA HA BCMYKBALUWTE TPb-
61, a BNPBLCKBALLMA MADKYY B JK33Ta 3a noda. 3a-
BbpTeTe BLHIUHWA NPEANa3eH NocT 1 BnokupanTe
€ HEFD BNPBCKBALUWA MaPKYY.

Ceza ypedtm e nodzomeeH 3a MOKpPO NoYUcmaa-

He.

Mokpo noYKcTEaHE ¢ pbYHa NpbCcKala Alo3a Ex 3a
No4YMCTBaHe Ha Mekn meBenu

®urypa B4
= 3a MOHTa#a Ha pbYHa NpkcKawa gosa Ex npuno-

WEHWAT aganTep TpAGEa ga Gbae CBbP3aH W
HKCHUpaH Mexdy DPLYHaTA NpbCKalla Oraa ex 3a
NoOYUCTBAHE Ha Mekn mebBenu v QpLxkaTa.

*SE 4001 Plus

BHUMAHHE

Fafomeme suHaau ¢ NOCMAaseHUA uUNMBsP Om Me-
HOMAACcM, KaKmo fApuU MOKPO NOYUCMEeaHs, maka u npu
MOKDO U CYXO U3CMYyKeaHe.

MoKkpo nouvMcTEaHe KMNMMKW/TBLPAK
NOBLPXHOCTH

BHUMAHHE

Mpedmembm, kolmo ce NoYucmeaa npedu Npunazade
Ha ypeda da ce npoeepu 3a MpalHocm Ha yeema u 8o-
doycmolivueocm Ha He3abenewumo MACTO.

He nouucmeatime yyscmeumesHU KbM eodama Ha-
CMUMKU KaMo Hanp. napkemu (enazama moxe da npo-
HukHe U da nospedu noda).

Jabenemxa:

Tonmama eoda (makcumyn 50 *C) noeutwaaa novucm-
gauomo deldcmsaue.

MBKFII:I No4YHucTBaHe Ha NOBLPXHOCTH C KMMHUMKA

= C nopoea npkckalla Aw3a ex He3 HakpadHuk 3a
TEBRAW NOELPXHOCTH.

Mona WznonaeadTe 3a NOYMCTEBAHE CAMO Npenapara 3a

NoYMCTEaHE HA KMNumK RM 519 Ha KARCHER.

Mokpo NnoYMCcTEaHE Ha TELPAW NOBELPXHOCTH

= C nogoea NpbCHALLA K033 eX © HAKpaHWK 23
TEBROW NOBELPXHOCTH.

BrapaWTe HakpalHWKa 33 TBbPOW NOBLEXHOCTH CTpa-

HU4HO BLpXY NOOOBATA NpbCKAalLa Ao3a ex. MyMmeHaTa

dhacka couM Hanpea, MBMLATA C YETHU Hasan,

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

MunHeHe Ha pe3epBoapa 3a 4McTa Boda

3abenexka: Pezepeoapa 3a WdCTa BOOA MOXE 03 Ce

CBanuW 3a MbNHeHe MNW 03 Ce HaMbMNHW Hanpaeo Ha

ypena.

@urypa [ER

= OGbpHeTe Kanaka Ha pe3epeEcapa Harope.

= Haneste 100 - 200 Mn (KONWYECTBOTO BApKMPa CNO-
pen cTeENeHTa Ha 2ambpcaeade) ot RM 519 B pe-
3epBOEpPA 33 YMCTA BOAA, HANLINHETE ¢ BOAA OT BO-
[ONpoBOaa, He NPpeMLNBanTe.

= 3aTteopeTe OTHOBO Kanaka Ha peaspBoapa.

3ano4eaHe Ha paboTa

Purypa

=2 BrknwodeTe Wencena B KOHTaKTA.

= HaTtucHeTe npexkbcBaYa 33 MACMYKBaHE (Nonowe-
Hue ), BcMykaTenHaTa TypBuHa paboTtu.

®urypa

= 3aTtsopeTe HAMBNHO WKWELPA 38 CTPAHWYEH Bba-
Oy Ha ApbxKaTa.

Purypa

= HaTucHeTe NpeKLCEAYa 33 NPLCKaHE (NoNoMEHUE
1}, noMnarta 3a No4YMCTEALY NPenapat e roToea.

= 3a paanpbCKBAHE HA NOMWCTBALUMA Pa3TBOP 3a-
OedcTEalTE NOCTA HA APLHMKA BNPbLCKBAHE.

= [oBbLpXHOCTTA 33 NOYWCTBAHE A3 CE NPEMWHE ©
npwnokpueade. Mpw ToBa gK3aTa ga ce W3saau
Ha3ag (ga He ce nabara).

WznpazeaidTe pesepeoapa no Bpeme Ha paboTa

YKazaHue: AKO pe3epBoapkT € MbIeH, NONNaeLk 3a-
TEApA BCMyKATENHWA OTBOP W ypedkT paboTk ¢ noBw-
WweHW obopoTy. BegHara Waknw«eTe ypeoa v Manpas-
HeTe peaepeoapa.
HMaknwouerte ¥pena, 3auenTta HaTUCHeTe NpexksCcia-
4a 38 WICMYKBAHE W BNpLCKBaHE (NonoxeHue |).
= CeaneTe NpWHagNexHoOCTMTE W pe3epecapa 3a
4McTa Boda M nebnokvpaiTe kKopnyca Ha MoTopa.
=< Ceanete KOopnyca Ha JEWratensa U nanpa3HeTe pe-
aepeoapa.
Cteetn npu nouncteaHe/ HaumHa Ha paboTa

— PaBoTeTe BAHATM OT CEETNWMHATA KbM CAHKATA (OT
npo3opela KbM Bpatara).

— PaBoteTe BMHaMM OT NOYWCTEHATA KbM BCE OLLE He
NoYMCTEHATA NOBLPXHOCT.

—  HacTunkw ¢ kunumK ¢ rpel oT KOHON NpU TELPAE
MOKPW 0eAHOCTH MOTaT Aa ce CBMAT W Aa NpomMe-
HAT LBETa CU1.

—  [Jefenute kunumMK cneq No4KMCTEaHE A3 ce WaveT-
KaT B MOKPO CbCTOAHWE NO NOCOKA Ha KOCBMA (Ha-
np. © METNWYKA 33 BNaKHA UMK rpyBa JeTka.

—  WMmnpernvpane c Care Tex RM 762 cnea mokpo
No4MCTEaHE NPEAoTBpaTABa Gbp30TO NOBTOPHO
3aMbpCABAHE HA TEKCTUMHATA HACTUMKA.

— Mo nouMcTeHWTe NOBLPXHOCTH Ja Ce XO4M MNW Aa
ce nocTaeAT MeGenn enea cnen M3ckXBaHETO UM,
3a Aa ce waberHat MecTa ¢ NPUTUCKAHE UMK NeTHa
OT pEXAa.
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MeTogu Ha NnoYMCTBaHe

Nekn /| HopManHW 3aMbpCcABAHUA

= BrnioMeTe BCMYKBAHE W PA3NPLOKBAHE (NONOME-
Hue ).

= Pa3Teopa 3a NOYMCTEaHE A C8 pasnpbCHe U 4a ce
W3CMy4l E[HOBPEMEHHO B eauH paboTeH xof.

= Hakpan M3KNYeTe NPEKLCBAYA 33 BNPLCKEAHE W
W3CMy4eTe OCTATLUWTE OT NOMMCTEALKWA PA3TEOP.

= Cnef nouMcTBAHETO OWWE BeHLK NOYMCTETE K1-
NMUMUTE C YACTA, TONNAa BOAA W NO HENAHWE M1 UM-
NperHvpanTe.

CHNHW 3aMBbpPCABAHWA UMK NETHA

= BrnwMeTe BNpbCKBaHE (NonoweHue ).

= [louncTealmA pa3Teop Aa ce HaHece W Ja Ce 0c-
Taew Aa noaectea 10 Ao 15 MUHYTH (BCMyKBaHE-
TO & W3KMKYeHo).

= CnepnToea nnowra Ja ce NoYUCTH KaKTO NPH NeKo
{/ HOpManHo 3aMbpcABaHe.

= Crnen nouMcTBAHETO OWE BeAHLX NOYMCTETE K-
NMUMUTE C YACTa, TONNa BOAA W NO #enaHKe M1 Un-
nperHvpanTe.

MpuknioyBaHe Ha MOKPOTO NOYUCTEAHE

= [pomwiiTe pasnpbckealmTe Tpebonposoown B
ypena, 3a UenTa:
HantnHeTe pe3epeoapa 3a NOYMCTBALY NpenapaT
C oK. 1 nMTpa YMcTa Boaa.
3apgpbwTe A03aTa HAd KaHana M BKNIDYeTe pas-
NpLCKEALLATA NOMNA, AOKATO YMCTaTa BoAa Ce U3-

pasxoamu.
WMznonzeaHe KaTo MHO FDl:byHlLIHDHE.I'IHE
npaxocMyKaudka
YkazaHue

3a ga wanona3eaTte ypeaa kaTo MHorodyHKLMOHaNHa

NpaxocMykaqka, QpbHKa BNPLCKEAHE M ENPLCKBALL

Mapky4 MoraT ga Gb0aT cBaneHu.

durypa [H

=2 [a ce cBANAT BCMYKBALLMTE MAPKYYM W 33KpenBa-
LMTE KNWNCOBE HA BCMYKATENHWUA MAPKYY 1 BCMY-
KaTenHuTe Tpbou.

= [leeTe cTpaHWYHK HECUMPaLLWY M30aTUHW Ha CE Ha-
TWCHAT W OPL#Ka BNPbLCKBAHE Oa Ce W3Banu oT
OpBHKaATA.

BHUMAHHE

Mpu cyxo uzcMykeare pafiomeme eUHazu © NocMase-

Ha chunmupHa mopbuyka, 0CesH NMpu U3NoM3gade Ha

nampoHeH UAMBLP (cneyuanya NpuHadnexHocmy).

FPezepeoaptm u npuxHadnexHocmume mpabea da 6b-

dam cyxu, e npomuasH cimyyad LWe NonemHe MpLCo-

muA.

=2 WabGepeTe xenaHWTe NPUHAANEMKHOCTI M TW NOCTa-
BETE HA BCMYKATENHWTE TPLEW pecn. AWpeKTHO Ha
OpBHKaTA.

urypa [

=2 [MocraeeTe MnTbpHaTa TopGHYKA.

=2 WabepeTe xenaquTe NPUHAANENKHOCTH WM TW NOCTa-
BETe HA BCMYKATENHUTE TpbGU pecn. AUPeKTHO Ha
OpBHKATA.

= Bunouvete uacumykeaHe (nonoxeHue ).

MacmykBaHe Ha TEbPOW NOBbLPXHUHK

= BnomkaTa TELPAM NOEBLPXHUHM 03 CE NPUTUCHE B
nogoeara gw3a. YeTkuTe TpAGEa Oa co4aT Hago-
ny.

BG-10
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Hscuymaue Ha NOBbLPXHWUHKW C KKNHUMK

=* paboteTe Ge3 Hakpa@HWKa 33 TELPOM NOBLPXHO-
CTH.

Purypa

= 3a aganTauWs Ha cunaTa Ha M3ACMyKBaHe 2aned-
cTEAWTE WKUEbpa 33 CTPaHWYEeH BbagyX.
3abenewka:
Cned ynompeba 3amaopeme omHoeo wubspa 2a
cmpaHuYeH as3adyx!

WacmykBaHe Ha Boga

BHHMAHUWE

He uznonasatime chunmbpHy mopbuyku!

¥YKazaHuve: AKO pe3epBOAPET € MbIeH, NONNAELK 33-

TBApA BCMYKATENHWA OTEOP W ypelbT paboTk ¢ NoBW-

weHu obopoTy. BegHara Waknwo4eTe ypena W Manpas-

HeTe peaepeoapa.

= 3a uacMmyKBaHe HA BNara pecrn. MOKpWU MecTa no-
CTABETE MEeNAHWTE NPUHAANENHOCTH HA BCMYKa-
TENHWTE TPLEK pecn. AWPeKTHO HA OPLHKATA.

= BrnoueTe WacMyxBaHe (nonoxexwe ).

Purypa

= OteopeTe WKWGLPa 33 CTPAHWYEH BL3QYX, AKO WU3-
CMYKBATE ronemun Konu-ecTea soga. Cneq ynotpe-
fa OTHOBO Oa Ce 3aTBOPH.

= [lbnHuA peaspeoap 43 CE M3NPAa3HW (BUKTE rMaea
“lAznpazeaHe Ha pezepeoapa”).

CHHPEHE‘ Ha eKCcnnoaTtauwua

MakmoveTe ypega.

MbNHWA pesepeoap 0a e M3NPazHW (BMKTE rMaea

“lMznpazeaHe Ha pezepeoapa’).

MannakHeTe pe3epBoapa OCHOBHO C YMCTa BOOA.

Cneq scAka ynoTpeba oToeneTe NPUHALNEKHO-

CTWTE OT peaepeOapa, KaKTo U MapKy4a, O3aTta U

YOBIMKUTENHWUTE TPLOUW e0Ha oT opyra.

3abenexka: EBEHT. HANMYHATAE OLLlE OCTATLYHA

BOLA MOME 03 Kane, 3aTosa Hal-0obpe M ocTaee-

Te B GaHATa MMM BB BaHaTA.

=2 MannakHeTe 4acTuTe OT NPUHAONEKHOCTHTE NOG
Tedyalla Boda W M OCTaBETE 13 MACkXHAaT.

< [ouucTeTe oUNTLRA OT NEHOMNACT Nog TeYalla

Bofa, MacyweTe ro gobpe, npeaw 0a ro MoHTHMpaTe

OTHOBO.

OcTaeeTe ypeaa oTEOPEH, 33 A3 WACHXHE.

Cobxpanenue Ha ypeda. NpubepaTe NpMHAONEK-

HOCTWMTE Ha YPeaa W CbXpaHABaNTE B CyXM NoMEe-

LLLEHKMA.

vd b

b

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684381007 &tld=ru&name=7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf&text=mHcTpykumsa Karcher SE ...

151

151/198



18.05.2023, 06:37

Ipwxu, obecnyxeaHe

MNouucTBaHe Ha ypega

fpu HepasHOMEDHA CMPYA HA Pa3NpbLCKkaaHe.

®urypa

= OceofogeTe 3aKpenBaHETo HA OH02aTa M A M3Ba-
OeTe, NOYWCTETE NPLCKALLATE Q33 WNK A CMeHe-
TE.

MouncTeaiTe UeaKaTa B pe3epBoapa 3a
uyucTa Boga

1 x 20duwHo unu npu Heobxodumocm.

ourypa [H

= 3aewpTeTe GnokwpoBkaTa W A oceobopeTe. Maea-
[eTe LefKaTta Harope 1 A NoOYMCTETE Mo YMCTa BO-

na.

He natwua Boga ot gro3arta

HantnHeTe pesepBoapa 3a YecTa Bofa.
MpoeepeTe NpaBMNHOTO NONOKEHWE HA pe3EpBO-
apa 2a 4McTa Boga.

= [lechexTHa nomna nosMcTealy npenapat, obbpHe-
Te Ce KbM CEepBM3a.

>
2>

HepaBHomepHa cTpyA Ha pa3npbCKBaHe

= [MourcTeTe NPbLCKALLATA 038 HA HAKpadHWKa 3a
paznpbLCKBaHE NOOOBA QK033 eX.

HepgoctaTh4Ha MOWHOCT Ha M3CMYKBaHe

= 3arsopeTe WWOLPA 33 CTPaHWM4EH BL3AYX HA
OpbHKATA.
Buwe coiyo chuzypa 11

=2 [lpvHa0NexHOCTUTE, BCMYKATENHWAT MapKyy MK
BCMYyKaTeNnHWTe TpLOKW ca 3anylweHw, oTcTpaHeTe
3anyleaHeTo.

=2 $PunTbpHaTa Topbryka e NbnHa, NnocTaeeTe HoBa
TopOuuka
33 HOMepa 33 NOPLYKA BLIX CIIUCLKE C pe3epsHu
Hacmu & Kpas Ha HacmoALWOemO yMeMeaHe

= [MouncTeTe vNTLpPa OT NEHONNACT.

MomnaTta Ha NOYMCTBALWMA Npenapar e
WyMHa
- ﬂDHhﬂHETE pezepeoapa 3a 4YWMCTa eO4a.
YpeasT He paGoTH

Brnwouete Lencena B eNexKTpUYeckara Mmpexa.
3awwMTarta oT nperpAgaHe ce & 3afencTeana, oc-
TapeTe ypena na ce oxnagu.

L
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TexHW4YeCcKW gaHHK

HanpexeHwe 220 - 240V |V

1~ 50-60 Hz

MpegnazvTen (MHepTeH) 10 A
Obem Ha pezepeoapa 18 n
MocTeneawa Boga, MaKe. 4 n
MowHocT P ... 1200 W
MowHocT P .. 1400 W
3axpaHeal kaben HO5-\W-F2x0,75
HonycTimMo HWBO Ha wym (EN |74 dB{A)
B60704-2-1)

3anazeame cuU NPagOMO Ha MEXHUYECKU LU3MeEHe-
Hua!

EnemeHTH OT cneuynanHarta
OKOMNNeKTOBKa

MNe aa nopbyka
PUNTLpHU TopBKYKK (5 Bp.) 6.959-130.0
DuUnNTLpeH NaTpoH 6.414-552.0
Pt4Ha nphoKalla groaa ex 3a no- 2.885-018.0
YWCTBaHE Ha Meka meben®
Mpenapar 3a NoYMCTEAHE HA KUTHMMM
RM 519 (GyTunka ot 1 n)
WMHTepHauMoHanHo 6.295-771.0
Mpenapart 3a MMNpPerHUpaHe Ha Tek-
ctin Care Tex
RM 762
(0,5 n ByTinka)
WMHTepHAUMOHANHD 6.295-T69.0

*0Obem Ha goctaskata SE 4001 Plus

BG-11
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Viga austatud klient,
Enne sesadme esmakordset kasutusele-
A |u] voittu lugege |abi alguparane kasutusju-
hend, toimige sellele vastavalt ja hoidke
see hilisema kasutamise voi uue omaniku tarbeks alles.

Sihipdrane kasutamine

See seade tHotati valja erakasutuseks ega ole ette nah-
tud professionaalse kasutamisega kaasnevaks koor-
museks.

—  Selle masina ostmisega omandasite piserdus-ekst-
raktsiooniseadme vaipkatete jooksvaks voi pohipu-
hastuseks; masinal on sivapuhastustoime.

— Kasutades piserdus-ex-porandaotsakul kbvade
pindade sisendit (kuulub tarnekomplekti), voib pu-
hastada ka kovasid pindu.

— \astavat tarvikut kasutades (tarnekomplektis)
saab seda kasutada ka universaalimurina.

Keskkonnakaitse

&y Pakendmaterjalid on taaskasutatavad. Palun
{aé} arge visake pakendeid majapidamisprahi hulka,
vaid suunake need taaskasutusse.

Vanad seadmed sisaldavad taaskasutatavaid
materjale, mis tuleks suunata taaskasutusse.
Patareid ja akud sisaldavad aineid, mis ei tohi
sattuda keskkonda. Palun likvideerige vanad
seadmed, patareid ja akud seetdttu vastavate kogumis-
sisteemide kaudu.

Markusi koostisainete kohta (REACH)

Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.com/REACH

Klienditeenindus
Kiisimuste ja rikete korral aitab teid KARCHER'i filiaal.
Varuosade ja lisaseadmete tellimine

Kasutage ainult originaalvaruosi ja -tarvikuid, mis on
tootja poolt aktsepteeritud. Nii valdite seadme ohutuse
vahenemist.

Varuosi ja lisaseadmeid saate seadme midjalt vai oma
piirkonna KARCHERI filiaalist.

(Aadressi vt tagaklljelt)

Garantii

Igas riigis kehtivad vastava volitatud miiigiesindaja an-
tud garantiitingimused. Seadmel esinevad torked kor-

valdame garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali-
voi valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palun poordu-

ET -5
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da muija voi lahima volitatud hooldustodkoja poole, esi-
tades ostu tiendava dokumendi.

Ohutusalased markused

Lisaks kdesolevas kasutusju-
hendis toodud markustele tuleb
jargida ka seadusandja uldisi
ohutusalaseid ja 6nnetusjuhtu-
mite valtimise eeskKirju.
Igasugune kasutusviis, mis ei
ole kooskdlas kaesolevate juhis-
tega, toob kaasa garantii kustu-
mise.

— Seda seadet ei tohi kasutada
piiratud fiidsiliste, sensoorse-
te vOi vaimsete voimetega ini-
mesed vbi kogemuste ja/Voi
teadmisteta isikud; kui siis ai-
nult nende ohutuse eest vas-
tutava isiku jarelevalve all vbi
kui neid on opetatud seadet
kasutama ja nad on moistnud
sellest tulenevaid ohtusid.

— Lapsed ei tohi seadmega
mangida.

— Laste Ule peab olema jarele-
valve tagamaks, et nad sead-
mega ei mangiks.

— Puhastamist ja kasutajahool-
dust ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

— Hoidke pakendikiled lastele
kattesaamatuna - lambumis-
oht!

— Ldlitage masin péarast iga ka-
sutamists ja enne iga puhas-
tamist/hooldust vélja.

— Tuleoht. Arge imege masi-
nasse polevaid ega hoogu-
vaid esemeid.

— Seade peab olema stabiilsel
alusel.
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Kéitaja peab seadet kasuta-
ma sihipéraselt. Ta peab ar-
vestama kohalike oludega ja
jalgima seadmega tdotades
kolmandaid isikuid, eriti lapsi.
Kontrollige enne kasutamist,
kas seadme ja tarvikute sei-
sund vastab néuetele. Juhul
kui seisund ei ole laitmatu, ei
tohi seadet voi tarvikut kasu-
tada.

Arge kunagi sukeldage sea-
det, kaablit ega pistikut vette
vOi muudesse vedelikesse.
On keelatud kasutada seadet
plahvatusohustatud ruumi-
des. Kui kasutate seadet ohu-
alas, tuleb jargida vastavaid
ohutusalaseid eeskirju.
Kaitske seadet aarmuslike il-
mastikutingimuste, niiskuse
Jja kuumusallikate eest.

Kui seade kukub maha, peab
volitatud klienditeenindus
seda kontrollima, sest voima-
likud on sisemised rikked, mis
vahendavad toote turvalisust.
Arge imege seadmesse mdr-
giseid aineid.

Arge kunagi imege sellised
materjale nagu kips, tsement
jne., sest kokkupuutel veega
voivad need kivistuda ja
ohustada seadme tG06d.

TO60 kéaigus peab seade ole-
ma horisontaalses asendis.
Kasutage ainult tootja poolt
soovitatud puhastusaineid
ning jargige puhastusaine
tootjate kasutus- ja kbrvalda-
misnéudeid ning hoiatusi.

ET -6
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AN OHT
— Uhendage seade vooluvorku

ainult nduetekohaselt maan-
datud pistikutega.

Seadet tohib (ihendada ainult
vahelduvvoolutoitega. Pinge
peab vastama seadme tulbi-
sildil esitatud pingele.
Vérgupistikut ega pistikupesa
el tohi kunagi puutuda niiske-
te kétega.

Vorgupistikut pistikupesast
vélja tommates arge hoidke
kinni Uhenduskaablist.
Lilitage enne koiki hooldus-
toid masin vélja ja tbmmake
vorgupistik valja.
Remonditoid ja toid elektrilis-
te komponentide juures tohib
teha ainult volitatud hooldus-
to6koda.

Enne igakordset kasutamist
tuleb kontrollida, et vorgupis-
tikuga toitejuhe oleks kahjus-
tusteta. Kahjustatud toitejuhe
lasta viivitamatult volitatud
hooldustéékojal/elektrikul vél-
ja vahetada.

Elektribnnetuste valtimiseks
soovitame kasutada etteldli-
tatud rikkevoolu-kaitselulitiga
(max 30 mA rakendumise ni-
mivoolutugevusega) pistiku-
pesi.

Kasutage ainult veepritsmete
vastu kaitstud pikenduskaab-
lit, mille ristibige on védhemalt
3x1T mm~=.

Vorgu- voi pikenduskaabli
konnektorite véaljavahetami-
se korral peab olema tagatud
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kaitstus veepritsmete vastu
ning mehhaaniline stabiilsus.

— Enne seadme lahutamist
vooluvorgust, tuleb see alati
esmalt pealilitist valja lilita-
da.

— Vahu tekkimisel voi vedeliku
lekkimisel tuleb seade kohe
vélja ltlitada voi vorgupistik
pistikupesast valja tommata!

AN HOIATUS

Arge kasutage kiiirimisvahen-

deid ega klaasi- voi universaal-

puhastusvahendeid! Arge sukel-
dage seadet kunagi vette.

Mobned ained voivad imidhu kee-

rises moodustada plahvatusoht-

liku auru voi gaasisegu!

Arge kunagi kasutage imurit

jargmiste ainete eemaldami-

seks:

— Plahvatusohtlikud voi kerges-
tistttivad gaasid, vedelikud ja
tolm (reaktiivne tolm)

— Reaktiivne metallitolm (nt alu-
miinium, magneesium, tsink)
Uhenduses tugevasti leelise-
liste ja happeliste puhastus-
vahenditega

— Lahjendamata kanged hap-
ped ja alused

— Orgaanilised lahused (nt ben-
siin, varvilahustid, atsetoon,
kiittedli).

— Lisaks vbivad need ained
kahjustada seadme valmista-
misel kasutatud materjale.

ET -7
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Kasutusjuhendis olevad
sumbolid

A OHT

Vahetult &hvardava ohu puhul,
mis toob kaasa raskeid kehavi-
gastusi voi surma.

AN HOIATUS

Voimaliku ohtliku olukorra pu-
hul, mis voib pohjustada raskeid
kehavigastusi voi surma.

AN ETTEVAATUS

Vibéimaliku ohtliku olukorra pu-
hul, mis vbéib pohjustada kergeid
vigastusi voi materiaalset kahju.
TAHELEPANU

Viide vbimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis voib pohjustada ma-
teriaalset kahju.

Kasutuselevott

Seadme osad

Selle seadme tarnekomplekt on kujutatud pakendil.
Kontrollige lahti pakkides paki sisu.

Kui tarvikuid on puudu vai transpordikahjustuste korral
teatage palun kaupmehele.

Jooniseid vt volditaval lehekiiljel! AN

Joonis [l Y P

1 Mootori korpus Ay
Kandekaepide

3 Vahtkummist filter

4  Filtrilukk

5 Toitejuhe, pistikuga

& Sailitamine, voolukaabel

7 Imemisldliti (0/1)

B Pihustusliliti (0 /1)

89  Lukustusest vabastamine, puhta vee paak

10 Puhta vee paak

11 Paak

12 Juhtrullid

13  Universaalimuri imivooliku Ghendus

14 Uhendus, piserdusvoolik

15  Imemisvoolik

16 Kaepide

17 Kbr valthu siiber

18 Piserduskaepide piserdushoovaga

19 Piserdusvoolik lahti

20  Kinnitusklambrid (10x%)

21 Imemistorud 2 x 0,5 m

22  Imitorude ja tarvikute koht

23 Piserdus-ex-pdrandadiis vaipkatete puhastami-
seks, kivade pindade otsakuga
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24 Piserdus-eks kasidils polstrite puhastami- *
seks

25 Sprih-ex-kasidllsi adapter polstrite puhas-*
tamiseks

* SE 4001 Plus

Taiendavad puhastustarvikud

26 Kovade pindade lisaga porandaotsik
27 Polsterdiis

28 Vuugiotsik

29 Filterkott

Enne seadme kasutuselevottu

Joonis

= Eemaldage puhta vee paak.Vajutage lukustusest
vabastamise klahvile ja votke paak ara.
Mérkus:
Mootor korpust saab &ra votta ainult siis, kui eelne-
valt voeti dra puhta vee paak.

Joonis [}

=2 Eemaldage mootori korpus. Selleks suruge kan-
desang ette, et vabastada mahuti lukustusest. Vot-
ke tarvikud ja jubtrullid mahutist valja.

Joonis ]

= Keerake mahuti Umber, suruge juhtrullikud 12puni
mahuti pohjas olevatesse avadesse.

Joonis

= Keerake mootori korpus Umber ja pange vahtkum-
mist filter filtrikorvile.

=2 Pange filtrilukk kohale ja keerake seda lukustami-
seks.

= Pange mootori korpus kohale. Lukustamiseks
tommake kandesanga Ules.

Joonis [

= Pange puhta vee paak kohale. Kbigepealt pange
kohale alumine osa, siis suruge Ulevalt vastu moo-
tori korpust, kontrollige, kas see on asendisse fik-
seerunud.

Joonis

= Likake piserdussang kaepidemele, see fiksesrub
asendisse.

=2 Kinnitage piserduskaepideme piserdusvoolik 7 kin-
nitusklambriga imivoolikule.

= Torgake imivoolik ja piserdusvoolik masinal oleva-
tele Ghenduskohtadele.
Mérkus:
Suruge imivoolik tugevasti Ghenduskohta, et see
asendisse fikseeruks.

Kujutis

= Uhendage imitorud ja torgake kaepidemele.

=2 Torgake lahtine piserdusvoolik piserduskaepide-
mele ja kinnitage 3 juuresoleva kinnitusklambriga
imitorudele.

= Torgake pdrandadiiis imitorudele ja Uhendage pi-
serdusvoolik porandadiiisiga. Keerake valimist
kinnitushooba ja lukustage sellega piserdusvoolik.

Niiiid on masin margpuhastuseks efte valmistatud.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Margpuhastus polstrite puhastamiseks ettendhtud

Spriih-ex-kasidiiiisiga®

Kujutis E¥4

=2 Sprih-ex-kasidulsi paigaldamiseks tuleb Ghenda-
da juuresolev adapter polstrite puhastamiseks ette-
nahtud Sprih-ex-kasidlisi ja kaepideme vahele
ning lukustada.

* SE 4001 Plus

Kiasitsemine

TAHELEPANU
Todtades peab vahtkummist filter olema alati paigalda-
tud, niihdsti méarg- kui kuivpuhastamisel.

Vaipkatete/kdvade pindade
margpuhastamine

TAHELEPANU

Enne seadme kasutamist kontrollige puhastatavat eset
mones sifmatorkamatus kohas varvi- ja veekindluse
05as.

Arge puhastage vee suhtes tundlikke katteid nagu nt
parketipdrandaid (niiskus voib sisse tungida ja porandat
rikkuda).

Mérkus:

Soe vesi (maks. 50 °C) suurendab puhastustoimet.

Vaipkatete margpuhastamine

= Sprilh-ex-porandactsakuga, millel puudub kévade

pindade puhastamiseks ettenahtud lisadetail.
Kasutage palun puhastamiseks ainult KARCHERI vaip-
katete puhastusvahendit RM 519.

Kdvade pindade margpuhastamine

=2 Sprilh-ex-porandactsakuga, millel on kdvade pin-
dade puhastamiseks ettenahtud lisadetail.

Lilkake kivade pindade puhastamiseks ettenahtud lisa-

detail Sprih-ex-porandaotsakule. Kummist serv on suu-

natud ettepocle, harjaribad taha.

Puhta vee paagi taitmine

Markus: Puhta vee paagi saab taitmiseks ara votta,

kuid seda voib taita ka masina killjes.

Joonis ER

= Tostke paagi kaas lles.

=2 ‘Valage 100 - 200 ml (kogust tuleb olenevalt maar-
dumusastmest muuta) vahendit RM 519 puhta vee
paaki, lisage kraanivett, arge pange paaki liiga tais.

= Pange paagi kaas jalle kinni.

Too alustamine

Joonis E7
= Torgake vorgupistik seinakontakti.

=2 Vajutage imemislilitile (asend 1), imiturbiin tiotab.

Joonis 1

= Sulgege kaepidemel olev kbrvaldhu siiber taiesti.

Joonis

= Vajutage piserduslilitie (asend 1), puhastusaine
pump on tooks valmis.

= Puhastuslahuse piserdamiseks vajutage piserdus-
kaéepidemel olevale hoovale.

= Liikuge lile puhastatava pinna nii, et liikumisrajad
osaliselt kattuksid. Seejuures tdrmmake otsakut ta-
gasi (mitte likata).

ET -8
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Paagi tiihjendamine to66 kaigus

Markus: Kui mahuti on tais, sulgeb ujukk sissevituava

ja seade tootab kirgematel podretel. Lilitage seade

kohe valja ja tihjendage mahuti.

= Liilitage seade valja, selleks vajutage imi- ja piser-
duslilitile (asend 0).

= \Wotke &ra tarvikud ja puhta vee paak ning vabasta-
ge mootori korpus lukustusest.

= [Eemaldage mootori korpus ja tihjendage paak.

Mapunditeid puhastamiseks/kuidas téotada

— Tootage alati valgusest varju (akna juurest ukse
juurde).

— Tobtage alati puhastatud pinnalt puhastamata pin-
nale.

—  Dzuudist seljaga vapikatted vbivad marja tootlemi-
se korral kokku tdmbuda ja kaotada varvi.

— Pika karusega vaipu harjata parast puhastamist
marjana karuse suunas (nt karuseharja voi nar-
masharjaga).

—  Impregneerimine vahendiga Care Tex RM 762 pa-
rast margpuhastust hoiab ara tekstiilkatte kiire
uuesti maardumise.

—  Etwaltida muljumiskohti voi roosteplekke, tohib pu-
hastatud pinnale astuda vdi sellele maoblit asetada
alles parast kuivamist.

Puhastamismeetodid

Kerge / normaalne maardumus

= Liilitage sisse imemine ja piserdus (asend |}.

= Piserdage puhastuslahus Uhe tookaiguga peale ja
tommake samaaegselt masinasse.

=2 Sesjarel lllitage valja piserdusliliti ja tdmmake pu-
hastusaine jaak masinasse.

>
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= Valige soovitud tarvikud ja Uhendage imitorudele
vOi otse kaepidemele.

Joonis

= Pange filtrikott kohale.

= ‘alige soovitud tarvikud ja ilhendage imitorudele
vOi otse kaepidemele.

= Lilitage sisse imu (asend I).

Kévade pindade puhastamine

= Suruge kbvade pindade otsak porandadiiisi. Har-
jased peavad olema suunatud ette.

Porandate vaipkatete puhastamine
= Tootage ilma kdvade pindade lisata.

Joonis [H
=2  Imijdu reguleerimiseks vajutage kdrvaldhu siibrile.
Maérkus:
Parast kasutamist sulgege kdrvadhu siiber uuesti!
Vee sissevotmine

TAHELEPANU

Arge kasutage filtrikotti!

Markus: Kui mahuti on tais, sulgeb ujukk sissevbtuava

ja seade tootab korgematel podretel. Lilitage seade

kohe valja ja tihjendage mahuti.

= Miiskuse voi vedeliku masinasse imemiseks uhen-
dage vajalikud tarvikud imitorudele voi otse kaepi-
demele.

= Lilitage sisse imu (asend ).

Joonis [

= Avage kdrvaldhu liugliliti, kui imetakse suures ko-
guses vett. Parast kasutamist pange uuesti kinni.

= Tihjendage tais paak (vt peatiikk ,Paagi tiihjenda-
mine“).

Kasutuselt votmine

Pérast vaipkatete puhastamist puhastage veelkord 2 Lilitage seade valja. i o
iile puhta sooja veega ja impregneerige soovi kor- > Tghje?dage tais paak (vt peatilkk ,Paagi tihjenda-
ral. mine"“).
Tugev méirdumus véi plekid = Loputage paaki pdhjalikult puhta veega. .
> Lilita . iserd dl =» Parast iga kasutamist vbtke tarvikud seadme kdiil-
ulitage sisse piserdus (asend I). . jest ara ning lahutage ksteisest voolik, otsik ja pi-
= Kandke peale puhastuslahust ja laske 10 kuni 15 kendustorud
> g'";]"'t'tt:}'m'da .{.'.m?m.ms on Ua“i I”“ta}”d]' | Markus: Masinasse voib olla jaanud vett, mis vGib
uhasiage segjdarel pinca nagu kerge / nonmmasise valja tilkuda, seeparast on soovitav asetada dusi-
maardumuse puhul. ) kabiini voi vanni.
= Parastvaipkatete puhastamist puhastage veelkord = Loputage tarvikuid iihekaupa voolava vee all ja las-
ile puhta sooja veega ja impregneerige soovi kor- ke kuivada.
. ral. ; . =< Puhastage vahtkummist filtrit voolava vee all, enne
Margpuhastuse I5petamine paigaldamist laske kuivada.
= Peske seadme piserdusjuhtmed Iabi. Selleks: = Jatke masin kuivamiseks lahtiselt seisma.
Taitke puhastusvahendi paak u. 1 | puhta veega. = Seadme ladustamine. Mahutage tarvikud masi-
Hoidke diiisi ravoolu kohal ja lilitage sisse piser- nasse ja sailitage kuivas ruumis.
duspump, kuni puhas vesi on ara kulutatud.
Kasutamine universaalimurina
Markus
Seadme kasutamiseks universaalimurina on vaimalik
pihustuskaepide ja piserdusvoolik ara votta.
Joonis
= Wotke piserdusvoolikud ja kinnitusklambrid imivoo-
likult ja imitorudelt ara.
= Swuruge mblemat kilgmist fikseerimistahikut ja tom-
make piserduskaepide kaepidemelt ara.
TAHELEPANU
Kuivtddtlemisel kasutage alati paigaldatud filtrikofti, v.a
Juhul, kui kasutate padrunfiltrit (lisavarustus). Mahuti ja
tarvik peavad olema kuivad, vastasel korral vGib mustus
kiilge jadda.
ET -9 157
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Seadme puhastamine

Ebaiihtlase piserdusjoa puhul.

Joonis

= \abastage otsaku kinnitus ja tommake valja, pu-
hastage piserdusotsakut voi vahetage.

Puhta vee paagi s6ela puhastamine

1 x aastas voi vastavalt vajadusele.

Joonis

= HKeerake lukustust ja tehke lahti. Votke sdel suuna-
ga lles valja ja puhastage puhta vee all.

Otsakult ei tule vett vilja

= Taitke puhta vee paak.
= Kontrollige, kas puhta vee paak korralikult paigas.
= Puhastusaine pump defektne, pdorduge klienditee-
nindusse.
Ebaiihtlane piserdusjuga
= Puhastage piserdus-eks-porandaduisi piserdus-
diisi.
Ebapiisav imivéimsus
= Sulgege kaepidemel clev kdrvalohu siiber.
V't ka joonit 11
= Tarvikud, imivoolik vai imitorud on ummistunud,
korvaldage ummistus.
= Filterkott on tais, paigaldage uus filterkott
tellimus-nr. vt varuosade nimekina kdesoleva ju-
hendi IGpus
= Puhastage vahtkummist filter.
Puhastusaine pump tédtab valjult
= Taitke puhta vee paak.
Seade ei tHdta
2 Uhendadage vorgupistik.
=2 \Vallandus tdlekuumenemiskaitse, laske masinal
jahtuda.
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Tehnilised andmed

Pinge 220 - 240V |V

1~ 60-60 Hz

Worgukaitse (inertne) 10 A
Mahuti maht 18 I
Veepaagi maht, maks. 4 I
Vaimsus P 1200 W
Voimsus P 1400 W
Vorgukaabel HO5-\W-F2x0,75
Helirdhupeel (EN 60704-2-1) |74 dB(A)

Tehniliste muudatuste digused reserveeritud!

Erivarustus

Tellimisnr.
Filtrikott (5 tk.) 6.959-130.0
Padruni filter 6.414-552.0
Piserdus-eks kasidils polstrite pu- |2.885-018.0
hastamiseks®
Vaibapuhastusvahend RM 519
(11 pudel)
Rahvusvaheline 6.295-771.0
Tekstiili impregneerimisvahend
Care Tex
RM 762
(0,5 | pudel)
Rahvusvaheline 6.295-769.0

“Tamekomplekt SE 4001 Plus

ET -10
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Visparéjas piezimes
Godajamais klient,

Pirms ierices pirmas lietosanas izlasiet
A M instrukcijas criginalvaloda, rikojieties sa-

skana ar noradijumiem taja un uzglabsjiet
to vElakai izmantoSanai vai turpmakiem lietotdjiem.

Moteikumiem atbilstosa lietoSana

Sis aparats tika izstradats privatai lietoganai un nav pa-

redz&ts profesionalas lietosanas prasibam.

— legad&joties So aparatu, JOs esat nopircis izsmidzi-
namo ekstrakcijas ierici paklaju segumu uzturésa-
nai, respektivi, pamattiriSanai ar dzilu tiriéanas
efektu.

— Lai to izmantotu arT cietu virsmu tirianai, ierici ie-
sp&jams aprikot ar smidzinasanas-ekstrakcijas gri-
das sprauslu (piegades komplekta).

—  AratbilstoSiem piederumiem (piegades komplekta)
to var izmantot arT ka universalo putek|usdcgju.

Vides aizsardziba

&y lepakojuma materidlus ir iesp&jams atkartofi
{aé} parstradat. Lddzu, neizmetiet iepakojumu kopa
ar majsaimniecibas atkritumiem, bet gan noga-
dajiet to vieta, kur tiek veikta atkritumu otrreiz&ja par-
strade.

Molietotas ierices satur noderigus materialus,
kurus iesp&jams parstradat un izmantot atkarto-
ti. Baterijas un akumulatori satur vielas, kuras
nedrikst nok|dt apkartgja vide. Tadg| Iddzam uti-
lizEt vecas ierices, baterijas un akumulatorus ar atbil-
stosu savaksanas sistemu starpniecibu.
Informacija par sastavdalam (REACH)
Aktudlo informaciju par sastavdalam atradisiet:
www.kaercher.com/REACH

Klientu apkalpo3anas centrs

Jautdjumu un aparata darbibas traucéjumu gadijuma
Jums |abprat sniegs padomu firmas KARCHER filiales
darbinieki.

Rezerves detalu un specialo piederumu
pasuatiSana

Lai nemazinatos ierices drodiba, izmantojiet tikai origi-
nalas rezerves dalas un piederumus, kurus sertificgjis
raZotdjs.
Rezerves detalas un piederumus Jas varat iegadaties
pie sava tirdzniecibas parstavja vai sava firmas KARC-
HER filiala.
(Adresi skatt aizmugurg)

LV -5

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Garantija

Masu pilnvarotas tirdzniecibas sabiedribas izsniegtis
garantijas saistibas ir spéka katra valsti. Garantijas pe-
rioda laikd més bez maksas novérsisim iespéjamos
darbibas trauc&jumus JOsu aparata, ja to clonis ir ma-
teridla vai razoSanas defekis. Ja nepieciesams garanti-
jas remonts, |ddzam griezieties pie Jdsu pardeveja vai
tuvakaja pilnvarotaja klientu apkalpodanas dienesta ies-
tade, uzradot pirkumu apliecinosu dokumentu.

Drosibas noradijumi

Papildu noradém, kas ietvertas
saja lietosanas pamaciba, ir ja-
ievéro arl likumdevéja apstipri-
natie visparéjie darba drosibas
un veselibas aizsardzibas notei-
kumi.

Jebkadas Sim noradém neat-

bilstosas ierices izmantoSanas

rezultata zud garantija.

— Sis aparats nav paredzéts, lai
to lietotu personas ar ierobe-
Zotam fiziskam, sensoriskam
un garigam spéjam vai perso-
nas, kuram nav pieredzes un/
vai zinaSanu, ja vien vinas uz-
rauga par drosibu atbildiga
persona vai ta dod instrukci-
jas par to, ka jalieto aparats.

— Bémi nedrikst spéléties ar ie-
rci.

— Uzraugiet bérnus, lai parlieci-
natos, ka tie nespéléjas ar ie-
1cl.

— Bémi bez pieauguso uzrau-
dzibas nedrikst veikt ierices
tirisanu un lietotaja apkopi.

— Nelaidiet bérnus iepakojuma
pléevju tuvuma, pastav no-
Smaksanas risks!

— l|zslédziet aparatu péc katras
lietoSanas reizes un ikreiz
pirms tiriSanas/apkopes.
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Uzliesmosanas risks. Neuz-
stciet degosus vai kvélojosus
priekSmetus.

lericei jabdt novietotai uz sta-
bilas un cietas pamatnes.
Lietotajam ierice jaizmanto ti-
kai atbilstosi tas ekspluataci-
jas noteikumiem. Vinam ir ja-
nem véra apkartéjie apstakli,
un lietojot ierici, jauzmanas
no ierices netisas ietekmes
uz tresam personam, ipasi uz
bérniem.

Pirms lietosanas parbaudiet,
val ierice un tas pierices atro-
das lietosanai piemérota sta-
VOKII. Ja to stavoklis nav ap-
mierinoSs, tad ierici izmantot
nav atlauts.

Nelieciet ierici, kabeli vai kon-
taktdaksu udenr vai citos
Skidrumos.

lerices izmantosana spra-
dzienbistamas telpas ir aiz-
liegta. Ekspluatéjot ierici pa-
augstinatas bistamibas aps-
taklos, jaievéro atbilstoSie
darba drosibas noteikumi.
Sargajiet ierici no aréjiem ne-
labvéligiem laika apstakliem,
mitruma un karstuma avo-
tiem.

Ja ierice nokrit, ta janodod
parbaudei autorizéta klientu
apkalpoSanas dienesta, jo ie-
ricei var but iekséji bojajumi,
kas ierobeZo preces drosibu.
Nesdciet indigas vielas.
Nesdciet ari gipsi, cementu
u.c., jo tie savienojuma ar

A

LV -6
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udeni var sacietét un apdrau-
dét ierices darbibu.

lerices lietoSanas laika ta ja-
nostada horizontali.
[zmantojiet tikai raZotaja ie-
teiktos tiriSanas lidzeklus, ka
ari ievérojiet tirisanas lidzeklu
raZotaju lietosanas, utilizaci-
jas un bridinajuma noradiju-
mus.

BISTAMI

lerici atlauts pieslégt tikai sa-
Skana ar noteikumiem saze-
métam kontaktligzdam.
Aparatu pieslédziet tikai
mainstravai. Spriegumam ja-
atbilst uz aparata riipnicas
plaksnites noraditajam.
Nekad neaizskariet tikla
spraudni un kontaktligzdu ar
mitram rokam.

Neatvienojiet kontaktdaksu,
izraujot to aiz pieslegsanas
kabela ara no kontaktligzdas.
Pirms jebkuru tirisanas un ap-
kopes darbu veikSanas apa-
ratu izslédziet un atvienojiet
kontaktdaksu.

Jebkurus elektrisko sastav-
dalu remontus drikst veikt ti-
kai pilnvarots klientu apkalpo-
Sanas dienests.

Pirms katras lietoSanas rei-
zes parbaudiet, vai nav bojats
pieslegsanas kabelis ar tikla
spraudni. Bojatu pieslégsa-
nas kabeli nekavéjoties lieciet
nomainit pilnvarota klientu
apkalposanas dienesta vai
profesionala elektromehanis-
ka darbnica.
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— Lai izvairitos no elektrotrau-
mam, meés iesakam kontakt-
ligzdas aprikot ar ieprieks ie-
slédzamu noplides stravas
droSinatajslédzi (nominalais
nostrades stravas stiprums
maks. 30 mA).

— lerices ekspluatésanai iz-
mantojiet tikai ddensnecaur-
laidigu pagarinataju ar mini-
malo sSkérsgriezumu 3x1
mm?=,

— Nomainot tikla kabela vai pa-
garinataja savienojumus, ja-
nodroSina, lai tiktu saglabata
kabela mehaniska izturiba un
aizsardziba pret Slaksosa
udens iedarbibu.

— Pirms atvienot ierici no stra-
vas, vispirms izslédziet ierici
ar galveno slédzi.

— Ja veidojas putas vai izplast
Skidrums, aparats nekavéjo-
ties jaizsledz un jaatvieno
kontaktdaksa!

AN BRIDINAJUMS

Neizmantojiet tirisanas lidzek-

lus, stikla vai universalus tirisa-

nas lidzekl|us! Aparatu nekad
neiegremdgéjiet tdeni.

Sajaucoties ar iesdcamo gaisu,

daZas vielas var veidot spra-

dzienbistamus tvalkus vai maisi-

Jjumus!

Nekad neiesukt sekojoSas vie-

las:

— Spradzienbistamas vai viegli
uzliesmojosas gazes, skidru-
mus un puteklus (reaktivie
putekli)

LV -7
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— Reaktivie metala putekli (pie-
méram, aluminijs, magnijs,
cinks) savienojumos ar stip-
riem sarmainiem un skabiem
mazgasanas lidzekliem

— Neatskaiditas stipras skabes
un sarmi

— Organiskie atSkaiditaji (pie-
méram, benzins, krasu at-
Skaiditajs, acetons, mazuts).

— Bez tam, Sis vielas var saést
aparata izmantotos materia-
lus.

Lietosanas instrukcija

izmantotie simboli

A BISTAMI

Norada uz tiesam draudosam
briesmam, kuras rada smagus
kermena ievainojumus vai izrai-
sanavi.

A BRIDINAJUMS

Norada uz iespéjami bistamu si-
tuaciju, kura var radit smagus
kermena ievainojumus vai izrai-
sit navi.

AN UZMANIBU

Norada uz iespé&jami bistamu si-
tuaciju, kura var radit vieglus ie-
vainojumus vai materialos zau-
déjumus.

IEVERIBAI

Norade par iespéjami bistamu
situaciju, kura var radit materia-
los zaudéjumus.
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Ekspluatacijas sakums

Aparata apraksts

JOsu aparata piegades komplekts ir attglots uz iepako-

juma. |zsainojot parbaudiet, vai saturs ir pilnigs.

Ja trikst piederumi vai transport&ésanas laika radusies

bojajumi, I0dzu, informégjiet tirgotaju.

Attelus skatit atlokamaja lapal AN

Attgls Il f;;é}* 5

1 Motora nodaljums ==y

2  MNesanas rokturis

3 Putuplasta filtrs

4 Filtra noslegs

5 Tikla pieslBgdanas kabelis ar spraudni

6 Uzglabasana, fikla pieslégsanas kabelis

7 SokSanas sledzis (0/1)

8 SmidzindSanas slédzis (0 /1)

9  Fiksators, tird ddens tvertne

10 Tira ddens tvertne

11 Twvertne

12 Wadamie skrituli

13 Universala putek|uslceja siksanas §|Gtenes pie-
slégums

14 Pieslégums, smidzinasanas s|dtene

16 Sdksanas s|dtens

16 Rokturis

17 Papildu gaisa aizbidnis

18 Smidzinasanas rokturis ar smidzinasanas sviru

19 Briva smidzinasanas §|0tene

20 Stiprindjuma skavas (10x)

21 Sdcgjcaurules 2x0,5m

27 Sdcgjcauru|u un piederumu stiprindjums

23 SmidzindSanas-ekstrakcijas gridas sprausla mik-
sto gridas segumu tirisanai, ar uzgali cieto virsmu
tirisanai

24 Smidzindsanas-ekstrakcijas rokas sprausla
polstergjumu tir&anai

25 Adapters smidzind3anas-ekstrakcijas rok-
vadibas sprauslai polster&tu virsmu tirmsanai

* SE 4001 Plus

Papildu suksanas piederumi

26 Gridas sprausla stipru traipu timanai
27 Sprausla polstergtu virsmu firidanai
28 Uzgalis savienojumu tirisanai

29 Filtra maisin5

Pirms ekspluatacijas sdk8anas

Afttgls

=2 Nopemiet tira ddens tvertni. Nospiediet fiksatoru
un nenemiet tvertni.
Fiezime:
Motora korpusu var nopemt tikai tad, ja pirms tam
ir nopemta fird Gdens tvertne.

Atiels |

= Nopemiet motora korpusu. Sim noldkam atlokiet
parvietodanas rokturi uz prieksu, tdéjadi atbloké-
jas tvertne. Iznemiet no tvertnes piederumus un
vadrulltsus.

Attels Y

= Apgrieziet tvertni, vadamaos skritujus iespiediet lidz
galam atverés, kas atrodas tvertnes pamatngé.

Attels |51

= Apgrieziet motora korpusu un uzlieciet uz filtrele-
menta putuplasta filtru.
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= Uzlieciet filtra noslEgu un pagrieziet, lai tas nofiksé-
tos.

= Uzlieciet motora korpusu. Lai nofiksétu, pavelciet
parvietoSanas rokturi uz augsu.

Attals I

=2 lelieciet tird ddens tvertni. \ispirms ievietojiet
apak&dalu, tad augspusé paspiediet pret motora
korpusu, parbaudiet, vai tas ir nofiksgjies.

Aftels

= Uzbidiet smidzindSanas rokturi uz roktura, tas no-
fiksgjas.

= Smidzinasanas roktura smidzinasanas &|dteni ar 7
stiprindjuma skavam nostipriniet uz siksanas 5|0-
tenes.

= Uzspraudiet siksanas g|Gteni un smidzindsanas
|dteni ierfces pieslBégumiem.
Fiezime
: Stik&anas §jOteni iespiediet piesléguma, [ai ta no-
fiks&fos.

Attels ﬁﬂ

= Salieciet kopa sik$anas caurules un uzspraudiet
uz roktura.

= Brivo smidzinaSanas §|0teni ievietojiet smidzinasa-
nas roktur? un nostipriniet uz sdk$anas caurul&m ar
3 komplekta esosajam stiprindjuma skavam.

= Uzlieciet gridas sprauslu uz siksanas caurul&m un
ievietojiet smidzinasanas §|ateni gridas sprausla.
Pagrieziet argjo stiprinajuma sviru un Iidz ar to no-
fiksgjiet smidzinasanas |dteni.

lerice ir gatava mitrajai tirisanai.

Mitra tiriéana ar smidzinaSanas-ekstrakcijas

rokvadibas sprauslu polsterétu virsmu tirisanai*

Attels

=* Lai uzstaditu smidzinasanas-ekstrakcijas rokvadi-
bas sprauslu, starp smidzinaZanas-ekstrakcijas
rokvadibas sprauslas polstergtu virsmu firianai un
rokturi ir jaievieto un janofikse adapters.

* SE 4001 Plus

lekartas lietosana

IEVERIBAI
Vienmér stradajiet ar ievietotu putuplasta filtru, gan mit-
ras firisanas, gan mitrds un sausas siksanas laika.

Cietu virsmu/paklaju mitra tiriSana

IEVERIBAI

Pirms aparata izmantodanas neitrdld vietd parbaudiet fi-

rama priekémeta krisas noturibu un Gdensizturibu.

Nefiriet ldens neizturigus seqgumus, ki, pieméram, par-

ketu (mitrums var iesGkties un sabojat virsmu).

Norade:

Silts Ddens (maksimali 50 “C) palielina finsanas efekfi-

vitati.

Paklaju mitra tinsana

= Arsmidzindsanas-ekstrakcijas gridas sprauslu bez
uzgala cietu virsmu tirméanai.

Tirisanai, lddzu, izmantojiet tikai KARCHER paklaju tii-

Sanas lidzekli RM 519.

Cieto virsmu mitra tirisana

= ArsmidzindSanas-ekstrakcijas gridas sprausiu ar
uzgali cietu virsmu tirEanai.

Uzbidiet uzgali cieto virsmu tiriéanai sanus uz smidzi-

nasanas-ekstrakcijas gridas sprauslas. Gumijas malina

ir pavérsta uz prieksu, bet sukas joslas - uz aizmuguri.

LV -8
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Tira adens tvertnes uzpilde

Piezime: Lai uzpilditu {ird ddens tvertni, to var nonemt

vai uzpildit, kad ta atrodas aparata.

Attels [E)

=2 Paceliet uz augsu tvertnes vaku.

= lelejiet tira Gdens tvertng 100 - 200 ml RM 519
(daudzums var maintties atkariba no netiribas pa-
kapes), piepildiet ar krana ddeni, taéu neparpildiet.

= Aizveriet tvertnes vaku.

Darba uzsaksana

Attels

= lespraudiet kontaktdaksu kontakligzda.

= MNospiediet sOksanas s|&dzi (pozicija |), sak darbo-
ties sdksanas turbina.

Attéls

= PilnTba aizveriet papildu gaisa aizbdni uz roktura.

Attels

=2 Nospiediet smidzinasanas sl&dzi (pozicija l), tiriéa-
nas lidzek|a siknis ir gatavs darbam.

= Lai izsmidzinatu tiridanas I1dzekli, nospiediet smi-
dzindsanas roktura sviru.

= Tiramajai virsmai japarbrauc pari, lai parklatos tiri-
Sanas joslas. To darot, atvelciet sprauslu atpaka|
(nebidiet).

Tvertnes iztukSoSana darba laika

Norade: Ja tvertne ir pilna, pluding nosleédz iesdksanas

atveri un aparats darbojas ar palielindtu apgriezienu

skaitu. lerici nekavgjoties izslédziet un iztuksojiet tvert-

ni.

= |zsledziet aparatu, nospieZot sdk8anas un smidzi-
nasanas slédzus (pozicija 0).

= Monpemiet piederumus un tird ddens tvertni un at-
brivojiet motora korpusu.

=2 Nopemiet motora korpusu un iztukSojiet tvertni.

Tirisanas padomi/darba metode

—  \ienmér stradajiet virziena no gaismas uz &nas
pusi (no loga uz durvim).

— \ienmér stradajiet virziena no notirtas uz nenotir-
to virsmu.

—  Paklaji ar dzutas pamatni parak slapjos apstak|os
var slidét un tiem var izpldst krasa.

- Ipasi pliksnaini paklaji péc tirisanas jdizsuka
pldksnu virziena, kaméar tie vEl ir mitri (piem., ar
specidlu suku vai slotu).

—  Impregnésana ar Care Tex RM 762 p&c mitras tirl-
Sanas novers tekstilseguma atru nosmérésanos.

—  Lai izvairttos no nospiedumu vai risas plankumu
atstdsanas, uz notiritas virsmas drikst kapt un no-
vietot meébeles tikai pec tas izz05anas.

Tiri5anas metodes

Nelieli / videji netirumi

= lesledziet sGksanu un smidzinasanu (pozicija I).

= Tirisanas [fdzekli izsmidziniet un vienlaikus uzsd-
ciet viend darba piegsjiena.

=2 Péctam izsledziet smidzind5anas slédzi un uzsi-
ciet atlikugo tiriganas SkTdumu.

=2 Péc timsanas pakldjus vElreiz iztiriet ar tTru, siltu
Odeni un p&c vajadzibas impragnégjiet.

Liela netiriba vai plankumi

= leslgdziet smidzindsanu (pozicija |).
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= Tiriet virsmu tapat ka nelielas / vid&jas nefiribas ga-
dijuma.

= Pec tinsanas pakldjus vélreiz iztiriet ar tiru, siltu
ddeni un péc vajadzibas impregngjiet.

Mitras firisanas pabeig5ana

=» lzskalojiet aparata smidzinasanas vadus, $im nold-
kam:
piepildiet tirisanas lidzek|a tvertni ar apm. 1 litru tira
ddens.
P&c tam turiet sprauslu virs notekas un iesledziet
smidzindsanas sdkni, ITdz viss firais ddens ir izlie-
tots.

Pielietojums ka universédlam putek|usticéjam

Norade

Lai aparatu izmantotu ka universalo putek|usdcgju, smi-

dzind$anas rokturi un smidzindSanas §|dtene var no-

nemt.

Aftels

= Smidzindsanas 3|dtenes un stiprindjuma skavas
nonemiet no sdksanas §|0tenes un sOkSanas cau-
rulem.

=2 Mospiediet abas sanu fiksacijas mélites un none-
miet smidzina&anas rokturi no roktura.

IEVERIBAI

Veicot sauso siksanu, vienmér stradajiet ar jievietotu

filtra maisinu, iznemot gadijumus, kad izmantojat pat-

ronfiltru (specidlais piederums). Tvertnei un piederu-

miem jabit sausiem, pretgfa gadijuma var pielipt putek-

i

= lzvElieties vajadzigos piederumus un uzlieciet uz
sOk&anas caurulém jeb uzreiz uz roktura.

Attels [

=2 levietojiet filtra maisinu.

2 lzvElieties vajadzigos piederumus un uzlieciet uz
sik&anas caurulém jeb uzreiz uz roktura.

= lesladziet sdksanu (pozicija |).

Cietu virsmu tiridana

=2 Mospiest gridas sprausld reZimu cietdm gridam.
Sariem jarada uz prieksu.

Tepiku tirisana

=» Stradsjiet bez ielikina cietu virsmu sdk&anai.

Attels [

=* Laipielagotu siksanas speku, pabidiet papildu gai-
sa aizbidni.
Piezime:
Péc listosanas papildu gaisa aizbidni atkal aizve-
riet ciet!

Udens uzsiikéana

IEVERIBAI

MNeizmantojist filtra maisipu!

Norade: Ja tvertne ir pilna, pluding noslgdz iesdksanas

atveri un aparats darbojas ar palielindtu apgriezienu

skaitu. lerici nekavgjoties izsledziet un iztukSojiet tvert-

ni.

= Lai uzsoktu Skidrumu jeb mitrumu, uzlieciet vaja-
dzigos piederumus uz sik&anas caurulém jeb uz-
reiz uz roktura.

= lesladziet sdksanu (pozicija |).

Attels I3

= Jatiek uzsdkts lieldks ddens daudzums, atveriet
papildu gaisa aizbidni. P&c lietodanas to atkal aiz-

= Uzklgjiet tirfsanas Skidumu un |aujiet tam iedarbo- veriet.
ties 10 - 15 mindtes (sOkSana ir izslggta). = |ztukSojiet pilnu tvertni (skat. sadalu . Tvertnes iz-
tukiosana").
LV -9 163
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Ekspluatacijas partrauksana

|zslEdziet ierici.

|ztukSojiet pilnu tvertni (skat. sadalu ,Tvertnes iz-
tukSosana“).

|zskalojiet tvertni rapigi ar tiru ddeni.

P&ckatras lietoanas reizes piederumi janonem no
aparata, ka arf viena no otras janonem $|dtene,
sprausla un pagarindjuma caurules.

Piezime: Var izpilét v&| atlikusais Odens, t3dg| la-
bak ievietojiet dusa vai vanna.

Piederuma detalas izskalojiet atseviski zem tekosa
Odens un péc tam Jaujiet nozat.

Putuplasta filtru noskalojiet zem tekoSa ddens,
pirms ievietofanas atpakal |aujiet tam noZat.

Lai aparats izZ0fu, atstajiet to atvertu.
Uzglabajiet aparatu. Novietojiet piederumus pie
aparata un uzglabjjiet sausas telpas.

Kopsana, tehniska apkope

Aparata tirisana
Ja ir nevienmeriga smidzinasanas strikla.
Attels
= Atvienojiet sprauslas stiprindjumu un izvelciet smi-
dzinasanas sprauslu, iztiriet to vai nomainiet.

Tira udens tvertnes sieta tiriSana

1 x gada vai péc vajadzibas.

Attels

= Pagrieziet un atbrivojiet fiksatoru. lzpemist sietu
virziena uz augsu un iztiriet zem tira ddens.

Traucéjumi

No sprauslas neizplist Gdens

e

L L 2

Uzpildiet tird ddens tvertni.

Parbaudiet tird Gdens tvertnes paraizu stavokli.
Bojats tiMsanas lidzek|a sdknis, griezieties klientu
servisa.

b

Nevienmériga smidzinasanas strikla

=2 |zfiriet smidzindsanas-ekstrakcijas gridas spraus-
lu.

NepietiekoSa sik3anas jauda
Aizveriet papildu gaisa aizbidni uz roktura.
Skatiet arT 11. attélu
AlizsErgjusi piederumi, sikanas g|0tene vai sdkia-
nas caurules, likvidgjiet aizsergjumus.
Filtra maisins ir pilns, ievietojiet jaunu filtra maisinu
pastfijuma Nr. skat. rezerves daju saraksta 5is ins-
trukcijas beigas
= |zfiriet putuplasta filtru.

v v ¥

Skals tiriSanas lidzek|a siknis
= Uzpildiet tira ddens tvertni.
Aparats nestrada

Pieviengjiet kontaktspraudni kontaktligzdai.
Reag#gjusi parkarianas aizsardzibas sistéma, |au-
Jiet iericei atdzist.

L

164
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Tehniskie dati

Spriegums 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Tikla droginatajs (kdstosais) |10 A
Tvertnes tilpums 18 I
Udens pat&rins, maks. 4 I
Jauda P, 1200 W
Jauda P, 1400 W
Tikla kabelis HO5-\W-F2x0,75

Trokinu Mmenis T4 dB{A)

(EN 60704-2-1)

Rezervélas tiesibas veikt tehniskas izmaipas!

Specialie piederumi

Pasdtijuma Nr.
Filtra maisini ( & gab.) 6.959-130.0
Patronfiltrs 6.414-552.0
SmidzinadSanas-ekstrakcijas rokas | 2.885-018.0
sprausla polstergjumu firiéanai*
Paklaju tirianas Iidzeklis RM 519
(11 pudele)
Starptautiski 6.295-771.0
Tekstilizstradajumu impregnatajs
Care Tex
RM 762
(0,5 | pudele)
Starptautiski 6.295-769.0

“Piegades komplekts SE 4001 Plus

LV -10
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Bendrieji nurodymai

Gerbiamas kliente,

Pries pirmg kartg pradedant naudotis
A |u] prietaisu, batina atidZiai perskaityti origi-
nalig instrukcija, ja vadovautis ir saugoti,

kad ja galima baty naudotis véliau arba perduoti naujam
savininkui.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas skirtas naudaoti namy dkyje ir néra pritai-

kytas pramoniniam naudojimui.

— JOs jsigijote valymo srove prietaisg, skirtg rutini-
niam ir baziniam veiksmingam kiliminiy dangy va-
lymui.

—  Suspecialiu antgaliu grindims Sprih-ex (tiekiamas
kartu) galite valyti ir kietus pavirSius.

—  Su reikiamais priedais galite naudoti prietaisg ir
kaip daugiafunkcj siurblj.

Aplinkos apsauga

£y Pakuotés medziagos gali bdti perdirbamos. Ne-
%‘:9 ismeskite pakuoéiy kartu su buitineémis atlieko-
mis, bet atiduokite jas perdirbimui.

Maudoty prietaisy sudétyje yra vertingu, antri-
niam zaliavy perdirbimui tinkamy medzZiagy, to-
s 08l jie turéty biti atiduoti perdirbimo jmonéms.
Akumuliatoriuose ir baterijose yra medZiagy, ku-
rios negali patekti | aplinka. Todél naudotus prietaisus,
baterijas ir akumuliatorius Salinkite per atitinkama antri-
niy Zaliavy surinkimo sistema.
Nurodymai apie sudedamasias medziagas (REACH)
Aktualig informacija apie sudedamasias dalis rasite
adresu:
www.kaercher.com/REACH

Klienty aptarnavimo tarnyba

|8kilus klausimams arba prietaisui sugedus, Jums pa-
dés misy KARCHER filialo darbuotojai.

Atsarginiy daliy ir specialiy priedy
uzsakymas

Siekiant nepakenkii prietaiso saugai, naudokite tik ga-
mintojo rekomentuojamas originalias atsargines deta-
les ir priedus.
Atsargines dalis ir priedus gausite is pardavéjo arba
Jusy KARCHER filiale.
(Adresg rasite kitoje puséje)

LT -5
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Garantija

Kiekvienoje 5alyje galioja tos garantijos sglygos, kurias
nustato jgalioti pardavéjai. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu pagalinsime nemoka-
mai, jei tokiy gedimy priezastis buvo netinkamos me-
dziagos ar gamybos defektai. Dél garantinio gedimy pa-
galinimo kreipkités | pardavéjg arba artimiausig klienty
aptarmavimo tarnyba. Visuomet pateikite pirkima patvir-
tinantj kasos kvitg.

SEN IR CGILEIEVIGET

Be nurodymy sioje naudojimo
instrukcijoje reikia laikytis jstaty-
mu numatyty bendryjy saugos ir
nelaimingy atsitikimy prevenci-
jos nuostaty.

Jei jrenginius naudojate nesilai-

kydami Siy nurodymy, garantija

nebetaikoma.

— Sis prietaisas nepritaikytas
naudoti asmenims su fizine,
sensorine ar dvasine negalia
arba asmenims, neturintiems
pakankamai reikiamos patir-
ties ir (arba) Ziniy, nebent pri-
Zidrint uZ sauga atsakingam
asmeniui ir jam nurodant,
kaip prietaisas turi bati nau-
dojamas.

— Vaikai negali Zaisti su prietai-
su.

— Priziareékite vaikus ir uztikrin-
kite, kad jie nezaisty su jren-
giniu.

— Vaikai negali prietaiso valyti ir
atlikti naudotojo vykdomy
technines prieZitros darby,

— Saugokite pakuotes pleveles
nuo vaiky, galimas uzdusimo
pavojus!

— Isjunkite prietaisg pries kie-
kvieng naudojimag ir valyma/
technine prieZidra.
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Gaisro pavojus. Nesiurbkite
deganciy arba smilkstanciy
daikty.

Prietaisas turi stoveti ant tvir-
to pagrindo.

Vartotojas prietaisa turi nau-
doti pagal nurodymus. Jis turi
atsizvelgti j vietos salygas ir
dirbdamas prietaisu atkreipti
demesjj treCiuosius asmenis,
ypac j vaikus.

Pries naudodami prietaisa,
patikrinkite ar jis ir jos priedai
tvarkingi. Jei jy baklé néra ne-
priekaistinga, prietaiso nega-
lima naudofi.

Jokiu bdadu nenardinkite prie-
taiso, kabelio ar kistuky j van-
denj ar kitg skystj.
Draudziama naudoti prietaisg
sprogioje aplinkoje. Jei nau-
dojate prietaisg pavojingoje
aplinkoje, laikykitées atitinka-
my nurodymy del saugos.
Saugokite prietaisa nuo
atmosferos poveikio, dré-
gmes ir karscio.

Jei prietaisas buvo nukrites
ant Zemes, jj turi patikrinti jga-
liota klienty aptarnavimo tar-
nyba, nes atsirades vidinis
gedimas gali riboti prietaiso
sauga.

Nesiurbkite nuodinggy me-
dziagy.

Nesiurbkite tokiy medziagy
kaip gipsas, cementas ir pan.,
nes po salycio su vandeniu
Jjos gali sukieteti ir sutrikdyti
prietaiso veikima.

LT -6
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— Naudojama prietaisg statykite

J horizontalig padet).

— Naudokite tik gamintojo reko-

menduofamas valomasias
priemones ir laikykites valo-
mosios priemones gamintojo
naudojimo bei atlieky salini-
mo reikalavimy bei jspéjamy-
Jy nuorody.

A PAVOJUS

— Prijunkite prietaisg prie tinka-
mai jZemino kistukinio lizdo.
Prietaisg galima jungti tik j
kintamosios sroves tinkla.
Jtampa turi atitikti prietaiso
skydelyje nurodyta jtampa.
Niekada nelieskite kistuko ir
rozetes Slapiomis rankomis.
Netraukite tinklo kiStuko is ro-
zetes laikydami uz tinklo ka-
belio.

Pries pradedami jprastings ir
techninés priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
i$ lizdo tinklo kistuka.
Remonto darbus ir elektros
jrangos darbus tinkamai atlikti
gali tik jgaliota klienty aptar-
navimo tarnyba.

Kiekviena kartg pries prade-
dami naudoti prietaisg pati-
krinkite, ar nepaZzeistas elek-
tros laidas. PaZeistg elektros
laidg nedelsdami pakeiskite
oficialioje klienty aptarnavimo
tarnyboje/elektros prietaisy
remonto dirbtuvese.

Kad isvengtumete nelaimingy
atsitikimy su elektra, reko-
menduojame naudoti rozetes
Su jau jmontuotu apsauginiu
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laikinosios sroves jungikliu
(maks. 30 mA vardinis pradi-
nis sroveés stiprumas).

— Naudokite tik nuo vandens
apsaugota ilginimo kabelj su
ne mazesniu nei 3x1 mm?
skersmeniu.

— Jei keiCiate elektros tinklo ar
ilginimo kabeliy movas, reikia
uZtikrinti, kad kabeliai bus ap-
saugoti nuo vandens pursly ir
atsparus mechaniniam povei-
kiui.

— Prie§ istraukdami prietaiso
kiStuka is kiStukinio lizdo visa-
da is pradZiy isjunkite prietai-
S0 pagrindinj jungiklj.

— Jei iSsiskiria putos arba skys-
tis, tuoj pat iSjunkite prietaisa
arba istraukite tinklo kistuka!

A JSPEJIMAS

Nenaudokite Sveitikliy, stiklo ar

universaliy valikliy! Prietaiso

niekada nenardinkite j vandenj.

Susimai$iusios su jtraukiamu

oru tam tikros medziagos gali

sudaryti sprogius garus arba mi-

Sinius.

Jokiu bddu nesiurbkite Siy me-

dZiagy:

Sprogiy arba degiy dujy,
skysciy ir dulkiy (reaktyviy
dulkiy)

— Reaktyviy metalo dulkiy
(pvz., aliuminio, magnio, cin-
ko) kartu su stipriai Sarminiais
arba rugstiniais valikliais

— Neskiesty rugsciy ir sarmy

— Organiniy tirpikliy (pvz., ben-
zino, skiediklio, acetono, ma-
zuto).
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— Beto, Sios medziagos gali pa-
Zeisti medZziagas, is kuriy pa-
gamintas prietaisas.

Naudojimo instrukcijoje

naudojami simboliai

A PAVOJUS

Zymi gresiantj tiesioginj pavojy,
galintj sukelti sunkius suZaloji-
mus arba mirij.

A |SPEJIMAS

Zymi galima pavojy, galintj su-
kelti sunkius suZalojimus arba
mirtj.

AN ATSARGIAI

Zymi galima pavojy, galintj su-
kelti lengvus suZzalojimus arba
materialinius nuostolius.
DEMESIO

Nuoroda del galimo pavojaus,
galincCio sukelti materialinius
nuostolius.

Naudojimo pradzia

Prietaiso aprasymas

Jdsy prietaiso tiekiamo komplekto sudétis parodyta ant
pakuotés. |5pakave patikrinkite, ar yra visos prietaiso
detalés.

Jei triksta priedy arba yra transportavimo pazeidimu,
praneskite apie tai pardavéjui.

Paveikslus rasite i§lankstomame pus- £
lapyje! G
Paveikslasl R L

1 Variklio korpusas
Rankena nedimui
3  Poroplasto filtras
4  Filtro dangtelis
5  Elektros laidas su kistuku
6 Elektros laido laikymas
7 Siurbime jungiklis (0 /1)
8  Purskimo jungiklis (0 /1)
9  Fiksatorius, Svaraus vandens bakas
10 Svaraus vandens bakas
11 Rezervuaras
12 Varantieji ratai
13 Daugiafunkcio siurblio siurbimo Zarnos mova
14 Mova, purskimo Zama
15 Siurbime Zarmna
16 Rankena
17 Oro sklendé
18 Purskimo antgalis su purskimo svirtimi
19 Laisva purSkimo Zarna
20 Laikikliai (10x)
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21 Siurbimo vamzdziai - 2 vnt. x 0,5 m

22 Siurbimo vamzdziy ir priedy déklas

23 Specialus Sprilh-ex kiliminéms dangoms ir kie-
tiems paviriiams

24 Sprih-ex rankinis antgalis minkstiems pa-
virSiams valyti

&

-

25 Sprih-Ex rankinis antgalio minkstiems pa-
virsiams adapteris

* SE 4001 Plus

Papildomi siurbimo priedai

26 Antgalis kietoms grindims siurbti

27 Minksty apmusaly antgalis

28 Antgalis plysiams

29 Filtro maiSelis

Pries pradedant naudoti

PaveikslasjF}

= Nuimkite Svaraus vandens baka. Paspauskite
fiksatoriy ir nuimkite baka.
Pastaba:
Variklio korpusa galite nuimti tik pries tai iseme
Svaraus vandens baka.

Paveiksla

= Nuimkite variklio korpusg. Paverskite | priekj ne-
simo rankeng, kad bakas atsiblokuoty. Ifimkite
priedus ir kreipiamuosius ratukus.

Paveikslasjf]

= Apsukite kamera, iki galo jsukite ratukus | angas
kameros apadioje.

PaveikslasjE]

= Apsukite variklio korpusa ir uZdékite putplaséio fil-
trg ant filtro dézés.

= UZzdekite ir uzfiksuokite filtro dangtel].

= Uideékite variklio korpusa. Norédami uZfiksuoti,
patraukite nesimo rankena | virsy.

Paveikslasi

= [dékite Svaraus vandens baka. |5 pradZiy uzdéki-
te apatine dalj, po to paspauskite viriuj pries vari-
klic korpusa ir patikrinkite, ar uzsifiksavo.

Paveiksla
Purskimo antgal] uzstumkite ir uzfiksuokite ant ran-
kenos.

= Purskimo Zarng nuo purskimo antgalio 7 laikikliais
pritvirtinkite prie siurbimo Zarnos.

= Siurbimo ir purskimo Zarnas uzmaukite ant prietai-
S0 mMovy.
Pastaba
: Siurbimo Zarng stipriai jspauskite j mova, kad ji
uZsifiksuoty.

Paveikslas FX

= Sujunkite siurbimo vamzdzius ir uzmaukite ant ran-
kenos.

= Laisva purkimo Zzarng jkiskite | purskimo antgalj ir
3 pridétais laikikliais pritvirtinkite prie siurbimo
vamzdziy.

=2 Antgalius grindims uZmaukite ant siurbimo vamz-
dziy ir jkiskite purskimo zarng | antgalj grindims.
Pasukite iSorine apsaugine svirtj ir uzfiksuokite si-
urbirmo Zarna.

Prietaisas paruostas drégnam valymui.
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Drégnas valymas Spriih-Ex rankiniu antgaliu

minkstiems pavirSiams*

Paveikslasg#g

=2 Morédami sumontuoti Spruh-ex rankinj antgalj, pri-
déta adapter] prijunkite ir uZfiksuokite tarp Spriih-
Ex rankinio antgalio minkstiems pavirSiams ir ran-
kenos.

* SE 4001 Plus

DEMESIO
Dirbkite tik su jdétu putplaséio filtru, tiek drégnam, tiek
sausam ir drégnam valymui!

Drégnas kiliminiy dangy / kiety pavirsiy
valymas

DEMESIO

Pries naudodami prietaisg, nejautrioje vietoje patikrinki-

te, ar nebus valomo daikto daZai ir jo atsparumg vande-

nivi.

Mevalykite drégmei jauiriy dangy, pavyzdziui, parketo

{drégme gali [sigerti ir paZeisti grindis).

Pastaba:

Maudojant siltg vandenj {daugiausia 50 "C), valoma

velksmingiau.

Drégnas kiliminiy dangy valymas

= Su Spriih-Ex grindy antgaliu be priedo kietiems pa-
virdiams.

Valymui naudakite tik KARCHER kilimy valymo priemo-

ne RM 519.

Drégnas kiety pavirgiy valymas

= Su Sprih-Ex grindy antgaliu su priedu kietiems pa-
virsiams.

Antgalj kietiems pavirsiams uZstumkite i$ Sono ant

Sprih-Ex antgalio grindims. Guminis apvadélis nukreip-

tas pirmyn, o Sepeciy juosta — atgal.

Svaraus vandens bako uzpildymas

Pastaba: Svaraus vandens bakg galite uZpildyti tiesio-

giai arba nuéme.

Paveikslas|E]

= Atverskite | virSy bako dangtel|.

=2 |pilkite 100 - 200 ml {kiekis priklauso nuo uzterstu-
mo) RM 519 valiklio | Svaraus vandens bakg ir pri-
pildykite jj vandentiekio vandens.

=2 Vél uzdékite bako dangtelj.

Darbo pradzia

Paveikslasfi]

= |kiskite prietaiso kistuka | rozete.

= Paspauskite siurbimo mygtuka (| padétis). |sijungia
siurbimo turbina.

PaveikslasgH]

=2 \VisiSkai uzdarykite oro sklende ant rankenos.

PaveikslasgH]

=» Paspauskite purkimo mygtukg (| padétis). Valymo
siurblys paruostas.

= Morédami uzpurksti valomojo tirpalo, patraukite
purskimo antgalj.

= PervaZiuokite valomo pavirSiaus persidengiancia
dalj. Patraukite antgalj atgal (nestumkite).

LT -8
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Talpyklos iStustinimas dirbant

Pastaba: kai maiselis uZsipildo, rodiklis uZdaro siurbi-

mo anga, todél padidéja variklio sdkiy skaitius. Prietai-

53 tuoj pat isjunkite ir iStustinkite talpykla.

=2 Paspauskite siurbimo ir purdkimo jungiklius (0 pa-
detis) ir taip iSjunkite prietaisg.

= Nuimkite priedus bei Svaraus vandens baka ir at-
blokuokite viriklio korpusg.

= Nuimkite variklio gaubtg ir istustinkite kamera.

Valymo patarimai ir darbo pastabos

—  Walykite nuo Sviesios puses link Sesélic (nuo lango
link dury).

—  Valykite nuo iSvalyty link nevalyty pavirsiy.

— Kiliminés dangos tekstariniu pavir§iumi dél per
naudojamo per didelio kiekio skyséio gali susi-
rauksléti ir iSblukti.

—  l5valytus ilgaplausius kilimus iSSukuokite bent
plausy kryptimi (pvz., plaugy arba valymo $epectiu).

—  Drégnai idvalytas tekstilés pavirSius véliau impre-
gnuotas priemone Care Tex RM 762 ilgiau islieka
Svarus.

—  Siekdami apsisaugoti nuo jspaudimy arba radziy
pedsaky, pries lipdami arba dédami baldus ant i§-
valyto paviriaus, palaukite, kol jis idZius.

Valymo bidai

Lengvam ir vidutiniam uZzterStumui

= |junkite siurbimg ir purgkima (| padétis).

= Darbo proceddros metu uzpurkskite valomosios
priemonés ir jsiurbkite.

= Po to i§junkite purgkimo jungiklj ir igsiurbkite valo-
mojo tirpalo likugius.

=2 |Svale kilimus, juos papildomai nuvalykite Svariu,

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

= Pasirinkite pageidaujama prieda ir uzmaukite ant
siurbimo vamzdzZio arba tiesiai ant rankenos.

Paveikslasf]

= |dékite Filtro maisel].

= Pasirinkite pageidaujamg priedg ir uzmaukite ant
siurbimo vamzdzZio arba tiesiai ant rankenos.

=* |junkite siurbimo funkcija (| padétis).

Kiety pavirsiy siurbimas

= | antgalj grindims jspauskite kiety pavirgiy priedg.

eriai turi bati nukreipti | priekj.

Kiliminiy dangy siurbimas

=» Dirbkite be rinkinio, skirto kietiems pavirsiams.

Paveikslasfg

= Siurbimo jéga regulivokite oro sklende.
Pastaba:
Baige naudoti, vel uZdarykite oro sklende!

Vandens siurbimas

DEMESIO

Menaudokite filtro maiselio!

Pastaba: kai maiselis uZsipildo, rodiklis uzdaro siurbi-

mo angg, todél padidéja variklio sdkiy skaitius. Prietai-

53 tuoj pat iSjunkite ir istustinkite talpykla.

= Drégnam arba skysciy siurbimui pageidaujama
prieda uzmaukite ant siurbimo vamzdZio arba tie-
siai ant rankenos.

= |junkite siurbimo funkcijg (| padétis).

Paveikslasf[j

= Jeijsiurbiamas didesnis vandens kiekis, atverkite
oro sklende. Baige naudoti, ja vél uzdarykite.

= |Etustinkite visg talpyklg (Zr. skyriy ,Talpyklos istus-
tinimas®).

Naudojimo nutraukimas

Siltu vandeniu ir, jei reikia, impregnuokite. 2 I5junkite prietaisa. ) ) o

Stiprus uZterStumas arba démés > :_SI}JSU”[';;TE visg talpykla (Zr. skyriy ,Talpyklos iStus-
- - . . inimas”).

3 {ﬂl{?klls_tpurslrlmo .fu?_k':”f' (_l paclietf}t. 10-15 mi = Gerai iSplaukite talpykla Svariu vandeniu.
zlepxite valomojo tirpalo ir pataukite 1L-Ta minu- = Kiekvieng kartg baige dirbti, nuimkite nuo prietaiso
€iy (i$junge siurbimo funkcijg), kol jis geriau jsigers. priedus, Zarna, antgal ir ilginamuosius vamzdzius.

> Ef:t.lq mujz[.ralyr:‘:te uztersta pavirsiy, kaip lengva / vi- Pastaba: Galimai likes skyscio likutis gali iStekéti,

3> I ”;'l ":."I.EE ma. ild . Ivkite Svari todel patariame padéti duSo kabinoje arba vonioje.
'Svalg kilimus, jJuos papiidomal nuvalyxile Svar, = \fisus priedus po viena iSplaukite vandens srove ir
iltu vandeniu ir, jei reikia, impregnuokite. igdziovinkite.

Drégnojo valymo baigimas = Putplascio filtrg iSplaukite vandens srove ir pries

=2 Iiskalaukite jrenginio purdkimo vamzdZius tokiu jdedami atgal | prietaisg iSdZiovinkite.
baddu: =2 Morédami, kad prietaisas idZidty, palikite jj atvirg.
|pilkite j valymo priemoniy baka maZdaug 1 litrg = Prietaiso laikymas. Pritvirtinkite prie prietaiso
gvaraus vandens. priedus ir laikykite sausoje patalpoje.

Purké&tuka laikykite virg nutekamosios angos, jjun-
kite purskimo siurbl] ir palaukite, kol bus suvartotas
Svarus vanduo.

Naudojimas vietoj universalaus siurblio

Pastaba

Moredami naudekite jrenginj kaip universaly siurblj, ga-

lite nuimti purskimo antgalj ir purskimo Zarna.

PaveikslasgE]

= Nuo siurbimo Zamos ir vamzdziy nuimkite purski-
mo Zarnas ir laikiklius.

= Paspauskite abu Soninius fiksatorius ir ranka nu-
traukite purgkimo antgal] nuo rankenos.

DEMESIO

Siurbdami sausuoju biidu, bifinai naudokite filtro mai-

selj, isskyrus atvejus, kai naudojate lizdinj filtrg (specia-

lusis priedas). Talpykla ir priedai turi biti sausi, kad nie-

ko neprilipty nesvarumai.
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Techniné priezilra

Prietaiso valymas

Jei purskiama netolygi sroveé.

Paveiksla

=2 Atfleiskite antgalio fiksatoriy, iStraukite antgalj, jj i5-
valykite arba pakeiskite.

I5valykite Svaraus vandens bako filtrg

Kartg per metus arba prireikus.

Paveiksla

= Pasukite ir atleiskite fiksatoriy. |15traukite filtra | virsy
ir isplaukite Svariame vandenyje.

I5 antgalio neteka vanduo

Pripildykite Svaraus vandens baka.

Patikrinkite, ar gerai jstatytas &varaus vandens ba-
kas.

Sugedes valymo priemoniy siurblys; kreipkités | kli-
enty aptarnavimo tarnyba.

L

¥

Purskiama netolygi srové
= |Svalykite Sprih-ex antgalio grindims purkstuka.
Nepakankama siurbimo galia

= UZzdarykite oro sklende ant rankenos.
Taip pat. Zr. 11 pav.

=2 Uzsikie priedai, siurblio Zarna arba vamzdziai. Pa-
Salinkite kamstj.

= ar ne pilnas filtro maiselis, jdékite nauja filtro mai-

Selj
uzs. Nr. Zidrékite keiGiamy defaliy sgrase, kuris pa-
teikiamas Sios instrukcijos gale
=2 |Svalykite putplastio filtra.
Valymo priemoniy siurblys veikia
triuksmingai
=2 Pripildykite Svaraus vandens baka.
Prietaisas neveikia

|kigkite elekiros laido kiStuka.
Suveike apsauga nuo perkaitimo, palaukite, kol
prietaisas atves.

L2
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Techniniai duomenys

Jtampa 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Elektros tinklo saugiklis (iner- |10 A
cinis)

Maiselio talpa 18 I
DidZiausios vandens sgnau- |4 I
dos

Galingumas, P..., (nomina- (1200 w
lus)

Galingumas, P, (maksima- |1400 W

lus)

HOS-VW-F2x0,75

Elektros laidas

Triuksmo lygis (EN 60704-2- |74
1)

dB(A)

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duome-
nis!

Specialls priedai

UZsakymo Nr.
Filtro maiseliai (5 vnt.) 6.959-130.0
Lizdinis filtras 6.414-552.0
Sprilh-ex rankinis antgalis minks- 2.885-018.0
tiems pavirsiams valyti®
Kiliy valiklis RM 519 (1 | butelis)
Tarptautinis 6.295-771.0
Tekstilés impregnuojamaji priemoné
Care Tex
RM 762
(0,5 | butelis)
Tarptautinis 6.295-769.0

*Komplektacija SE 4001 Plus
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3arancHi BKa3iBKK

WlaHoBHWIA Nnokynews!
Mepen NeplMM 3acTOCYBaHHAM BALLOTD
A |u] MPWCTROR NPOYUTANTE LK OpUriHaNLHY
IHCTpyHLIH 3 excnnyaTauii, nicnsa usoro

OifTe BignoBigHo Hel Ta abepexiTs il ANA Nnogansworo
KOPUCTYBaHHA a0 ANA HACTYNHOMS BMACHWKA.

MpaBUNbLHe 3aCTOCYBaHHA

Lied nprcTpid NnpradadeHi 4NA NpUEATHOMD BUKOPH-

CTaHHA | HEe NPUCTOCOBAHWIA 40 HABAHTAMEHb NPOMU-

CNOBOND BUKOPMCTAHHA.

— 3 NOKYNKOK Uboro NPUCTPOK BW NpuaBanuy ex-
CTPaKTOp, WO PO3NPWCKYE, ANS OCHOBHOID YULLEH-
HA abo rpYHTOBHOMD OHYMILEHHA KMIMMOBKX No-
KDMTTIE 3 ehekToM rMUBOoKoro OUMLLEHHA

— 3 HacagKkow ANA TBepOUX NOBEPXOHE PO3MNWMH-
BanbHOT (hOpPCYHKM ONA NigNor (BX0aMTE 40 KOM-
NAEKTY NOCTAMAHHA) MOMHA TAKOH OYMLLATH TBEp-
O NoBepxHi.

— 3 BianoBigHWM JOOATHOBMM 0BNaaHaHHAM (BXO-
OWUTE 00 KOMMNEKTY NOCTAYaAHHA) TAKOX MOXHA BM-
KOPWCTOBYBATH K YHIBEDCATNBHWIA NUNOCOC.

OxopoHa goBkinnsa

Ony  Martepianu ynakosku nigaawTeca nepepobui
é;; ONA NOBTOPHOTO BMKOPUCTaHHA. Byob nacka, He
BMKWAANTE NaKyBankHi MaTepiand pasom i3 go-
MaLUHIM CMITTAM, BiAadTe ix ONA NOBTOPHOID BMKOPK-
CTaHHA.

Crapi nprcTpol MICTATE LiHHI MaTepianu, sk
MOXHA BiggaTu Ha nepepobry. baTapei Ta aky-
MYNATOPM MICTATE PEMOBUHM, AKI HE NOBWMHHI No-
TPannATA ¥ QOBKINNA. YTuniayiATe, Oyae nacka,
cTapi npucTpoi, GaTtapei Ta akyMynATOpW Yepea eigno-
BigHi cucTemn 3Dopy Bigxogie.
IHCTpYKUiT i3 3acTocyBaHHA KoMmnoHeHTIB (REACH)
AKTyaneHi BiZOMOCTI NP0 KOMMNOHEHTW HABEAEHI HA
peG-Byani 33 anpecow:
www.kaercher.com/REACH

CnyxBa nigTpMMKN KOpucTyBaYiB

3 piaHux NKTaHb Ta B pazi nonomok Bam aonomomyTs
Hawi npencTaeHWin diiniany KARCHER.

3amMoBNeHHA 3anacHWUX YacTUH Ta
cneuiantHoro obnagHaHHA
BHKOpWCTOBYITE TINBKW PEKOMEHOOBAHI BMPOBHKMKOM

OpUriHansHi 3anacHi YacTWHW W Npunagna ans aabea-
nedeHHA Geanexku npunaay.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

JanacHi 4acTUHK Ta cneuiansHe obnagHaHHa By amo-
WeTe oTpumaTi y Bawero gunepa aGo y diniani gipmm
KARCHER.

{AOopecw gWB. Ha 3s0pOTI)

FapaHTia

¥ KOWHIA KpaiHi OiKTE YMOBK rapaHTii, BUOaHi HaLWKMMK
KOMMNETEHTHUMKM TOBApUCTEaMK 3i 30yTy. Henonagkw e
poBoTi NPUCTPOK MK yCoyBaemo Be3annaTHo NpOTAroM
TepMiHY gii rapaHTil, AKWO BOHW BMKNKKaHI DpakoMm Ma-
Tepiany 4 NOMWUNKIMU BUIOTOBNEHHA. ¥ rapaHTiAHOMY
BMNAAKy 3BepTaliTeck, Gynk nacka, 3 oGnagHaHHAM Ta
OOKYMEHTaMM, WO NIATBEDAMYIOTE NOKYNKY NDUCTRO,
0o Baworo Toprosoro aredTa ato 0o NpUBeaeHWK HUX-
4e MyHKTIB rapaHTidHoro oBcnyroBYBaHHA KNIEHTIB.

Pa3om 3 ekasigkamu 8 Uil iH-
cmpykuii' 3 ekcrinyamaujii cnid
gpaxogysamu 3azarbHi rnpasu-
n1a mexHiku besneku ma Hopmu
3aKoHOOag4YUxX opaaHie.
by0b-sike 3acmocyeaHHs, Wo
cyrnepeqyums UYuM 8Kasiekam,
CrpUYUHAE empamy 2apaHmii.
— Uit npucmpid He npusHade-
Huu Or1s1 sUKOPUCMaHHS
NObMU 3 0bMexeHUMU -
3U4YHUMU, CeHCopHUMU abo
PO3yMOBUMU MOXX/TUBOCMSI-
mu abo 3 gidcymHicmio docsi-
dy u/abo sidcymmicmio 8idno-
8iOHUX 3HaHb, 3@ BUHSIMKOM
gunadkis, Kosiu 80HU 3Haxo-
0ssmbcsA nid Ha2nsa0om eidno-
gi0aneHoI 3a 6e3neky ocobu
abo ompumyroms 8i0 Hei
gKa3sieKu o 3acmocyeaHHI0
MPUCMPOI0, @ MAKOX yC8i-
OOMITIOOMb MOXXIIUGI PU3UKU.

— He dossonsume oimsam epa-
mu 3 NpUCMpPOEM.

— Cmexumu 3a mum, w06
dimu He epanu i3 npu-
CMpPOoEM.

— He dossonstime dimsim rpo-
8o0umu o4uweHHss ma ob-
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Cr1y208y8aHHS MPUCMpPOK
6e3 Haanaoy.

lMNakysansHy nnieky mpumad-
me niodarni 8id dimed, iCHye
Hebesneka 3adyweHHs!
lpucmpid cnid giokno4Yamu
ricrisi KOXHO20 8UKOpUCMaH-
HA | neped nposedeHHsIM
OYUWEHHS/mexHiYyHo20 06-
crly208y8aHHH.

Hebeaneka noxexi. He dony-
cKkamu 8CMOKMy8aHHs nasna-
royux abo mnirodux npeo-
Memis.

lpucmpit HeobxiOHO Po3-
miwiamu Ha MilyHUU OCHOBI.
Kopucmyesay noguHeH 8UKO-
pucmosysamu npunad y 8io-
rnoeioHocmi 0o iHempykuid.
BiH nosuHeH epaxosysamu
micuesi ymosu i npu pobomi 3
npunadom nocmiuHo
nam'smamu npo Mox-
nugicme fpucymHocmi
mpemix ocib, ocobnueo 0Oi-
medu.

lNeped sukopucmaHHsM re-
pesipme HanexHuu cmaH
npucmporo ma obnadHaHHs.
Akwo obnadHaHHs 3Haxo-
dumscs y Hebe30o2aHHOMY
cmaHi, U020 He MOXHa 8UKO-
pucmosygamul.

Hikonu He onyckatime npu-
nao abo kabenb, abo wmern-
ceslbHy 8USIKY y 800y YU IHWI
PiOUHU.

3abopoHeHO sukopucmo-
gyeamu rnpunad y eubyxoHe-
6e3neYHuUX NpUMILUEHHsIX. Y
pasi sukopucmaHHs npunady

UK -6
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y HebearneuyHiu 30Hi Heobxio-
HO dompumyeamucsi 8i0no-
8IOHUX IHCMPYKUit 3 MEXHIKU
bearneku.

Saxuwamu npucmpiu eid
308HIWHIX amMocghepHUX
ymMo8, 8osio2u ma oxeperst
menna.

Akwo npunad enas, LUo2o no-
BUHHI Mepesipumu 8 yrnoeHo-
8aKxeHoOMY UeHmMpi mexHiYHOo-
20 obcyeo8yeaHHs1, OCKiflb-
KU MOXNuai HympiluHI rnouwi-
KOOXEHHS1, WO 0bmexyomb
beane4Hicmb eupoby.

He sukopucmosyume npu-
naad onsi ompyUHUX PeHOB8UH.
He sukopucmosyume npu-
nad 0ns 3bupaHHsa makux ma-
mepianis, cK 2inc, yemeHm
mouwjo, momy Wo rnpu e3ae-
MOOQii' 3 B000H BOHU MOXYMb
3ameepdimu U nowkodumu
npunad.

1id yac pobomu npunad ro-
8UHeH Bymu ecmaHoeneHuu
20pU30HMarsbHO.

Cnid 3acmocosysamu misb-
KU mi MulHi 3acobu, sKi pa-
oume 8UPOBHUK, a maKox
38axamu Ha ekasieku eupob-
HUKa MUlIHo20 3acoby wodo
3acmocyeaHHs1 ma sudarseH-
Hs1 8idxodie | tioz2o rnonepeo-
JKEHHSI.

&N HEBE3IEKA
— [punad cnid emukamu mifb-

KU 8 3a3eMrieHi HanexHum
YUHOM wWmericesibHi po3em-
KU.
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lMpucmpid cnid emukamu
nuwe 0o 3MIHHO20 cmpymy.
Hanpyza nosuHHa gidnosida-
mu eKka3zaHuM Ha ¢bipmosit
mabnu4yi npucmpoto daHuM
wodo Hanpyau.

Hikonu He mopkatmechb Me-
PEXHO20 WmekKepy ma po-
3emKu 80s102UMU PyKamu.
HemoxHa sumsicyeamu me-
PEXHUU WmekKep i3 po3emku
3a MepexHuu WHYyP.

1i0 yac nposedeHHs1 b6yOb-
sKux pobim 3 Qoensdy ma
mexHi4YHo20 0bcry208y8aH-
Hs anapam cnid eUMKHymu, a
Mepexeeauu WHyp - eumsiamu
3 po3emku.

PemoHmHi po6omu ma pobo-
mu 3 enekKmpu4yHUMU 8y3na-
MU MOXXe 8UKOHy8amu mifb-
KU ynosHosaxeHa cryxba
cepeicHo20 0bcriy208y8aHHs.
lNepesipssmu niOKMOYEeHHS
npunady 0o mepexi Ha npeo-
Mem rMowKoOXeHHs neped
KOXHUM 8UKOPUCMaHHSIM.
3amiHimb deghekmHuu rpo-
8i0 Yepe3 asmopu308aHy
cepsicHy cnyxby/enekmpu-
Ka.

{06 yHUKHYmMuU HewacHuUx
gunadkie rnio Yac eukopu-
cmaHHs1 enekmponpunadis,
MU peKomMeHOyeEMO 8UKOPU-
cmoeyeamu po3emku 3 ro-
nepeoHLO y8IMKHEHUM agmo-
Mamom 3axucmy &i0 moky
gumoky (makc. 30 MA cunu
MoKy HOMiHarbHOI ii).

UK-T7
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— Bukopucmosyume minbKu
nodoexyeadi 3 MiHiMabHUM
rnonepevyHUM nepemuHoM
3x1 MM?, Wo 3axuuleHi 8id
rnonadaHHs KpannuH eo0u.

— Y pasi 3aMiHu 3’€0HaHb me-
pexHozo kabesnwo abo nodos-
)Xyeadya HeobxiOHoO 3abe3sne-
yumu 3axucm ei0 nompa-
MIISIHHA Kparesib eo0u ma
MexaHidYHy MIUHICMb.

— [leped gid'e0HaHHAM npuna-
Oy 8i0 MepeXxi XUBMeHHs Cro-
yamky 8UMKHIMb U020 3a 00-
MOMO20K0 20/108HO20 8UMU-
Kaya.

— [pu ymeopeHHi niHu abo
gumiKkaHHi piduHU npucmpid
cniod HezalHO 8UKIIOHUMU
abo eid'eOHys8amu 8i0 enek-
mpomMepexi.

A MOMNEPEOXEHHA

He sukopucmoeysamu 3acobu

0ns YyuweHHs 0ns ckna abo yHi-

gepcaribHi 3acobu 01 YuweH-

Hs1! 3abopoHsiembes 3aHyproea-

mu ripucmpiu y eody.

lNesHi peyosuHU MOXYMmMb CMEo-

progamu eubyxoHebesne4Hi

2asau abo cymili, 3MILLYHOYUCH 3i
8CMOKMYy8aHUM rosimpsim.

Hikonu He ecMokmysamu nuro-

COCOM HacmyrHi peyoeuHu:

— BubyxoHebesne4Hi abo 20-
proyi 2a3u, piduHu abo nun
(peakmueHuU nus)

— PeakmusHut memanesuu
nun (Hanpuknad, antoMiHid,
MacHil, UUHK) y crionyui 3
CUMBbHOMYXHUMU ma Kucsiom-
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Humu 3acobamu 0551 YUUEeH-
HS

— HeposegedeHi cunbHi KUcno-
mu ma nyau

— OpezaHivyHi pO34YUHHUKU (Ha-
npuknad, 6eH3uUH, Po3pidxKy-
gay hapbu, ayemoH, ma-
3ym).

— [Jo moeo X, ui pe4yosuHuU MO-
XKyme rnowodumu mamepia-
JU, WO 8UKOPUCMOBYHOMbLCS
y npucmpoi.

3HaKU Y NOCIiOHUKY

A\ HEBE3IMNEKA

[nsa Hebe3neku, sika be3noce-
pedHbO 3a2pPOoXye ma rnpu3eo-
Oumsb 00 MSKKUX mpasm Hu
cmepmi.

A MNOMNEPEOXXEHHA

[ns nomeHuiliHo MoXxnuesoi He-
6e3nedyHoi cumyauji, Wo Moxe
npuszsecmu 00 MSKKUX mpasm
4yu cmepmi.

N OBEPEXHO

[nsa nomeHuitiHO MOXXueoi He-
6e3neyHoI cumyauii, Wo Moxe
npuszsecmu 00 neaKux mpasm
Yu crnpuvyuHUmu mMamepianbeHi
36umku.

YBATA

Bkasieka w000 MOXnusoi no-
meHyituHo Hebeane4Hiu cumya-
uil, Wo Moxxe cnpu4duHuUmu ma-
mepianbHi 36umku.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

BeeneHHs B eKkcnnyartauiko

Onuc NnpUcTpo

KomnnekTayia NpUcTpow 3a3HaqeHa Ha ynakoewi. Mpw
pO3NakyBaHHI NPUCTPOK NEPERIPUTH KOMNNEKTALI.

¥ pasi HecTadi popaTkoeoro obnagHadHA abo ywkon-
WeHb, OTPMMaHKX Nig Yac TPEaHCNOPTYBaHHA, cnig noei-
JOMTe Npo LUe B TOProBensHY OpraHizadiin, Aka npoga-

na anapar.

3o6pakeHHA OWB. Ha po3BopoTi! AT

F’MC;{EGK £ f%, éﬁ
WYX ABMIYHE =

Pyuka

1

2

3 Moponnactosdi dinsTp

4 3anop ghinsTpa

5 Mepeweswi kabenk 3i WTeKepom

6 Micue ana abepiraHHa mepexesoro Kabeno

7 Mepemukay "Yomortysansa® (0 - 1)

8 lMNepemuka4 "PoabpuakyeanHa” (0 - )

9 PozbnokyBaHHA pe3epeyapa ANA 4McTol Bogu

10 Pezepeyap 4dcTol BOAM

11 Bakun

12 Koniwara

13 MigknioyeHHA ANA BCMOKTYBANEHOMD WNAHra yHi-
EEDCANBHOM0 NUNoCoca.

14 3'eO0HaHHA PoO3NMNHEBANEHOMO LWNAHTA

15 BCMOKTYHOSMWA WnaHr

16 Pyuka

17 [opaTtkoBa NOBITPAHA 3acniHka

18 PosnunioBantHa pyKOATKA 3 PO3NMNKBANBHOK
PYHKOH

19 MNocnabuTi pozNKNBansHWIA WNaHF

20  Kpinkneki satkokasd (10x)

21 Bomokryiodi TpyBem 2 x 0,5 m

22 BiggineHHA onNA BCMOKTYBANEHKX TpyDokK i akcecy-
apie

23 PozanwnioeaneHa opcyHka ANA Mianork ans ouw9-
LUEHHS KMMMMOBWX NMOKDUTTIE 3 HACAOKOH ANA
TEEpAMX NOBEPXOHL

24 PoanunwoeaneHa gopcyHka ana nignoru
ANA YYLeHHA oBBrBKK

-

25 ApganTep o poanMnleansHoi py«Hol dop-
CYHKW ANA YLLeHHA 0BBHBKKA

* SE 4001 Pius

[opaTkoBe npunagns ANA BCMOKTYBaHHA

26 Conno gna nignery 3 HAacagkow AnA Teep-
[OMX NOBEPXOHB

27 Hacapgka gna m'axol 066MBKK

28 Hacagka ona cTUKB
29 dineTpyBaNnEHLIA MILLOK

MNMepen eEBegeHHAM B eKCcnnyaTtauito

Pucyrox [
= 3HAmu pezepeyap dna Yucmoi eodu. Haxatn

po3BnokyBaHHA Ta 3HATH pezepeyap.
Npumimea:
SHAMU KpuLwky OsuzyHa MIfsKU & moMy eunadky,
AKWO paHiwe Bye eumAzHymuld pezepeayap dna
yucmoi eodu.

Pucyrok |Ei

=  3HAamu kpuwky deuzyHa. [NA LLOro BIOKMHYTK
Brepen py4Ky, THM camum poabnokysaTu pe3epey-
ap. BuiAHATK 3 pesepeyapa popaTtkoee obnagHaH-
HA | NOBOPOTHI KONILWATA.

UK -8
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PucyHok

= [oBepHyTU pe3epByap, BCTABWTM 40 yNopy NoBo-
pPOTHI KONilWAaTa B OTBOPW Ha NiACTasi pe3epeyapa.

Pucyrok |

= [oBepHYTH KPWLKY ABWMIYHA W HAOAMTW noponna-
CTOBMA hinbTp Ha iNsTPYHYMKA ENeMeHT.

= Hacaguty 3anop dinkTpa W noeepHyTH, WwWob 3a-
dhikcyBsaTH Woro.

=2 Hadazmu kpuwky deuzyHa. [na GNokyBsaHHA No-
TATHYTH PyuKy Haropy.

Pucyrok |

= BcmaxoenexHs peszepayapa dna yucmoi sodu.
Cno4aTky BCTABWMTH HIDKHED YAcTHHY, NOTiM Bigwa-
T BrOpY HANPoTH KPMLLKK BUMYHA, NepeBipuTi, 4
zadikcoBaHWA BiH.

Pucynok

= [epecyHyTH PO3NUMIOBANEHY PYKOATKY HA PY4KY,
3adpikcyBaBLum ii.

=2 3adikcyBaT po3NMNHBANEHWA LWNAHT Nepeq pos-
NUNKBANEHOK DYKOATKOK 7-Ma KpiNUMEHUMU 33-
THCKA4aMK Ha BCMOKTYBANBHOMY LUNAHTY

= BCTaBuTH BCMOKTYEBANEHWA WNAHF | pO3NMNKBans-
HUWIA LWNAHT y 3'e0HaHHA Ha NpUCTROI.
fpumimka
: WineHo edasumu eCcMOKMYyansHUL WNaHe ¥
F'edHaHHA, Wob aiH 3aghikcysascs.

Pucyrox EXNI

= BCTaBuTH BOMOKTYSaNEHY Tpybky W HAORMMK Ha
PYHEY.

= BcraeuTu BINBHWA PO3NWNHBANLHWUIA WNAHT Y pO3-
NUNKBaneHY pyKoATRY A 3adikcysati 3-Ma
KpIiNMNEHUMM 3aTUCKaYaMK, WO O003KTLEA, Ha
BCMOKTYBaNbHWX TpyGrax.

=2 Hacagutv chopcyHKyY ANA NiANOr Ha BCMOKTY-
BaneHy TpyGKy Ta BCTABWTH PO2NMNIOBANLHWA
wnawxr y popcyHKy ona nignory. MNoeepHyTW 30B-
HilUHIA 3anoBixHKA BaXKING | 3@ AONOMOroH LsOro
3aBNoKyBaTH po3NUMEANEHWA LUNAHT.

Tenep npucmpili 2comoeuli do eono2020 36UPaHHA

Bonore npuupalHA 3a ONOMOTroK

PO3NKNOBaNbHOT py4HOT hOPCYHKW ANA YMLLEHHA

obBuBKK*

Pucyrox EHF
=2 [Ins BCTAHOENEHHA PO3NMNKBANEHOT pyYHOT drop-

CyHKM NOTRIBHO NiokN4KTK Ta 3abnokysaTy anan-
Tep, WO O00AETLCH, Mi¥ PO3NUNHBANBHOK pyY-
HOH hOpPCYHKOK AN YHLLEHHA 0BBMBKM Ta py.-
KO,

* SE 4001 Plus

VYBArA

(Mpaureamu 3aexdu MiNLKU 3 scmaHosneHuUM mnopo-
npacmoeaum hinkmpom, AK Npu eonozomMy npubupan-
HKD, MaK i Npu 80N020MY/CyXOMy DHULEHHI.

Bonore npubUpaHHA KUNTUMOBUX NOKPUTTIE/
TBEpAUX NOBEpPXOHb

¥BArA

fleped zacmocyeanHAmM MPUCMPoe nepasipumu nidnsa-
2avuld oYuLWeHHD Npedmem Ha cmilikicms ghap-
ByeanHa 0 eodocmilikicms Ha HenoMImHId dinaHu.

He vucmumu wymnuesi do eodu MOKpUMIMA Ak, Hanpu-
knad, napkemsi midnoau (Moxe NPoORUKHYMU aonoza O
ykodumu nidmozy).

UK-9
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Brasiaxa:
BukopucmanHa mennol aodu (MakcuMansHa memme-
pamypa 50 °C) nideuwye eqhexmueHicms YULLEHHA.

Bonore npuBupaHHA KHNMMOEBWUX NOKPUTTIE

=2 3 poanunBantHOK hOpCyHKOK AnA nignork Bea
Hacagky ANA TEepOUX NOBEPXOHb.

[nA 4vileHHs BUKODWCTOBYBATI NULE MUHO4MA 3acid

RM 519 chipaan KARCHER gna kunumie.

Bonore npubupaHHA TEepOWX NOBEPXOHb

< 3 po3anuneBsansHoK QOPCYHKOW ANA NIANCTA 3 Ha-
CAAKOK AN TBEPAWX NOBEPXOHB.

BecranosuTk i3 Boky Hacagry ANA TEEPOMX NOBEPXCOHE

Ha posanunieantsHy gopcyHKy 4na nignoru. MNymoea

Kpalika crpAMOBaHa Bnepep, WITKOBI CMYyTW - Ha3ag,

3anoBHMTH pesepByap ONA YUCTOI BogM

MpumiTka: Peaepeyap ANA YMCTOT BOOWM MOXHAE 3HATH

OnA HanoeHeHHA abo 3anoBHUTK BeanocepeHbLo B

npucTpoi.

Pucyrox [E]

= BigrvHyTW KpULWLKY pesepeyapa Haropy.

= 3anuty 100 - 200 Mn (KINEKICTE 3aNEMHo Big CTY-
neHA 3abpyoHEHHA) Y peaepeyap 4ANA 4McTol BOOM,
[onaTy BoOonpoBRigHyY Bogy, HE NepenoBHAKYM
pe3epeyap.

= 3HoBY 2aKDMTH KPWLLKY DE3EpBYapa.

MpvcTynKTH Ao poBoTH

Pucyrox [
= BcrasTe MepexeBWi LWUTEKep ¥ po3eTky.

=2 Hamati nepemuraq "YoMoKTYBaHHA" (MONOMEHHA
1}, BcmokTyBaneHa TypBiHa npaue.

Pucyror [F]

=2 [OBHICTH 3aKpUTH OOOATKOBY NOBITPAHY 38CiHKY
Ha pyui.

PucyHox A

=2 Hamati nepemukay "Po3bpuakysarHa™ (NonoweH-
HA |), HacoC MUIAHOTD 3acoby roTOBMIA.

= [InA HaHEeCEeHHA PO34WHY ONA O4WLLEHHA HAKATH
BaXiNb Ha PO3NWNIOBANLHOT PYROATLUI.

= [lepeTMHATW NOBEPXHHID, WO OYMLWLAETLCA, NO 3'e0-
HaHWM BHaXNecTKy aopixkax. MNpu uboMy TAMMH
dpopCyHKY 3a0HiM XigomM (He nepecyeaTH).

MNig 4ac poGoTH CNOPOXKHWTH pe3epEyap

BraziBka: Axwio pezepeyap NOBHWA, NONMABOK 33KPK-

BaE OTBIp ONA BCMOKTYBAHHA | NpUCTPIA Npautoe 3 Bink-

WM Yucnom obepTie. HeraWHo BUMKHYTH NPUCTPIA Ta

BWMNOPOMHUTK pE3EpBYAp.

= BigrnoMuTH NpUCTpRIR, ONA UBOro HAXaTH Nepemi-
Kadi “YomokTyeaHHA" | "PoabpuakyeadHs” (nono-
weHHA 0).

= 3nATW gogaTroee 0ONagHaHHA W pelepeyap ons
YMCTOI BOAM Ta BiAKDWUTI KPULLKY OBWIYHA.

= 3HATH KPULLKY OBWIYHA W BUOANWTH BMICT i3 pe3ep-
Byapa.
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Mopaaw o ouuweHHAl//meTon poboTH

—  NMpauoeaTy 3aexaM Big CEITNA OO TiHi (BiO BikHa OO
Oeepen).

—  MpautoeaTH 33EKAM NO HANPAMKOEI Big 04MLLEHOT
NoBepXHI 00 HeoYULLLEHOI.

—  Nignoroee KMNMMOBE NOKPUTTA i2 DAY TOBO! THAHK-
HU NpW Bonorii o6pobui Moxe 3MOpLLMTUCA | No-
NAHATH.

—  BWCOKOBOPCOBI KUMKMMK NICNA O4MLWEHHA YMCTATK
LLITKOK NO HANPAMEKOBI BOPCY Y BONOTOMY CTaHi
(Hanpuknan, 3a AONOMOrOK LWITKW AN KANKMMIE
abo eiHuWKa).

— HaneceHHs cknagy, WwWo npocosye, 3 Care Tex RM
762 nicnA Bonororo 36upadHa 2anobirae wWenoko-
MY NOETOPHOMY 2aBpyOHEHHKD KMAMMOBOMD No-
KPWUTTA Nignom.

—  XogWwTv NO OYMILEHIA NoBEPXHI TINkKKW NICNA BUCK-
®aHHA abo yeTaHoskW Mebni wob yHUKHYTH NOAEK
BM'ATHH aBo NNAM ip:i.

Cnocobu mutTA

Nerki [ 3BM4aini 3ab6pyaHeHHA

=  BrnwouuTu nepemukadi “YomokTyeaHHa" | "Pozb-
puzkyBaHHA" (nonomeHHs 0).

= 3a oAWH NPoXig HAHEeCTH W CAHOYACHO BCMOKTATK
POIYMH ONA OHULLEHHS,

= [icnA ULoro BUKNICMKUTI Nepemukad “Pozbpuaiy-
BaHHA" | 3ibpaTk 2anuwok 3acoby ANA oMHLLEHHA.

= [icnA cHMILEHHA e pas NPOMUTH KMTMMKA Y-
CTOI0, TEMNMNOW BOOOK W, 38 BaMaHHAM, HEHeCTH
NpoCOMEHHA.

CuneHi 3abpygHeHHA abo nnamk

BrntoumTi nepemukay "Po3BpuakyeadHa” (nono-
weHHs ).

HaHecTi poaymH AnA o4MILEHHA W 0aTH NOAIATA
10-15 XBUNWMH (NMMNOCOC BENHMEHWA).

Micns o4MCTHTI NOBEPXHID AK NDW Nerkomy / 3Bu-
HaiHoMy 3abpyoHEHHI

MicnA oUMIWLEHHA LWe pas NPOMUTH KUMUMMK 4l-
CTOW, TEMNOK BOOOK W, 3a GamaHHAM, HAHECTM
NPOCOMEHHA.

3aeepwuTy Bonore npubupaHHA

= [lpononockaTk po3nuaeansH TpybkW, AnNsA uboro:
HanuTw B pezepeyap AnNA MUKKYoro 3acoby npu-
Bnuado 1 nimp YucTol Bogu.
TpWMaTK CONNO HAL 3NWBOM Ta BEIMKHYTH poanu-
NKKYMIA HACOC, NOKA He 3aKIHYMTLCA YMCTa Boda.

¥

v v

BukopUcTaHHA B AKOCTI YHiBepcansHoOro
nunococa

Brazieka

[ns BMKOPUCTAHHA NPUCTPOK B AKOCTI BCMOKTYBANBHO-

ro NUNOCOCA MOKHA 3HATH PO3NUNHOBANLHY PYKOATKY

Ta BCMOKTYBANLHWA LUASHT.

PucyHok

= 3HATW PO3NMNIEANEHWA WNAHT | KpINKUNBHI 2aTH-
CKa4i 3 ECMOKTYBANLHOMO WNAHra W BCMOKTYBaNk-

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

HanHA). Kosmedhepu ma donomixne obnadHanHa no-

BUHHI BYmu cyxumu, iHakwwe Gpyd Moxe NpunUmHymLL

= BubpaTtw Dawade qogatkoee obnagHaHHA @ HaosA-
ITW HA BCMOKTYBansHi TpyBru abo npamMo Ha py4ky.

PucyHox

=2 YcTadoBka hinbTpYBaNLHOMD MilLKE.

= Bubpatv baxade gpopaTtkoee obnanHaHHA @ HAOA-
W Ha BCMOKTYBAaNLH TpyBKKM abo NpAMo Ha pyHKy.

=2 BrNO4MTH NepemMintay “YoMOKTYBaHHA" (MonomeH-
HA ).

OuyMcTKa TBEpPOMX NOBEPXOHb

= HaTWcHyTH Ha HAcaaKy ANA TBepOUX NOBEPXOHE.
LeTHa Mae OMBUTUCA Brepen.
OuyMcTEa KUNUMIB

=< npauoeatk Be3 HacaAkM ANA TBepOWX NOBEPXCOHE.
Pucyrox [
= [nA subBopy NOTY#HOCTI BCMOKTYBaHHA HAXaTW Ha
[0aTKOBY NOBITPAHY 3aCNIHKY.
lpumimea:
Mlicna sukopucmanHA 3Hoey 3akpumu dodamyoey
nogimpaRy 3acninKy.
BcmokTyBaHHA BOAK

YBATA

He sukopucmoeytime ghinsmpyeansHul mitiox!

Braszieka: Akwo pesepeyap NOBHWA, NONNEBOK 3AKPK-

BaE OTBIp ONA BCMOKTYBAaHHA | NpUCTPRIA Npautoe 3 Bink-

Wi Yucnom obepTie. HeraWHo BUMKHYTH NPUCTPIA Ta

BMNOPOMKHUTK pE3EpBYAP.

= [InA ycMmoKTYBaHHA Bonord abo sonororo npubn-
paHHA HagArTi Gaxade nonaTkoee ofnagHaHHA
Ha YOMOKTYBanbHi TpyGOKW abo NpaMo Ha pyyKy.

= BKMIOYMTH NEpeMUKaY "YCMOKTYBAHHA" (MONoMEH-
Ha ).

Pucyrok [IJ

= BigKpuTi 0onaTHORY NOBITPAHY 33CNIHKY NpK
BCMOKTYBaHHI Benukoi kinskocTi sogn. Micns suko-
PHCTAHHA 3HOBY 38KPUTH.

= BunopoxHiTe 2anoBHEHWA pe3epeyap (OWBe. rmaey
"CnopoXHIOBaHHA pezepeyapa).

SHATTA 3 eKcnnyaTauil

Bukno4iTe NpucTpin.

BunopoxHiTE 3anoBHEHMIA pe3epeyap (OWE. rmasy

"CnopoXHIOBaHHA pezepByapa).

I'DYHTOBHO NPOMWTI pE3epBYap YMCTOK BOACH.

BigkntowaTi gonatkoee obnagHaHHA Big npw-

CTPOID MICNA KOMHOMD BUKOPUCTAHHA, & TaKoM

Bi0'EQHYBATK LUNAHT, GOPCYHEY W NOAOEXYBANLHI

Tpybw opyr Big Apyra.

MNpumiTea: Moxnueo, Wo We NPUCYTHI 3aMMLLKEA

BOOM MOXYTb BUNWTWCA, TOMY HAWKpaLLe Nokna-

CTW B Oyw abo BaHHy.

= [lpononockaTy eNemMeHTH A0AAaTKOBOTO 0BnagHaH-
HA OKPEMO NiJ NPOTCYHOK BOACK W NOTIM JaTW BU-
COXHYTH.

= (Obuoea noponnacToBux inbTpa NpoMKTH Nig

NpOTOMHOK BOAOH, Neper YCTAHOBKOK AATH Bi-

COXHYTH.

d b

HUuX TpyGOk. . i =  3anuWKTH NPUCTPIA BIAKPUTAM AN BUCHXaHHSA.
=2 Hawatv obraea GokoBUx hikcaTopa W 3HATK poa- 2 36epizanns npucmporo. MNoknagite AofaTkoBe

NUNIBANEHY PYKOATKY 3 Dy4KA. oBnagHaHHA Y NPUCTPIA Ta 2bepiradTe v cyxomy
YBArA NEPMMILLEHHI.
Mpu npoeedeHAl YUILLEHHA & CYXOMY pexumMi 3agxdu
npaluogamu MinsKU i3 yemaHoeneHuM ginsmpyeans-
HUM MILUKOM 38 8UHAIMKOM 8unadkie BUKOPUCTIaHHA
nampo+Hozo hinempa (cneviansHe domnoMixye obnad-

UK -10
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Nornsp, TexHiyHe obcnyrosyBaHHA

OuKMCTKa NPUCTPOIO

fpu HepigHOMIpHOMY CMPYMEeHI.

PucyHok

= [MocnabuTy @ BURHATK KPINNeHHA OPCYHOK, O4Kn-
CTUTH 260 3aMIHWTU POANUNKIBANEHE COMMNO.

OYyMCcTUTH ciTyacTUA pinbTp enemeHTy
pesepByapa 4YMcTOl BOOM.

Odun pas y pouyi abo e npu HeobxidHocmi.,

PucyHok [F]

= bGnokyeaHHs noeepHyTH @ nocnabuti. BuAnaTK
CHTO I MPOMUTH YACTOI BOOCH.

Henonagkwu

HenpwunycTtume BMOineHHA BoAW 3 (hOPCYHKM

= 3anoBHWTM pe3epeyap YMCTol Bogw.

= [epeBipMTH NPABUNLHICTE NONCXEHHA pesepaya-
pa aAns 4McToi Boau.

=2 Hacoc myiAHOro 3acoby HeCNpaBHWIA, 3BEPHUTECA
0o cnyxGu cepsicHoro oGcnyroByBaHHs.

HepiBHOMipHWA cTPpYMIHE

=2  QUMCTUTK POANKMIDBaNLHE CONAO PO3NMMIOBANL-
Hoi dhopcyHKM ona nignory.

HegocraTtHA n DT}"}KHiCTh BCMOKTYBaHHA

=  3axpuTW JOOATKOBY NOBITPAHY 3aCMiHKY Ha pyuLi.
Hus. manwoHok 11

= 3abpyOHeHi NpUHANEXHOCTI, BCMOKTYEaNsHWA
wnawxr abo BocMoKTyBansHa Tpyba - BmganvTi 3a-
GpyaHeHH:.

= QinbTpyBanbHWA MoK NoBHWA. BCTaBuTH HOBWIA
iNeTpyBanksHWA MilLIOK
HOMEp 3aMoeneHHA dua. y nepeniky 3anacHux JYa-
CMUH ¥ KiHU Wiel IHempyruir)

= “wweHHs noponnacTosoro ginsTpa.

Hacoc muilHOro 3acoBy WYMHUTE
= [lonwTk BOOY B pe3epeyap ANa YMCToi Boaw.
MpwucTpiid He npauloe

BcTaETe WTENCensHY BUIKY.
BinByeca neperpie, 0alTe NPUCTROK OXOMOHYTH.

L

UK - 11
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Hanpyra 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

3anobikHuK (iHepLiAHMA) 10 A
MicTricTe pesepeyapy 18 I

MakcKumaneHe cnowueaHHa |4 |
BOOW

MoTy#HICTE P 1200 Br

MoTyHHICTE P acaanes 1400 Br

HOS-VW-F2x0,75

Mepexesnid kabanks

PipeHe 3eykoBoro Tucky (EN |74
BOT04-2-1)

aB(A)

Moxnuei 3miHu y koHempyKuii npucmporo!

CneuianbHe ocHAaLLEeHHA

Mg 3amMoBNEHHA

DinbTpyBaNEHUA MiloK (5 WT) 6.959-130.0

MatpoHHKiA dhineTp 6.414-552.0

PoznwnioeansHa copcyHka gna nig- | 2.885-018.0
nork AnA YAWEeHHA obBuBkKn®

3acit anA YMILEHHA KMnuMie RM 519
{nnAwka 1 n)

MixHapogHWiA HoMep 6.295-771.0

MpocoYyeansHa peYvoBMHA ONA TekK-
cTun Care Tex

RM 762

(nnAwka 0,5 n)

MixHapoaHWA HomMep 6.295-769.0

*Komnnext noctadadya SE 4001 Plus
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Xanne!l Hyckaynap

KypMeTTi TYThIHYW I,

ByibIMOb anFaLlKel Kongady angsHaa

A |l__IJ nawganaHy HYCKayblH MyKWAT OKbIN

WkIFBIHEIE, HYCKaynaposl opeiHgan,
KeWiHri nanganaHy ywiH HeMece Ockl aNNApPaTThl KeldiH
narganaHaTeiH TYNFANap YLWiH CaKTan KoWbIHbI3.
ByibiMAbLI MaKcaTeIHa COMKeC KonaaHy

Byn Kypbinfbl XeKe KONOaHbICKa apHanfaH WaHe

SHOIPICTIK MaKCATTAPMEH KONOAHEBIMYFA apHanmaraH.

—  Byn KypbINFeIHBL CATLIN ANy apKbINk Ciz Teped
TazananTtuiH kabineTi Gap kinem TecenreH
egeHaepni Tybereini TasananTeiH HaHe KyTiM
BepeTiH Dypikkiw akcTpakTopra (wyy
LWAHCOPFLIW L) We GonabiHbI3.

—  ColpTkbl BypikkilUTIH easH copy WyMEriHE
{(#MHaKTa KAMTLINFAH) ApHanNFaH KaTTel kabaTt
eHaipMeciHiH kemeriMeH KaTTel kabaTTapge!
Tazanayra Bonagel.

—  TwicTi Kepek-KapakTapiblH KeMeriMeH (XUHaKTa
KaMmTbUFaH) oHel emBeban coprbil peTiHae og
konaaHyra Gonagbl.

KopluaraH opTaHbl Kopray

{xy  KanTay matepwangapsl ekiHwi eHaeyre
wapamgel. KantamaHbl Yl KOKLICEIHA
NaKTLIpMAaYLIHLI3AL CYPanmMeI3, Onapas ekiHwi

eHOeY YWWiH Ganek KoWbIHbI3.

Ecki kypeinFeinapaa Garansl, kaATa eHaeyre
GonatuiH matepwangap bap. baTapesnap mMeH

mmmm  2KKYMYNATOPNapAA KOpLUAFaH OpTara 3uAH
aKeneTiH aatTap Bap. OckifaH BaRNaHkLICTLI ECK
KypeINfeINapabl, GaTapeanapibl #aHe
AKKYMYNATOPNAPALI APHANLI KANOBIK ¥UHAY XyAenepi
APKBIMbl HORBIHBIS.
KypaMbiHOaFbl 3aTTap TYpanbl aHbIKTaManap
{REACH)
ByWbIMHEIH KypambIHAaFE 3aTTap TYPans! COHFL
MarFnyMaTTapbl acTblAa KepoeTinreH UHTEepHeT
GeTTepiMizie oKW anackla:
www.kaercher.com/REACH

Byibim Konganywbsinapra Keiamet Kepcety
Genimi
Erep Ciape cypakTap naina Gonca Hemece Cis Benrini

Gip KemwinikTepre Tan Boncaxsl3, Biagiy, KARCHER
BeniMwenepimia Ciare KyWeIpNaHa KeMeK KepceTe).

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

Kocankbl benwekrepi MeH apHanbi
GenuwekTepiHe Tancelpbic Bepy

KypbinfoiFa kepi acepid Turizbec ywiH, Tex exgipywi
MaKynaaraH TyNHYCKans! Kocanks Ganwekrepai
KOMAaHEIHE3.

Kocanksl GenwekTepi MeH apHaibl BenwekTepiH
83iHi3aiH caTyLUbIHEIZAa HeMece KARCHER
KOMNEHWACKIHEIH #eprinikTi exineTTiriHge caTwIin
ANYbIHLIZ MYMKIH).

(MekeH#albl apTKbl xareHaa Bepinred)

Keningeme
EyibiMaapbiMel2 YWIH 8p enne xayanTsl eTim
CEpIKTECTEPIMIZ TAPaNLIHAH WEIFAPEINATEIH Keningeme
WwapTTapel kywTe Bonagel. Erep maTepuanaapabiy,
aKaynbifkl HeMece NarbiHaay BapeickiHAaFE
kaTenikTep Tabeinca, Gi3 LIKTMMAaN aKaynsIKTapas
Kenin mMepaimi iwiHae akLIcHIa Xedaenmiz. Kenin mepaimi
ilWiHAe Hapa3bNBIKTapkiHEl3 Bonca, acnanTel CaTKaH
cayna MeKemMeciHe HeMECE MaKbIHAaFL! KINeTTi
CEpPBMCTIK KbIZMET KBPCETY OpPHEIHA CaTkIN any YeriH
KepceTin, xabapnackIHbis.

SHAipinred KyHi kepceTinred Typ KecTeciHae
wwdpnaHraH.
Meke cangapaslH MarsiHackl Kenecigeld Bonagel:

Meicane:: 30190

J  SHaipinred xeinpl

0  BHaipinreH facsipbl

1 BHaipinreH oHMbINOLIK

9 SHAipinreH alkbIHLIH eKIHLWI caHk!
0  BnaipinreH afkHuIH GipiHWI caHk

CoHbIMeH ByNn Melcanga 30120 koakl
09 /(2)013 sHaipinreH kyHiH Bingipeai.

Kayinci3gik Typansl

HycKaynap
Kayinci3oik epexeciH
lMatidanaHy HycKaybIHOafb!
epexenepMeH Koca, Xarrbl
3aHO0bI Kayinci3oik xeHe
)KazamalubIM OKUFaHbl andbiH
any mananmapbiH cakamaraH
JKOH.
Ocbl HycKaynbiKmapfa Kapchl
)xacarlfaH Ke3 KesieeH KosnidaHbIc
KenindiH »oublnybiHa akeneol.
— byn KypbinfbiHbI gbu3uKarnsik,
CEeHCOopIIbIK HeMece akbl-ou
damybl wekmernzeH Hemece
maexipubeci xoHe/Hemece
binikminiai )oK adamoap
binikmi mamaHHbIH

KK -5
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bakbinaysiHOa bonimaraH
Kke30e Hemece OCbl
MamaHOap maparsiHaH
6yUbIMObI KOndaHy macini
JKOHEe OfaH KambIiCMb!
Kayinmep myciHoipinime2eH
ke3de naudanaHbayb! muic.
Gananapra KypbinfbIMeH
oUHayfra pykcam 6epMeHis.
bananapra KypbinFbIMeH
oUHayfa xon bepmey yuwiH
onapOki bakbinan omeipy
Kepex.

Gananap KypbinfFbiHbl mekK
epecekmepOoiH
6akbinaybiHOa masanaybl
JKoHe naudanaHybl MyMKIH.
Kanmaysiw Kara30b!
6ananapdaH aynak
ycmaHbI3, MyHWhbIFbIn Kamy
Kayni 6ap!

ByubiMObI ap naudanaHy
)KOHe ma3sanay/Kblamem
KepcemyOeH KeUiH eLWipiHi3.
©pm kayrni. KaHfbiw Hemece
mymaHfbiw 3ammapobl
copyfra 6onmauosbl.

ByubimM mypakmelibIKmbl
cakmaumbiH xepoe mypybl
Kaxkem.

KondaHyuwib! KypbinfbiHbl
maralblIHOanraH MiHoemiHe
Kapau naudanaHyb! Kaxem.
On meHipekmeai
epeKwenikmepdi eckepyi
muic, KypbIFbIMEH XYMbIC
ke3iHOe aliHanaldarkl backa
myrnfranapobl, acipece
6ananapdbl kadaranaybl
Kaxkem.

KK -6

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

KondaHy andbiHOa Kypbirifbl
MeH KepeKk-xapakmapobiH
OypbIC KyUIH MeKCcepiHi3.
Ecep OHbIH KyUi XaKcbl
bonmaca, KondaHyra mbllbimM
carnbiHaosbl.

EwkawaH byubiMObl cyFa
Hemece backa da
cylblIKmblKmapsa KoUmMaHbI3.
Xapbiny Kayni 6ap
xepnepde naudanaHyra
MmbIUbIM canbiHaobl. Kayinmi
aumakma KypbIifbIHbI
KondaHy Ke3iHOe muicmi
Kayinci3oik epexenepiH
cakmay Kaxem.

KypbInFbIHbI XafbIMChI3 aya-
palblHbIH biKNankIHaH,
blIIFasl MEH Xblily Ke30epiHeH
KOopFay Kepex.

Eeep byubim Kynaca, OHbl
eKinemmi KbIaMem Kepcemy
OPHbI MeKcepyi Kaxem,
cebebi eHim KayinciaoieiH
memeHOememiH ki
akaynbikmap nadda 6onysbl
MYMKIH.

Ynbi 3ammap copmaHbi3.
lunc, yemeHm ykcac
Mamepuandap copMaHbi3,
CyMeH KambiHac Ke3iHoe
onap Kamaronapbl MyMKiH.
KondaHy ke3iHde bylbiMObI
KendeHeH mypbICKa KO
Kepex.

Tek eHOIpywii yCbIHFaH Xyy
KypandapbiH Kosi0aHFaH X6H,
COHbIMEH Kamap KosidaHy
HycKay/bIfbIH,
KanoblKmapOob! X0 MEH XYy
KyparbiHbiH ©HOIPYWICIHEH
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6epinzeH eckepmyiepoi
KaOaranay Kepek.

A KAYIM

180
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KypbinFbiHbI MeK xepae
mydbIKmarnfaH awarnbl
po3emkara KOCbIHbI3.
byubiMObl mek KaHa
aybicrnasbl MOKKa KOCbIHbI3.
Tok kepHeyi 6yUbIMHbIH mMypi
6eneiciHOeai kepceminzeH
KepHeyiHe calkec 60:ybl
muic.

Kabesb awack! MeH anekmp
po3emkachiH ewkKawaH
binFanodbl KOSIMEeH
ycmamaHbI3 He mypmirieHis.
Kabesnb awacskiH
pozemkadaH whliFapy ywiH
6yubim KaberniHeH
mapminaHbi3.

bytbim 6oubiHWa
emkisinemiH 6apnbiK
KyMbicmap yakbimbiHOa
6yubIMObI MiHOemmi mypde
371eKmMp MOofbIHaH WhblFapbir,
371eKmp awachiH
po3emkadaH Whifapbinbir
arnbIHybl muic.

)eHdey Xymbicmapbl MeH
anekmp 6enwekmepi
6oubIHWa Xymbicmap mekx
KaHa ocCbl XXymbicmap YWiH
pykcams! 6ap apHalb!
MamaHOap apKbisibi
aybICmbIpmMbIn anybiHbI3
muic.

Kocy kabendepi meH bylibim
awacblH KondaHy andbiHaH
andeiHana byabinfFaH
JepnepibonraH bonmaraHbiH
mekcepin anbiHbI3. By3bInbin

KK-7
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KanraH kabenodepiH,
XapanaHy Hemece backa
6y3bInyObi 6ondeipmnay
ywiH, depey mypoe ocb!
KYyMbicmap yWwiH pykcamsl
bap apHalibl MamaHOap
apKblibl aybicmbIpmbir
anybiHbI3 muic.

Anekmp onammapsbiH
bondbipmnay ywiH kame
mMoKmaH caKkmay yWwiH
anodbiHarnbl KOCbIffaH
apHalbl po3emkachIH
KO0nodaHybIHbI30b! YCbIHAMbI3
(KOChInbIN Kemy MOFfbiHbIH
Makc. HOMUHanobIK Kywi 30
MA).

)Kapamcbi3
y3apmkbltumapob! KondaHy
Kayinmi 60nybl MyMKiH.
¥3apmkbiw pemiHoe mek cy
bypiKKiwiHeH cakmaumbiH
kemiHOe 3 x 1 MM? Kkern0eHeH
Kumaribl kabesnsoi
rnaudarnaHbiHbI3.

Xeninik kabesnb Hemece
y3apmkbilumarbl Xarfray
MychmanapbiH anMmacmsipy
Ke3iHO0e 6ypikKilumiH
KOPFaHbIChIH XoHE
MexaHukarnblK 6epikmikmi
KammamachI3 emy Kaxem.
BbyUbiMObI Kyam Kea3i
JKeniciHeH whirapyodaH
bypbIH, OHbI Hezi32i
axblpamkbilumaH ewipiHi3.
KenipwikmeHy Hemece
CyUbIKMbIK WblFambiH Ke3de,
OyUbIMObI 6WIPIHI3 Hemece
anekmp awacbiH
wibirapbiHbI3!
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&N ECKEPTY

Ewbip mypnini maszapmambsiH

Kypanoel, aliHeKk ma3sanaumbiH

)KoHe bapnbifblH ma3sanaumeiH

Kypandapobl KondaHbaHb!3!

bylbIMObI ewKawaH cyra

6ambipMaHbI3.

Copfbinbin ombipraH ayameH

KocbinraHOa kelbip 3ammap

JKapbinyra Xos awa anamsbiH

6ynap meH epimiHoinepiHiH

nauda bonybiHa anapa anaobl.

AcmebiOarbl 3ammapobl

ewkKawaH copfbilineH

CcOpfbimmnaHbI3:

— JXKapbinbin Hemece XaHbI
Keme anamsbiH 2a3dap, cynap
MeH waHOapOobl (peakmusmi
waHoap)

— Peakmuemi memann
waHOapbIH (Mbicarsibl
anoMuHuU, maaHesud,
MbIpPbIW) aca Kyammbl
ankanukarsblK XXoHe KbIWKbI
ma3sanay byubiMOapbIMEH
bipee

— EpiminmezeH Kyammbabli
KblWKbInOap MeH cinminepoi

— OpeaHukarnbiK epimiHdi
6yubimMOapbIH (Mbicanbl
6eH3uH, 605y epimiHOinepiH,
auemoH, Masym).

— Ocsbi0aH backa, ocbl 3ammap
6yUbiMOarbl KondaHbInFaH
MamepuandapbiHbIH

6y3binybiHa Oa anapa anaosl.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

KongaHy Typanbl

HYCKaynbIKTafbl

cumBongap MeH
oenrinep

A KAYIN

byn 6enei mikenet mypde myce
anameiH Kayinmi 6indipedi, ocbl
Kayin ayblp 0eHe XapasiaHyblHa
OHe a)kandbl anammapra
anapybl MyMKIH.

AN ECKEPTY

byn 6enai MyMmkiH 60:bin
KanambiH 6ip xardauobl
Kepcemin 6indipedi, ock! Kayin
ayblp 0eHe xapasaHybiHa XeHe
axkanodbl anammapfa anapybl
MYMKIH.

AN ABAWITAHbI3

byn 6enai MymKiH 60:bin
KanamablIH Kayinmi 6ip xar0alodbl
Kepcemin 6indipedi, ock! Kayin
)KEHIn 0eHe XaparnaHybiHa
Hemece 3ammap MeH
6ylbiMOapra 3UsiH mycyiHe
anapybl MyMKIH.

HA3AP AY[JAPbIHbI3
Mamepuanoblk 3usiHFa anapbin
cofamsbiH biKmumar Kayinmi
)KarOaufa Hyckay.

KK -8
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BynbIMAbI icKe Kocy

ByibIM cHnatTTaMachbl

Cizain ByisiMBIHEI30BIH, eTKi3iny kenemi kopanwaga

GelHeneHreH. Bylbiv KOpanwackH allKaHaa kopanwa

iwiHoer ByibiM MeH GenwekTepiHiH TONLIK KaHe

GyabinMaraq Typae GonfFaHgbIFbIH TEKCERIN ankiHbI3.

Erep kedbip wabobikrap ok Bonca Hemece

TackiMangay keaiHgeri akaynap Gonca, annapatThl

caTkaH upmaHel xabapgap eTiHiz.

CypetTep bykTemeni beTre KapaHbia! ‘{%Q\ ]

CypeT I Ny

1 KosFanTksiw kopnyckl 3

2 TaceiMangay TYTKAck

3  Nenonnact cyariwi

4 Cyari gynnel

5 3nekTp Tokka kocy kabeni MeH awack

6 Cakray, ®eninik kabens

7 Copreiw gockpiwe (0 /1)

8  Bypikkiw kocksiwel (0 /1)

9 bBocarty, Tasa cy Barbl

10 Taaza cy Garel

11 Caywir

12 bBarbITTaFbIW ponuKTep

13 Swmbeban copFLIWTLIH COPFBITY LUNAHTICIHE
apHanfaH KockINLIM

14  Bypikkiw WNaHriciHiH KoCBINBIMB

15 CopfbiW wWnawri

16 ¥cTay TyTKackl

17 KocbiMwa aya #ankbiwbl

18 Bypky WiHTiperi Bap Bypry TYTHACHI

19 Bypry wnawrici DocaraH

20 Bekity KuickbIWTapE (10x)

21 Coproiw TyTiri, 2 x 0,5 m

22 CopfblW TyTir MeH Kepek-#apaKTapfa apHanFaH
DekiTne

23 HKinem TecenreH egeHaepni Tazanayra apHanfaH
ChIPTKEI BYpPIKKILUTIH egeH copy WyMeri, KaTThl
kabart eHaipMecimeH

24 KanTaywWTel TR3anayfa apHaNFaH CeIPTHL!
By pikKiLL KONMEH COpY LWYMET

&

-

25 KanTaybllwTel TA3anayFa apHanfaH chipTHgl
BypikKiLL KONMEH copy LWYMeriHiH aganTtepi

* 5E 4001 Plus

KochiMlia copFbil Kepek-Xapakraphbl

26 HKatTel kabat eHgipmeci Bap copy Wymeri
27 Aymcak xuwhaznaposl Copy YLWIH WyMek
28 CaHeinay wynmeri

29 Cyariw kan

Icke Kocy angbiHga

Cyper Hi

= Tasa cy 6azbiH anbin macmanbi3. bocaTkuw T
BackiHpI3 WaHe GaKTsl ankin TACTaHbI.
Hyckay:
Koaranmiwil kopnyceid mek andsiida masa cy
Bazbl anbiHFaH 6onca FaKa anein macmayra
Bonads.

Cyper

= Kosranmkbll KOPAYChIH aNbIN MacmaHbi3.
TyTKaHbl anFa UTepy yLWiH, caybT GocaThinansl.
Kepek-#apakTap MeH BafeITTaFLIL ponUKTEpa
CaybITTaH WhIFApLIHbI3.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

CypeT A

= CaybTTel afHangepeIHbLI3, GafsTTarkIW
pPONWKTEPLI CaybITThIH TYGiHAer caHeinaynapra
TipenreHwes GackiHbI3.

CyreT H

= KozFranTkuilw kopnycbiH Bypein, kebik cyariciH cyari
cebeTiHe opHaNacTLIpLIHEI3.

= Cyari gynneiH GekiTiniz xeHe xaby ywiH
afHanabIpbIHbIZ.

2  Ko3ranmkbiW KOPAYCbIH OpHANacmeipsiHbBI3.
Haby yLWiH TYTKAHbI XOFAPEI KAPaA TAPTLIHGI3.

Cyper I

= Taza cy GazbiH eHzi3iHi3. AnabIMeH ACTEIHFLI
GenwekTi OpHaTLIN, COOaH KediH KO3FANTKLILW
KOopnNycaHsl kapan GackiHbla, OHbIH XabbinFaHbH
TeKCEepiHia.

Cypet

= Bypky TYTKACKIH KON TYTKACKIHA MEUTHLITEIHBI3 03,
on GekiTineq.

= Bypky WwWnaHriciH Bypry TYTKAckIHaH 7 DekiTy
KBICKBILLIMEH COPFLITY LWNaHriciHe GexiTiHjia.

=  Copfbil WNAHTHI #aHe Bypikkiw wnaxridi
KYDEUFBI0AFE] KOCKBILLKE KanFaHb3.
Hyckay
: Coprbill WNaHeiHl Kockbiluka BexkiminzeHiue
MBIKMAan xanraHbia.

Cyper EXKI

=2 Copreiw TyTikTi Gipre BekiTiHia #aHe Kon
TYTKACLIHA DEKITIHIZ.

= boc Dypry WwnaHriciH Bypky TYTKACKIHA BHIi3iHj3
waHe 3 Gepinred GerITY KbICKBILULIMEH COPFbILL
TyTiKTepiHe GeKiTiHiz.

= EpeH wymMeriH copfbill TYTINHE OPHATEIHLI3 HaHe
BYpKY WAAHriciH eeH WyMeride eriziniz. ColpTHb
Kayinciagik wiHTiperii Gypan, BypKy LWUNaHriciH
KyNEINTaxbI3.

Kypeinret eHdi binFandel xepdi mazanayra dadbiH.

KanTaybiwThkl Tazanayra apHanfaH chIpTKbI
BypikkKil KONMeH copy WyMeriMeH biUnFangbl
Tazanay*

Cypet EH

= CoIpTHb! BYpIKKILL KONMEH COPY WYMETIH OpHaTY
YLWLIH KANTayLILWTEl TA3ANayFa apHanFaH CeIPTKL!
BYpikKiL KONMEH COpY LWYMErN MEH TYTKA
apaceliHgarsl Dipre GepinreH aganTep KoCynkl
waHe BexiTyni Bonysl kepek.

* SE 4001 Plus

HA3AP AYQAPLIHbI3
binrandel copy HeMece bITFandbl XaHe Kyprak copy

KesiHde, apkawan kipicmipinzeH kelix cy3aiciven
HYMLIC icmeri3.

blnFangbl xepai Tasanay
Kinem TecenreH egeHpep/kaTtTel kabatTtap

HA3AP AYOAPbLIHbI3

Kypbinrsine! icke Kocnac OypLiH, MasanaHambsiH
BylkiMHEIH eneyciz xepiHe BoAy MeH cy
MYPaKMbLIbIFbIH MEKCEPIN KEpIHIZ.

Cyra cesimman mecemenepzae KondaHbaHbI3: MbICAMSI,
napkemmi edeH (binFan edeHze CiHIN, OHLI 3aKLIMOa)bI
MYMKIH).

Hyckay:

Meinel cy (makcumands: 50 °C) mazapmy HemumeciH
apmmeipadsi.

KK-9
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Kinem Tecenrex egeHgi binFanasl Tazanay

= KatTul kabat eHpipMec KoK chipTKbl BypikgiLTIH
EeH COpY LWYyMEeriMeH.

Tazanay ywix Tek kaHa KARCHER yowivran RM 519

kinem Tazanay KypansiH Nan0anaHFaHbiHbI3 #eH.

KaTtThl kabaTTeiH bINFANAL! TazanaHybl

=2 HKaTtTul kabat eHgipmeci Bap ceIpTKEl BYpIKKILLTIH
E0EH COpY LWYMEriMeH.

KatThl KabaT eHgipMeciH colpTrel By pikKiWTIH eaeH copy

WyMeriHiH DyWipiHe Kapan MuIMKEIThIHE3. PeaeHke

bICKBILL ANFA KApaid, an KbINWAaK TAcnackl apTka Kapa

BarLITTAanankL.

Taza cy DarbiH TONTLIPY

Hyckay: Taza cy BarbiH TONTEIPY YLWiH ankin TacTayra

HEMEeCe TiKenel KypeInfel1a TonTeipyFa Bonagw.

Cypet Ell

< bak KaKknaKwackIH ¥oFaps! Kapad alkIHEI3.

= RM 519 kypeinfeiceiHad 100 - 200 mn (kenemi
nacTaHy AeHrediHe kapan earepeqi) Tasa cy
DareiHa KyWbIHEIE, KyOLID CyLIMEH TOMTRIPEIHE3,
LWaMaAaH ThiC TONTEIPMaHKI3.

= bBak KaknakwaceH ¥abbiHbIa.

HymbicThl BacTay

Cyper [[1

= 3neKkTp aWackiH 3MNeKTp PO3eTKackiHa CanbiHbI3.

=2 Copfbll KOCKBIWEBIH Backiisia (| kyAi), copy
TypOUHACEI iCKe Kockinagkl.

Cyper

=2 TyTKanark KOCHIMLLE AYa HanKIWTH TONLIKTAR
#abbiHbI3.

Cypet [H

=2 bypikkiw KooKsIWbIH BackiHbl3 (| ky@i), wxyy
KyPankiHBIH COPFbILLLL daibiH Gonaasl.

= Taszanarsiw epiTiHAiHI BypKy yWiH Bypry
TYTKACKIHAAFL! WIHTIDEKTI KONAAHLIHLIZ.

= TazanadaTeiH KabaTTa #aHackin MaTKaH #on
DaFbITH BOALIHLA YCTIHEH XY Prizin WkIFbIHEIS.
OHbIH yCTiHe hOpCYHKaHE! 8pTHbl ®ypicneH
TAPThHIHEIZ (HbUTHEITNAHBLI).

CaybITThl MyMbIC YakbITeIHAa GocaTy

Hyckay: Erep cayeIm TonfFaH Bonca, KanTkel kipic
CcaHbNayasl #aybin, ByfkIM KOFApL! #blNaamabIkNeH
HYMEIC icTelnl. ByWbiMOsl gepey eLlipiHia xaHe
CaybITThl BoCaTBIHLIS.

=2 Coprbiw #aHe Bypikkill KockbiwbIH Bacy (0 kyii)
ApKLUNE, KYPLINFEIHEL BLUIpIHIz3.

= Kepex-#¥apakTap MeH Taza cy BarkH anwin
TACTAHBIA HOHE KOIFANTKLILL KOPNYCLIH
BoCATLIHBIA.

= KosFanTksIW KOPNYCEIH ankin TACTAHLI3 HaHe
CcaybITThl GOCATHIHLIS.

Tazanayra KaTbICThI KEHEeCTep/ KyMbIC
TopTibi

—  SphadbiM KApLIKTaH KeneHKkere Kapan (TepeseneH
ecikKe ) MYMLIC iCTeHja.

— OppadbiM Ta3zanadrad anmakTad, Tazanadbarad
aliMaKka Kapal xymolc iICTEeH 3.

—  KeHgip matagaH #acanfaH Kinem TecenreH egeH
bINFaNgLl Ta3apTy Ke3iHde KeIPTHICTaHBIN, OHyE
MYMEIH.

—  Tyri kanelH kKinemaepai Tazanan GoONFaH coH,
TyriHiH BaFbiTel BOALIHLLIA BICKEILUNEH Ta3anaHe3
{MbICaNLI, KINEMMe apHAINFaH bICKBIL HEMECE
ChIMNbIPFLE KEBMETIMEH).
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—  blnFanow Tazanaynad cod Care Tex RM 762

CiHAIpY Kocnackl ¥afeInca, KineM BeTiHiK kaiTa Tea
KipneyiHeH cakTaigbl.

—  TazanauraH BeTTe xypyre Hemecse ¥vhaagapawl

OpHAaNacTRIpYFa TeK KenKeH coH FaHa Gonadwl,
aWTnece wuhasnapnad TaT ial TyCyi MyMEIH.

Taszanay Tacingepi

HeHin/KaneInTbl Kipnexy

=2 Copfeiw neH BypikkilwTi KocbIHbI3 (| kyiAi).

= Hymbic KesiHde wyyFa apHanfad epiTiHgidi
WaFbIHEIZ, 8pi COPbIHbIA.

= CogaH coH BypikKill KDCKBIWBIH CeHipiHi3 #aHe
WYY KYPANBIHBIH KANOLIKTAPEIH MWHAHbI3.

= Tazanan BonfFad coH KiNemai Taza, ¥biNkl CyMeH
TaFbl LAWLIHBI3 XEHE KanaybiHbl3 BofbIHWAE
KaHbIKThIPbIHbI.

KatTel KipneHy Hemece nakrap

BypikrilTi KoCEIHBI3 (| KyHi).

Tazanafbiw epiTiHOiHI ¥afbiHp3 xaHe 10-15

MHHYTES KanablpbiHes (CopFbIlw awipyni).

CopaH coH KabaTTel ¥eHin/KansInTel NacTaHy

TapTibiHOe TazanaHb3.

Tazanan BonFad coH Kinemaj Taza, XLkl CyMeH

Tarbl WanblHbI3 #aHe KanaybiHe3 GoMbIHWa

KaHbIKThIPLIHLIZ.

blnFangel xepgi Tazanaygkl aAkTay

< Kypeinfoinars BypKy chIMAAPEIH WakkIN TACTAHEIS,
Byn makcaTtTa:
Hyy KypansiHeIK GarsiH WwamameH 1 nUTp Taa
CYMEH TONTHIPbIHEI3.
PopCyHKaHLI afblHALl CYALIH ACThIHAA YCTaHL3
WaHe DypiKKilW CopFeILLIH Mangip cy
KonAaHbINFaHILA KOCkIHBI3.

L T

dmbeban coprbill peTiHOe KonpaHy

Hyckay

Eyibiaasl ambeban copruilw peTiHOe KonaaHy yLUiH,

Bypky TYTKACkIH XaHe BypKy LWNaHriciH ankIn TacTayra

Bonank.

CypeT [H

= Bypry wnadrinepi mex BeKiTHIW KLICKLILWTAPLIH
COPFBITY LUMaHrici MeH copy TyTirHeH ankn
TacTaHbi3.

= Exi ByHipnix wekTeriwTi BackiHm3 KaHe Oypry
TYTKACKIH KON TYTKACKIHAH LUILIFAPLIHbIZ.

HA3AP AYQAPLIHbI3

Kyprak copy yLUiH, NampoH cy3aiciH (Kocanke! Kepex-

sapak) naddanaHydan Backa wxardalida spralwar

Kipicmipinzex cy3ailw KanneHd XyMeic icmeniz. Caywim

NeH Kepek-wapakmap Kyprak Gonys! kepek, admnece

Kip #abLIChIN Kamyb! MyMKIH.

=2 Kanarad Kepek-HapakTbl TAH4aHBI3 HeHe CopFbIL
TYTiKKE HeMece Tikenen Kon TyTKackiHa BekiTiHi3.

CypeT [

=» Cyaril KanTbl OpHATLIHEIS.

= KanaraH Kepek-#apakTel TAHAAHEI3 ¥aHe COopFbILL
TYTIKKE HEMECe TIKenen KON TyTKackiHa BekiTiHis.

= CopfuilTel KOCHIHEIE (| KyRi).

TabaHOel xepnepai copFeITEIN Tasanay

= KaTtTel kabaT eHgipMeciH edeHHEH copy LWyYMeriHe
eHriziHia. Kbinwakrap anfa kapan baruiTTanyb
Kepek.
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Kinem cansivFaH egennepai copFsilneH Tazanay

= KatTul kabat eHpipMeciHCia MyMBIC iCTeHI3.

Cypet [H

=2 Copfbllw KyaTblH TAHOAY YWiH KOChIMLLAE aya
HanKbIWbIH BAckiHbI3.
Hyckay:
Kockiviia aya wanksilubiH KondaHraHHaH kediH
KalimadaH xabsiHbiz!

Cyabl COPFBITY

HA3AP AYQAPLIHbI3

Cyzaiw kanms! kondanbares!

Hyckay: Erep cayuiT TonFad Bonca, KanTes Kipic

CaHbINayasl ¥aybin, GyikIM HOFAps! HblNgamasIkneH

HYMBIC icTednl. Byisimaosl oepey sLipiHia XoHe

cayeITThl BocaTeIHpIE.

= binfangsl copy yWiH Ka%eTTi bINFanabINkIK Kepek-
MAPAKTaPbIH COPFBIL TYTIKTEDIHE HEMECE TiKENSA
TYTKAFa KO Kepek.

= CoprblWwTsl KockiHbI2 (| Eydi).

Cypet @

=2 CyobiH YNKeH Menwepnepid COpPFuITY KaweT
GoNFaH Keade KoCLIMLLA aya Hanks|WsH allbiHeI3.
KonpanranHaH keidiH kaiTanaH MabbiHbI3.

= Tonwin Kanfad caybiTTel GocateiHea ("CaysITTh
Bocarty" BenimiH KapaHba).

KongaHygaH WeiFapy

ByibIMOE! ICTEH WLIFADEIHEI3.

Tonein kanfaH caybiTTel BocaTeiHea ("CaybiTThl
Gocaty" BeniMiH Kapaxea).

BakTel Taza cyMeH #aKchinan WanbiHbI3.

Sp naigananynaH keliH, kepexk-xapakrapas
ByAbiMHaH BenwekTeRiz, coHAaR-aK WNaHrTI,
LIYMEKTI #aHe Y3apTHbIW TyTiKTi Bip-GipiHeH
BenwekTeHja.

Hyckay: KanrFaH cy ChipTHa Wallbipaybl MyMKiH,
COHOBIKTaH YW He BEHHAOA cakTay eH Konawnel
Bonein Tabsinaas.

Kepek-#apakTeiH, DenNWeKTEpiH afbiHaLl Gy
ACTEIHOA LWAaKbIHBI3 HaHE HKaKCLINAN KenTipiHia.
Kebik cyariciH afblHOLI CY ACTHIHAE Ta3anaHp3,
OPHaTY anabHOA KYPFaThIHEI3.

KypbINFeIHGI KENTIPY YILIH AWK KaNALIDbIHEI3.
KypeinFeiHbl cakmaHdsl3. Keper-Kapakraposl
KYPEINFLIFE OPHATEIHLIS MEHE KYPFaK Kepne
CaKTaHbI3.

L

L0 T

KyTy, XeHgey

Byibimabl Tazanay

Bpkenki WalwsiparaH Kesde.

Cyper

= dopcyHKa BekiTKIWIH BocaThIHEIZ ¥aHe ankIn
WkIfbIHEE, Bypikkiw dhopcyHKAcLIH TazanaHksa
HeMece aybICThIPbIHBEIA.

Taza cy barbiHOarkl TOpAbI TazanaHbi3.

XbinbiHa 1 pem Hemece Kaxem GonrFanoa.

Cyper [H
=2  KynbinTel adHangeipein, BocaTeiHbia. CyariHi
DenwekTeHia e, Taza cyMeH acThiHAa HKybIHBIZ.

dopcyHKara ellKaHOal cy TUMeYi KameT.
= Tasa cy GarbiH TONTEIPBIHEI.

7a7f7d5ea40bf832359098034c2de703.pdf

= Taza cy GarbiHBIH QypeIC OPHEHAS eKeHIrH
TekcepiHia.

= Hyy KypanbiHbIH COPFbILLI ICTEH LWLIKTHL, KbI3MeT
KepCeTY OpTANLIFBIHE TANCEIPBIHEIS,

OpKenki Wawbipay

BypryaeH KeriHri eneH wymeriHaer BypikkiwTi
TazanaHeIs.

¥

CoprbilW ChIMbI XeTKinikcia

TyTKanarkl KOCHIMLLA 3ya HankeILWTs ¥abbiHB3.
T1-cypemmi KapaHsI2

Kepek-¥apaxkrap, copfbilll LUNAHTICI HEMeCe
COpFLIW TyTiKTepi BitenreH. BiTenyai xofkiHEI3.
Cyariw kan TonfFad: aHa cy3riw KanTsl
OPHAaTEIHLIZ.

Kebik cyariciH TazanaHsla.

Kyy KypanbIHbIH COpPFbIWL] WYLINOAAOLI
= Taza cy DarbiH ToNTHIPbIHGI3.

¥ ¥ 4 ¥

ByHbIM MyMbIC icTeMereHge

=2  Heni awacklH eHrisidia.
=  KblaynaH Kopraybill icke KOCINFAHOA, KypbUFbIHb
CanKbIHOATLIHbII.

TeXHUKanbIK ManiMeTTep

2NeKTp KepHeyi 220 - 240V |V
1~ 50-60 Hz

Heninik cakTaHabIpFsILW 10 A
(MHEpLKWANGI)

CayeIT kenemi 18

Cy ciHipy, makc. 4

HomuHanabik kyaTTenbiFs P | 1200 Br
KyatToineirsl P, 1400 Br
Heninik kabeni HO5-WW-F2x0,75
[eiGkic neHredi (EN 60704-2- |74 ablA)
1)

TexHukansiy ezzepicmep naida 6onkIN Kanys!
MYMKiH!

ApHansl xabgsikTap

Tanceipbic Ne
Cyariw kan (5 gaHa) 6.959-130.0
MartpoH cyarici 6.414-552.0
KanTayelWTel TAzanayra apHanfad | 2.885-018.0
ChIpTKLI BYpiKKILW KONMEH copy
LLyeeri®
RM 519 kinemai Tasanay kypank.
(1 n Betenke)
XanwiKapansiy 6.295-771.0
Care Tex
RM 762
ciHaipy Kocnace (0,5 n GeTenke)
XanwiKapansiy 6.295-769.0

*KanTama iwiHgere GenwekTep SE 4001 Plus

KK - 11
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